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Environment Management System (EMS - Umwelt-
Verwaltungssystem)

EMS - Ubersicht

Creo hat sich zum Environment Management System (EMS) verpflichtet. Gemaf3 dieser
Geschiftspolitik sind wir verpflichtet, unsere Kunden und Kundendienstingenieure iiber die
Grundsitze zu informieren, nach welchen Sie unter Berticksichtigung der Umwelterhaltung mit den
Produkten des Unternehmens verfahren sollten.

Die dreifachen R-Grundsitze sind Reduce (Verringern), Reuse (Wiederverwenden) und Recycle
(Wiederverwerten).

Jeder Gegenstand, der wiederverwertet kann, sollte wiederverwertet werden, und jeder Gegenstand, der
wiederverwendet werden kann, sollte wiederverwendet werden, um die Mengen von Abfall zu
verringern, welche die Stidte handhaben miissen.

Wiederverwertung

Benutzte Gegenstinde wie Papier, Kunststoffe, elektronische Teile und Glas sollten der
Wiederverwertung zugefithrt werden.

Verpackungsmaterialien

Verpackungsmaterialien sollten in den Gebduden des Kunden gehalten werden. Zur Beseitigung sollten
diese einer Anlage fiir die Wiederverwertung von Papier, Karton und Holz zugefiihrt werden.

Ende der Lebensdauer eines Produkts

Wenn das Ende der Lebensdauer eines Produkts erreicht ist, sollte es einer anerkannten lokalen Firma
zur Wiederverwertung zugefiithrt werden.
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Kapitel 1 — Willkommen

Willkommen beim Benutzerhandbuch fir den Spire CXP5000

Farbserver

Willkommen bei Threm Benutzerhandbuch fiir den Spire CXP5000
Farbserver. Dieses Benutzerhandbuch liefert Thnen Informationen zum
Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem und bezieht sich auf die
folgenden Drucker, die Digital-Farbdrucksysteme Xerox DocuColor 2045.

Der Spire CXP5000 Farbserver ist ein leistungsstarker, umfassender
Farbserver mit hohem Durchsatz und hoher Druckvorhersagbarkeit fiir
digitale Arbeitsabldufe. Zusammen mit dem Xerox DocuColor 5252
Digital-Farbdrucksystem reagiert der Spire CXP5000 Farbserver wirksam
auf die wachsenden Anforderungen an den On-Demand-Druck und liefert
die beste verfiigbare Ausgabequalitit.

Durch das ganze Handbuch hindurch méchten wir Sie auf dem ganzen
Weg von Druckvorstufe bis zum Druck zu unterstiitzen.

Dieses Benutzerhandbuch wird Thnen helfen, den Spire CXP5000
Farbserver zu bedienen. Es kann auch als Nachschlagewerk fiir Fragen oder
Verfahren verwendet werden. Lesen Sie bitte dieses Benutzerhandbuch
sorgfiltig, um die vielen einzigartigen und fortgeschrittenen Funktionen
des Spire CXP5000 Farbserver voll auszunutzen.

Dieses Benutzerhandbuch ist fiir Operatoren und System-Administratoren
des Spire CXP5000 Farbserver bestimmt. Dieses Handbuch erklirt, wie Sie
schnell und einfach vom Spire CXP5000 Farbserver oder von einer Client-
Arbeitsstation her drucken konnen. Fiir neue und gelegentliche Benutzer
des Spire CXP5000 Farbserver sind schrittweise Prozeduren eingeftgt.
Ausfiihrliche Informationen sind auch fiir diejenigen Benutzer gegeben,
die tiefgehende Kenntnisse tiber den Spire CXP5000 Farbserver haben
miissen.



Benutzerhandbuch - Uberblick

Benutzerhandbuch - Uberblick

Tabelle 1: Benutzerhandbuch - Uberblick

Kapitel

Inhalt

Beschreibung

Kapitel 1

Willkommen

In diesem Kapitel finden Sie eine Einfithrung zum
Handbuch und zu den Funktionen und Arbeitsablaufen
des Spire CXP5000 Farbserver.

Kapitel 2

Erste Schritte

In diesem Kapitel wird erklirt, wie der Spire CXP5000
Farbserver eingeschaltet wird, und es enthalt
Erlduterungen zum Arbeitsbereich und zu den
Hauptfenstern des Spire CXP5000 Farbserver.

Kapitel 3

Arbeiten auf der
Client-
Arbeitsstation

In diesem Kapitel wird erklirt, wie die Windows®- und
Macintosh®-Client-Arbeitsstationen eingerichtet werden
und wie LPR-Druck zu konfigurieren ist. Es wird auch
erklirt, wie Novell Directory Services eingerichtet und
konfiguriert werden.

Kapitel 4

Grundlegende
Arbeitsablaufe

In diesem Kapitel wird erklért, wie im Spire CXP5000
Farbserver grundlegende Arbeitsabldufe durchgefiihrt
werden, wie das Importieren und Drucken von Jobs, und
wie in den Registerkarten Druckeinstellungen,
Papiermaterial und Druckqualitit die grundlegenden
Parameter eingestellt werden.

Kapitel 5

Verwalten der Jobs

In diesem Kapitel wird erklirt, wie Jobs im
Warteschlangen-Manager und im Fenster Speicher zu
verwalten sind. Es wird auch erklirt, wie Jobs zu einem
InSite-Server exportiert werden und wie das Werkzeug
Job-Vorschau & Editor und das Fenster Miniaturansicht
zu benutzen sind. Ein weiterer Abschnitt handelt tiber die
Verwaltung von Plattenkapazitit.

Kapitel 6

Produktionsdruck

In diesem Kapitel werden die Arbeitsabldufe fiir
Ausschief3-, Hochauflgsungs-, PDF- und
Ausnahmenseiten- (manuell/dynamisch) Druckjobs
bereitgestellt. Dariiber hinaus wird beschrieben, wie
Weiterverarbeitungsoptionen ausgewahlt werden und
wie mit Schriften gearbeitet wird.
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Tabelle 1: Benutzerhandbuch - Uberblick

Kapitel

Inhalt

Beschreibung

Kapitel 7

Farb-Arbeitsablauf In diesem Kapitel wird erklirt, wie im Spire CXP5000

Farbserver mit Farbe gearbeitet wird. Es enthilt auch
Kalibrierungs-, RGB-, und CMYK-Arbeitsabldufe. Es
wird auch erklirt, wie Farben angepasst werden, und wie
die Farb-Werkzeuge und die Nach-RIP-Steuerungen
benutzt werden.

Kapitel 8

Grafik-Arbeitsablauf | Dieses Kapitel handelt iiber den Grafik-Arbeitsablauf, der

das Importieren und die Unterstiitzung von Graphic Art
Port (GAP)-Dateien enthilt, die Durchfiihrung eines
Preflight Checks und den Arbeitsablauf Network Graphic
Production von Creo®.

Kapitel 9

Der Arbeitsablauf Dieses Kapitel enthilt das Verfahren zum Drucken von

Variable

Jobs mit variablen Informationen, vom Verwalten der VI-

Informationen Daten bis zum Konvertieren der PostScript®-Dateien in

VI, indem die Datei in eine Broschiire aufgeteilt wird.

Kapitel 10

Systemverwaltung In diesem Kapitel wird beschrieben, wie unter

Verwendung der Dienstprogramme des Fensters
Verwaltung Thr System zu verwalten ist.

Spire CXP5000 Farbserver - Ubersicht

Der Spire CXP5000 Farbserver ist ein On-Demand-Druckvorstufen-
system, das fortgeschrittene Spire-Druckvorstufen-Technologien von Creo
zum Betrieb eines Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem
verwendet.

Als optimale digitale Farblosung fiir Drucker ermdglicht Thnen der Spire
CXP5000 Farbserver, von Windows, Macintosh und UNIX® -Client-
Arbeitsstationen aus zu drucken. Der Spire CXP5000 Farbserver
verarbeitet Bilddateien in PDL-Formaten (zum Beispiel PostScript, PDF
und Variable Information) unter Verwendung der RIP(Raster Image
Processor)-Technologie. Das System konvertiert Bilddateien in ein
geeignetes RTP(Ready-To-Print)-Format fiir direkten hochwertigen
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Digitaldruck. Der Spire CXP5000 Farbserver rationalisiert auch den
Druckvorgang, indem er das Drucken mit voreingestellten Arbeitsablaufen

ermoglicht.

Mit dem Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem konnen Sie mit
dem Spire CXP5000 Farbserver Flugblitter, Broschiiren, Druckschriften,
Modellkataloge, Kleinauflagen und auf Print-on-Demand-Publikationen
effizient drucken. Wenn der Xerox DocuColor 5252 Digital-
Farbdrucksystem als ein schneller vernetzter Drucker mit dem Spire
CXP5000 Farbserver installiert ist, dann druckt er bis zu 52 vollfarbige A4-
Seiten (210mm x 297mm) oder Letter-Seiten (8,5” x 11”) pro Minute.

Der Spire CXP5000 Farbserver kombiniert RIP-Funktionalititen,
Automatisierung, Steuerungswerkzeuge und spezielle Hardware-
Entwicklungsfunktionen mit PC-Architektur.

&
—
s O oj@ ?

e C

5| —=

— s

SSC Box

Xerox DocuColor Printer

Spire Color Server

Ethernet

UNIX

Spire CXP5000 Farbserver fur die Digital-Farbdrucksysteme Xerox DocuColor
5252 und 2045

WARNUNG: Zur Einhaltung der Council Directive (Ratsrichtlinie) 89/336/EEC
muss von der Steckkarte Token Ring zum Netzknoten Token Ring ein geschiitztes
Ethernet-Kabel verwendet werden
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Hardware- und Software-Komponenten

Neue Funktionen

Der Spire CXP5000 Farbserver ist eine dedizierte Creo-Plattform, die in
einer Windows 2000-Umgebung luft.

Der Spire CXP5000 Farbserver enthilt:
* Creo-Hardware einschlief3lich Schnittstellenkarte
* Software einschlie8lich:

0 Creo-Anwendungs-Software

O Betriebssystem Windows 2000 Professional

0 Adobe® Acrobat® Version 5.0

Die neue Version des Spire CXP5000 Farbserver enthilt die folgenden
neuen Funktionen:

®* Neues GUI-Design
DieSpire CXP5000 Farbserver Grafik-Benutzeroberfliche erhielt ein
neues Design mit neuen Symbolen und einer neuen noch mehr
benutzerfreundlichen Griffigkeit. Die neuen Funktionen des GUI
enthalten neue Optionen, wie zum Beispiel Benutzerprofile und
Vorgabeneinstellungen.

¢ Sicherheitsfunktionen
Neue und verbesserte Sicherheitsfunktionen im Spire CXP5000
Farbserver, einschliefllich Zugriffskontrolle sowie Optionen fiir
austauschbare Datentriger und Disk Wipe.

® Client-Werkzeuge
Folgende Werkzeuge wurden fiir Client-Arbeitsbereiche hinzugefiigt:

0 Font Downloader fiir Windows-Schriften - Der Spire CXP5000
Farbserver stellt einen speziellen Hot Folder bereit, um Schriften
von einem Windows-Client-Arbeitsbereich herunterzuladen. Der
Hot Folder wird im Spire CXP5000 Farbserver D:\Hot
Folders\HF_Fontdownloader verdffentlicht. Die konnen den Hot
Folder HF_Fontdownloader benutzen, um neue oder fehlende
Schriften im Schriftenverzeichnis des Spire CXP5000 Farbserver zu
installieren. Die Schriften werden durch Ziehen zum Hot Folder
installiert.
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m)

XPIF-Unterstiitzung - DerSpire CXP5000 Farbserver kann das
Xerox Programming Information Format (XPIF) empfangen und
dieses Format automatisch zu den Job-Parametern des Spire
CXP5000 Farbserver konvertieren.

UNIX-Konnektivitit — Der NFS-Server ermoglicht dem Benutzer,
den gemeinsam benutzten Ordner/Hot Folder von Spire
bereitzustellen

® Farb- und Qualitétserweiterungen
Folgende Farb- und Qualititserweiterungen wurden angebracht:

o

o

Import von RGB-Profilen — RGB-Quellprofile konnen via Profile
Manager importiert werden

Zielprofile — Zuordnung zu Zielprofilen entsprechend den
Papiersitzen

® Funktionserweiterungen
Folgende Funktionserweiterungen wurden hinzugefiigt:

m)

Dynamische Ausnahmeseiten - Mehr Befehle fiir dynamische
Ausnahmeseiten innerhalb eines Jobs werden unterstiitzt, True
Inserts innerhalb eines Jobs, Plex SPD Befehle und Support XRX
Befehle in PDF-Dateien. Mit dem Parameter Preflight konnen Sie
tiberpriifen, ob Thre Datei Befehle fiir dynamische Ausnahmeseiten
enthilt.

Bildposition auf einer Seitenebene - Mit dem Werkzeug
Bildposition konnen Sie ein Bild auf eine bestimmte Seite
verschieben oder auf mehrere Seiten.

Vorseparierte Dateien - Der Spire CXP5000 Farbserver unterstiitzt
jetzt vorseparierte PostScript- und DCS-Dateien. Diese Dateien
werden als zusammengesetzte Dateien gedruckt

APR-Erweiterungen - Das Dialogfenster HiRes-Pfad enthilt jetzt
das Kontrollkistchen Im Eingangsorder suchen. Der Spire
CXP5000 Farbserver sucht zuerst im gleichen Ordner wie die PDL-
Datei nach hochaufgel6sten Bildern und dann im
OrdnerD:\Shared\High Res.
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Funktionen

Der Spire CXP5000 Farbserver bietet folgendes:

Erstellen der Jobs im RTP-Format

Unter Verwendung des Spire CXP5000 Farbserver konnen RTP-
Dateien erstellt und auf dem Spire CXP5000 Farbserver selbst
gespeichert werden. Das ermdglicht Thnen, RTP-Daten jederzeit ohne
weitere Verarbeitung zu drucken.

Leistungsstarke Dokumentendruck-Fahigkeiten

Zusammen mit dem Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem
ermoglicht der Spire CXP5000 Farbserver komplettes Drucken und
Verarbeiten von Dokumenten, einschlieflich der Herstellung von
Umschlidgen und Seiten auf verschiedenen Papiermaterialien.

Verbesserte Job-Bearbeitung

Der Spire CXP5000 Farbserver ermdoglicht, den Job sowohl vor als
auch nach dem RIP-Vorgang zu bearbeiten. Die Bearbeitung vor dem
RIP-Vorgang umfasst die volle Adobe Acrobat-Funktionalitit,
einschlie8lich: Loschung, Extrahierung, Drehung, Hinzufiigen und
Beschnitt von Seiten. Die Bearbeitung nach dem RIP-Vorgang umfasst
das Loschen von Job-Seiten und das Zusammenfiigen von Seiten aus
verschiedenen Jobs zu einem neuen Job. Dadurch wird die
Notwendigkeit, Jobs erneut im RIP-Vorgang zu bearbeiten, auf ein
Mindestmaf3 reduziert.

RIP - Adobe Postscript Level lll und Extreme Certified-Technologien
Der Spire CXP5000 Farbserver benutzt den Adobe-RIP
Industriestandard mit Erweiterungen fiir Halbtonbilder und
Stricharbeit. Zur Erzielung hoherer Wirksamkeit werden Daten als
Schichten von Halbton- und Vektordaten getrennt verarbeitet und
wihrend des Druckens zusammengefiigt.

Ready-to-Print-Job-Vorschau und Bearbeitung

Der Spire CXP5000 Farbserver ermoglicht, RTP-Jobs bis zu Pixel-
Stufen im Voraus zu betrachten, um alle Job-Einzelheiten zu sehen und
um die Job-Qualitdt und den Job-Inhalt nach dem RIP-Vorgang zu
tiberpriifen. Es ist auch moglich, eine Liste der Job-Seiten in
Miniaturansicht oder die aktuellen Rasterseiten anzusehen.

Job-Verwaltung

Der Spire CXP5000 Farbserver ermoglicht Thnen, den Job-Status in
allen Druckphasen zu iiberwachen. Was andere Funktionen betrifft,
koénnen Sie den Importvorgang hoher- bzw. tieferstufen, 16schen und
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tiberwachen sowie einschitzen, wann der Job komplett importiert sein
wird. Sie konnen Jobs auch wihrend des RIP- oder Druckvorgangs
abbrechen sowie Jobs archivieren und zuriickholen.

® Verbesserte Text- und Stricharbeitqualitat —
Sie konnen hohere Textqualitdt mit dem firmeneigenen Creo-
Algorithmus wihlen. Diese Funktion verbessert die Qualitit von
diagonalen Linien, Rdndern, Uberblendungen und Kleintext. Der Creo
Anti-Alias-Effekt bewirkt, dass Uberblendungen glatt erscheinen, ohne
Streifenbildung, und dass diagonale Linien klar erscheinen, ohne ohne
zackige Kanten (verwenden Sie diese Option nicht fiir VI-Jobs).
Sie konnen hohere Bildqualitit mit dem firmeneigenen Creo-
Interpolations-Algorithmus wihlen. Diese Funktion verbessert die
Qualitit von Bildern, die verschiedene Auflsungen enthalten (wie
zum Beispiel aus dem Internet entnommene Bilder).

* Uberfiillen
Der Spire CXP5000 Farbserver benutzt den bekannten Creo-
Algorithmus, um Job-Informationen in einfacher Weise zu tiberfiillen.
Der FAF-Algorithmus wurde auf Digitaldruck zugeschnitten.

® AusschieBen
Der Spire CXP5000 Farbserver bietet auf der Grundlage der bekannten
Ausschiefimaschine Ultimate eine komplette Folge von Ausschief3-
Funktionen an Mechanismus basieren. Auf dem Spire CXP5000
Farbserver ist das Ausschieflen stabil, mit benutzerfreundlichem
Betrieb. Und nur der Spire CXP5000 Farbserver ermdoglicht das
Ausschieflen von Variable Information-Jobs.

® Farbmanagement
Der Spire CXP5000 Farbserver hat eine Anzahl von Farbmanagement-
Werkzeugen und -Dienstprogrammen, die Ihnen helfen sollen, die
Qualitit Threr Jobs zu verbessern. Der Spire CXP5000 Farbserver
ermdglicht Thnen, Anderungen on-the-fly auszufiihren, selbst fiir
Bilder, die schon den RIP-Vorgang durchlaufen haben. Diese
Funktionalitit schlief8t die Anwendung von Helligkeits- und Kontrast-
Einstellungen sowie auch Anderungen der Bild-Gradation und -
Kalibrierung ein.

® Variable Information-Druck
Der Spire CXP5000 Farbserver ermoglicht die Verarbeitung von Creo
Variable Print Specification- und Xerox VIPP-Dateiformaten und
PPML, um VI (Variable Information) effizient zu verarbeiten und zu
drucken. Wiederholte Elemente werden noch einmal im RIP-Vorgang
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Unterstitzte Formate

Arbeitsablauf

bearbeitet und in den Zwischenspeicher verschoben, so dass sie nicht
immer wieder gerippt werden miissen.

Der Spire CXP5000 Farbserver bietet auch ein einfaches Management
der VI-Elemente, einschliefllich Vorschau, Loschen und Aktualisieren.
Der Spire CXP5000 Farbserver bietet auch Ausschiefien fiir VI-Jobs an
und ist die einzige digitale Losung in der Industrie mit dieser
Leistungsfahigkeit.

Creo Workflow-Extender

Das ist eine Gruppe von Adobe Photoshop- und QuarkXPress-
Software-Plugins und -Erweiterungen, die es erleichtern, mit dem
Spire CXP5000 Farbserver zu drucken. Diese Erweiterungen befinden
sich in dem gemeinsam benutzten Ordner Utilities auf dem Spire
CXP5000 Farbserver oder auf der CD #3, die zusammen mit dem
Software-Kit des Spire CXP5000 Farbserver geliefert wird.

Der Spire CXP5000 Farbserver unterstiitzt die folgenden Dateiformate:

Post-Script (zusammengesetzte oder vorseparierte Dateien)
PDF

EPS

Creo VPS (Variable Print Specification)

VIPP (Variable Data Intelligent Postscript Params)

PPML (Personalized Print Markup Language)

GAP(Graphic Arts Port)-Dateien (Dateiformate aus verschiedenen
Druckvorstufensystemen, zum Beispiel Brisque-Job und TIFF / IT)

Creo CT & LW
JPG, TIFF

Vorseparierte Formate

Der Spire CXP5000 Farbserver erhilt und verarbeitet Dateien von den
folgenden Client-Arbeitsstationen:

Macintosh — Betreibt Mac OS 9.x oder hoher und Mac OS X (10.1 und
hoher)
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®* Windows — Betreibt Windows 98, ME, Windows NT 4.0, 2000 und XP
® UNIX-Arbeitsstationen und -Server

Der grundlegende Arbeitsablauf von Spire CXP5000 Farbserver ist wie
folgt:

Der Benutzer aktiviert Print
in der DTP-Anwendung
(z.B. in Microsoft PowerPoint)

V.

Der Benutzer wéhlt einen der
standardmaBigen virtuellen
Drucker des Spire-Farbserver
(z.B. ProcessPrint)

L

Die Datei wird zum
Spire-Farbserver gespoolt

O

Die Dateiverarbeitung beginnt
geman den Einstellungen, die in
der Datei oder fiir den
ausgewabhlten virtuellen Drucker
vordefiniert wurden

LV

Nachdem der Job fertig verarbeitet
wurde, wird die Datei auf dem
DocuColor-Drucker gedruckt. Ein
RTP-Format (RTP - Bereit zum
Drucken) des Jobs wird im
Speicherordner des Spire-
Farbserver gespeichert

D
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Datenfluss

PDL ———»

Dekomprimierung

Verarbeitungs- und Seitenmontage Bildausgabe
software 9 (Gedruckte Seite)
(Hardware)
RTP —— Druckerfestplatten RTP

Der Spire CXP5000 Farbserver-Datenfluss ist wie folgt:

1.

Die Eingabedatei kommt zum Spire CXP5000 Farbserver entweder
von einer Client-Arbeitsstation, von einer lokalen Festplatte oder von
einem externen Drucktridger und wird zur Verarbeitungs-
Warteschlange eingereicht.

Das Verarbeitungs-Subsystem produziert aus der Eingabedatei einen
RTP-Job.

Der RTP-Job wird auf einer Bildplatte gespeichert.

Sobald der Druckvorgang startet, werden die RTP-Job-Elemente auf
der Festplatte dekomprimiert und an der richtigen Stelle auf der Seite
zusammengefiigt. Das geschieht unter Verwendung der Creo-
Hardware.

Das Bildanlieferung-Subsystem konvertiert die RTP-Informationen in
das Druckmaschinenformat.

Das Bildanlieferung-Subsystem tibertragt die Seiteninformationen an
die Druckmaschine.

Die Seitendaten werden an die Druckmaschine geliefert und der Job
wird gedruckt.
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Spire CXP5000 Farbserver Netzdrucker

=]

Fiir Macintosh- und Windows-Netze stellt der Spire CXP5000 Farbserver
drei Standard-Netzdrucker bereit, die auch virtuelle Drucker genannt
werden.

Virtuelle Drucker sind Funktionen, die fiir die Automatisierung von
Arbeitsabldufen benutzt werden, welche dann das Job Streaming
definieren. Sie enthalten voreingestellte Arbeitsabliufe, die automatisch
aufalle Druck-Jobs angewendet werden, die mit diesem virtuellen Drucker
verarbeitet werden. Es ist nicht notwendig, Job-Einstellungen fiir jeden Job
erneut einzustellen; dadurch wird die Druckleistungsfihigkeit erhoht.

Hinweis: Die im Job (vom Client aus) eingestellten Job-(Druck-)Parameter setzen
die im virtuellen Drucker eingestellten Parameter auBBer Kraft.

Die drei standardmif3igen virtuellen Drucker sind:

® SpoolStore
Dateien werden direkt zum FensterSpeicher gespoolt und warten auf
Verarbeitung durch den Operator. Sie konnen nur PDL-Dateien (wie
zum Beispiel: PS, PDF, VIPP, VPS) zum Spool-Speicher importieren,
nicht gerippte RTP-Dateien.

® ProcessPrint
Zu diesem Drucker gesendete Dateien werden automatisch verarbeitet
und via Spire CXP5000 Farbserver zum Xerox DocuColor 5252
Digital-Farbdrucksystem iibertragen.

® ProcessStore
Zu diesem virtuellen Drucker gesendete Dateien werden automatisch
verarbeitet und im RTP-Format gespeichert. Nach der Verarbeitung
werden die Dateien im Fenster Speicher des Spire CXP5000 Farbserver
gespeichert, bis der Druckoperator sie erneut zum Drucken einreicht.

Mit Druck-Arbeitsabldufen, die auf Thre Job-Erfordernisse zugeschnitten
sind, ermoglicht Thnen der Spire CXP5000 Farbserver:

® neue virtuelle Drucker zu definieren
* auszuwihlen, von welchem virtuellen Drucker gedruckt werden soll

Weitere Informationen zur Definition und Bearbeitung von virtuellen Druckern
finden Sie im Abschnitt Vlerwaltung virtueller Drucker auf Seite 231.
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Einschalten des Spire CXP5000 Farbserver

1.
2.

Schalten Sie den Monitor ein.

Driicken Sie auf die Netztaste an der Vorderseite des Spire CXP5000
Farbserver.

Die Stromversorgungs-Anzeige auf der Vorderseite leuchtet auf. Das
Windows-Betriebsystem startet und der Spire CXP5000 Farbserver-
Begriiffungsschirm erscheint.

Spire CXP5000 Color Server

for Xerox™ DocuColor 5252 Digital Color Press

creo
Ay

i
@ 2003 Creo Inc, Creo, the Creo logo, and all product names are trademarks i

5 P] RE of Creo Inc. or its wholly owned subsidiaries and may be registered in certain |
Aty jutisdictions, Data subject to change without notice, i

Offnen des Arbeitsbereichs vom Start-Meni aus

®

Hinweise:

Wenn der Spire CXP5000 Farbserver-Arbeitsbereich schon eingeschaltet ist,
offnen Sie den Arbeitsbereich vom Start-MenU aus. Siehe Offnen des
Arbeitsbereichs vom Start-Mend aus weiter unten in diesem Kapitel.

StandardmaBig wird das Kontrollkastchen Autom. Anmelden im Fenster
Einstellungen gewahlt. Diese Option ermdglicht Ihnen, den Arbeitsbereich
zu 6ffnen, ohne den Anmeldevorgang jedes Mal durchfiihren zu massen.
Wenn Sie verschiedene Zugriffsebenen fir jeden Benutzer bestimmen,
mussen Sie die Sicherheitseinstellung im Fenster Settings festlegen. Weitere
Informationen zur Bestimmung von Zugriffsebenen finden Sie in Sicherheit
auf Seite 429.

Der Titel im BegrBungsschirm hangt von dem Drucker, den Sie benutzen,
ab -, die Digitalfarbdrucksysteme Xerox DocuColor 5252 oder die
Digitalfarbdrucksysteme Xerox DocuColor 2045.
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Die Programmgruppe des Spire CXP5000 Farbserver erscheint im
Windows Start-Menti.

» Wihlen Sie Start>CXP5000>CXP5000.

) @ 7 E2 L0 L

é
|

&4

Das Fenster Loading Drivers erscheint und dann der Spire CXP5000
Farbserver-Arbeitsbereich.

Dienstprogramm, das die Hardware-Komponenten des Systems tberprifen

& Hinweis: Der Spire CXP5000 Farbserver enthalt ein Diagnose-
kann. Nur Kundendiensttechniker sollten dieses Dienstprogramm benutzen.

Anmelden

Standardmifig wird das Kontrollkdstchen Autom. Anmelden im Fenster
Einstellungen gewihlt. Diese Option ermoglicht IThnen, den Arbeitsbereich
zu 6ffnen, ohne den Anmeldevorgang jedes Mal durchfithren zu miissen.
Wenn Sie wiinschen, dass jeder Benutzer sich zum Spire CXP5000
Farbserver anmeldet, miissen Sie das Kontrollkistchen Autom. Anmelden
deaktivieren und dann jedem Benutzer eine Zugriffsebene und ein
Kennwort zuordnen.

5 Weitere Informationen zur Bestimmung von Zugriffsebenen finden Sie in
. Sicherheit auf Seite 429.
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Das Dialogfenster Anmelden ermdglicht Thnen, sich beim Spire CXP5000
Farbserver mit einer bestimmten Zugriffsebene und einem bestimmten
Kennwort anzumelden. Der Systemadministrator ordnet jedem Benutzer
eine Zugriffsebene wie folgt zu:

Operator (Standard): Ermoglicht dem Benutzer, den Spire CXP5000
Farbserver zu betreiben und den Bereich Vorgaben im Fenster
Einstellungen zu konfigurieren.

Administrator: Ermoglicht dem Benutzer, auf alle Funktionen und
Einstellungen im Spire CXP5000 Farbserver zuzugreifen.

Gast: Ermoglicht dem Benutzer, einen Job durch einen bestehenden
Drucker zu importieren und den Arbeitsbereich anzusehen.

Anmelden als ein anderer Benutzer

Wenn Sie schon im Spire CXP5000 Farbserver-Arbeitsbereich arbeiten,
konnen Sie Thre Zugriffsebene dndern - zum Beispiel, wenn Sie als
Operator angemeldet sind und Administrator-Privilegien brauchen.

1.

Wihlen Sie aus dem Menti Job die Option Anmelden als ein anderer
Benutzer.

=l
SPIRE

ABVANCED PRINTING TECHNOLOGY

Zugriffsehens:

Kenraart: I

Wihlen Sie in der Liste Zugriffsebene eine andere Zugriffsebene.

Wenn Sie sich als ein Administrator oder Operator anmelden
mdchten, geben Sie Thr Kennwort ein.

Hinweis: Wenn Sie sich als ein Gast anmelden mochten, brauchen Sie kein
Kennwort.

Klicken Sie auf Anmelden.

Sie werden mit der neuen Zugriffsebene angemeldet.
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Der Arbeitsbereich

Nachdem Sie den Spire CXP5000 Farbserver eingeschaltet haben, erscheint
der Arbeitsbereich automatisch.

r:Spire eugene - Administrator

=]

Job Auswahl  Werkzeuge Steuerung  Ansicht Hilfe

“erarbeitung: Drucken: B Creo_ I

2 SPIRE - - : _ﬂf 12:13:41

Keine Kommunikation

3 5 4=3 7]
- 2
Warteschlangen 9 Papiermaterial 0
(= 3 pruck-warteschiange Insges.0 | ooha  Status Format Papiertyp Gewicht )
Status  Typ Titel Ahsender Eingereicht Seiten Sétre
4 I speicher § o
Ihsges. 25 Zeigen: @ 2 0 @
Status Typ Titel Ahsender Eingereicht Seiten D:
W RTP nsa Eugene AprT0332 1 0
@7 » | werarbeitungs-Warteschlange Insges. 0 W RIP hotel Eugene Apr70g9E2 1 1 7
Stetus Typ Titel Ahsender Eingereicht Seiten Satze ® R 048 TUgene, fer0s32 A 1
i RTP Lizard_A41 Eugene Aprd1303 9
W RIP lord? Eugene AprT0332 1 3
W RIP larels Eugene Apr70g932 1 2
w RTP antenna Eugene Apr7 g3z 1
=To A= . R T 0T 4 [
Il | _I_I
: o Benutzerfestplatte frei 43.79GE Benutzt: 13.47GB
[ niniaturansicht § o
Insges. 60
Datum und ... Job-Ttel Details Job-Titel: =Hein Job>
apr 1 a n e here ﬂ (T
Bereich:
5 Aprg1301 045 043 weartet in cer Druckwarteschiange, da die Druckmaschine nicht bere o
Sprd1am hotel hotel swartet in der Druckvarteschlange, da die Druckmaschine nicht ber ... ;I Seiten insges.:

059 wartet in der Druckwarteschlange, da die Druckmaschine nicht bereit ist. Der Job wird
automatisch fortgefiihrt, sobald die Druckmaschine bereit ist.

- AL
Alles loschen . B

6

Tabelle 2 beschreibt den Spire CXP5000 Farbserver-Arbeitsbereich.
Tabelle 2: Spire CXP5000 Farbserver-Arbeitsbereich

Element |Name Beschreibung

1 Meniileiste Besteht aus Job, Auswahl, Werkzeuge, Steuerung, Ansicht und Hilfe.
Klicken Sie auf einen Meniinamen, um das entsprechende Menii zu
offnen.

2 Statusfeld Enthilt den Logo-Fensterbereich, den Statusbereich Verarbeiten und
den Statusbereich Drucken sowie die Piktogramme Server und Drucker.
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Tabelle 2: Spire CXP5000 Farbserver-Arbeitsbereich

Element

Name

Beschreibung

3

Meniileiste

Besteht aus Schnelltasten fiir die Fenster Importieren,
Ressourcenzentrum, Meldungsanzeige und Kalibrierung.

Warteschlangen

Besteht aus der Verarbeitungs-Warteschlange, welche die Dateien
auffiihrt, die verarbeitet werden sollen. Nachdem eine Datei erfolgreich
verarbeitet wurde, wird sie entweder zur Druck-Warteschlange (im
oberen Bereich) oder zum Fenster Speicher verschoben.

Warnungen

Fiihrt alle Fehlermeldungen auf, die wiahrend des Arbeitsablaufs erzeugt
werden.

Miniaturansicht

Zeigt die Miniaturansicht einer spezifischen Seite in einem RTP-Job
nach Abschluss der Verarbeitung an.

Speicher

Das Fenster Speicher enthilt Dateien, die
* erfolgreich gedruckt wurden

* wihrend der Verarbeitung oder wihrend des Druckens angehalten
wurden, abgebrochen wurden oder scheiterten,

* direkt von der Client-Arbeitsstation zum Fenster Speicher gesendet
oder zum Fenster Speicher importiert wurden.

Papiermaterial

Zeigt sowohl Informationen tiber das Papier in jedem Schacht an als
auch, ob die Schichte zum Drucken bereit sind.

Anpassen der Arbeitsbereich-Ansicht

v CQueles

v Storage

v Alerts

v Thumbnail
Paper Stocks

#5pire classic view
Spire classic plus view
QuEUESs view

Refresh Yiew

Das Menii Ansicht ermoglicht Thnen, den Arbeitsbereich anzupassen. Von
diesem Menii aus konnen Sie das Fenster Warteschlangen 6ffnen und
schlief}en. Das Mentii liefert auch die folgenden Ansicht-Optionen:

® Spire Classic - Ansicht: Zeigt das Statusfeld, die Werkzeugleiste sowie
die Fenster Speicher, Warteschlangen, Miniaturansicht und
Warnungen an.
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* Spire Classic Plus - Ansicht: Zeigt das Statusfeld, die Werkzeugleiste
sowie die Fenster Papiermaterial, Speicher, Warteschlangen,
Miniaturansicht und Warnungen an.

® Warteschlangen - Ansicht: Zeigt nur die Druck-Warteschlange und
Verarbeitungs-Warteschlange an.

® Aktualisieren - Ansicht: Geht zur Fabrik-Standardansicht fiir die
Ansicht zuriick, die gegenwirtig angezeigt wird.

Hinweis: Der Spire CXP5000 Farbserver zeigt den Arbeitsbereich immer in der
zuletzt gewahlten Ansicht an.

Tipp: StandardmaéBig sind alle Fenster im Arbeitsbereich gekoppelt, das heif3t
zum Arbeitsbereich angebunden. Sie kdnnen ein Fenster vom Arbeitsbereich
abtrennen oder entkoppeln, indem Sie mit der rechten Maustaste auf die
Titelleiste des Fensters klicken und UnDock Window wahlen.

Die Server- und Drucker-Uberwachungen

Die Server- und Drucker-Piktogramme befinden sich am rechten Ende des
Statusfeldes und deuten (durch Animation) an, ob Verarbeitung und
Druck stattfinden. Wenn ein Weiterverarbeitungsgerdt mit dem Drucker
verbunden ist, erscheint das Weiterverarbeitungsgerit auch im Drucker-
Piktogramm. Sie konnen auf das Drucker- oder Server-Piktogramm
klicken, um Statusinformationen anzuzeigen. Sie konnen auch Meldungen
in Bezug auf den Druckerbetriebsmodus und -status neben dem Drucker-
Piktogramm ansehen. Die Kalibrierungs-Mahnungsanzeige mahnt Sie,
den Drucker zu kalibrieren. Sie konnen die Mahnung in das Fenster
Einstellungen setzen.

Weitere Informationen Uber Einstellung der Kalibrierungs-Mahnung finden Sie in
Farbe auf Seite 441.

Server- Drucker-
Piktogramm  Piktogramm

} = | creo
: H[_ = [L] )’ 16:47:32
Ready

Kalibrierungs-Mahnungsanzeige
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Der DFE-Monitor

Klicken Sie auf das Server-Piktogramm, um das Fenster DFE Monitor zu
offnen. Dieses Fenster zeigt Informationen in Bezug auf
Festplattenkapazitit, Netzdetails und die virtuellen Drucker an, die Sie
definiert haben.

Das Register Festplattenbenutzung zeigt, wie viel Platz auf der
Benutzerfestplatte und Druckerfestplatte verfiigbar ist.

Benutzerfestplatte Druckerfestplatte
I_ Benutzt: 13.47 GB 24% |_ Benutzt:
. Frei: 4378 GB TE% . Frei:

Tatal: a7 26 GB Tatal:

Das Register Netzwerk liefert Informationen iiber das Netzwerk.

®=DFE Monitor x|
Host-hlame: EUGENE
Host-Domaine: WL
IP-Adresse: 192114 175161
DHCP-Server: Aktiviert
Apple Talk Zone: stel_domain

IPX-Drucken:
IP¥-Setup:
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Das Register Virtuelle Drucker fiihrt die virtuellen Drucker auf, die Sie
definiert haben.

®=DFE Monitor x|

Mame: Werdtfentlicht
EUGENE_Test Yes
EUGEMNE _SpoolStore Yes
EUGENE_ProcessStore Yes
EUGENE_ProcessPrint Yes
EUGENE_MewvPrinter Yes

Die Druckertberwachung
Klicken Sie auf das Drucker-Piktogramm, um das Fenster

Druckeriiberwachung zu 6ffnen.

Das Fenster Druckeriiberwachung zeigt Informationen tiber das Format
und den Typ des Papiers in jedem Schacht an, sowie tiber die verbundenen
Gerite, tiber den verfiigbaren Toner und iiber andere Aspekte der
Verbrauchsmaterialien.

Das Register Papiermaterial zeigt Informationen tiber das Papier in jedem
Schacht an und gibt auch an, ob die Schichte zum Drucken bereit sind.

'EDruckerl'.iherwachung ll

Keine Kemmunikation

Elerment Status Papierformat Papiertyp Papiergewvicht
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Das Register Finisher zeigt Informationen iiber Endfertigungsgerite an, die
mit der Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem verbunden sind.

#= Druckeriiberwachung

x|

Keine Kemmunikation

Elerment Oberer Schacht  Stapelschacht | Versatz Hefter

Heftklammern

Das Register Toner zeigt, ob gentigend Toner vorhanden ist.

#= Druckeriiberwachung

x|

Keine Kemmunikation

Element Taoner

Ausgabegerst
] ) Bereit & Bersit
D ) Bereit & Bersit
/] ) Bereit & Bersit
(-] ) Bereit

& Bersit
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Das Register Verbrauchsmaterial zeigt den Status von anderen
nachfiillbaren Materialien an.
x|

Keine Kommunikation

Taner

Eletment Status

Flasche (J Bereit
Fixierd 4 Bereit
Papierrollenerhitzer 4 Bereit

Das Fenster Einstellungen
x|

Verwaltung

etup
k-Setup
Ertfernte Werkzeugeinrichtung
Sicherheit

Systemdatentrager
Konfigurationssicherung

Metzweerl

Yorgaben
Lokalisierung
Pra-RIP-‘Vorschau
Allgemeine Standards
Druck-Warteschlangen-Manager
Farbe
Meldungen

Konfiguration anzeigen

Server-hlame

Host-Mame: eugens Andern...

Diaturn und Uhrzeit

Draturm: Apr 11 2004

Uhrzeit: 121648 Andern...

Sie konnen alle Systemvorgaben in das Fenster Einstellungen setzen.
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So 6ffnet man das Fenster Einstellungen:
» Wibhlen Sie aus dem Menii Werkzeuge die Option Einstellungen.
Das Fenster ist in zwei Bereiche eingeteilt:

* Verwaltung: Alle Benutzer konnen diese Einstellungen ansehen, aber
nur ein Administrator kann die Einstellungen konfigurieren.

* Vorgaben: Alle Benutzer konnen diese Einstellungen ansehen, aber nur
ein Administrator oder Bediener kann die Einstellungen konfigurieren.

Hinweis: Wenn Sie sich am Spire CXP5000 Farbserver als Gast anmelden, ist das
& Fenster Einstellungen nicht verfugbar.

éﬂ Weitere Informationen Uber die Einstellung von Systemvorgaben finden Sie in
. Einrichten und Konfigurieren des Spire CXP5000 Farbserver auf Seite 416.

Das Ressourcenzentrom
x|

Ressource: “irtuelle Drucker s

Titel “erdffentlicht PPD dberschrei... Dynamische Seite Kommentare

ELIGENE_P are

EUGENE_ProcessPrint Yes Mo Mo
EUGENE_MewvPrinter Yes Mo Yes
+ =

Das Ressourcenzentrum ermbglicht Thnen, externe Ressourcen
hinzuzufiigen, zu entfernen und fiir den Spire CXP5000 Farbserver zu

verwalten.

Um das Ressourcenzentrum zu 6ffnen:
» Klicken Sie von der Werkzeugliste aus auf Ressourcenzentrum.
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Das Ressourcenzentrum gibt Zugriff auf die folgenden Ressourcen:
* Virtuelle Drucker, siche Verwaltung virtueller Drucker auf Seite 231

® Schriftarten, siehe Verwalten der Schriften auf dem Spire CXP5000
Farbserver auf Seite 313

Ausschieflvorlagen, siche Ausschiefsvorlagen auf Seite 252
VI-Flemente, siche Verwalten von VI-Elementen auf Seite 408
Papiersitze, siehe Verwalten von Papiersitzen auf Seite 176

* Profil-Manager, siehe Profil-Manager auf Seite 367

Das Fenster Job-Parameter

Der Spire CXP5000 Farbserver ermoglicht Ihnen, importierte PDL-
Dateien zu bearbeiten und die Job-Einstellungen zu dndern - zum Beispiel
Papierformat, Ausschiefien und Farbeinstellungen - im Fenster Job-
Parameters.

So offnet man das Fenster Job-Parameter:

» Doppelklicken Sie auf einen Job im Fenster Speicher
Oder:
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Fenster Speicher und
wihlen Sie Job-Parameter aus dem Menii.
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Job-Parameter =
| Job-Mame:  hotel “irtueller Druckern... EUGENE_ProcessPr... Eingereicht:  Apr OF | 09:32:55 |

Farbe & et Funktionen

Anzahl der Kopienoptionen

Druckbereich Alles FEE G DI !
Druckmethode Simplex

Druckreihenfolge “on 1 his M

Anlieferung Schriftzeite nach oben

Sorierung Ja

Bildpostion 0.0,0.0,000,00

Bilcdzkalierung 100%

Drehen um 180° Mlein

Gallop [Mein

{3;33 Bei Anderungen erneute Yerarbeitung! w m Abbrechen

Auf der Titelleiste des Fensters Job-Parameter werden die folgenden
Informationen angezeigt:

® Der Name des Jobs
® Die Zeit der Einreichung
® Der Name des virtuellen Druckers

Jedes Register hat einen Satz von verbundenen Parametern und Werten,
die Sie auswihlen konnen.

Tabelle 3: Beschreibung der Register im Fenster Job-Parameter

Dieses Register | Ermdglicht Ihnen

Druck- Job-Parameter einzustellen, die sich auf den Druck
einstellungen beziehen - zum Beispiel Druckbereich und
Druckmethode. Siehe Das Register
Druckeinstellungen auf Seite 165.

Papiermaterial Job-Parameter einzustellen, die sich auf das
Papiermaterial beziehen - zum Beispiel
Papierformat und Papiersatz-Name. Siehe Das
Register Papiermaterial auf Seite 175.
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Tabelle 3: Beschreibung der Register im Fenster Job-Parameter

Dieses Register

Ermoglicht lhnen

Druckqualitat

Job-Parameter einzustellen, die sich auf die
Druckqualitit beziehen - zum Beispiel Uberfiillen
und Bildqualitat - und die Qualitit von gedruckten
Jobs zu verbessern. Siehe Das Register Druckqualitiit
auf Seite 184.

Farbe

Farbkorrekturen in letzter Minute auszuftihren oder
den Ausgabe-Job zur Anpassung an andere
Ausgabegerite einzustellen. Siehe Farb-
Arbeitsablauf auf Seite 321.

Ausschie3en

Job-Parameter einzustellen, die sich auf das
Positionieren, Falzen, Schneiden und Binden von
Seiten beziehen - zum Beispiel Rénder und Vorlage.
Siehe Das Register AusschiefSen auf Seite 241

Funktionen

Job-Parameter einzustellen, die Thren Job-
Arbeitsablauf unterstiitzen werden - zum Beispiel
APR-Pfad und Preflight. Siehe Creo APR auf

Seite 262, Preflight Check auf Seite 390, Ersetzen der
Schriften auf Seite 319, Anwenden einer VI-Struktur
auf grofSe Dateien (In Broschiiren aufteilen) auf
Seite 412 und Job léschen auf Seite 406

Weiterver-
arbeitung

Eine Auswahl von verschiedenen Option
vorzunehmen, um Thr gedrucktes Dokument
entgiiltig auszufithren - zum Beispiel die
Einstellungen fiir den Vorder- und Riickeinband zu
definieren. Siehe Das Register Weiterverarbeitung auf
Seite 301.

Ausnahmen

Papiersitze zu definieren, die besondere
Ausnahmen in einem Job einschlieffen, und
Einfligungen oder Zwischenblitter hinzuzuftigen.
Siehe Das Register Ausnahmen auf Seite 277.
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Das Menu Hilfe

Das Menti Hilfe ermoglicht Thnen, auf die Online-Hilfe zuzugreifen, die
auf diesem Benutzerhandbuch basiert, und liefert Informationen iiber die
gegenwirtige Version des auf Threm Computer installierten Spire CXP5000
Farbserver.

Um das Fenster About zu 6ffnen:

» Wibhlen Sie aus dem Menii Hilfe die Option About.

oo______ N |

creo
Y a— N

Spire CXP5000 Color Server

for Xerox™ DocuColor 5252 Digital Color Press

“ersion:  CHPS000 %4 .0_DCs252
Draturm: 1-Apr-2004

=] EIRE Sktualisi...

1 P ims Ticvmocsny

Das Fenster About zeigt die folgenden Informationen an:

® Versionsnummer des Spire CXP5000 Farbserver

* Installationsdatum der Version

® Alle Aktualisierungen, die auf der Version installiert wurden

Hinweis: Der Titel im BegriBungsschirm hangt von dem Drucker, den Sie
benutzen, ab -, die Digitalfarbdruckmaschine Xerox DocuColor 5252 oder die
Digitalfarbdruckmaschinen Xerox DocuColor 2045.

So 6ffnet man die Online-Hilfe:

» Wibhlen Sie aus dem Menti Hilfe die Option Topics.
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Handhabung von Konflikten

Besteht im Fenster Job-Parameter ein Konflikt, werden jetzt im Fenster
Konflikt die beiden widerspriichlichen Parameter angezeigt - so steht z.B.
Durchsichtvorlage in Konflikt mit Duplex-Druck. Der Job kann erst
gedruckt werden, wenn der Konflikt behoben ist.

Conflict - Contrast =
Conflict detected Bet the ing val
! Type - Transparency
—]

Prirt method - Duplex head to head

Resolve Options:

Simplex

Details : Transparency can be printed only Simplex

Resolve Cancel

Um den Konflikt zu 16sen, wihlen Sie eine der folgenden Optionen:

® Wihlen Sie im Bereich Lésen-Optionen eine Losungsoption und
klicken Sie dann auf Lésen.

® Klicken Sie auf Abbrechen, um den Wert, den Sie fiir den letzten
Parameter ausgewihlt haben, zu entfernen.

Grundlegender Job-Arbeitsablauf

Der grundlegende Arbeitsablauf im Spire CXP5000 Farbserver besteht aus
drei Hauptphasen:

1. Eine Datei von einer Client-Arbeitsstation einreichen oder sie vom
Spire CXP5000 Farbserver importieren und drucken, siehe Einreichen
auf Seite 32.

2. Nachdem ein Job importiert ist, beginnt die Druckmaschine den Job
zu verarbeiten, siche Verarbeitung auf Seite 33.

3. Der Job wird gedruckt und im Fenster Speicher fiir zukiinftige
Verwendung gespeichert, siehe Speicher auf Seite 34.
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Einreichen

Es gibt zwei Methoden, um eine Datei zum Drucken einzureichen.

Eine Datei von einer Anwendung auf Threr Client-Arbeitsstation
einreichen - zum Beispiel PDL-Formate, die auf Client-
Arbeitsstationen erstellt wurden, welche nicht mit dem Spire CXP5000
Farbserver verbunden sind, oder Dateien, die nur auf externen
Drucktragern verfiigbar sind.

Sie konnen auch Job-Dateien importieren, die sich lokal auf dem Spire
CXP5000 Farbserver befinden.

Drucken von einer Client-Arbeitsstation aus

Um einen Job von einer Client-Arbeitsstation aus zu drucken, wihlen Sie
eine der folgenden Methoden:

Drucken Sie den Job tiber einen (virtuellen) Spire CXP5000
Farbserver-Netzdrucker, zum Beispiel ProcessPrint.

Der Job wird dann gespoolt und verarbeitet oder gedruckt (gemaf3
dem ausgewihlten Job-Ablauf des virtuellen Druckers). Wenn Sie diese
Methode benutzen, konnen Sie von jeder beliebigen Anwendung aus
drucken - zum Beispiel Microsoft Word - und ein Dateiformat von
jeder beliebigen Arbeitsstation aus (Windows, Macintosh oder UNIX)
benutzen.

Ziehen Sie den Job zu einem Hot Folder.

Der Job wird dann gespoolt und verarbeitet oder gedruckt (gemaf3
dem ausgewihlten Job-Ablauf des entsprechenden virtuellen
Druckers).

Weitere Informationen zu Hot Foldern, siehe Hot Folders benutzen auf
Seite 90.

Wenn Sie die Hot Folder-Methode benutzen, konnen Sie die meisten
PDL-Dateien auf dem Spire CXP5000 Farbserver drucken - zum
Beispiel PostScript, PDF, EPS, Variable Print Specification und VIPP-
Dateien.

Hinweis: PDL-Jobs, die zum Spire CXP5000 Farbserver gespoolt werden,
mussen die entsprechende Datei-Namenserweiterungen haben, zum Beispiel
* ps oder *.pdf.
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Verarbeitung

Importieren und drucken vom Spire CXP5000 Farbserver

Sie konnen zum Spire CXP5000 Farbserver jede beliebige PDL-Datei wie
zum Beispiel eine PostScript- oder PDF-Datei importieren, die sich auf
einem Ortlichen Laufwerk oder auf einem Netzlaufwerk befindet - zum
Beispiel auf einem CD-ROM-Laufwerk oder auf einem gemeinsam
benutzten Netzlaufwerk.

Nachdem ein Job in den Spire CXP5000 Farbserver eintritt, befindet er
sich im Fenster Warteschlangen oder Speicher entsprechend dem Job-
Ablauf. Das Fenster Warteschlangen besteht aus zwei Bereichen:

* Die Verarbeitungs-Warteschlange fiihrt den Job auf, der
augenblicklich verarbeitet wird, und alle Jobs, die auf ihre
Verarbeitung warten.

* Die Druck-Warteschlange fiihrt den Job auf, der augenblicklich
verarbeitet wird, und alle Jobs, die erfolgreich verarbeitet wurden und
auf ihren Druck warten. Die Druck-Warteschlange fithrt auch
eingefrorene Jobs auf (Jobs, fir die das spezifizierte Papiermaterial
nicht verfiigbar ist).

Jede Warteschlange enthilt Jobs in der Reihenfolge, in der sie in die
Warteschlange eintreten (bis ein Eil-Job die eingereichte Reihenfolge
"unterbricht").

Weitere Einzelheiten zur Bearbeitung von Eil-Jobs finden Sie in Einen Job sofort
ausfihren auf Seite 205.

Der oberste Job in der Warteschlange ist der augenblicklich laufende Job,
wihrend alle anderen Jobs auf Ihren Lauf warten. Die Bereiche Druck-
Warteschlange und Verarbeitungs-Warteschlange zeigen Thnen die
Anzahl der Jobs und ihren Status. Sie konnen die Reihenfolge der Jobs
4ndern, sie konnen die Jobs unterbrechen und wiederaufnehmen, sie
konnen auch die Parameter ansehen und bearbeiten.
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Warteschlangen

@' Druck-Warteschlange Ihsges. O
Statuz  Typ Titel Absender Eingereicht Seiten Stze
@' Verarbeitungs-Warteschlange Ihsges. O
Statuz  Typ Titel Absender Eingereicht Seiten Stze

kdnnen moglicherweise mehrere Jobs gleichzeitig laufen. Die Jobs im Zustand
Laufend werden zuerst aufgefiihrt und dann in der aufgefiihrten Reihenfolge
gedruckt.

& Hinweis: Wenn sich sehr kurze Jobs in der Druck-Warteschlange befinden,

Speicher

¥ Speicher %
Insges. 7 Zeigen: @ 2w
|Status Tyvp .T'rtel .Absender .Eingereicm :Se'rten Dateigriie [
w RTFP Prowviz_3.0 f| Eugene Feb 2311:10 154 MBETM
(1 RTFP Imposition Ma... Eugene Feb1710:27 20 4155 M
L . Eugene
] RTFP Fern_Letter  Eugene Feb1710:14 1 11.19M
(1 RTFP Lizard_Letter Eugene Feb1710:14 1 855 M
(1 YPS TourJob_100... Eugene Feb 17 10:29 2000 1061 M
@ PS PAMTOME® ... Eugene Feb1710:258 # 067 M

Benutzerfestplatte frei 45 32GEBenutzt11 .94GE
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Wiedereinreichen

=]

Das Fenster Speicher ist der hauptsdchliche Lagerraum fiir Jobs. Es kann
folgende Jobs enthalten:

* Abgeschlossene Jobs
* Jobs, die manuell zum Fenster Speicher verschoben wurden

* Jobs, die wihrend der Verarbeitung oder des Drucks abgebrochen
wurden

* Jobs, die nicht die Verarbeitung oder den Druck durchfiihrten

* Jobs, die direkt von einem Client importiert oder gespoolt wurden
Arbeitsstation

Weitere Informationen Uber das Fenster Speicher finden Sie in Jobs im
Speicherfenster handhaben auf Seite 209.

Sie konnen leicht RTP-Jobs erneut drucken, die im Fenster Speicher
gespeichert sind. Wihlen Sie den Job, den Sie erneut drucken mochten,
und reichen Sie ihn dann ein. Der Job wird automatisch in die Druck-
Warteschlange gestellt.

Der Spire CXP5000 Farbserver ermoglicht Thnen, Job-Parameter zu
dndern und Jobs vor dem Druckvorgang zu bearbeiten.

Sie konnen Job-Parameter im Fenster Job-Parameter dndern. Gewisse
Anderungen, die am Job vorgenommen wurden, machen eine erneute
Bearbeitung des Jobs im RIP-Vorgang erforderlich. Der Spire CXP5000
Farbserver bestimmt automatisch, ob Thre Datei den RIP-Vorgang noch
einmal durchlaufen muss, und stellt sie dann in die entsprechende
Warteschlange, wenn Sie die Datei erneut zum Druck einreichen.

Weitere Informationen Uber erneute Einreichung eines Jobs finden Sie in
Erneutes Drucken von Jobs auf Seite 164.

Sie konnen Jobs, die Sie im Job-Editor bearbeiten, nicht erneut im RIP-
Vorgang bearbeiten. Wenn Sie einen Job im Job-Editor speichern, wird
eine neue RTP-Datei erstellt. Keine PDL-Datei ist damit verbunden.
Deshalb konnen Parameter, die einen erneuten RIP-Vorgang erforderlich
machen, nicht angewendet werden.

Weitere Einzelheiten zur Bearbeitung von RTP-Jobs finden Sie in RTP-Jobs
bearbeiten auf Seite 221.
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Abschalten des Spire CXP5000 Farbserver

1.

S

®

Wihlen Sie im Spire CXP5000 Farbserver-Arbeitsbereich aus dem Job-
Menii die Option Exit.

Oder:

Klicken Sie [X] auf die obere rechte Ecke des Spire CXP5000
Farbserver-Arbeitsbereichs.

Der Spire CXP5000 Farbserver-Arbeitsbereich wird geschlossen, und
Sie kehren zum Windows-Desktop zuriick.

Hinweis: Wenn es Jobs gibt, die gerade verarbeitet oder gedruckt werden,
wird eine Meldung angezeigt.

Stellen Sie sicher, dass das Spire-Piktogramm aus Threr Taskleiste
verschwunden ist.

DE YL oss CDENE el ) 5 omise

Taskleiste mit Spire-Piktogramm Taskleiste ohne Spire-Piktogramm

Vom Windows-Desktop wihlen Sie Start > Shut Down.
Im Dialogfenster Shut down wihlen Sie Shut down.
Sobald Windows ganz stillgelegt ist, schalten Sie den Monitor aus.

Auf dem Spire CXP5000 Farbserver driicken Sie hinter der Vordertiir
auf die Taste Stromversorgung.
Die Stromversorgungs-LED auf der Vorderwand geht aus.

Hinweis: In einigen Situationen ist es erforderlich, dass die
Stromversorgungs-Taste langer als 4 Sekunden heruntergedriickt wird.
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Standard-Netzdrucker

Fiir Macintosh- und Windows-Netze stellt der Spire CXP5000 Farbserver
drei Standard-Netzdrucker bereit, die virtuelle Drucker genannt werden,
den ProcessPrint, ProcessStore und SpoolStore.

Virtuelle Drucker enthalten voreingestellte Arbeitsabldufe, die
automatisch auf alle Druck-Jobs angewendet werden, die mit diesem
virtuellen Drucker verarbeitet werden. Die Verwendung virtueller Drucker
ermoglicht Thnen Jobs effizienter zu drucken.

Hinweis: Solange Sie das Kontrollkdstchen PPD-Parameter liberschreiben bei
Hinzuflgen eines virtuellen Druckers nicht aktiviert haben, werden die im
virtuellen Drucker eingestellten Parameter durch die im Job eingestellten Job
(Druck)-Parameter Uberschrieben.

Der Spire CXP5000 Farbserver ermdglicht Thnen, zu wihlen, von welchem
virtuellen Drucker gedruckt werden soll. Er ermdglicht Thnen auch, neue
virtuelle Drucker mit Druck-Arbeitsabliufen zu definieren, die auf Thre
spezifischen Job-Anforderungen zugeschnitten sind.

Weitere Informationen Uber virtuelle Drucker erhalten Sie in Verwaltung
virtueller Drucker auf Seite 231 und Spire CXP5000 Farbserver Netzdrucker auf
Seite 13.

Fiir Macintosh-Netze wird ein zusitzlicher Standard-Netzdrucker
bereitgestellt.

FontDownlLoader

Das ist ein besonderer Netzdrucker, der bei Macintosh-Client-
Arbeitsstationen benutzt wird, um Schriftarten herunterzuladen. Der
FontDownLoader ermdglicht Thnen, zum Spire CXP5000 Farbserver
Schriftarten zu senden, die spater in gedruckten Jobs benutzt werden
sollen. Dateien konnen nicht via FontDownLoader gesendet werden,
sondern nur Schriftarten.

Weitere Einzelheiten zum Fontdownloader finden Sie in Benutzen des
Fontdownloader fiir Macintosh-Netze auf Seite 314.
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PPD-Datei-Parameter einstellen

Sie konnen Job-Parameter von der Client-Arbeitsstation aus unter
Verwendung der Spire CXP5000 Farbserver PPD-Datei einstellen, oder
indem Sie einen virtuellen Drucker mit vordefinierten PPD-Datei-
Einstellungen definieren.

Um eine Datei in Windows zu drucken, miissen Sie erst einen Spire
CXP5000 Farbserver Netzdrucker mit der entsprechenden PPD-Datei
einrichten. Die PPD-Datei enthilt alle Parameter und
Papiermaterialdefinitionen des Druckers und ermoglicht Thnen, Thre Datei
einwandfrei zu drucken.

Um die Spire CXP5000 Farbserver PPD-Datei zu benutzen:

» Waihlen Sie im Fenster Print [hrer Anwendung Druckeinstellungen, die
fiir den Druck auf dem Spire CXP5000 Farbserver wesentlich sind.

Weitere Informationen Gber Druckeinstellungen erhalten Sie in Von Windows
drucken auf Seite 68 und Von einem Macintosh drucken auf Seite 79.

Um einen virtuellen Drucker zu definieren:

» Stellen Sie Job-Parameter ein, wenn Sie einen virtuellen Drucker
erstellen oder bearbeiten.
Diese Einstellungen werden die Standard-Optionen des Druckers.

Weitere Informationen Uber virtuelle Drucker erhalten Sie in Einen neuen
Drucker hinzufligen auf Seite 231 und Einen bestehenden Drucker
bearbeiten auf Seite 234.
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Die folgende Tabelle fithrt die PPD-Datei-Parameter und die
Druckoptionen auf, die aus dem Fenster Print einer Anwendung gewahlt
werden konnen.

Hinweise:

® In der PPD-Datei wurde fir alle PPD-Datei-Parameter die Option Printer’s
Default gewahlt. Die Option Printer's Default entspricht den Einstellungen
des gegenwartig gewahlten virtuellen Druckers.

® Die zuletzt gednderten oder angewendeten Parameter-Einstellungen sind die
Einstellungen, die auf den Job angewendet werden. Dennoch setzen die in
der Job-Datei definierten Druckeinstellungen die Einstellungen des virtuellen
Druckers auBer Kraft.

® Graukeilbilder, die in RGB-Anwendungen (wie PowerPoint) erstellt wurden,
sollten als Monochrom angegeben werden oder wahlen Sie in der PPD-Datei
Gray RGB>Grauténe mit Schwarztoner drucken, wenn Sie den Job auf
den Spire CXP5000 Farbserver einreichen. Diese Auswahl stellt sicher, dass
Graukeilbilder als Schwarzweil3 anstatt als Farbe sowohl im Spire CXP5000
Farbserver als auch in den Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem-
Verrechnungszahlern gezahlt werden.
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Tabelle 4: PPD-Parameter

PPD-Parameter

Druckoptionen

Druckmethode

Simplex druckt einseitig bedruckte Seiten (Standard).

In Duplex Kopf zu FuB, wird das Bild auf der Riickseite des Bogens um 180°
gedreht. Es wird fiir Papierausdrucke im Kalenderstil und fiir Ausdrucke im
Prisentationsstil (normalerweise fiir Querformat-Jobs) verwendet.

In Duplex Kopf zu FuB, erscheint der Kopf des Bildes auf beiden Seiten des
Bogens oben auf der Seite. Es wird fiir normale Papierausdrucke im
Buchstil (normalerweise fiir Hochformat-Jobs) verwendet.

Orientierung des
Bildes fur das
AusschieBen

Mit der Wahl von Querformat wird fiir das Ausschieflen eine Querformat-
Orientierung festgelegt.
Mit der Wahl von Hochformat wird fiir das Ausschiefien eine Hochformat-
Orientierung festgelegt.

Umgekehrte
Druckreihenfolge

Ja beginnt den Druckvorgang mit der letzten Seite.
Nein beginnt den Druckvorgang mit der ersten Seite.

Schriftseite nach
oben

Schriftseite nach oben liefert Seiten, bei denen die Schriftseite auf dem
Drucker nach oben liegt.

Schriftseite nach unten liefert Seiten, bei denen die Schriftseite auf dem
Drucker nach unten liegt (beim Druck vertraulicher Dokumente).

Sortierung

Ja druckt eine vollstindige Kopie des Jobs, bevor die erste Seite der
nichsten Kopie gedruckt wird.

Nein druckt von jeder Seite alle Kopien, bevor alle Kopien der nichsten
Seite gedruckt werden.

Bildskalierung

Wihlen Sie An Papier anpassen, um das Bild an die im Papiermaterial
gewihlte Papiergrofle anzupassen.

100% druckt 100% des Originalformats (Standard).

Wihlen Sie eine Bildskalierung, um die Sie die Bildgré8e proportional
vergroflern oder verkleinern méchten, 50%, 150%, 200%, 250%, 300%,
350%, 400%.

Drehen um 180°

Durch die Wahl von Ja (nur relevant fiir die Option Finisher-Modul > HCSS
Staple Tray) wird die Heftungsposition um 180° gedreht. So kénnen Sie
zum Beispiel anstatt in der oberen linken Ecke zu heften, in der unteren
rechten Ecke heften.

Durch die Wahl von Nein wird diese Methode ignoriert.
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Tabelle 4: PPD-Parameter

PPD-Parameter

Druckoptionen

Papiersatz Undefiniert verwendet die Parameter des Registers Papiermaterial.
Papiersatz 1-10 sind die vordefinierten Papiersitze, die auf dem Spire
CXP5000 Farbserver verftigbar sind.

Typ Wihlen Sie Papier oder Durchsichtvorlage als Drucktriger.

Gewicht Wihlen Sie das erforderliche Papiergewicht aus der Liste. Die folgenden

Bereiche werden aufgefiihrt: 64-80, 81-105, 106-135, 136-150, 151-220 und
221-280 Zum Beispiel, 81-105 g/m?2 Drucke auf 81-105 g/m?2 Papier.

Beschichtung

Beschichtet druckt auf beschichtetes Papier.
Unbeschichtet druckt auf unbeschichtetes Papier.

Textqualitat:

Hoch liefert ausgezeichnete Textqualitit. Diese Einstellung verwendet den
patentamtlich geschiitzten Creo-Algorithmus, der die Qualitit von
diagonalen Linien, Rindern, Ubergingen und Kleinbuchstaben verbessert.
Der Creo-Anti-Alias-Effekt bewirkt, dass Uberblendungen glatt erscheinen,
ohne Streifenbildung, und dass diagonale Linien klar erscheinen, ohne
zackige Kanten. Verwenden Sie diese Option nicht fir VI-Jobs.

Normal liefert Standard-Textqualitit.

Bildqualitat

Hoch liefert ausgezeichnete Bildqualitit. Diese Einstellung wendet den
patentamtlich geschiitzten Creo-Interpolationsalgorithmus an, der die
Qualitit von Bildern verbessert, die verschiedene Auflosungen enthalten
(wie zum Beispiel Bilder aus dem Internet).

Normal liefert Standard-Bildqualitdt und beschleunigte Geschwindigkeit
beim RIP-Vorgang.
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Tabelle 4: PPD-Parameter

PPD-Parameter Druckoptionen

Uberfillen Wihlen Sie Ja, um den Creo FAF (Full Auto Frame)-Algorithmus fiir den
Job anzuwenden.

Uberfiillen behebt Fehlausrichtung zwischen Farbausziigen in Offset- und
Digitaldruck. Das tritt ungeachtet der Genauigkeit des Druckergerits auf.
Bei diesem Problem ergeben sich weifle Linien um Gegenstinde herum, die
sich vor einem Hintergrund befinden (in einem Auskopierungsverfahren),
sowie auch zwischen angrenzenden Farben. Durch die FAF-Losung wird
das Element oder der Hintergrund extrahiert, um eine Uberlappung
zwischen ihnen zu erstellen. Verwenden Sie diese Option nicht fiir VI-Jobs.
Nein tiberfillt das Bild nicht wihrend des RIP-Vorgangs. (Dadurch wird
der in der Autoren-Anwendung inkorporierte Uberfiillungsvorgang nicht
beeintrichtigt.) Wenn Uberfiillen in der Autoren-Anwendung angewendet
wurde, wihlen Sie Nein.

Schwarz- Ja liefert bessere Druckqualitit (wie in FAF) sowie ein reicheres, tieferes
Uberdruck Schwarz mit den darunterliegenden CMY-Werten, die denen des
gedruckten Hintergrunds gleich sind. Daraus ergibt sich, dass
Fehlausrichtungen nicht sichtbar sind.

Schwarz-Uberdruck stellt sicher, dass 100%iger schwarzer Text sauber in
einem Farb- oder Bildbereich gedruckt wird. Gelegentlich konnen um den
schwarzen Text herum weifle Linien auftreten, und der Text erscheint
moglicherweise weniger dicht als gewiinscht. Dies kann das Ergebnis einer
Fehlausrichtung zwischen Farbausziigen sein. Mit Schwarz-Uberdruck
wird die Option Reiner Schwarztext/Grafiken automatisch aktiviert und es
gibt unter dem Schwarztext keine Auskopierungen. Ein Auskopieren tritt
jedoch auf, wenn Sie nur die oberste Farbe drucken. Die Farbdichte wird
dadurch geringer, und es kann zu Fehlausrichtungen kommen, wenn die
Ausziige nicht perfekt ausgerichtet sind.

Nein belisst den Job wie er ist.
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Tabelle 4: PPD-Parameter

PPD-Parameter

Druckoptionen

PS-Uberdruck

PS-Uberdruck bietet die Option zur Benutzung von Uberdruck an, der in
der PostScript-Datei existiert. Sie bestimmt auch, ob die PS-Uberdruck-
Einstellungen der DTP-Anwendung im RIP-Vorgang berticksichtigt
werden.

Spire CXP5000 Farbserver-Einstellungen iiberschreiben PS-Uberdruck-
Befehle aus DTP-Anwendungen. Wenn zum Beispiel in einer DTP-
Anwendung die PS-Uberdruck-Option auf Ja eingestellt wurde, wird die
Wahl von PS-Uberdruck Nein im Spire CXP5000 Farbserver zur Folge
haben, dass kein Uberdruck stattfindet. Der Spire CXP5000 Farbserver
kann nicht PS-Uberdruck erstellen, wenn er nicht in der Datei vordefiniert
ist. Wenn Sie PS-Uberdruck Ja fiir eine Datei wihlen, fiir die in einer DTP-
Anwendung kein Uberdruck definiert wurde, wird kein Uberdruck
stattfinden.

Ja(Standardwert) weist den RIP-Vorgang an, die Uberdruckinformationen
anzuwenden, die in der PostScript-Eingabedatei vorhanden sind.
Auferdem, wenn PS-Uberdruck in einer DTP-Anwendung benutzt wird,
wird er auch vom Spire CXP5000 Farbserver ausgefiihrt.
Hintergrundfarben werden nicht auskopiert.

Wenn zum Beispiel ein gelbes Dreieck einen cyanfarbigen Kreis tiberlappt,
wird durch die Wahl von Ja der tiberlappende Bereich griin. Das kann man
auf dem Bildschirm nicht sehen, sondern nur beim Druck.

Wihlen Sie Nein, um die Uberdruck-Informationen, die in der PostScript-
Eingabedatei vorhanden sind, zu ignorieren. Hintergrundfarben werden
auskopiert und nur die obersten Farbteile konnen auf dem Bildschirm Threr
DTP-Anwendung gesehen werden.

Wenn zum Beispiel ein gelbes Dreieck einen cyanfarbigen Kreis iiberlappt,
wird durch die Wahl von Nein der cyanfarbige Hintergrund auskopiert,
und nur die gelbe Farbe wird gedruckt.

Bildrauschen

Nein (Standardwert) wendet kein Bildrauschen auf Ihren Job an.
Rauschen 2-10 - Bildrauschen anwenden. Je hoher der Pegel ist, umso
glatter erscheinen die Vignetten.
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Tabelle 4: PPD-Parameter

PPD-Parameter

Druckoptionen

Farbmodus

Graukeil druckt alle Seiten nur unter Verwendung eines Schwarz (K)-
Toners.

Farbe druckt alle Seiten unter Verwendung aller CMYK-Toner.

Wenn Sie Farbe gewihlt haben, wihlen Sie in der Liste Grau RGB die
Option Grauténe mit Schwarztoner drucken, um RGB-Graubilder
ausschlief3lich unter Verwendung des Schwarztoners zu drucken. Wenn Sie
wiinschen, dass Graukeil-CMYK-Elemente nur unter Verwendung eines
Schwarztoners gedruckt werden, miissen Sie Farbmetrik als Gestaltungstyp
wihlen.

RGB-Arbeitsablauf

Diese Option dndert Gamma-Werte, wodurch fiir RGB-Bilder mehr
Farbtiefe erzielt wird. Um eingebettetes CSA zu benutzen, wihlen Sie Quell-
CSA benutzen. Zum Ersetzen benutzen Sie ein Spire- oder Adobe-CSA,
wihlen Sie Use Spire RGB 1.8, Use Spire RGB2.1, Use Spire RGB 2.4, Use
sRGB oder Use Adobe RGB.

Grau RGB

Waihlen Sie Grauténe mit CMYK-Toner drucken, um Graukeil-CMYK-
Elemente ausschlie8lich unter Verwendung des Schwarztoners zu drucken.
Wihlen Sie Grauténe mit Schwarztoner drucken, um RGB-Graubilder
ausschlieSlich unter Verwendung des Schwarztoners zu drucken.

Gestaltungstyp fur
RGB

Durch Gestaltungstyp wird definiert, wie Farben von CIELAB-Werten zum
Drucker-Farbbereich komprimiert werden.

Relative Colorimetrie stellt eine exakte allgemein-dienliche Farbskalen-
Zuordnung fiir alle Anwendungen zur Verfiigung. Die niedrigste Dichte
wird Weif8 zugeordnet.

Absolute Colorimetrie bleibt die Substratfirbung erhalten.

Gesattigt (Prasentation) werden gesittigte Farben hergestellt, die fiir
Biiroumgebung-Anwendungen geeignet sind (zum Beispiel Text-
Dokumente und Prisentationen).

Farbmetrik (fotografisch) erzielt die effektivsten Resultate auf
kontinuierlichem Ton und Bildern.

Gesattigt (Prasentation) und Farbmetrik (fotografisch) sind die
wirksamsten Gestaltungstyp-Methoden fiir RGB-Bilder.
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Tabelle 4: PPD-Parameter

PPD-Parameter

Druckoptionen

CMYK-
Arbeitsablauf

Wihlen Sie Originale CMYK-Werte verwenden, Quell-CSA benutzen, oder
wihlen Sie eine CMYK-Emulation, Drucker-Standard (Keiner), Fogra Gloss
Emulation, Fogra Matt Emulation, Fogra Uncoated, Euroscale, Gravure,
Japan_Color, Offset, Match Print, iGen3 oder SWOP.

Drucker-Standard (Keiner), wird Tonersparen (GCR) ohne Emulation
angewendet.

In allen Féllen, wenn Emulation in der urspriinglichen DTP-Anwendung
angewendet wird, werden die Spire CXP5000 Farbserver-Einstellungen
aufler Kraft gesetzt.

Quell-
Papierfarbung
emulieren

Ja, um die urspriingliche Papierfirbung zu emulieren.

Nein

Dieser Parameter ist nur verfiigbar, wenn Sie eine Emulationsmethode
gewdhlt haben.

RGB-Elemente
emulieren

Nein

Ja, um RGB-Farben entsprechend der gewahlten CMYK-
Emulationsmethode zu emulieren.

Dieser Parameter ist nur verfiigbar, wenn Sie eine Emulationsmethode
gewdhlt haben.

Reine Farben
bewahren

Ja, um reine CMYK-Farben zu emulieren.

Nein

Dieser Parameter ist nur verftigbar, wenn Sie eine Emulationsmethode
gewdhlt haben.

Gestaltungstyp fur
CMYK

Durch Gestaltungstyp wird definiert, wie Farben von CIELAB-Werten zum
Drucker-Farbbereich komprimiert werden.

Relative Colorimetrie stellt eine exakte allgemein-dienliche Farbskalen-
Zuordnung fiir alle Anwendungen zur Verfugung. Die niedrigste Dichte
wird Weif3 zugeordnet.

Farbmetrik (fotografisch) erzielt die effektivsten Resultate auf
kontinuierlichem Ton und Bildern.

Gesattigt (Prasentation) werden gesittigte Farben hergestellt, die fiir
Biiroumgebung-Anwendungen geeignet sind (zum Beispiel Text-
Dokumente und Prisentationen).

Absolute Colorimetrie bleibt die Substratfirbung erhalten.

Relative Colorimetrie und Absolute Colorimetrie sind die wirksamsten
Gestaltungstyp-Methoden fiir CMYK-Bilder.
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Tabelle 4: PPD-Parameter

PPD-Parameter

Druckoptionen

Spire- Ja, um das Schmuckfarbenverzeichnis zu benutzen
Schmuckfarbenver Nein
zeichnis
verwenden
Zielprofil Linked benutzt das Zielprofil, welches einer Papierfarbe im
Ressourcenzentrum>Profil-Manager
zugeordnet wurde.DC_5252.GA und DC_5252.COM sind vordefinierte
Zielprofile. Die vordefinierten ICC-Profile fiir den Xerox DocuColor 2045
Digital-Farbdrucksysteme sind DC2000_GA und DC2000_COM.
Kalibrierung Normal, um unter Verwendung der normalen Kalibrierungstabelle zu
drucken.
Gesattigt, um unter Verwendung der gesittigten Kalibrierungstabelle zu
drucken.
Keine druckt ohne Kalibrierung; deshalb gibt es keinen Ausgleich zwischen
Farben und es werden keine Farbkalibrierungsdaten ausgegeben.
Rasterungs- Bei der Wahl von Automatisch werden zwei Arten von Raster angewendet:
methode

*  Fur CT verwendet das System Punktartraster von 200 lpi (Linien pro
Inch).

®  Fir IW (Text/ Stricharbeitelemente) verwendet das System
Linienartraster von 200 lpi.

Dot 150 verwendet Punktartraster von 150 Ipi.
Dot 200 verwendet Punktartraster von 200 Ipi.
Line 200 verwendet Linienartraster von 200 Ipi.
Line 300 verwendet Linienartraster von 300 Ipi.
Line 600 verwendet Linienartraster von 600 Ipi.

Tonersparen (GCR)

Nein wird GCR nicht benutzt; es werden dafiir Maximum-Toner-
Standardeinstellungen verwendet.

Wihlen Sie Niedrig, Mittel, oder Hoch, um die Menge der CMY-Toner zu
bestimmen, die durch schwarzen Toner ersetzt werden soll. Hoch stellt eine
geringe Farbdeckung bereit, wihrend am Toner gespart wird (das
verhindert das gelegentliche Abblittern der Farbe sowie den Wellen-Effekt,
der beim Druck von Durchsichtvorlagen auftreten kann.)
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Tabelle 4: PPD-Parameter

PPD-Parameter

Druckoptionen

Helligkeit

Einstellungen der Helligkeit konnen ohne Wiederverarbeitung (d.h. ohne
die Datei erneut zu rippen) auf RTP-Jobs angewendet werden.

Normal wird die derzeitige Job-Einstellung beibehalten und es wird keine
extra Helligkeit verwendet.

Um Helligkeit anzuwenden, wihlen Sie eine der Bereichsoptionen: Hell
(5%), Heller (10%), Am hellsten (15%), Dunkel (5%), Dunkler (10%), Am
dunkelsten (15%).

Kontrast

Einstellungen des Kontrasts konnen ohne Wiederverarbeitung (d.h. ohne
die Datei erneut zu rippen) auf RTP-Jobs angewendet werden.

Normal wird die derzeitige Job-Einstellung beibehalten und es wird kein
extra Kontrast verwendet.

Um Kontrast anzuwenden, wihlen Sie Weniger oder Mehr.

Automatische
Léschung

Immer, Nie, Nur erfolgreich, Nur fehlgeschlagen

Bei grofien VI-Jobs, die viel Platz auf der Festplatte des Spire CXP5000
Farbserver einnehmen, wird empfohlen (wenn Sie den Job nicht erneut
drucken miissen), diese Option zu verwenden. Abgeschlossene und
fehlgeschlagene Jobs werden automatisch im Speicherfenster gespeichert,
sofern Sie nicht eine der Optionen Job I6schen wihlen

Immer entfernt alle Jobs, nachdem sie gedruckt wurden.

Nie l6scht keinen Job, nachdem er gedruckt wurde.

Nur erfolgreich 16scht stindig Seiten, sobald sie erfolgreich gedruckt
wurden; damit bleibt fir die Dauer des Druckdurchlaufs gentigend freie
Plattenkapazitit erhalten. Jede erfolgreich gedruckte Seite des Jobs wird
sofort geloscht, wihrend der Rest des Jobs in der Warteschlange verbleibt,
um gedruckt zu werden.

Durch die Wahl von Nur fehlgeschlagen werden (wihrend der
Verarbeitung oder des Druckvorgangs) fehlgeschlagene Jobs aus dem Spire
CXP5000 Farbserver entfernt.

APR

Drucken mit hoher Auflosung druckt unter Verwendung von
hochaufgelosten Dateien.

Drucken mit niedriger Auflosung druckt unter Verwendung von
niedrigaufgeldsten Dateien.
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Tabelle 4: PPD-Parameter

PPD-Parameter

Druckoptionen

Job-Ablauf

Verarbeiten & Drucken bearbeitet die PDL-Dateien im RIP-Vorgang,
druckt sie, und verschiebt dann die Dateien in das Speicherfenster oder
16scht sie gemafd der Loschrichtlinien.

Verarbeiten & Speichern verarbeitet die PDL-Dateien im RIP-Vorgang, und
speichert sie im Speicherfenster als RTP-Jobs.

Spoolen & Speichern kopiert die PDL-Dateien direkt in das
Speicherfenster.

In Broschlren

Wihlen Sie die erforderliche Anzahl (1-10) von Seiten pro Druckschrift.

aufteilen Printers Default (Nein) teilt den Job nicht in Druckschriften auf.
Admin.-Seite Die Admin.-Seite enthilt allgemeine Informationen iiber den Job,

(V(.% rwaltungs- einschliefSlich Papiermaterial-Parameter (die Admin.-Seite kann auch fiir
Seite) nicht erfolgreich abgeschlossene Jobs angewendet werden).

Die Admin.-Seite wird in derselben Reihenfolge wie der Job gedruckt, vor
jedem Satz mit Schriftseite nach unten und nach jedem Satz mit Schriftseite
nach oben.

Durch die Wahl von Nein (Standard) wird mit dem Job keine Admin.-Seite
ausgedruckt.

Durch die Wahl von Ja wird eine Admin.-Seite gedruckt.

Einschussbogen

Durch die Wahl von Ja wird im Job-Druckmaterial zwischen Jobs oder
zwischen Kopien eines Jobs oder am Ende von nicht-sortierten
Seitenstapeln ein Bogenversatz eingeftihrt.

Nein fiigt keine Einschussbogen ein.

49




50

Kapitel 3 — Von der Client-Arbeitsstation arbeiten

Tabelle 4: PPD-Parameter

PPD-Parameter

Druckoptionen

Finisher-Modul

Wihlen Sie ein Finisher-Modul aus der Abroll-Liste, um das Ziel der
Druckausgabe zu bestimmen:

OCT (Offset Cache Tray) tibertrigt zum Ausgabe-Zwischenspeicherschacht.
Wenn Thr Drucker mit einem HCS (High Capacity Stacker) ausgestattet ist,
wihlen Sie:

HCS Oberer Schacht, um zum oberen Schacht zu drucken.

HCS Stapelschacht, um zum Stapelschacht zu drucken, welcher der innere
Schacht ist.

Wenn Thr Drucker mit einem HCSS (High Capacity Stacker Stapler)
ausgestattet ist, wihlen Sie:

HCSS Oberer Schacht, um zum oberen Schacht zu drucken.

HCSS Stapelschacht, um zum Stapelschacht zu drucken (normalerweise fiir
mehrere Seiten oder Kopien).

HCSS Staple Stack, der ein bereits geheftetes Dokument druckt

Finisher-Versatz

Durch die Wahl von Ja werden die Bogen verschoben, wenn eine neue
Seitenzahl erscheint. Wenn Sie zum Beispiel 3 Kopien von jeder Seite nicht
sortiert angefordert haben, ist die Reihenfolge der Druckausgabe deshalb
wie folgt: Seitel, Seitel, Seitel, Versatz, Seite2, Seite2, Seite2, Versatz und so
weiter.

Bei der Wahl von Nein wird diese Druckmethode nicht verwendet.

Heftoptionen

Querformat - Einfach oben links eine einfache Heftung in der oberen linken
Ecke

Hochformat - Einfach oben rechts eine einfache Heftung in der oberen
rechten Ecke

Querformat - Zweifach rechts zwei Heftungen entlang der rechten Seite
Querformat - Zweifach links zwei Heftungen entlang der linken Seite
Querformat - Zweifach oben zwei Heftungen entlang der oberen
Seitenkante

Hochformat - Einfach oben links eine einfache Heftung in der oberen
linken Ecke

Hochformat - Einfach oben rechts eine einfache Heftung in der oberen
rechten Ecke

Hochformat - Zweifach rechts zwei Heftungen entlang der rechten Seite
Hochformat - Zweifach links zwei Heftungen entlang der linken Seite
Hochformat - Zweifach oben zwei Heftungen entlang der oberen
Seitenkante
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Von Windows Client-Arbeitsstationen arbeiten

Die Spire CXP5000 Farbserver kann von einer Windows Client-
Arbeitsstation drucken, die eine der folgenden Betriebssystemen installiert
hat:

®* Windows 98, Windows ME
®* Windows NT 4.0, Windows 2000, Windows XP

Der folgende Abschnitt beschreibt, wie ein Spire CXP5000 Farbserver-
Netzdrucker fiir jedes der unterstiitzten Betriebssysteme definiert werden
muss.

Einen Drucker auf Windows Client-Arbeitsstationen definieren

®

Um einen Spire CXP5000 Farbserver-Netzdrucker zu definieren, benutzen
Sie den Add Printer Wizard von Windows.

Hinweis: Wenn einer Client-Arbeitsstation ein neuer Spire CXP5000 Farbserver-
Netzdrucker hinzugefugt wird, ist es nicht notwendig, die Spire CXP5000
Farbserver PPD-Datei und Adobe PostScript-Druckertreiber getrennt zu installieren.
Sie werden automatisch im Add Printer Wizard von Windows installiert.

Einen Drucker in Windows NT 4.0 definieren

Um einen Netzdrucker durch den Add Printer Wizard von Windows zu
definieren:

1. Klicken Sie auf Ihrem Windows-Desktop auf die Schaltfliche Start
und wihlen Sie Settings>Printers.
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2.

3.
4.

Doppelklicken Sie auf das Piktogramm Add Printer.

Add Printer Wizard

Wihlen Sie Network Printer Server und klicken Sie dann auf Next.

Finden Sie im Netz den Spire CXP5000 Farbserver und doppelklicken
Sie auf den Server-Namen.

Eine Liste von Netzdruckern wird angezeigt.

Connect to Printer

é ProcessStore
é FrocessPrint

é SpoolStore
+r5 P&RISZ2

+£ RNPE4303E

Hinweis: Der Spire CXP5000 Farbserver ist mit drei Netzdruckern
ausgestattet:ProcessPrint, ProcessStore und SpoolStore.

Wihlen Sie einen der Netzdrucker (zum Beispiel ProcessPrint) und
klicken Sie dann auf OK.
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6. Wenn Sie diesen Drucker als Standard-Drucker auf Threm Computer
einsetzen mochten, wihlen Sie Yes. Andernfalls wihlen Sie No.

7. Klicken Sie auf Next.
8. Klicken Sie auf Finish, um die Einrichtung abzuschlief3en.

Der Spire CXP5000 Farbserver-Netzdrucker ist jetzt erfolgreich
installiert.

Um einen Netzdrucker durch die Network Neighborhood zu
definieren:

1. Finden Sie den gewiinschten Netzdrucker.

2. Doppelklicken Sie auf das Netzdrucker-Piktogramm.

3. Inder erscheinenden Nachricht klicken Sie Yes, um den angegebenen
Drucker zu 16schen.

Der Netzdrucker wird auf Threr Windows Client-Arbeitsstation
definiert.

4. Aus der Liste Printers wihlen Sie den Spire CXP5000 Farbserver-
Drucker und klicken Sie auf Next.

& Hinweis: Wiederholen Sie den Vorgang, um weitere Netzdrucker zu installieren.

Einen Drucker definieren - Windows 98

Hinweis: Wenn einer Client-Arbeitsstation ein neuer Spire CXP5000 Farbserver-

& Netzdrucker hinzugefugt wird, ist es nicht notwendig, die Spire CXP5000
Farbserver PPD-Datei und Adobe PostScript-Druckertreiber getrennt zu
installieren. Sie werden automatisch im Add Printer Wizard von Windows
installiert.

Um einen Netzdrucker durch den Add Printer Wizard von Windows zu
definieren:

1. Klicken Sie in Threm Windows-Desktop auf die Schaltfliche Start und
folgen Sie dem Pfad Settings>Printers.

2. Doppelklicken Sie auf das Piktogramm Add Printer.

Das Fenster Add Printer Wizard erscheint.
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3. Klicken Sie auf Next.

Add Printer Wizard ’

Howy iz thiz printer attached to your computer?

IFit is directly attached ta your computer, click Local

Frinter. If it iz attached to another computer, click Metwork,
Printer
' Local printer

< Back I Mext » I Cancel |

4. Wihlen Sie Network Printer und klicken Sie dann auf Next.

Add Printer Wizard

Type the network path or the queue name of your printer.
If pou don't know its name, click Browse to view available
network printers.

Metwark path or queue name:

Browse... |

Do you print from MS-D05-bazed programs?
 Yes
* Mo

< Back I Mext » I Cancel |

5. Geben Sie einen Netzpfad oder den Warteschlangen-Namen Thres
Druckers ein.
Oder:
Wenn Sie den genauen Namen nicht kennen, klicken Sie auf Browse,
um die verfiigbaren Netzdrucker anzusehen.

a. Wibhlen Sie einen der Netzdrucker (zum Beispiel ProcessPrint).

b. Klicken Sie auf OK.
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10.

Klicken Sie auf Next.

Add Printer Wizard

*Y'ou can type a name for thiz printer, or you can use
the name supplied below. ‘When you have finished,
click Mext.

Frinter name:

Do you want your Windows-bazed programs to uge this
printer as the default printer?

 Yes
& No

< Back I Mext » I Cancel |

Wenn Sie diesen Drucker als Standard-Drucker auf Threm Computer
einsetzen moéchten, wihlen Sie Yes. Andernfalls wihlen Sie No.

Klicken Sie auf Next.
Waihlen Sie Yes, um eine Testseite zu drucken.

Der Spire CXP5000 Farbserver-Netzdrucker ist jetzt erfolgreich
installiert.

Klicken Sie auf Finish, um die Einrichtung abzuschlief3en.

Um einen Netzdrucker durch die Network Neighborhood zu
definieren:

1.
2.

Durchsuchen Sie Thr Netz bis zum gewiinschten Netzdrucker.
Doppelklicken Sie auf das Netzdrucker-Piktogramm.

Das Fenster Add Printer Wizard erscheint und der Netzdrucker wird
auf Ihrer PC Client-Arbeitsstation definiert.

& Hinweis: Wiederholen Sie den Vorgang, um weitere Netzdrucker zu installieren.

Einen Drucker definieren - Windows 2000 und Windows ME

Netzdrucker hinzugefugt wird, ist es nicht notwendig, die Spire CXP5000

& Hinweis: Wenn einer Client-Arbeitsstation ein neuer Spire CXP5000 Farbserver-

Farbserver PPD-Datei und Adobe PostScript-Druckertreiber getrennt zu
installieren. Sie werden automatisch im Add Printer Wizard von Windows
installiert.
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Um einen Netzdrucker durch den Add Printer Wizard von Windows zu
definieren:

1. Klicken Sie auf Threm Windows-Desktop auf die Schaltfliche Start
und folgen Sie dem Pfad Settings>Printers.

2. Doppelklicken Sie auf das Piktogramm Add Printer.
Das Fenster Add Printer Wizard erscheint.
3. Klicken Sie auf Next.

Add Printer Wizard

Local or Network Printer
|z the printer attached to vour computer?

If the printer is directly attached to vour computer, click Local printer. I it is attached to
another computer, or directly ta the netwark, click Metwork printer.

" Local printer
¥ Automatically detect and install my Flug and Flay printes

< Back I Mest » I Cancel

4. Wihlen Sie Network printer.
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5. Klicken Sie auf Next.

Add Printer Wizard

Locate Your Printer
Hows do you want to locate your printer?

If you don't know the name of the printer, you can browse for one on the netwark.

‘what do you want to do’?

% Type the printer hame, o click Newt to browse for & printer

M ame: ||

" Connect to a printer on the Intemet or on your intranst

URL: |

< Back I Mest » I Cancel |

6. Wihlen Sie Type the printer name, or click Next to browse for a
printer.

7. Geben Sie den genauen Namen des Druckers in das Feld Name ein.
Oder:
Klicken Sie auf Next, um das Netz nach einem Drucker zu
durchsuchen.

Add Printer Wizard

Browse For Printer
Locate your network, printer

Printer: I\\D<F'-9‘I‘I_F'rocessF'rint

Shared printers:
“ElCxP-a11 |
= CxP-aT1_M
&5 bb_FAF P11 _AA_FAF
&5 Aa_ONLY CHP-g11_AA_Only

5 ProcessStore CxP-911 _PrintToStore —~

— Printer information

Comment:
Status: Feady Documents YW aiting: 1]

< Back I Mest » I Cancel |

8. Wibhlen Sie einen der Netzdrucker (zum Beispiel ProcessPrint).

9. Klicken Sie auf Next.
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10.

11.
12.

Wenn Sie diesen Drucker als Standard-Drucker auf Threm Computer
einsetzen mochten, wihlen Sie Yes. Andernfalls wihlen Sie No.

Klicken Sie auf Next.
Klicken Sie auf Finish, um die Einrichtung abzuschlieflen.

Der Spire CXP5000 Farbserver-Netzdrucker ist jetzt erfolgreich
installiert.

Um einen Netzdrucker durch die Network Neighborhood zu
definieren:

1.
2.
3.

Finden Sie den gewiinschten Netzdrucker.
Doppelklicken Sie auf das Netzdrucker-Piktogramm.

In der erscheinenden Nachricht klicken Sie Yes, um den angegebenen
Drucker zu 16schen.

Der Netzdrucker wird auf Threr Windows Client-Arbeitsstation
definiert.

Hinweis: Wiederholen Sie den Vorgang, um weitere Netzdrucker zu installieren.

Einen Drucker definieren - Windows XP

Hinweis: Wenn einer Client-Arbeitsstation ein neuer Spire CXP5000 Farbserver-
Netzdrucker hinzugefligt wird, ist es nicht notwendig, die Spire CXP5000
Farbserver PPD-Datei und Adobe PostScript-Druckertreiber getrennt zu
installieren. Sie werden automatisch im Add Printer Wizard von Windows
installiert.
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Um einen Netzdrucker durch den Add Printer Wizard von Windows zu
definieren:

1. Klicken Sie auf Threm Windows-Desktop auf die Schaltfliche Start
und wihlen Sie Printers and Faxes.

" Printers and Faxes

File  Edit View Favorites Tools  Help

\_)Back -J l.@ pSearch H__ Folders v

fddress | %2 Printers and Faxes b | e

A~
— = Acrobat Distiller
rinter Tasks w a

(F& Ready

Add a prinker

Zn et up faxing 1@ owrITERSZ
0
Ready

See Also

@ Troubleshoot printing
@) Get help with printing

Other Places

G» Control Panel

% Scanners and Cameras
@ My Documents

@ My Pictures

a My Computer

Details

Printers and Faxes
Syskem Folder

2. Wihlen Sie aus Printer Tasks die Option Add a printer.
Das Fenster Add Printer Wizard erscheint.



60

Kapitel 3 — Von der Client-Arbeitsstation arbeiten

3.

4.

5.

Klicken Sie auf Next.

Add Printer Wizard

Local or Network Printer
The wizard needs to know which type of printer to zet up.

Select the option that describes the printer you want to uze:

(O Local printer attached to this computer

2 To zet up a network printer that iz not attached to a print server,

\_:!‘) uze the "Local printer’ option,

[ < Back ” Mest » ][ Cancel ]

Wihlen Sie A network printer, or a printer attached to another

computer und klicken Sie auf Next.

Add Printer Wizard

Specify a Printer
If you don't know the name or address of the printer, you can search for a printer
that meets your needs.

‘what printer do you want to connect ta?

(O Connect ta this printer [or to browse for a printer, select this option and click Next):

M ame: | |

Example: Yhzerver\printer

(O Connect to a printer on the Intemet or on a home or office netwark:

URL: |

Example: hitp://zerver/printers/myprinters. printer

[ < Back ” Mest » ][ Cancel ]

Wiihlen Sie Browse for a printer und klicken Sie auf Next.
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6. Durchsuchen Sie bis zu Spire CXP5000 Farbserver und doppelklicken
Sie darauf, um die Liste der Netzdrucker anzuzeigen.

Add Printer Wizard

Browse for Printer
‘wihen the list of printers appears, select the one you want to uze.

Printer: .\\D<F'EDDD\D<PSDDD_F'rocessPrint

Shared printers:

& gali

5 FrintToStore
i Frint
-E'm SpoolStore

"B} cxPson A

CxP5000_gali
5000_PrintT oStare
CxP5000_F riFik
CxP5000_5poolStare

[ CHP5000_SIM 1 |
< | A |
Frinter information
Comment:
Status: Feady Documents waiting: o
[ < Back ” Mest » ] [ Cancel ]

7. Wihlen Sie den Drucker, den Sie einrichten méchten, und klicken Sie
auf Next.

8. Wenn Sie diesen Drucker als Standard-Drucker auf Threm Computer
einsetzen mochten, wihlen Sie Yes. Andernfalls wihlen Sie No.

9. Klicken Sie auf Next.

10. Klicken Sie auf Finish, um den Assistenten zu schliefSen.
Der Spire CXP5000 Farbserver-Netzdrucker wird Ihrer Druckerliste
hinzugeftgt.

Um einen Netzdrucker in Windows XP durch die Network

Neighborhood zu definieren:

1. Finden Sie den gewtiinschten Netzdrucker.

2. Doppelklicken Sie auf das Netzdrucker-Piktogramm.

Der Netzdrucker wird auf Threr Windows Client-Arbeitsstation
definiert.

& Hinweis: Wiederholen Sie den Vorgang, um weitere Netzdrucker zu installieren
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PostScript-Dateien auf Windows erstellen

Die folgenden Verfahren beschreiben, wie PostScript-Dateien unter
Verwendung des Spire CXP5000 Farbserver von der Client-Arbeitsstation
aus zu erstellen sind. Das ist niitzlich, wenn Sie nicht mit dem Spire
CXP5000 Farbserver verbunden sind, und Jobs von einem entfernten
Standort oder auf externen Drucktrigern zum Drucken auf den Spire
CXP5000 Farbserver verteilen miissen. Diese Dateien konnen dann zum
Spire CXP5000 Farbserver zum Drucken importiert werden.

Um eine PostScript-Datei zu erstellen:

1. Offnen Sie einen Job in Threr DTP-Anwendung (zum Beispiel
Microsoft Word) und wihlen Sie Print aus dem Menii File.

Print 2]
rinker

Idame: I 5B Vv _cxpS000YW4_CXPS000_ProcessPrink LI Properties |

Status: Idle

Type: AdobePS CXPEKS24

Where: INPUT I

Comment:

'age range HCopie:

@Al Mumber of copies: |1 5‘

o Current page € Selection

" Pages: I 11 11 v Collate
& &

Enter page numbers andjor page ranges

separated by commas, For example, 1,3,5-12

Zoom

Print what: IDocument j Pages per sheet: |1 page vl
Print: IAII pages in range j Scale to paper size:  |No Scaling A
Options. .. OF I Close |

2. Waihlen Sie das Kontrollkistchen Print to File.
3. Klicken Sie auf OK.

Eine PostScript-Datei wird jetzt erstellt.

Um einen Print to File-Drucker lokal zu definieren:

1. Starten Sie die Anwendung Adobe PostScript Driver (diese
Anwendung befindet sich auf CD #3 im Ordner Utilities oder auf der
Adobe Web-Site unter http://www.adobe.com/support/downloads/

main.html).

Das Fenster Welcome erscheint.
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2. Kilicken Sie auf Next.
Das Fenster End User License Agreement erscheint.

3. Lesen Sie die Lizenzvereinbarung und klicken Sie auf Accept.

Printer Connection Type E

How iz your printer connected to your computer?

@ |t is directly connected to your computer (Local Printer)

" Itis connected to your network (Metwork Printer)

Cancel |

4. Wihlen Sie It is directly connected to your computer (Local Printer)
und klicken Sie auf Next.

Local Port Selection [ %]

Click the port you want to use with thiz printer.
Click Configure Part to view or change that port's parameters.

Available ports:

SwMw_tansrvBhparis2_printtostore Fax Monitor Port -
C:A\FauPress. spi\Coverpg.pel Local Port

COM1:  Local Port

COM2  Local Port

COM3:  Local Port

COM4:  Local Port

FicPORT F & Monitor Port

LPT1:  Local Port jd|

LConfigure Part... |

< Back I Mext > I Cancel |

5. Wibhlen Sie aus der Liste Available ports die Datei: Local Port und
klicken Sie auf Next.
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Select Printer Model E
= Select the model of your printer. [F you do not find your printer listed, you can click
6?' Browse to look for printers at other locations or consult wour printer documentation
s for a compatible printer.

If you cannot find a suitable printer listed, select Adobe Generic PostScript Printer.

Frinters:

DEFFRTRZFFD 13492 bytes 03/03/00 Browse... |
< Back I Mest » I Cancel |

Der nichste Schritt ist, den Drucker mit der Spire CXP5000 Farbserver
PPD-Datei zu konfigurieren. Die Spire CXP5000 Farbserver PPD-
Datei befindet sich in einem gemeinsamen Ordner auf dem Spire
CXP5000 Farbserver.

Dateinamen,CXP5K524 fir Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem,

& Hinweis: Der Spire CXP5000 Farbserver verwendet die folgenden PPD-
CXP5K204 fiir Xerox DocuColor 2045 Digital-Farbdrucksysteme.

6. Klicken Sie auf Browse.

Browse for Printer EHE
Frinters: Folders:
» _DK

Cancel |

|

Dirives:

Zl | EpCxPson_Fities =] Metwerk.. |

7. Klicken Sie auf die Schaltfliche Network und Sie, bis Thren Spire
CXP5000 Farbserver finden.
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e = 3
Path: [ \\C4P5000_F\Utiies =l Corcel |
LConnect As: I ﬂl

¥ Beconnect at Logon

Shared Directories: [+ Expand by Default
£ WORKGROUP =]
* B Ps000
' CP5000_F

£ cdiom
f=1 Performance Files

=1 Shared

I8 CHPE00L)
B CHP7
B CxP-aTT

B CxP =
1 | »

8. Ermitteln Sie den Spire CXP5000 Farbserver und doppelklicken Sie
auf das Server-Piktogramm. Dann doppelklicken Sie auf den Ordner
Utilities.

9. Klicken Sie auf OK.

Browse for Printer EHE
Frinters: Folders:
- _DK

Cancel |

(27 Brazilian Portuguese

3 Dutch

23 English

23 European Portuguese LI

Dirives:

LI I B2 g Mposga_sf PhUtilities j Metwork. .. |

10. Doppelklicken Sie auf den Ordner PPD und wihlen Sie den Spire
CXP5000 Farbserver PPD-Dateinamen,

Dateinamen,CXP5K524 fiir Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem,

& Hinweis: Der Spire CXP5000 Farbserver verwendet die folgenden PPD-
CXP5K204 fiir Xerox DocuColor 2045 Digital-Farbdrucksysteme.
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11.

12.

13.

14.

15.

Klicken Sie auf OK.

Select Printer Model

CxP5000
Generic PostScript Printer

In der Liste Printers wihlen Sie den Spire CXP5000 Farbserver-
Drucker und klicken Sie auf Next.

Wihlen Sie im Dialogfenster Sharing die Option Not Shared und
klicken Sie dann auf Next.

Printer Information

C+P5000_ProcessStore

Tippen Sie einen Namen fiir den Drucker ein, den Sie auf der Client-
Arbeitsstation identifizieren konnen, zum Beispiel
CXP5000_ProcessStore.

Wihlen Sie Yes (Recommended), wenn Sie eine Testseite drucken
mochten oder wihlen Sie No und klicken Sie dann auf Next.
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16.

17.
18.

Klicken Sie auf Install, um den Print-to-file-Drucker mit der Spire
CXP5000 Farbserver PPD-Datei zu installieren. Wenn Sie
aufgefordert werden, den Drucker zu konfigurieren, klicken Sie auf

Yes und klicken Sie dann auf Next.

Wihlen Sie Yes.
Klicken Sie auf Next.

=1 CXP5000_ProcessStore Properties

ﬁs AdobePS CxPS000 Device Settings

[ @g Fant Substitution Table

- Awailable PostScript Memory: <15625 KB>»

@ Output Protocol: <&5C11

& Send CTRL-D Before Each Job <No»

off Send CTALD After Each Job: <Ves>

K Convert Gray Test to PostScript Gray: <Mox
K Conwvert Gray Graphics ta PostSecript Grap: <Max
K Add Euro Currency Symbol to PostSeript Fonts: <Max
5\\- Job Timeout: <0 zeconds:

@ Wait Timeout: <300 szconds:

— Change "Awvailable PostSeript Memony' Setting

(249 - 32767)

@ 15625 = ke

o]

Cancel |

19. Konfigurieren Sie den Drucker entsprechend Ihren Spezifikationen

20.

und klicken Sie dann auf OK.

Klicken Sie auf Finish, um die Einrichtung abzuschlief3en.

Der Drucker erscheint im Fenster Printers.

File Edit “iew Help

I (5] Printers j

Add Printer

58 print on }P12-72B4

338 Acrabat Distiller

1"' Acrabat PDPwriter

6: CxPR000_F_SpoolStare

i CXPS000_F_ProcessPrint
5 aoa_F_P :

Sie sind jetzt bereit, *.ps-Dateien und *.prn-Dateien zu drucken.
Nachdem diese Dateien gedruckt wurden, konnen sie auf den Spire
CXP5000 Farbserver importiert und ausgegeben werden.
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Die PPD-Datei von Windows kopieren

Sie brauchen die PPD-Datei des Spire CXP5000 Farbserver, um
PostScript-Dateien zu erstellen, die zum Spire CXP5000 Farbserver
gesendet werden sollen Daher sollten Sie die Spire CXP5000 Farbserver
PPD-Datei kopieren und an ihre Kunden verteilen.

Um die PPD-Datei vom Spire CXP5000 Farbserver zur Verteilung auf
einer Diskette oder durch E-Mail zu kopieren:

1. Doppelklicken Sie auf das Piktogramm Network Neighborhood auf
dem Windows-Desktop.

2. Finden und wihlen Sie die Spire CXP5000 Farbserver-Station - z.B.
V4_CXP5000.

3. Doppelklicken Sie den Ordner Utilities und doppelklicken Sie dann
den Ordner PPD.

4. Doppelklicken Sie den Ordner der gewiinschten Sprache - z.B.
Deutsch.

& \\W4_cxp5000\Utilities\PPDAEnglish

J File Edit ‘“iew Favorites Toolz Help

J = Back » = - | Q) Search L) Folders ®|
|

Address I[:I WA cwpB000NUtilities\PPDAE nglish

English

L Pak524 P
D

5. Kopieren Sie die PPD-Datei auf eine Diskette oder senden Sie sie via
E-mail zum Kunden.

Hinweis: Der Spire CXP5000 Farbserver verwendet die folgenden PPD-
& Dateinamen,CXP5K524 fir Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem,
CXP5K204 fur Xerox DocuColor 2045 Digital-Farbdrucksysteme.

Von Windows drucken

1. Offnen Sie die Datei, die Sie in der entsprechenden Anwendung (zum
Beispiel eine PDF-Datei in Adobe Acrobat 6ffnen) drucken mochten.

2. Wibhlen Sie aus dem Menti File die Option Print.

Das Fenster Print erscheint.
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3. Wihlen Sie aus der Liste Name den erforderlichen Spire CXP5000
Farbserver Netzdrucker (zum Beispiel Spire_ProcessPrint).

Eﬂ Weitere Informationen Uber die Installation von Spire CXP5000 Farbserver-
. Netzdrucker auf Client-Arbeitsstationen erhalten Sie im Von Windows

Client-Arbeitsstationen arbeiten auf Seite 51.

Q& Spire_ProcessPrint i

pocunene ] -
All pages in range |— Mo Scaling |—

—

4.  Wenn gewtinscht, klicken Sie auf die Schaltfliche Properties und
modifizieren Sie die Job-Parameter.

Hinweise:
[ )

Solange die Option Override PPD Parameters im virtuellen Drucker
nicht gewahlt wurde, setzen alle Anderungen an den Drucker-
Parametern die Parameter des ausgewahlten virtuellen Druckers auBer

Kraft.
Printer's Default zeigt an, dass der Wert von den Einstellungen des

gewahlten virtuellen Druckers auf dem Spire CXP5000 Farbserver
Ubernommen wurde.

5. Klicken Sie auf OK.
6. Klicken Sie auf OK im Fenster Print.

Die Datei wird an den Spire CXP5000 Farbserver gesendet.
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Von Macintosh Client-Arbeitsstationen arbeiten

Dieser Abschnitt beschreibt, wie ein Spire CXP5000 Farbserver-
Netzdrucker fiir Macintosh Client-Arbeitsstationen definiert werden
muss. Der Spire CXP5000 Farbserver kann Jobs zu Macintosh-
Arbeitsstationen senden, die Macintosh OS 9 und OS X (10.2) betreiben.

Sie kénnen auch Jobs unter Verwendung der virtuellen Drucker des Spire
CXP5000 Farbserver tiber ein TCP/IP-Protokoll einreichen. Diese
Verbindung ermoglicht eine bedeutend hohere Spool-Geschwindigkeit.

Weitere Einzelheiten Gber TCP/IP-Protokolle finden Sie in Spire Over TCP/IP auf
Seite 116.

Einen Drucker auf Macintosh Client-Arbeitsstationen definieren

Die Spire CXP5000 Farbserver PPD-Datei fir Mac OS 9
kopieren

Bevor Sie einen Spire CXP5000 Farbserver-Netzdrucker einrichten,
miissen Sie die Spire CXP5000 Farbserver PPD-Datei auf der Macintosh
Client-Arbeitsstation installieren.

1. Wihlen Sie aus dem Menii Apple die Option Chooser.
2. Wibhlen Sie AppleShare und finden Sie den Spire CXP5000 Farbserver

im Netz.
O0=————(thoiser=——"————H
N Select a file server:
0DA-DFE
AppleShare Laseter a FOSIN_SF_HERMON
POSOA_AL_4
|| POSOA_AL_G
[=| | | POSQA_AL_7 =
il POSOA_AL_TAVORIT
Y4_CHPS000
AppleTalk Zones: ¥L-1045
MOWELL HL-1046 —
OSD_ALPHA = HL-1047 -
scitex KL-1045 [~
STCL_BADAS —
STCL_COMMUNICATION Server IP Address.. || ok |
STCL_DRAWING
STCL_MULTI_MEDIA - ® Active
STCL_PLOTTERS ~| | AppleTalk :
) Inactive 762

3. Klicken Sie auf OK.
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Das Fenster Login erscheint.

+

Connect to the file server “¥4_CXP5000" as:

@ Guest
() Registered User

[ Change Password... ] [ Cancel ] H Connect ]l
334

4. Wibhlen Sie die Option Guest und klicken Sie auf Connect.

Das entsprechende Spire CXP5000 Farbserver-Fenster erscheint.

@ V4_CXPS000

Select the items you want to use:

HF_¥4_CXP5000_ProcessStore (]}
HF_¥4_CXP5000_SpoolStore ()=
¥4_CXPS000_Shared =
¥4_CXPS000_Ltilities Oj+|
Checked items will be opened at system
startup time

C=J

294

5. Wihlen Sie den Ordner Utilities und klicken Sie auf OK.

Hinweis: Wahlen Sie nicht das Kontrollkastchen Utilities. Andernfalls wird
& Utilities bei jedem Neustart bereitgestellt.

6. Doppelklicken Sie auf dem Desktop den Datentriger Utilities.

Das Fenster Utilities erscheint.
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7. Doppelklicken Sie den Ordner PPD und doppelklicken Sie dann den
Ordner der gewtinschten Sprache - z.B. Deutsch.

10 items, 28.85 GE available

Brazilian Portuguese CxPEESZ24.ppd Dutch

Englizh European Portuguese French

Gerrman Italian Spanish

ST

[«]¥

8. Kopieren Sie die PPD-Datei in den System
Folder>Extensions>Printer Descriptions-Ordner.

Hinweis: Der Spire CXP5000 Farbserver verwendet die folgenden PPD-
& Dateinamen,CXP5K524 fiir Xerox DocuColor 5252, CXP5K204 fiir Xerox
DocuColor 2045 Digital-Farbdrucksysteme.

Die Spire CXP5000 Farbserver PPD-Datei ist jetzt im Ordner Printer
Descriptions installiert. Sie ist bereit, mit einem der Netzdrucker des
Spire CXP5000 Farbservers konfiguriert zu werden.

Den Netzdrucker fir Mac OS 9 einstellen

1. Stellen Sie sicher, dass die PPD-Datei des Spire CXP5000 Farbserver in
den Ordner Printer Descriptions auf Threr Client-Arbeitsstation
kopiert worden ist.

Eﬂ Weitere Einzelheiten zum Kopieren einer PPD-Datei erfahren Sie unter Die
. Spire CXP5000 Farbserver PPD-Datei fiir Mac OS 9 kopieren auf Seite 70.

2. Wibhlen Sie aus dem Menii Apple die Option Chooser.
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3. Wibhlen Sie LaserWriter und finden Sie den Spire CXP5000 Farbserver

1m Netz.
(] Chooser =]
Select a PostScript Printer:
POSQA_AL_TAYOR1_Process...
AppleShare Laser'writer 2 POSQA_AL_TAVOR1 SpoalSto..
RANI_NT_ProcessPrint
|| RANI_MNT_ProcessStore
= R&MI_NT_SpoolStore —
hl Wd_CHPI000_Dynamic_C |=
W CHPS000_FontDownloader
AppleTalk Zones: Y4_CHPSO000_ProcessPrint
MNOWELL W _CHPS000_ProcessStorel
OSD_aLPHA = YWd_CHPSO00_SpoolStore  [a
scitex ¥L-1045_ProcessPrint [=]
STCL_BADAS —
STCL_COMMUNICATION |
STCL_DRAWING -
STCL_MULTI_MEDIA =] ® Active
= AppleTalk .
STCL_PLOTTERS pp O Inactive -

4. Wihlen Sie einen der Spire CXP5000 Farbserver Netzdrucker, zum
Beispiel V4_CXP5000_ProcessPrint, und klicken Sie auf Create.

Das System findet automatisch die Spire CXP5000 Farbserver PPD-

Datei und konfiguriert den Drucker als einen Spire CXP5000

Farbserver-Netzdrucker.

(] Chooser =]
Select a PostScript Printer:
POS0A_AL TAWOR1_Process..
AppleShare Laser'writer 2 POSQA_AL_TAYOR1 SpoalSto..
RANI_NT_ProcessPrint
|| R&MI_NT_ProcessStore
= R&MI_NT_SpoolStore —
hl Wd_CHPI000_Dynamic_C |=
W CHPS000_FontDovwnloader
AppleTalk Zones: I Y4_CHPSO00_ProcessPrint
MNOWELL W _CHPS000_ProcessStore)
OSD_ALPHA = Y4 _CHEPS000_SpoolStore  [al
scitex ¥L-1045_ProcessPrint [~]
STCL_BADAS —
STCL_COMMUNICATION |
STCL_DRAWING -
STCL_MULTI_MEDIA =] ® Active
STCL_PLOTTERS =] | APRIETEIK o active 262

Wenn Sie die Desktop Printer Spooler-Erweiterung aktiviert haben,
erscheint auf dem Desktop ein Drucker-Piktogramm.
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Hinweis: Benutzen Sie dieses Piktogramm, wenn Sie PostScript-Dateien auf den
Spire CXP5000 Farbserver herunterladen méchten.

Die Spire CXP5000 Farbserver PPD-Datei flir Mac OS X (10.2)
kopieren

Bevor Sie einen Netzdrucker definieren, miissen Sie die Spire CXP5000
Farbserver PPD-Datei auf der Macintosh Client-Arbeitsstation
installieren.

1. Wihlen Sie aus dem Menii Go die Option Connect to Server.

g’ Finder File Edit View B8 Window Help
Computer CHC
Home CHH
iDisk |
Favorites >
Applications oA
Recent Folders »
Go to Folder... #8~
Back [

Connect to Server...

Das Fenster Connect to Server erscheint.
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Machen Sie den gewtinschten Spire CXP5000 Farbserver ausfindig
und klicken Sie dann auf Connect.

2.

Connect to Server

Choose a server from the list or enter a server address

At [ @ v4_CxP5000 BIS

€ POSOA_AL_6
& PosoA_AL_7

€& POSOA_AL_8

€ POSQA_AL_TAVORL
& va_cxps5000

£ XL-1045

& XL-1046

& xL-1047 +
LR _ox _anan P s " =T

(3

™

{

15 items

Address: afp:/at/V4_CXPS000:NOVELL

£ - 3 £ 3
[ Add to Favorites | [ Cancel } @

3. Wihlen Sie die Option Guest und klicken Sie auf Connect.

B Connect to the file server "V4_CXP5000" as:

® Guest

O Registered User

Options... { Cancel ) e—ﬁcmm!ct—‘)
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4. Wibhlen Sie den Ordner CXP5000_Utilities und klicken Sie dann auf
OK.

e V4_CXP5000
Select the volumes you wish to mount

HF_V4_CXP5000_FontDownlLoade
HF_V4_CXP5000_ProcessPrint
HF_V4_CXP5000_ProcessStore
HF_V4_CXP5000_SpoolStore

V4 _CXP5000_Shared A
Va4 _CXP5000_Utilities v
Character Set : | Western (Mac) J :l

( Cancel | @

Der Ordner CXP5000_Utilities wird auf Threm Desktop montiert.

5. Doppelklicken Sie auf den Ordner CXP5000_Utilities auf Threm
Desktop.

6. Doppelklicken Sie den Ordner PPD und doppelklicken Sie dann den
Ordner der gewiinschten Sprache.

7. Kopieren Sie die PPD-Datei vom Spire CXP5000 Farbserver auf Thre
Macintosh-Festplatte.

‘806 [ pPDs =3
g e A

Computer Home Favorites Applications

—
(4se
—

Back Forward
1 of 3 items selected, 7.09 GB available

[~ Contents )
=) CXP5K524.ppd

¥ Preview

*PPD-Adobe: "4.3"
*% Adobe Systems
PostScript{R} Printer
Description File

*% Created By
PPDEuilder on the O/
0242004, Time:
15:37:31
*FarmatVersion: "4.3"

Name: CXP5K524.ppd
Kind: Text document
Size: 104 KB

Created: 12/29/69
Modified: 12/12/69

[ = _—y <+l
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Den Netzdrucker fr Mac OS X (10.2) einstellen

Hinweis: Der Spire CXP5000 Farbserver verwendet die folgenden PPD-
& Dateinamen,CXP5K524 fiir Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem,
CXP5K204 fur Xerox DocuColor 2045 Digital-Farbdrucksysteme.

CXP5000 Farbserver zum Ordner Library>Printers>PPDs auf Ihrem Macintosh

v  Tipp: Esist empfehlenswert, dass Sie die PPD-Datei durch Ziehen vom Spire
’ ; kopieren.

1. Kopieren Sie die PPD-Datei des Spire CXP5000 Farbserver in den
Ordner Library>Printers>PPDs auf IThrer Client-Arbeitsstation.

Weitere Einzelheiten zum Kopieren einer PPD-Datei erfahren Sie unter Die

Spire CXP5000 Farbserver PPD-Datei flir Mac OS X (10.2) kopieren auf
Seite 74.

2. Wibhlen Sie aus dem Menii Go die Option Applications.

é Finder File Edit View B8 Window Help

Computer CEC
Home CEH
iDisk 0881

Favorites >
Applications NCHEA
Recent Folders >
GCo to Folder... B~
Back [

Connect to Server... 38K

smintcenesr 3. Offnen Sie die Datei Utilities und doppelklicken Sie auf das
Piktogramm Print Center.

006 Printer List
| ©® [ Name *| Kind Status
©  [CxP-911 Print LaserWriter

( Delete | Add Printer...




78 Kapitel 3 — Von der Client-Arbeitsstation arbeiten

4. XKlicken Sie auf Add Printer.

[ AppleTalk 3

"NOVELL 4
Name 4| Type B
V4_CXP5000_ProcessPrint PostScript printer
V4_CXP5000_ProcessStore PostScript printer m
Vd4_CXP5000_SpoolStore PostScript printer
¥L-1045_ProcessPrint PostScript printer 4
XL-1045 ProcessStore Postscriot orinter Y

Character Set:Western hd

Printer Model: | Auto Select = ]

Cancel

—

5. Wibhlen Sie AppleTalk als die Verbindungsart und finden Sie dann den
Spire CXP5000 Farbserver.

Hinweis: Wenn Sie stattdessen das LPR-Protokoll benutzen méchten, folgen
& Sie den Schritten des Verfahrens Einen LPR.Drucker in Macintosh OS X (10.2)
einrichten auf Seite 113.

6. In der Liste Printer Model wihlen Sie Other.

7. Machen Sie den Ordner, an den Sie die PPD-Datei kopiert haben,
ausfindig und wihlen Sie dann die Datei.

Hinweis: Der Spire CXP5000 Farbserver verwendet die folgenden PPD-
& Dateinamen,CXP5K524 fiir Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem,
CXP5K204 fur Xerox DocuColor 2045 Digital-Farbdrucksysteme.

Choose a File

From: [ PPDs |4 J

| =] CXPSK524.ppd —

! *PPD-Adobe: "4.3"

| *% Adobe Systems
PostScript{R} Printer
Description File
*% Created By
PPDEuilder onthe 1/
G6/2004, Time:
2:46:12 PM
*FarmatVersion: "4.3"

Kind: Document

Size: 108 KB
4| p
Go to:
—
(_ Add to Favorites ": Cancel “ f Choose 3

| A
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8. Klicken Sie auf Choose, um die PPD-Datei dem ausgewihlten Spire
CXP5000 Farbserver-Netzdrucker zuzuweisen.

[ AppleTalk 3
| scitex 4
r —
| Mame 4| Type
V4_CXPS000_ProcessPrint PostScript printer
V4_CXPS000_ProcessStora PostScript printar
V4_CXPS000_SPD PostScript printer m
W4_CXPS000_SpoolStore PostScript printer | 4
V4_CXPS000_Tabs w SPD PostScript printer | v
Character Set:Western -
Printer Model: | CXPSK524.ppd l:l
[ Cancel )

—

9. Klicken Sie auf Add, um den neuen Drucker der Druckerliste

hinzuzufigen.
8006 = = , ~ PrinterList
I Add | I
Name A (Status

POSQA_SF_JADE4_NewPrinter
POSQA_SF_JADE4 _ProcessStore
V4_CXP5000_ProcessPrint

Von einem Macintosh drucken

1. Offnen Sie die Datei, die Sie in der entsprechenden Anwendung (zum
Beispiel eine Quark-Datei 6ffnen) drucken mochten.

2. Wibhlen Sie aus dem Menti File die Option Print.
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3.

22-8.7

Printer: [Color_ProcessPrint i] Destination:
r [ General i]

Copies:D [ Collated

Pages: @ All

Paper Source: @ All pages from: [Auto Select i]
Q) First page from: | Paper 3]
Remaining from: [Paper ¥ ]

Save Settings |

Wihlen Sie aus der Liste Printer den erforderlichen Drucker - zum
Beispiel Color_ProcessPrint.

Weitere Informationen Gber die Installation von Spire CXP5000 Farbserver-
Netzdrucker auf Client-Arbeitsstationen erhalten Sie im Die Spire CXP5000
Farbserver PPD-Datei fiir Mac OS 9 kopieren auf Seite 70 und Den
Netzdrucker fir Mac OS X (10.2) einstellen auf Seite 77.

Um die Job-Parameter einzustellen, klicken Sie auf General und
wihlen Sie aus dem Popup-Menii eine der Printer Specific Options.

Ein Fenster, dhnlich dem unten gezeigten, erscheint.

22-8.7

Printer: [ Color_ProcessPrint i] Destination:
r [ Printer Specific Options 1 i]
Print Method: [ Printer's Default i]
Face Up: [ Printer's Default i]
Reverse Print Order: [ Printer's Default i]
Collation: [ Printer's Default i]
BW Printing: [ Printer's Default i]
Type: [ Printer's Default i]
Weight: [ Printer's Default i] J

(]
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®

Spire Web Center

a

5. Stellen Sie die Drucker-Optionen wie gewtinscht ein.
Hinweise:

® Die Option Printer's Default zeigt an, dass der Wert von dem zurzeit
gewahlten virtuellen Drucker genommen wurde.

® Die PPD-Parameter sind im Abroll-Men( in funf Printer Specific
Options unterteilt.

6. Nachdem Sie die Job-Einstellungen modifiziert haben, klicken Sie auf

Print.
Die Datei wird an den Spire CXP5000 Farbserver gesendet.

Das Spire Web Center ist eine Internet-Site, die Spire-Informationen
online bereitstellt und auf die von Client-Arbeitsstationen aus zugegriffen
werden kann.

Das Spire Web Center ermoglicht Thnen,

® den Status von Jobs in den Spire-Warteschlangen, das Fenster
Warnungen in seinem aktuellen Zustand und die
Druckersysteminformationen zu betrachten

entfernte Client-Werkzeuge, Dienstprogramm-Anwendungen,
Farbprofile und Drucktreiber herunterzuladen

mit Spire verbundene Dokumentation zu betrachten, wie zum Beispiel
Freigabe-Hinweise, oft gestellte Fragen und Antworten und andere
Informationen zur Fehlerbeseitigung

Links zu damit verbundenen Anbietern und Produkten zu finden

Um von einer Client-Arbeitsstation aus eine Verbindung mit dem Web
Center herzustellen:

Wichtig: Um von einer Client-Arbeitsstation aus eine Verbindung mit dem
Spire Web Center herzustellen, missen Sie zuerst den Web-Verbindungsdienst
auf dem Spire CXP5000 Farbserver aktivieren. Um diesen Dienst zu aktivieren,
wahlen Sie das Fenster Settings>Administration>Remote Tools Setup.

Weitere Informationen zur Einrichtung des Web-Verbindungsdienstes finden Sie
in Ferneinrichtung der Werkzeuge auf Seite 425.

1. Klicken Sie auf Threm Desktop auf das Piktogramm Internet Explorer.
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> %

Tippen Sie bei Start des Internet Explorers folgendes ins Adressenfeld
ein:

http://<Spire-Name>—zum Beispiel, wenn der Spire-Stationsname
FALCON_E ist, tippen Sie http://FALCON_E).

Hinweis: Sie kdnnen auch die Spire color server IP-Adresse verwenden, zum
Beispiel http://192.168.92.0.

Wichtig: Wenn Sie eine Verbindung mit dem Spire CXP5000 Farbserver
von einer Macintosh Client-Arbeitsstation aus herstellen mochten, wenden
Sie sich an lhren Systemadministrator, um den Spire Namen dem DNS
hinzuzufigen. Das ist notwendig, da Windows-Namenauflésungsprotokolle
in Macintosh nicht unterstitzt werden. Die DNS-Erganzung ist notwendig,
wenn Clienten Uber einen Hauptserver in das Netz gehen.
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Das Spire CXP5000 Farbserver Web Center erscheint.

|
7} Web Center - Microsoft Intemet Explorer _[O]x]
| Fle Edt View Favortes Took Help |
[ A | a4t | iseach [ifFavoites {Meda (4 | ”“Llnks (" IShottcut to Technical witers % Shortcut ta pos-support$ on cinetappaw] & Creonet
| Address [&] hitp://v3_DCEDED o o |
=
PIRE =~ Web Center creo
] The Spire Web Center provides Spire information and enables you to
WebViewer N ® vView the status of jobs in the Spire queues
Downloads o e e
e T ® Find links to related vendors or products
n
} ‘Web Based Training
= -
“ﬁ
—
“—
 —
—
| —
—
—_—
 —
pr—
All rights reserved @ Creo, 2004 =l
& [ | |28 Local intranet /,‘
stan|| 4 @ B (d 5 || Elinbos-mi | [visusiso | 5)RsTechn | Eadobe i | #changest [[E]web Ce.. S EICWER L saram

Die Seite Web Viewer ermoglicht Thnen, die Druckerkonfiguration und
Systeminformationen anzusehen, Jobs zu betrachten, die sich gegenwirtig
in den Spire CXP5000 Farbserver-Warteschlangenfenster und im
Speicherfenster befinden, und die Alarme anzusehen, die gegenwirtig im
Fenster Alerts erscheinen. Diese Information ist wichtig, wenn Sie von
einer Client-Arbeitsstation drucken mochten, da sie Thnen ermoglicht,
Thre Jobs in den Warteschlangen zu iiberwachen und dann notwendige
Anderungen durchzufiihren.

Wenn Sie tiber ein System verfiigen das ein XML-Protokoll benutzt,
konnen Sie Informationen iiber die Job-Liste und den Druckerstatus
abzurufen.
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Das Register Queues
Im Register Queues konnen Sie Jobs betrachten, die gegenwirtig in den
Spire CXP5000 Farbserver Print Queue und Process Queue laufen.

2 Web Viewer - Microsoft Internet Explarer
= S0 Aa [ |8l =
€] http:jifslcon_e/Webviewer/Getview. sspP¥iew=PrintAndProcesscy
SPIRE i
PIRE = WebViewer
WebCenter Home FALCON_E
orage ﬁ Alerts '5|'|||-'Fru'|1~.=r' R
Status Type Title Sender Submitted Pages Sets
Status  Type  Title Sender Submitted Pages Sets

creo

e T B et
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Das Register Storage

Im Register Storage konnen Sie das Spire CXP5000 Farbserver Fenster
Storage und die Jobs, die sich in diesem Fenster befinden, betrachten.

2 Web Viewer - Microsoft Internet Explarer

+ s a2 Ll £ 355
@ http:jffalcon_e/WebMiswmer [GatWiew. asp?Wisw=5torageFoldar

SPIRE = WebViewer

WebCenter Home FALCON_E
mﬂmge = L

Status Submitted

Sender

A RIP Qabugs Guest 260172003 16:37:55 3 5.22M
@ RTP PantonsTest operator 26M01/2003 16:21:56 1 36.2M
B RIP ATF_a3 aperator 260172003 16:41:28 1 1557
W RTP  Panton_t3 Costed  operator 2600172003 16:16:28 23 665130
@ RIP  Partone_&4_Coated  operator 260172003 175611 2 £.96M creo

e il
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Das Register Alerts

Im Register Alerts konnen Sie die Meldungen des Spire CXP5000
Farbserver-Fensters Alerts betrachten. Wenn zum Beispiel ein Job
fehlgeschlagen ist, den Sie von Threr Client—Arbeitsstation zum Drucken
sendeten, konnen Sie die Meldung im Fenster Alerts betrachten, die Job-
Parameter (PPD) bearbeiten und den Job zur Verarbeitung und zum
Druck auf dem Spire CXP5000 Farbserver zuriicksenden.

2} web Viewer - Microsoft Internet Explarer

W
Il

- S E B Al £ i, 3|
&) http:/jfalcan_e/webviewer/Get¥iew, asp?¥iew=nlerts

SPIRE = WebViewer

WebCenter Home FALCON_E

=% Queues ];?7 Storage & Alerts Eiiiir Printer

Alerts ( showing 1-43)

Date & Time Description

14:42.00, (12672003 «Joh =ChartsElements34> Started processing of Restore!

creo

L.
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Das Register Printer

Im Register Printer konnen Sie die Systeminformationen des Spire
CXP5000 Farbserver betrachten.

2 Web Viewer - Microsoft Internet Explarer

WebCenter Home

SPIRE = WebViewer

5= LIf

FALCON_E No G

Eifly Printer

| &5 mefresh_

System Info

Host IP Address Domain Applezone Version ‘

FALCON_E 10415481 FALCON_E seitex ParisCored _dS6(@26-Jan-2003

creo

Web Viewer API

Die Datei JobList.xml und die Datei Printer Status.xml ermdglichen Thnen,
Informationen iiber die Job-Liste und Druckerstatus abzurufen.

Die Datei JobList.xml enthilt Informationen tiber die Dateien in den
Fenstern Print Queue, Process Queue und the Storage.

Geben Sie den folgenden Pfad ein, um die Job-Listen-Ansicht anzuzeigen:
http://<ComputerName>/WebViewer/GetView.asp?View=JobList_xml.

Die Datei Printer Status.xml enthilt Informationen iiber den Status
verschiedener Drucker. Geben Sie den folgenden Pfad ein, um die
Druckerstatus-Ansicht anzuzeigen:
http://<ComputerName>/WebViewer/GetView.asp?View=PrinterStatus_xml.
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Downloads

Die Seite Downloads ermoglicht Thnen, auf den Ordner Spire CXP5000
Farbserver Utilities zuzugreifen und verfiigbare Werkzeuge und Dateien
fiir Windows und MacintoshClient-Arbeitsstation herunterzuladen —
zum Beispiel die Spire CXP5000 Farbserver PPD-Datei.

2} web Center - Microsoft Internet Explarer

&) http:/jfalcan_e/webCenter [Downloads.html

SFPIRE = Web Center creo

WebCenter Home

Downleoads

Here you can download remete clients, utility spplications, color profiles, and print drivers.
Downloads

a i Downloads

T T
PPD The Spire FPD

Color Profile The: Spire ICC Calor profile:

Uilities Folder & shorteut o the Spire MAC utities folder

® PC Downloads

T T

PPD The Spire PR
Color Profile The Spire ICC Color profile
Utilities Folder & shortout to the Spire PC utilfties folder

CXPSIIIIII and the DocuColor 5252 Printer
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CXP5000 and the DocuColor 5252 Printer
€]

Die Seite Links ermoglicht Thnen, Beziehungen zu verbundenen
Verkaufern oder Produkten herzustellen.

) Web Center - Microsoft Internet Explarer

&) http:fifalcon_s/\WebCantsr Links.htmi

SEIRE . Web Center

Links

Your connaction to impartant resources

s ltems

T T
Spire Home Page The Spire product line

Xerox Home Page The Xerox web Site

Variable Information Partners

Darwin Desktop

Cren's | partners and aLthoring tool vendors

“ariahle Information authoring tool for 1-to-1 marketing

R
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Hot Folders benutzen

Fiir jeden veroffentlichten Spire CXP5000 Farbserver-Netzdrucker, den Sie
auf einer Arbeitsstation definieren, wird im Ordner D:\Hot Folders des
Spire CXP5000 Farbserver automatisch ein entsprechender Hot Folder
erstellt. Der Spire CXP5000 Farbserver hat drei standardméfliige Hot
Folder: HF_ProcessPrint, HF_ProcessStore und HF_SpoolStore. Diese Hot
Folders entsprechen den drei Standarddruckern.

Jeder Hot Folder tragt den Namen des virtuellen Druckers (den Namen des
HF_printer), siche die folgende Darstellung.

£ \\W4_cxp5000

J File Edit ‘“iew Favorites Toolz Help

J = Back » = - | @Search L Folders ® | e 0z = »
| Address [ vwva_cepmong

| Links ]

el Eﬁ Diynamic_C
L% @ HF_Dwnamic_C
3 @ HF_FontDownloader
V4_[:X|]5000 @ HF_ProcessPrint

@ HF_ProcessStore
Select an item to view itz description. @ HF_SpaalStare

@ My Fictures

Eﬁ FrocessPrint

Eﬁ ProcessStore

@ Shared

Eﬁ SpoolStare

3 Utities

Printers

Wenn Sie von einer Client-Arbeitsstation tiber das Netz eine Verbindung
zum Spire CXP5000 Farbserver herstellen mochten, dann konnen Sie die
Hot Folder benutzen, um PDL-Jobs an den Spire CXP5000 Farbserver
einzureichen. Wenn Sie eine Verbindung herstellen, ziehen Sie Ihre Jobs
zum erforderlichen Hot Folder (gemaf} dem gewihlten Arbeitsablauf).

N Tipp: Sie kdnnen das Hot Folder-Piktogramm auch auf Ihren Desktop ziehen,
@ um flr die spatere Benutzung eine Schnelltaste zum Ordner zu erstellen.
Jobs, die sich im Hot Folder befinden, werden automatisch beim Spire
CXP5000 Farbserver durch den entsprechenden virtuellen Drucker
eingereicht. Deshalb werden alle Job-Parameter des virtuellen Druckers,
einschlieSlich des Arbeitsablaufs, auf den Job angewendet.

Sobald der Job zum Spire CXP5000 Farbserver gespoolt ist, verschwindet
er aus dem Hot Folder und tritt - gemafd dem ausgewiéhlten
Arbeitsablauf - in die Spire CXP5000 Farbserver Verarbeitungs-
Warteschlange oder Speicherfenster ein.
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Hinweis: Wenn Sie Dateien zum Drucken durch einen Hot Folder senden,
wahrend die Spire CXP5000 Farbserver-Anwendung nicht aktiviert ist, werden
die Dateien, die sich in Hot Folders befinden, sofort zum System importiert,
sobald die Anwendung erneut gestartet wird.

Hot Folder-Dateiformate

Hot Folders konnen alle PDL-Formate enthalten, die vom Spire CXP5000
Farbserver unterstiitzt werden: PS, PDF, EPS, PRN, VPS, VIPP, PPML, TIF,
JPG und GAP.

Dateien mit nicht-unterstiitzten Formaten, die in einen Hot Folder
verschoben wurden, werden nicht zum Spire CXP5000 Farbserver
importiert und bleiben im Hot Folder.

Hot Folders und Brisque oder Prinergy-Jobs (GAP-Formate)

Werden beim Drucken von GAP-Format-Jobs Hot Folder benutzt, wird
der Vorgang automatisiert und der Job wird in eine PDF verwandelt, die in
den Warteschlangen des Spire CXP5000 Farbserver angezeigt wird. Die
PDF-Dateien konnen dann programmiert und wie andere PDF-Dateien
gedruckt werden.

Weitere Einzelheiten Gber unterstitzte GAP-Formate finden Sie in Drucken der
PrePress-Dateien - GAP-Dateien auf Seite 388.

Hot Folders von Client-Arbeitsstationen benutzen

Sie konnen die Hot Folders benutzen, um Dateien zu verarbeiten und von
jeder Client-Arbeitsstation zu drucken. Die folgenden Verfahren erkliren,
wie unter Verwendung von Hot Folders von Windows, Mac OS 9 und
Macintosh OS X gedruckt werden kann.

Um einen Job durch einen Hot Folder unter Windows zu drucken:

1. Doppelklicken Sie auf Ihrem Windows-Desktop auf das Piktogramm
Network Neighborhood.

2. Finden Sie Thren Spire CXP5000 Farbserver.
3. Doppelklicken Sie auf den Spire CXP5000 Farbserver.
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Eine Liste aller gemeinsam benutzten Ordner und Hot Folders

erscheint.

£ \\v4_cxp5000

J File Edit ‘“iew Favorites Toolz Help

| Links

Address [ \W4_cxps000

J d=Back v = - | Q) Search L) Folders @“ﬁ GE >
|

Ll = | l |
V4_cxp5000

Eﬁ Dynamic_C

@ HF_Dynamic_C

@ HF_FontDownLoader
@ HF_FrocessPrint

Select an item to view itz description.

@ HF_FrocessStore
@ HF_SpoolStore
@ My Pictures

Eﬁ FrocessPrint

Eﬁ ProcessStore

@ Shared

Eﬁ SpoolStare

3 Utities

Printers

4. Doppelklicken Sie auf den erforderlichen Hot Folder, zum Beispiel

HF_ProcessPrint.

Tipp: Sie kdnnen das Hot Folder-Piktogramm auch auf Ihren Desktop
ziehen, um fir spater eine Schnelltaste zum Ordner zu erstellen.

Sie konnen jetzt die erforderlichen Dateien zum Hot Folder ziehen.
Alle Dateien werden automatisch verarbeitet und gemaf} dem Hot
Folder-Arbeitsablauf zum Drucker iibertragen.
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Um einen Job unter Verwendung eines Hot Folders von einem

Macintosh OS 9 zu drucken:

1.

2.

3.

Klicken Sie auf das Menii Apple und wihlen Sie dann Chooser.

O Chooser =]
Select a file server:
s _| | [[cureos
hp desk jet v4 33 AdohePS CXPAOS
" LNOZ13
E MOMET i
o=k [=| | | PrOSS
#ppleShare FaxPrint = FROTD
RANI_NT i
AppleTalk Zones: SHNAPSHOT
NOWELL SPIGENZ
OSD_ALPHA =3 TERMAL_TEST_Q& [
scitex YC590165-9486 =]
STCL_BADAS —
STCL_COMMUNICATION Server IP Address... ||[ ok ||
STCL_DRAWING
STCL_MULTI_MEDIA -] @ Active
STCL_PLOTTERS [+ AppleTalk .
) Inactive 762

Finden Sie den Spire CXP5000 Farbserver im Netz und klicken Sie

dann OK.

*

@ Guest
() Registered User

Connect to the file server “CxXPg0g” as:

| change Password.. |

[ Cancel ] H Connect ]l

EE

Wihlen Sie Guest und klicken Sie auf Connect.

@ CXP609

Select the items you want to use:

FALC_W2K_Ltilities
HF_ProcessPrint
HF_ProcessStore
HF_SpoolStore

EEEE
<] [

startup time

Checked items will be opened at system

=

D
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4. Wihlen Sie den erforderlichen Hot Folder aus der Liste — zum

52 Beispiel HF_ProcessPrint — und klicken Sie dann auf OK.

HF_ProcessPrint

Das Piktogramm des Hot Folders erscheint auf Threm Desktop. Sie
konnen jetzt die erforderlichen Dateien zum Hot Folder ziehen. Alle
Dateien werden automatisch verarbeitet und gemaf dem Hot Folder-
Arbeitsablauf zum Drucker tibertragen.

Um einen Job unter Verwendung eines Hot Folders von einem
Macintosh OS X zu drucken:

1. Wibhlen Sie aus der Mentiileiste Finder den Vorgang Go > Connect to

Server.

Window Help
Back ;[
Forward 28]
= Computer 4RO
4 Home < %H
@ iDisk Pa% |
A Applications OHRA
W Favorites O 8F
Favorites >
Recent Folders >
Go to Folder... O 8C

Connect to Server... 38K

Das Fenster Connect to Server erscheint.

Connect to Server

Choose a server from the list or enter a server address

At [ B FALC_W2K B
“é.csil.creoscitex,mm Ly g doleva4 ]
@ Local P B dolevas
& NOVELL » €& dolevso
& OSD_ALPHA b @ prc
&5 scitex Pl B drya m
@ STCL_BADAS = 8 EFRAIMY
@ stac ication ¢ [} B Euzazeses
& sTcL_pomain » £ EXPOSEIF
& STCLDRAWING  © B Eyal's Mac Name: FALC_W2K
@ stam. TIMEDIA & (| B eyalsooo Service: afp
&) STCL PLOTTERS P "L £ FALC w2K Location: scitex
@ STCLPREPRESS | &) flex4047 URL: afp:/a..W2K:scitex
€ STCLLSCANNERS | £ FUSIION_LABL11 *
@ STCLSC TURING P & B Gali's Mac .
&& sTor TR FPRrsS . P 1T @ nevasonn X

152 items

Address:  afp:/at/FALC_WZ2K:scitex

« : 8 Y 4 2 Y
{ Add to Favorites Cancel @
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2. Finden Sie Thren Spire CXP5000 Farbserver im Netz und klicken Sie
dann Connect.

ﬁ Connect to the file server "FALC_W2K" as:

: @ Guest

O Registered User

Options... { cancel ) f“eurrm!cr"’

3. Wihlen Sie Guest und klicken Sie auf Connect.

& FALC_W2K
Select the volumes you wish to mount

FALC_W2K_Shared
FALC_WZ2K_Utilities
HF_ProcessPrint
HF_ProcessStore
HF_SpoolStore

Character Set : | Western (Mac) i !

_ 4. Wihlen Sie den erforderlichen Hot Folder aus der Liste — zum
B Beispiel HF_ProcessPrint — und klicken Sie dann auf OK.

A (e

Das Piktogramm des Hot Folders erscheint auf IThrem Desktop. Sie
konnen jetzt die erforderlichen Dateien zum Hot Folder ziehen. Alle
Dateien werden automatisch verarbeitet und gemaf} dem Hot Folder-
Arbeitsablauf zum Drucker tibertragen.
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LPR -Druck mit dem Spire CXP5000 Farbserver

Dieser Abschnitt zeigt die Verfahren, um einen LPR / TCP/IP-Drucker von
den folgenden Computergeriten einzustellen und zu konfigurieren.

* Windows NT 4.0

®* Windows 2000, Windows XP

* Windows NT, Windows 2000, Windows XP-Befehlszeile
®* Mac OS X (10.2)

Mac OS 9 (unter Verwendung des Dienstprogramms Choose Spire
Over IP)

®* Linux

® AIX- und UNIX-Befehlszeile

Einen LPR-Drucker in Windows NT 4.0 einrichten

Das folgende Verfahren zeigt, wie ein LPR-Drucker in Windows NT 4.0
zum Drucken zum Spire CXP5000 Farbserver konfiguriert werden muss.
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Bevor Sie beginnen, miissen die folgenden Elemente auf einem Windows
NT 4.0-Computer (Version der Server- oder Client-Arbeitsstation)
installiert und konfiguriert werden:

1. TCP/IP-Protokoll.

¥ NetBEUI Protocol

2. Microsoft TCP/IP Printing-Dienst.

formation Server 3.0
Tinting
etB10S Interface
Femote Access Service
RPC Configuration

Server
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3.

Der neueste Adobe PostScript Printer Driver (Sie konnen ihn von den
Spire CXP5000 Farbserver, D:\utilties\Utilities\PC utilities installieren,
andernfalls konnen Sie die neueste Version frei von http://
www.adobe.com/support/downloads/main.html herunterladen).

Spire CXP5000 FarbserverPPD-Datei zu Threr Client-Arbeitsstation
kopiert (die PPD-Datei befindet sich im Ordner D:\utilities\PPD auf
dem Spire CXP5000 Farbserver).

Um einen LPR-Drucker zu definieren:

1.

Wihlen Sie aus dem Start-Menii auf dem Windows-Desktop die
Option Settings>Printers.

Das Fenster Printers erscheint.
Wihlen Sie aus dem Menti File die Option Server Properties.

Wihlen Sie das Register Ports und klicken Sie dann auf die
Schaltfliche Add Port.

@ Print Server Properties

NPT Scitex Port POWER_WIGOR_...
CAWANMNTYProfilesh... PDF Port Acrobat Distiller
OPaL4:0PAL4_PR...

LPT1: Local Port

LPTZ: Local Port

LPT3: Local Port

COpz: Local Port

COb3: Local Port

4. Wihlen Sie aus der Liste Available Printer Ports die Option LPR Port

und klicken Sie auf die Schaltfliche New Port.


http://www.adobe.com/support/downloads/main.html
http://www.adobe.com/support/downloads/main.html
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5.

6.

7.

Printer Ports

Awailable Printer Ports:

AppleT alk Printing Devices
Dvigital Metwork, Port

Lexmark DLC Metwork Port
Lexmark TCP/P Metwork Port
Local Port

Mew Monitor... |

Mew Port... I

Cancel |

Tippen Sie in das Feld Name or address of server providing Ipd den
genauen Namen des Spire CXP5000 Farbserver ein (in diesem Feld
wird zwischen Grof3- und Kleinbuchstaben unterschieden), zum
Beispiel OPALS.

Add LPR compatible printer [ %]

JoPaLs oK

Mame or address of server providing |pd:

Cancel

Mame of printer or print queue on that server: IDF'ALS_F'rocessPrinﬂ

dil

Help

Geben Sie den genauen Namen des Netzdruckers ein, von dem Sie
drucken mochten. Um den genauen Namen des Druckers auf dem
Spire CXP5000 Farbserver zu sehen, wihlen Sie Resource
Center>Virtual Printers. In diesem Beispiel ist der Druckername
OPAL5_ProcessPrint.

Klicken Sie auf OK und schliefSen Sie dann das Fenster Printer Ports.
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Der neue LPR-Anschluss ist jetzt auf Ihrem Computer definiert.

@ Print Server Properties

INPUT Scitex Port
C:w MM T WProfileshall Users\Desktoph* pdf - PDF Port

1

Local Port
Local Port
Local Port

Der nichste Schritt ist, den LPR-Drucker unter Verwendung der Adobe
PostScript-Druckertreiber-Anwendung zu definieren. Beachten Sie dazu
das folgende Verfahren.

Um einen LPR-Drucker unter Verwendung des Adobe PostScript
Driver zu definieren.

1.

Starten Sie die Adobe PostScript-Druckertreiber-Anwendung. Sie
konnen ihn von den Spire CXP5000 Farbserver, D:\utilties\Utilities\PC
utilities installieren, andernfalls konnen Sie die neueste Version frei
von http://www.adobe.com/support/downloads/main.html
herunterladen).

Klicken Sie im Fenster Welcome auf Next.

Das Fenster End User License Agreement erscheint; lesen Sie die
Lizenzvereinbarung und klicken Sie dann auf Accept.


http://www.adobe.com/support/downloads/main.html
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4. Wihlen Sie Install a new PostScript Printer und klicken Sie dann auf
Next.

Printer Connection Type

5. Wibhlen Sie im Fenster Printer Connection Type den Satz It is directly
connected to your computer (Local Printer) und klicken Sie dann auf
Next.

Local Port Selection

COM3:  Local Port
COM4:  Local Port
FILE:  Local Part
INPUT  Scitex Port

Local Port

Local Port

6. Waihlen Sie den LPR-Anschluss, den Sie frither definiert haben - zum
Beispiel OPAL5_ProcessPrint LPR - und klicken Sie dann auf Next.

Der nichste Schritt ist, den Drucker mit der Spire CXP5000 Farbserver
PPD-Datei zu konfigurieren. Stellen Sie sicher, dass Sie diese auf Thren
Computer kopiert haben oder dass Sie Zugang zum Spire CXP5000
Farbserver auf Threm Netz haben.
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7. Klicken Sie im Fenster Select Printer Model auf Browse.
Das Fenster Browse for Printer erscheint.
8. Finden und wihlen Sie die Spire CXP5000 Farbserver PPD-Datei.

Hinweis: Der Spire CXP5000 Farbserver verwendet die folgenden PPD-
& Dateinamen,CXP5K524 f(ir Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem,
CXP5K204 fur Xerox DocuColor 2045 Digital-Farbdrucksysteme.

Browse for Printer EHE
Frinters: Folders: _
- Ok

Cancel |

23 Brazilian Portuguese

3 Dutch

23 English

(27 Ewropean Portuguese LI

Dirives:

LI I B2 g Mposqa_sf PhUtilities j Metwork. .. |

9. Klicken Sie auf OK.

10. Wihlen Sie im Fenster Select Printer Model die Option CXP5K524,
und klicken Sie dann auf Next.

11. Im Fenster Sharing wihlen Sie Not Shared und klicken Sie dann auf
Next.

Printer Information E

*r'ou can uze the following name or enter another name for this
printer.

Brinter Name:  [0PALS_ProcessPrint LPR

Do pou want to uze thiz printer az your default printer?
 Yes

& No

“whould you like to print the test page?

< Back I Megt » I Cancel
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12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

Geben Sie einen Namen fiir den Drucker ein, den Sie auf Threm
Computer bezeichnen konnen, zum Beispiel OPAL5_ProcessPrint LPR.
Sie konnen auch den urspriinglichen Namen des Druckers
beibehalten.

Um diesen Drucker als Standard-Drucker auf Threm Computer
einzusetzen, wihlen Sie Yes. Andernfalls wihlen Sie No.

Wihlen Sie Yes (empfehlenswert), wenn Sie eine Testseite drucken
mochten. Andernfalls wihlen Sie No.

Klicken Sie auf Next.

Klicken Sie im Fenster Setup Information auf Install, um den LPR-
Drucker mit der Spire CXP5000 Farbserver PPD-Datei zu installieren.

Wenn Sie aufgefordert werden, den Drucker zu konfigurieren, klicken
Sie auf Yes.

Klicken Sie auf Next.

Wihlen Sie im Fenster Printer Configuration die Option Yes, wenn
Sie aufgefordert werden, den Drucker jetzt zu konfigurieren.

Klicken Sie auf Next.
Das Fenster CXP5000 Properties erscheint.

Konfigurieren Sie den Drucker entsprechend Ihren Spezifikationen
und klicken Sie dann auf OK.

Klicken Sie im Fenster Setup Complete auf die Option Finish, um die
Einstellung abzuschlief3en.

Der neue LPR-Drucker wird jetzt mit Thren anderen Druckern im
Windows NT-Computer aufgefiihrt, und Sie sind jetzt bereit, Jobs
zum Spire CXP5000 Farbserver unter Verwendung von LPR zu
iibertragen.
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Einen LPR-Drucker in Windows 2000 und Windows XP einrichten

Das folgende Verfahren beschreibt, wie ein LPR-Drucker in Windows 2000
und Windows XP zur Ubertragung zum Spire CXP5000 Farbserver
konfiguriert werden muss.

Die folgenden Elemente miissen auf dem Windows 2000- und Windows
XP-Computer installiert und konfiguriert werden, bevor Sie beginnen:

1. TCP/IP-Protokoll.

2. Der neueste Adobe PostScript Printer Driver (Sie konnen ihn von den
Spire CXP5000 Farbserver, D:\utilties\Utilities\PC utilities installieren,
andernfalls konnen Sie die neueste Version kostenlos von http://
www.adobe.com/support/downloads/main.html herunterladen).

3. Spire CXP5000 Farbserver PPD-Datei zu Ihrer Client-Arbeitsstation
kopiert (die PPD-Datei befindet sich im Ordner D:\utilities\PPD\ auf
dem Spire CXP5000 Farbserver).

Um einen LPR-Drucker zu definieren:

1. Wihlen Sie aus dem Start-Menii auf dem Windows-Desktop die
Option Settings>Printers.

Das Fenster Printers erscheint.
2. Wibhlen Sie aus dem Mendi File die Option Server Properties.

Das Fenster Print Printer Properties erscheint.


http://www.adobe.com/support/downloads/main.html
http://www.adobe.com/support/downloads/main.html
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3.

Wihlen Sie das Register Ports und klicken Sie dann auf die

Schaltfliche Add Port.

& Print Server Properties

Forms| Partz |Drivers Advanced

@ JAMER3EERELAP

Portz on this server

Port Description Frinter
Frinter Port

LPTZ: Frinter Port

LPT3: Frinter Port

COm1: Serial Port

COpz: Serial Port

COp3: Serial Port

CObd4: Serial Port

FILE: Frint to File

USBO0DT  Wirtual printer port fo...  EPSOM Stylus Photo 12901,

>

v

Add Part... ] [ Delete Port ] [ LConfigure Part... ]

[ QK H Cancel ] Apply

4. Wihlen Sie aus der Liste Available Printer Ports die Option Standard

5.

TCP/IP Port und klicken Sie auf die Schaltfliche New Port.

Printer, Ports

Available port bypes:

Local Port
FDF Port
Skandard TCR/IP Port

Mew Port Type...

[New Port... ] [ Cancel ]

Der Bildschirm Add Printer Wizard erscheint.

Klicken Sie auf Next.
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Der Bildschirm Add Port erscheint.

Add Standard TCP/IP Printer. Port Wizard

Add Port
For which device do you want to add a port?

[

Enter the Printer Mame or [P address, and a port name for the desired device.

Printer Name or IP Address: OFALS

Port Mame: OP&L5_ProcessFrint LPR

[ <Back || Mest> |[ Cancel ]

6. Geben Sie den genauen Namen des Spire CXP5000 Farbserver (mit
Grof3-Kleinbuchstaben-Unterscheidung) ein — zum Beispiel OPAL5
im Feld Printer Name or IP Address.

7. Im Feld Port Name, geben Sie einen Namen fiir den Drucker ein, den
Sie auf Threm Computer identifizieren kénnen — zum Beispiel
OPAL5ProcessPrint LPR.

8. Klicken Sie auf Next.
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Der Bildschirm Additional Port Information Required erscheint.

Add Standard TCP/IP Printer. Port Wizard

Additional Port Information Required
The device could not be identified.

The detected device is of unknown type. Be sure that:
1. The device iz properly configured.
2. The address on the previous page iz comect,

Either comect the address and perform another search on the network, by returning to the
previous wizard page or select the device type if you are sure the address iz comrect.

Device Type
(%) Standard
O Custom

[ < Back ” Mest » ][ Cancel ]

9. Wihlen Sie Custom in dem Bereich Device Type und klicken Sie dann
auf Settings.

Der Bildschirm Configure Standard TCP/IP Port Monitor erscheint.

Configure Standard TCP/IP Port Monitor

Port Settings |

Part Mame: | OPALS_ProcessPrint LPR |

Printer M ame or IP Address: |DF'AL5 |

Fratocal

O Raw @ LPR

Fiaw Settings

LPR Seftings
Gueus Name: |DF'AL_F'r0c:essF'rint |

LPR Byte Counting Enabled

[ SMMP Status Enabled
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10. Wihlen Sie die folgenden Optionen.
* Protokoll: Wihlen Sie LPR
® LPR Settings:

® Queue Name: Geben Sie den genauen Namen des
Netzdruckers ein, zu dem Sie senden mochten (Sie kénnen
den genauen Namen des Druckers auf dem Spire CXP5000
Farbserver unter Resource Center>Virtual Printers sehen). In
diesem Beispiel ist der Druckername OPAL5_ProcessPrint.

® LPR Byte Counting Enabled: Wihlen Sie dieses
Kontrollkistchen

11. Klicken Sie auf OK und klicken Sie dann auf Next.
12. Klicken Sie auf Finish.
13. Im Fenster Printer Ports klicken Sie auf Close.

Der neue Standard TCP/IP Printer Port ist jetzt auf Threm Computer
definiert.

& Print Server Properties

Forms | Parts | Drivers | Advanced

@ JAMER3EERELAP

Portz on this server

Port Description Frinter -~
COm1: Serial Port

COpz: Serial Port

COp3: Serial Port

CObd4: Serial Port

FILE: Frint to File

USBO0T  “irtual printer port for USE EPSOM Stylus PE

OPALS ... Standard TCP/IP Port

C:ADocu.. PDF Part Acrobat Distiller %

< ¥
Add Part... ] [ Delete Port ] I LConfigure Part...

Der nichste Schritt ist, den TCP/IP-Drucker unter Verwendung der Adobe
PostScript-Druckertreiber-Anwendung zu definieren. Beachten Sie dazu
das folgende Verfahren.
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Um einen LPR-Drucker unter Verwendung des Adobe PostScript
Driver zu definieren.

1.

Starten Sie die Adobe PostScript-Druckertreiber-Anwendung. Sie
kénnen ihn von den Spire CXP5000 Farbserver, D:\utilties\Utilities\PC
utilities installieren, andernfalls konnen Sie die neueste Version frei
von http://www.adobe.com/support/downloads/main.html
herunterladen).

Klicken Sie im Fenster Welcome auf Next.

Das Fenster End User License Agreement erscheint; lesen Sie die
Lizenzvereinbarung und klicken Sie dann auf Accept.

Wihlen Sie Install a new PostScript Printer und klicken Sie dann auf
Next.

Wihlen Sie im Fenster Printer Connection Type die Option It is
directly connected to your computer (Local Printer) und klicken Sie
dann auf Next.

Local Port Selection Pz|

Click the port you want to use with thiz printer.
Click Configure Part to view or change that port's parameters.

COM3:  Local Port A
COM4:  Local Port

FILE:  Local Part

IR Local Port

LPT1:  Local Port

LPT2  Local Port

Local Port
10 rink LPR  Standard TCPAIP Port

printer port for USE b

LConfigure Part...

< Back | Mest » | Cancel |

Wihlen Sie im Bereich Available ports den Standard TCP/IP-
Anschluss, den Sie frither definiert haben — zum Beispiel
OPAL5_ProcessPrint LPR — und klicken Sie dann auf Next.

Der nichste Schritt ist, den Drucker mit der Spire CXP5000 Farbserver
PPD-Datei zu konfigurieren. Stellen Sie sicher, dass Sie diese auf Ihren
Computer kopiert haben oder dass Sie Zugang zum Spire CXP5000
Farbserver auf Ihrem Netz haben.


http://www.adobe.com/support/downloads/main.html
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10.

11.

Klicken Sie im Dialogfenster Select Printer Model auf Browse.
Das Dialogfenster Browse for Printer erscheint.

Finden und wihlen Sie die Spire CXP5000 Farbserver PPD-Datei.

Hinweis: Der Spire CXP5000 Farbserver verwendet die folgenden PPD-
Dateinamen,CXP5K524 fiir Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem,
CXP5K204 fur Xerox DocuColor 2045 Digital-Farbdrucksysteme.

Browse for Printer

PFrinters: Folders:
- (]
g Cancel

f_7\Utilities PP Metwork...

Klicken Sie auf OK.

Wihlen Sie im Fenster Select Printer Model die Option CXP5K524
und klicken Sie dann auf Next.

Wihlen Sie im Fenster Sharing die Option Not Shared und klicken Sie
dann auf Next.

Printer, Information le

*f'ou can uze the following name or enter another name for this
printer.

Printer Name:  |0PALS _ProcessPrint LPR

['o you want ta uze thiz printer az your default printer?
" Yes

& Mo

‘wiould you like to print the test page?

< Back | Megt » | Cancel
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12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.
19.

20.

Im Feld Printer Name, geben Sie einen Namen fiir den Drucker ein,
den Sie auf Threm Computer identifizieren konnen — zum Beispiel
OPAL5_ProcessPrint LPR. Sie konnen auch den urspriinglichen Namen
des Druckers beibehalten.

Wenn Sie diesen Drucker als Standard-Drucker auf Ihrem Computer
einsetzen mochten, wihlen Sie Yes. Andernfalls wihlen Sie No.

Wihlen Sie Yes (empfehlenswert), wenn Sie eine Testseite drucken
mochten. Andernfalls wihlen Sie No.

Klicken Sie auf Next.
Im Fenster Setup Information klicken Sie auf Install.

Das installiert den LPR-Drucker mit der Spire CXP5000 Farbserver
PPD-Datei.

Wenn Sie aufgefordert werden, den Drucker zu konfigurieren, klicken
Sie auf Yes.

Klicken Sie auf Next.

Wihlen Sie im Fenster Printer Configuration die Option Yes, wenn
Sie aufgefordert werden, den Drucker jetzt zu konfigurieren.

Klicken Sie auf Next.
Das Fenster CXP5000 Properties erscheint.

%% OPAL_ProcessPrint LPR Properties

Device Settings

ﬁs AdobePS CxPEKE24 Device Settings -~
= @ Form To Tray Assignment
Auto: ) v
Tray 1: A4
Tray 2: A4
Tray 3: A4
Tray 4 A4
HCF: a4
[@8 Font Substitution Table
Available PostScript Memory: 15625 KB
CQutput Protocol; ASCIT
Send CTRL-D Before Each Job: Mo
Send CTRL-D After Each Job: Yes
Convert Gray Text to PostScript Gray: Mo

Convert Gray Graphics to PostScript Gray: ho
Add Euro Currency Symbaol bo PostScript Fonts: Mo
Job Timeout: 0 seconds

Wait Timeout: 300 seconds v

Ok ] [ Cancel
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21.

22.

Konfigurieren Sie den Drucker entsprechend Ihren Spezifikationen
und klicken Sie dann auf OK.

Klicken Sie im Fenster Setup Complete auf die Option Finish, um die
Einstellung abzuschlief3en.

Der neue LPR-Drucker wird jetzt mit Thren anderen Druckern im
Windows NT-Computer aufgefiihrt, und Sie sind jetzt bereit, Jobs
zum Spire CXP5000 Farbserver unter Verwendung von LPR zu
tibertragen.

Windows NT, Windows 2000, Windows XP-Befehlszeile

Es konnen auch PostScript-, PDF- oder Variable Print Specification-
Dateien fiir den Druck zum Spire CXP5000 Farbserver eingereicht werden
unter Verwendung der folgenden Befehle in der Windows-Befehlszeile.
Das folgende Verfahren ist fiir Windows N'T, Windows 2000 oder Windows
XP geeignet.

®

Hinweis: Alle PostScript-Dateien sollten unter Verwendung der Spire CXP5000
Farbserver PPD-Datei erstellt werden. Der Spire CXP5000 Farbserver verwendet
die folgenden PPD-Dateinamen,CXP5K524 fiir Xerox DocuColor 5252 Digital-
Farbdrucksystem, CXP5K204 fur Xerox DocuColor 2045 Digital-
Farbdrucksysteme.

1.
2.
3.

Klicken Sie im Start-Menti auf Run.
Tippen Sie cmd ein und klicken Sie dann auf OK.

Ermitteln Sie das Verzeichnis, das die Datei(en) enthilt, die Sie
drucken mochten.

Geben Sie die folgende Befehlszeile ein:

ITpr -S <server name> -P <virtual printer name> -0l
<file name>

und driicken Sie dann ENTER.

Zum Beispiel:

Ipr -S OPAL3 -P OPAL3_ProcessPrint -ol brochure.ps

Hinweis: Alle Befehle, Servernamen und Druckernamen
unterscheiden zwischen Grof3- und Kleinbuchstaben.
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o+ C:YWINDOWS\System32\emd.exe

Microsoft Windows KP [Uersion 5.1.2608081]
{C>» Copyright 1985-2081 Microsoft Corp.

IC:“Documents and Settings“Jbbb65h>d:
D:%>cd projects

0 :“PROJECISZ>1pr —& OPAL3 —-P OPAL3_ProcessPrint —ol hrochure.ps

D: “\PROJECTS>_

Thre Datei wird unter Verwendung des LPR-Befehls zum Spire
CXP5000 Farbserver iibertragen.

Einen LPR.Drucker in Macintosh OS X (10.2) einrichten

®

Hinweis: Bevor Sie den LPR-Drucker konfigurieren, stellen Sie sicher, dass Sie die
Spire CXP5000 Farbserver PPD-Datei auf Ihrer Macintosh-Client-Arbeitsstation
installiert haben. Siehe Die Spire CXP5000 Farbserver PPD-Datei fir Mac OS X
(10.2) kopieren auf Seite 74.

Einen LPR-Drucker konfigurieren:

1. Folgen Sie dem Verfahren Den Netzdrucker fiir Mac OS X (10.2)
einstellen auf Seite 77 bis zum Schritt 5.

2. Im Fenster Printer List wihlen Sie LPR Printers using IP als
Verbindungsart.

IP Printing ﬂ

Printer's Address:

Internet address or DNS name

™ Use default gqueue on server

Queue Name:

Printer Model: | Generic ﬂ

F S
Cancel




114 Kapitel 3 — Von der Client-Arbeitsstation arbeiten

3. Im Feld LPR Printer's Address geben Sie die TCP/IP-Adresse oder
Hostnamen des Spire CXP5000 Farbserver ein — zum Beispiel
10.4.18.169.

"IP Printing 5 ]

Printer's Address: 10.4.18.169
| Internet address or DNS name
Complete and valid address.
"] Use default queue on server

Queue Name: 'v4_CXPS000_ProcessPrint

Printer Model: | Generic 5 ]

. Cancel Add

4. Loschen Sie das Kontrollkistchen Use default queue on server.

5. Tippen Sie in das Feld Queue Name den vollen Namen des Spire
CXP5000 Farbserver-Netzdruckers ein, zum Beispiel
V4 _CXP5000_ProcessPrint.

& Hinweis: Dieses Feld unterscheidet zwischen GroB- und Kleinbuchstaben.

6. In der Liste Printer Model wihlen Sie Other.
7. Finden Sie den Ordner zu dem Sie die PPD-Datei kopiert haben.

Dateinamen,CXP5K524 fir Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem,

& Hinweis: Der Spire CXP5000 Farbserver verwendet die folgenden PPD-
CXP5K204 fur Xerox DocuColor 2045 Digital-Farbdrucksysteme.
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Choose a File

From: | [ PPDs |+i

|=| CXPSK524.ppd
*PPD-Adobe: "4.3"
*% Adobe Systems
PostScript{R} Printer
Description File
*% Created By
PPDEuilder onthe 1/
G6/2004, Time:
2:46:12 PM
*FarmatVersion: "4.3"

Kind: Document

Size: 108 KB
{ i
GCo to:
[ Add to Favorites ) ( Cancel ) ('-Ehmsr-’

A

8. Klicken Sie auf Choose, um die DateiCXP5K524.ppd dem
ausgewdhlten Spire CXP5000 Farbserver-Netzdrucker zuzuweisen.
Das folgende Dialogfenster erscheint.

IP Printing |+i

Printer's Address: 10.4.18.169
Internet address or DNS name
Complete and valid address.

"1 Use default queue on server

Queue Name: | v4_CXPS000_ProcessPrint

Printer Model: | CXPSKS524.ppd |+i

[ Cancel ) @

9. Klicken Sie auf Add, um den neuen Drucker der Druckerliste
hinzuzufiigen.
Der neue Drucker wird im Fenster Printer List angezeigt.

Printer List — = o

00

A &0 w
= Q =
Make Default : Add Delete Configur
N 4 [Status
POSQA_SF_JADE4_NewPrinter

POSQA_SF_JADE4_ProcessStore

V4_CXP5000_10.4.18.169
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Unter Verwendung des Dienstprogramms Choose Spire Over IP einen LPR-
Drucker in Macintosh OS 9 einrichten

®

Hinweis: Bevor Sie den Netzdrucker einrichten, stellen Sie sicher, dass Sie die
Spire CXP5000 Farbserver PPD-Datei auf Ihrer Macintosh-Client-Arbeitsstation
installiert haben. Siehe Die Spire CXP5000 Farbserver PPD-Datei fiir Mac OS 9
kopieren auf Seite 70.

Spire Over TCP/IP

Die Anwendung Spire Over TCP/IP ermoglicht von einer Macintosh
Client-Arbeitsstation unter Verwendung der virtuellen Drucker von Spire
CXP5000 Farbserver iiber ein TCP/IP-Protokoll Jobs einzureichen. Diese
Verbindung ermoglicht eine bedeutend héhere Spool-Geschwindigkeit.

Wichtig: Die TCP/IP-Einstellungen auf Inrem Macintosh missen den Spire
CXP5000 Farbserver TCP/IP-Netzwerk-Einstellungen entsprechen.

Um diese Anwendung zu installieren, benétigen Sie einen Macintosh OS
Version 9.0 oder hoher, mit einer installierten LaserWriter-Anwendung
Version 9.0 oder hoher oder Adobe Photoshop 8.8 oder hoher (erhiltlich
unter http://www.adobe.com/support/downloads/main.html). Wenn bei
Thnen keine kompatible LaserWriter-Anwendung installiert ist, konnen Sie
diese Anwendung vom Spire CXP5000 Farbserver herunterladen, unter
D:\Utilities\Mac utilities-Ordner.

Um die Anwendung Choose Spire Over IP zu installieren:

1. Wihlen Sie auf Ihrer Macintosh Client-Arbeitsstation aus dem Menii
Apple die Option Chooser.

O=—————(hooser=——"——————H

N Select a file server:
FALCONZ

#ppleShare Laseter a FALCON_16
FALCON_COLOR1
FALCON_COLOR
FALC_WZK
FUSION_LAB111
G4_CMA
HW_P0OS1

H_W1

IGEN3W2K
IMSWeb-Mac

Tl

[

S5 R

[ Server IP Address... ]” 0K

@ Active
() Inactive 7.6.2

D]

AppleTalk
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2. Wihlen Sie AppleShare und durchsuchen das Netz bis zum
gewiinschten Spire CXP5000 Farbserver — zum Beispiel Falcon_Color
und klicken Sie dann auf OK.

Das Dialogfenster Login erscheint.

4

Connect to the file server “FALCON_COLOR” as:

@& Guest
() Registered User

| change Password.. | [ cancel | H Connect ||
388

3. Wihlen Sie Guest und klicken Sie auf Connect.

Das entsprechende Spire CXP5000 Farbserver Dialogfenster erscheint.

@ FALCON_COLOR

Select the items you want to use:

FALCON_COLOR_Shared
FALCON_COLOR_Utilities
HF_CSA_Mode

HF_DL

Checked items will be opened at system
startup time

()

388

4. Wihlen Sie den Ordner Utilities und klicken Sie dann auf OK.
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5. Das Ordner-Piktogramm Utilities erscheint auf Threm Desktop;
doppelklicken Sie das Piktogramm, um den Ordner zu 6ffnen.

D ———— @;_,.;' FALCUN_CULUR_Uti"tiES —_———————— E
9 itemns, 15.12 GB available

Print Font List P1-PSImpositionTemplates PC utilities
MAC utilities Profile Choose Spire Over [P Installer
PPD Color'worklnstaller delsrv exe

ST

[«]»

6. Doppelklicken Sie auf das Piktogramm Choose Spire Over IP Installer.

Choose Spire Over IP Installer

=]

This installer will install the Choose Spire Over IP software to allow
easy configuration of IP printing with Spire servers.

— Install Location

The folder “Choose Spire Over IP ™ will be created on the

[ disk "Suzi*

Install Location : | Suzi - I Install |

7. Klicken Sie auf Install.

Wenn die Einrichtung abgeschlossen ist, erscheint eine Meldung.

8. Klicken Sie auf Quit.
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Die Option Choose Spire Over IP wird jetzt dem Menii Apple

hinzugefugt.

BN file Edit View Window
About This Computer

&) Apple DVD Player
&0 Apple System Profiler

=| Calculator

3 Chooser
i, Control Panels >
[fj, Favorites >
Key Caps

Network Browser

[, Recent Applications P
[ Recent Documents b
Ej RecentServers »
Eff Remote Access Status
Scrapbook

4 Sherlock 2

< Stickies

9. Um Desktop-Drucker zum Drucken tiber IP zu erstellen, wihlen Sie
aus dem Menii Apple die Option Choose Spire Over IP.

[[] =———(hoose Spire Over IP

(2=

I} netvision.net.il
- 'f@ Local Services
= 43 FALCON_COLOR

Kind

MNeighbor hood
Neighbor hood
Print Server

@ F&LCON_COLOR_ProcessPrint Print Queus
£2} FALCON_COLOR_ProcessStore  print Queue
@ FéLCON_COLOR_SpoolStare Print Queus

[=]

[+

[4]+ ]z

10. Um die Druck-Warteschlangen des Spire CXP5000 Farbserver zu
betrachten, doppelklicken Sie auf Local Services und doppelklicken
Sie dann auf das Piktogramm des Spire CXP5000 Farbserver — zum

11.

Beispiel FALCON_COLOR.

Um einen Desktop-Drucker fiir eine bestimmte Druck-Warteschlange
zu erstellen, wihlen Sie die Druck-Warteschlange aus der Liste — zum
Beispiel FALCON_COLOR_Process Print — und klicken Sie dann auf

die Schaltfliche Setup.
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=————— (hoose Spire lver IP =—0"—0——

The PostScript Printer Description (PPD) file for

this printeris available on the the server. Do

you want to download the PPDfile from the
server,use a local file, or use a generic PPD?

) Download PPDfile from server
® Select a PPD file on this computer

{2 Use a generic PPD for this printer

[ Cancel I ” 0K Il

12. Wihlen Sie Select a PPD file on this computer und klicken Sie dann
OK.

@Printer Descriptions i] E

Date Modified

[ cstzkz_0.ppd 10/31/02 |5
BE 4.ppd 2/4/04
[ cxPek3_s.ppd 7413403
[ cxPeken4.ppd 1421704
TE Laserwriter 12/640 PS 441797 |
& Lsserwriter 16/600 PS5 441797 %
Choose
[ Cancel ] H Open ]l

13. Finden Sie die Spire CXP5000 Farbserver PPD-Datei, die Sie in Schritt
1 auf Thren Computer kopiert haben und klicken Sie dann auf Open.

& Hinweis: Der Spire CXP5000 Farbserver verwendet die folgenden PPD-

Dateinamen,CXP5K524 fir Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem,
CXP5K204 fiir Xerox DocuColor 2045 Digital-Farbdrucksysteme.

=—— C(hoose Spire wer P =———

What do you want to call this desktop printer?

|FaIl:un_Cqul'_Prm:essPl'int |

[ Cancel I H 0K Il
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Von Linux drucken

®

14.

15.

Wenn Sie wiinschen, konnen Sie den Druckernamen dndern.
Andernfalls klicken Sie auf OK.

Der Desktop-Drucker wird erstellt und konfiguriert, und die folgende
Verlaufsanzeige erscheint.

Creating the desktop printer...

Choose Spire Over IP is creating the desktop printer.
Pleaze wait momentarily while it is configured.

Sobald der Drucker erfolgreich erstellt ist, erscheint die folgende
Meldung.

Choose Spire Over IP

now print to this printer from any Macintosh application.

The desktop printer has been successfully created. You can

Klicken Sie auf OK.

Das Piktogramm des Druckers erscheint auf Ihrem Desktop.

FALCON_COLOR_ProcessPrint

Sie konnen Thre Jobs jetzt unter Verwendung dieses Druckers tiber ein
TCP/IP-Protokoll drucken.

Das folgende Verfahren beschreibt, wie Jobs vom Linux zum Spire
CXP5000 Farbserver zu tibertragen sind, unter Verwendung der
Befehlszeile oder durch Definition eines Drucker unter Verwendung der
Linux-Benutzerschnittstelle (in diesem Fall Red Hat Linux).

Hinweis: Sie brauchen die Spire CXP5000 Farbserver PPD-Datei beim Drucken
von Linux nicht benutzen.
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Linux-Befehlszeile

1. Wihlen Sie System Tools>Terminal Window um ein Terminal-Fenster
zu 6ffnen.

2. Wenn Ihr Linux-Computer nicht mit DHCP in den Netzeinstellungen
konfiguriert ist, miissen Sie den Hostnamen und die TCP/IP-Adresse
des Spire CXP5000 Farbserver hinzufiigen, von dem Sie drucken
mochten. Sie miissen den Hostnamen der /etc/hosts-Datei
hinzufiigen.

3. Ermitteln Sie das Verzeichnis, das die Datei(en) enthilt, die Sie
drucken mochten und geben Sie folgenden Befehl ein:
# 1pr -P <virtual printer name>@<server name>
<filename>
Zum Beispiel:

# 1pr -P OPAL3_ProcessPrint@opal3 letter.ps

Hinweis: Alle Befehle und Druckernamen unterscheiden zwischen GroB-

& und Kleinbuchstaben. Der Servername ist der Name, der in der /etc/hosts-
Datei oder als registrierter Name im DNS-Server auf lhrem Netz definiert ist
(DHCP-Verwendung).

4. Driicken Sie auf ENTER.

Die Datei wird an den Spire CXP5000 Farbserver gesendet.

Linux-Benutzer-Schnittstelle
Das folgende Verfahren reflektiert Red Hat Linux, Version 8.0
1. Wihlen Sie System Settings>Printing.

'_'! Red Hat Printer Config
© File Test Help

S B ¥ B @

New Edit Delete Default Apply

Queue Alias List Queue Type |Details

IGEN_56_S poolStore @igen_56
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2.

Klicken Sie auf New, um einen neuen LPR/LPD-Drucker

einzurichten.

Das Dialogfenster Add A New Print Queue erscheint.

3. Klicken Sie auf Forward.

Das Dialogfenster Set the Print Queue Name and Type erscheint.

4.

hd Red Hat Printer Config: Add a New Print Queue B%

Set the Print Queue Name and Type

Enter the Queue's name, and select the Queue's Type.

Valid names can contain the characters "a-z", "A-Z", "0-9", "-", and "_"
They must begin with letters.
Queue Name:
‘OF’ALS_LF’R

Queue Type

() Local Printer LOCAL

(@ Unix Printer LPD

() Windows Printer SMB

() Novell Printer NCP

() JetDirect Printer JETDIRECT

| ¥ cancel | ‘ 43 Back ‘ | & Forward |

Im Feld Queue Name, geben Sie einen Namen fiir den Drucker ein,

den Sie auf Threm Computer identifizieren konnen — zum Beispiel

6.

| X cancel | | <A Back | ‘ & Foward ‘
L =

Im Feld Server geben Sie den Spire CXP5000 Farbserver Namen ein -

OPAL3_LPR.

Klicken Sie auf Forward.

Das Dialogfenster Configure a Unix Print Queue erscheint.

hd Red Hat Printer Config: Add a New Print Queue

Configure a Unix Print Queue

Configure the server and queue of your remote Ipd server. If no
queue is specified, you will use the default queue on the remote
server. Select strict RFC1179 compliance if you are having
problems connecting to an older Ipd server.

Server: | OPAL3

Queue: ‘OF’ALLF’rocessF’nnd ‘

[[] Strict RFC1179 Compliance

zum Beispiel OPAL3.
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10.
11.

12.

Im Feld Queue geben Sie den genauen Namen des Netzdruckers ein,
an den Sie ausdrucken wollen — zum Beispiel OPAL3_ProcessPrint.

Hinweis: Um den genauen Namen des Druckers auf dem Spire
CXP5000 Farbserver zu sehen, wihlen Sie Resource Center>Virtual
Printers.

Klicken Sie auf Forward.

Wihlen Sie im Bildschirm Select a Printer Driver die Option
PostScript Printer und klicken Sie dann auf Forward.

hd Red Hat Printer Co

Select a Print Driver

Select a print driver for your printer.

=g

Text Only Printer
Raw Print Queue
I Alps
b Anitech

P Apollo
[ Apple
b Avery
I Brother
b Citoh

P Cannon =]

‘ X cancel ‘ | 4@ Back | | & Forward |
L =l

Der Bildschirm Finish und Add A New Print Queue erscheint.

Klicken Sie auf Apply.
Klicken Sie im Dialogfenster Red Hat Printer Config auf Apply.

': Red Hat Printer Config
© Eile Test Help

8 B % & ®

© New Edit Delete Default Apply

Queue Alias List Queue Type |Details

| OPAL3_LPR OPAL3_ProcessPrint@0OPAL3
+ igens6 LFD IGEN_56_SpoolStore@igen_56

Klicken Sie, sobald die Aufforderung erscheint, auf OK.
Der neue LPR/LPD-Drucker ist jetzt zusammen mit Ihren anderen

Druckern auf dem Linux-Computer aufgelistet und Sie knnen an den
Spire CXP5000 Farbserver ausdrucken.
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'\'P Ipd restart succeeded.

Einen Drucker auf UNIX Client-Arbeitsstationen definieren

AIX- und UNIX-Befehlszeile

Um einen AIX 4.2.1-Drucker mittels LPR zum Drucken zu definieren:

1.

®
®

Geben Sie SMIT auf Threr UNIX-Arbeitsstation — zum Beispiel AIX
4.2.1 — ein und folgen Sie dem Pfad
Print Spooling>Add a Print Queue>remote>Standard processing.

Tippen Sie in Name of QUEUE to add den Namen der
Druckwarteschlange ein, der von Threm UNIX-Client verwendet
werden soll.

Hinweis: Benutzen Sie einen logischen Namen, um den Ferndrucker zu
erkennen.

In HOSTNAME of remote server geben Sie den Hostnamen des
Ferndruckers ein, wo der Drucker definiert ist - zum Beispiel
CXP5000.

In Geben Sie in Name of QUEUE on remote server den genauen
Namen der Druckwarteschlange ein, die im Fernserver definiert ist -
zum Beispiel ProcessPrint.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass der im Fernserver definierte
Druckername nicht mehr als 20 Zeichen enthalt. Unix unterscheidet
zwischen GroB- und Kleinbuchstaben.

Klicken Sie auf OK.

Von einer UNIX Client-Arbeitsstation drucken

Um von einem UNIX-Client tGiber LPR zu drucken:

1.

Geben Sie Folgendes ein:
<Ipr><space><-P><space><Tocal UNIX printer
name><space><PS file name>
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®

UNIX-Konnektivitat

Um zum Beispiel frog.ps auf einem Drucker namens ProcessPrint zu
drucken, geben Sie Folgendes ein:
Ipr -P ProcessPrint frog.ps.

Driicken Sie auf die ENTER.

Die PostScript-Datei wird zum Drucker heruntergeladen. Alle
Einstellungen werden vom Ferndrucker auf dem Spire CXP5000
Farbserver genommen.

Hinweis: Benutzen Sie alphanumerische Zeichen und Unterstreichungen
fir Namen. Bei den Namen muss GroB3- und Kleinschreibung bertcksichtigt
werden, zum Beispiel ProcessPrint und nicht processprint. UNIX verlangt
nicht von PPD-Dateien Jobs zu drucken.

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Microsoft Windows Services
for UNIX (SFU) Version 3.0 auf einer Arbeitsstation installiert und
konfiguriert wird, die unter Windows 2000 oder Windows XP lduft.

Durch Windows SFU Version 3.0 wird eine Windows-Arbeitsstation
kompatibel mit UNIX NFS (Network File System - Netzwerkdateisystem)
Protokollen. Diese Kompatibilitit ermoglicht der UNIX-Plattform an den
Datentriger der Arbeitsstation anzubinden.

Die SFU 3.0 Software installieren

®

Das Verfahren beschreibt, wie die Microsoft SFU 3.0 Software installiert
wird.

Um die SFU 3.0 Software zu installieren:

1.

Legen Sie die Windows Services for UNIX CD-ROM in das CD-
Laufwerk des Computers ein.

Hinweis: Wenn das Installationsprogramm nicht automatisch nach dem
Einlegen der Windows Services for UNIX CD in das CD-ROM-Laufwerk

starten sollte, dann 6ffnen Sie das CD-ROM-Laufwerk im Windows Explorer
und doppelklicken auf das Programm Setup.exe.

Klicken Sie im Fenster Windows Services for UNIX Wizard auf Next.
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®

Klicken Sie auf das Feld User name und geben Sie Thren Namen ein.

Hinweis: Falls der Name lhrer Organisation nicht in Textfeld Organization
erscheinen sollte, geben Sie den Namen ein.

Geben Sie in den CD Key Feldern die Produkt-Kennnummer ein, die
Sie auf der Riickseite der CD-Verpackung finden und klicken Sie dann
auf Next.

Lesen Sie sich sorgfiltig das End User License Agreement durch. Wenn
Sie die Bedingungen der Lizenzvereinbarung akzeptieren, klicken Sie
aufl accept the terms of the License Agreement und dann auf Next, um
die Installation weiterzuftihren.

Hinweis: Wenn Sie auf | do not accept the License Agreement klicken,
wird die Installation abgebrochen.

Klicken Sie auf Customized Installation und dann auf Next.

Klicken Sie auf das Piktogramm das neben jeder Komponente, die Sie
installieren mochten, erscheint. Unter jeder Komponente wihlen Sie
die Flemente, die Sie in der Installation einschlieffen modchten.

Wihlen Sie nur die Folgenden:

® Server for NFS

® Authentication tools for NFS>Server for NFS Authentication
® Authentication tools for NFS>User Name Mapping.

Wenn Sie die Spezifizierung der zu installierenden Komponenten
beendet haben, klicken Sie auf Next.
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10.

11.

{i§ Microsoft Windows Services for UNIX Maintenance Wizare =10 x|
Selecting Components
fou can choose the components of Microzoft Windows Services for LN that
you wank to add or remove,

Click & component to see its description. Chck the amow next to & or press the space bar
fior installation options.

LComponents:

¥~ | Pazsword Synchronization

[#-— =)~ | Remote Connectivity

B 9= Authentication tacls for MFS

=8~ | User Mame Mapping

=~ Sewer for NFS Authentication

X - Server for PCHFS LI

Dezcription;

Allows UNIX chents to access files on this computer,

< Back | Hext » I Cancel

Klicken Sie auf Next.

Ein Dialogfenster erscheint mit dem Hinweis, dass
Sicherheitseinstellungen der niedrigen Stufe geindert werden miissen.

Klicken Sie auf Next.

Geben Sie im Dialogfenster User Name Mapping den Systemnamen
des Computers ein, auf dem Sie die SFU installieren. Klicken Sie dann
auf Next.

Hinweis: Solange Sie nicht den Namen des User Name Mapping Servers
festgelegt haben, werden die NFS-Komponenten nicht aktiviert.

Klicken Sie in das Textfeld Installation location und geben Sie den
genauen Pfad zu dem Ordner ein, in dem Sie Windows Services for
UNIX installieren mochten. Klicken Sie dann auf Next.

Hinweis: Der Pfad den Sie festlegen, darf nur alphanumerische Zeichen und
Unterstreichungen (_) Zeichen beinhalten.
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®

12. Starten Sie die Anwendung Component Services und konfigurieren
Sie den Dienst Server for NFS, dessen automatische Einrichtung
deaktiviert ist.

a. Klicken Sie die Windows Schaltfliche Start und wihlen Sie Control
Panel.

b. Doppelklicken Sie auf das Piktogramm Administrative Tools.
c. Doppelklicken Sie auf das Piktogramm Component Services.

13. Starten Sie erneut den Computer.

Hinweis: Nachdem Sie Services for UNIX 3.0 installiert haben, kdnnen Sie mit
Einlegen der SFU 3.0 CD-ROM beliebig weitere Programmkomponenten
hinzufligen oder entfernen.

Die NFS-Leistung durch die Windows Registrierung erhéhen

Die Windows-Anwendung Services for UNIX 3.0 deaktiviert in der
Windows Registrierung standardmiflig die Zwischenspeicherung beim
Datentriger-Schreibvorgang (Caching=0).

Wenn die Zwischenspeicherung beim Schreibvorgang aktiviert ist, erhoht
sich die Geschwindigkeit der NES Datei-Schreibvorgidnge. Sie konnen mit
einer NFS Datei-Schreibvorgangsleistung im Bereich von 5-7 MB/Sek.
rechnen.

Sie konnen eine spezielle Registrierungs-Datei herunterladen, die
automatisch die Schreib-Zwischenspeicherung aktiviert.

Um die Schreib-Zwischenspeicherung in der Windows Registrierung
automatisch zu aktivieren:

Besorgen Sie sich die Datei sfu_better_performance.reg von der Xerox-
Unterstiitzung und lassen Sie die Datei ablaufen.

Hinweis: Fir ausfihrlichere Informationen tber die Windows Registrierung,
besuchen Sie den Microsoft Support unter http://support.microsoft.com/
default.aspx?scid=kb;EN-US;256986.
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Eine Ubersetzungsdatei fir Dateinamen erstellen

Windows Services for Unix 3.0 ermoglicht Thnen den Import einer
speziellen Textdatei, die UNIX-spezifische Textzeichen in Zeichen
umwandelt, die von Windows NTFS erkannt werden.

Das problematischste UNTX-Zeichen das nicht von NTFS erkannt wird, ist
der Doppelpunkt (:). Die Anwendung Helios benutzt Doppelpunkte, um
Macintosh Dateinamensbeschreibungen zu speichern, so dass sie von
UNIX erkannt werden.

Weitere UNIX-Zeichen die nicht NTES-eigen sind, sind der Asterisk (*)
und das Fragezeichen (?).

Sie konnen die Ubersetzungstextdatei trans.txt von der Xerox-
Unterstiitzung erhalten und in die SFU importieren.
So Importieren Sie den Ubersetzungstextdatei in die SFU:

1. Speichern Sie die Datei trans.txt auf einen beliebigen Standort in
Threm PC.

2. Klicken Sie auf die Windows Schaltfliche Start und wihlen Sie
Programs>Windows Services for UNIX>Services for UNIX
Administration. Die Anwendung SFU 3.0 startet.

3. Wihlen Sie im Navigationsfeld das Piktogramm Server for NFS.

4. Wihlen Sie im Bereich File name handling das Kontrollkistchen
Translate file names.

5. Klicken Sie auf Browse, und navigieren Sie zu dem Standort des
Verzeichnisses, wo sich die Datei trans.txt befindet.

6. Klicken Sie auf Open.
7. Klicken Sie auf Apply.

Die Ubersetzungsdatei wird importiert.
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Die NFS Server- Einstellungen mit SFU konfigurieren

Die Windows-Anwendung Services for Unix 3.0 ermoglicht Thnen die fiir
Server for NES erforderlichen Einstellungen zu konfigurieren.

Um NFS Server-Einstellungen zu konfigurieren:

1.

2.
3.

Klicken Sie auf die Windows Schaltfliche Start und wihlen Sie

Programs>Windows Services for UNIX>Services for UNIX
Administration.

Die Anwendung SFU 3.0 startet.

Wihlen Sie im Navigationsfeld das Piktogramm Server for NFS.

Wihlen Sie im Fensterbereich Server for NFS on local computer das
Register Server Settings.

Konfigurieren Sie den Server for NFS unter Verwendung der gleichen
Einstellungen, die in der untenstehenden Abbildung dargestellt sind:

T Services For UNIX Admanistration

=Inlx]

adion ew || & o 1@ |2

Tree |

% Clert: For WFS
= Teket Server

Dane

1 Services For LEA [local 1
- IO

Server for NFS on local compurer Esloed gty | @
T I e

Settings that affect Server for NFS performance:

1 [ Awthentication opticns

% Renew authentication every: [F00 seconds

~Server options
™ Ensble TCP suppert
F Ensble NFS v suppart

Dirsctory cache size: | 123 7] K

7 Do not renes authentication

Settings that affect how file names are stored or returned to chants:

File name handling [Case sensitivity

¥ Tranglste fis names [# Cas= sensitive lockups

Use character translation files: Choose the case you want o return filenames in:

[Ensrmrans 2t Upper  Lower  Preserve
case case caze
Bsawen, coFs: e ~ &
[ Create files that have names baginning FAT: o e &
with *." as hidden files.
NTFS: (] o &
‘ 0]

Klicken Sie auf Apply.

Klicken im Navigationsfeld mit der rechten Maustaste auf das
Piktogramm Server for NFS und wihlen Sie Stop.

Klicken im Navigationsfeld mit der rechten Maustaste auf das
Piktogramm Server for NFS und wihlen Sie Start.
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Windows SFU for Brisque einrichten

Windows User-Name Mapping konfigurieren
Bevor Sie User-Name Mapping in der Anwendung SFU konfigurieren,
kopieren Sie die UNIX Benutzernamen- und Gruppennamendateien von
Brisque auf die Windows Arbeitsstation via FTP (File Transfer Protocol).
Spiter werden Sie diese Dateien in die Anwendung SFU importieren, um
existierende Brisque-Benutzer und Gruppen zu Windows-Benutzer und
Gruppen zuzuordnen.
Um Brisque-Benutzer und Gruppen-Dateien zu kopieren:
1. Klicken Sie die Windows Schaltfliche Start und wihlen Sie Run.

Das Dialogfenster Run erscheint.
2. Geben Sie im Textfeld Run cmd ein und klicken Sie auf OK.

Ein Befehlszeilenaufforderungs-Fenster erscheint.

3. Geben Sie in der Befehlszeilenaufforderung ftp <Brisque IP
address> ein und driicken Sie auf ENTER. Zum Beispiel geben Sie
ftp 192.9.100.1 ein und driicken auf ENTER.

4. In der Aufforderung User geben Sie root ein und driicken auf EnTer.

5. In der Aufforderung Password geben Sie root ein und driicken auf
ENTER.

6. In der Aufforderung ftp geben Sie wie folgt sechs Befehle ein:
® Geben Sie 1cd c:\SFU ein und driicken auf Enter.
® Geben Sie cd /etc ein und driicken auf EnTer.
® Geben Sie ascii ein und driicken auf EnTeRr.

® Geben Sie get passwd ein und driicken auf ENnTER.

® Geben Sie get group ein und driicken auf EnTER.

® Geben Sie quit ein und driicken auf EnTer.

Um Benutzernamen zuzuordnen:

1. Klicken Sie auf die Windows Schaltfliche Start und wihlen Sie
Programs>Windows Services for UNIX>Services for UNIX
Administration.

Die Anwendung SFU 3.0 startet.
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2.

5.

Doppelklicken Sie im Navigationsfeld Tree das Piktogramm Services
for UNIX [local].

Das Willkommens-Feld erscheint.
Klicken Sie auf das Register Settings.

Uberpriifen Sie im Bereich User Name Mapping Server, das der im
Textfeld Computer name angezeigte Name der gleiche ist, der vom
lokalen Windows System benutzt wird.

"fa Services For UNIX Administration =100x|
| acton vew || & = | fi[m | 2
Trea I
= : Welcome to Services for UNIX on
4 Services for UNIX [ local ] Beload A
=] Server for NFS local computer _—l lelo
1) clent for s sbousFU  JNEEELEGERE |

-2 Telnet Server

S = User Name Mapping )
9 User Mame Mapping Server

User and group mapping and authentication are performed by a
camputer running User Name Mapping. This service stores the
mappings that associate Windows users or groups with UNIX users or
groups. Specify the name of the computer that you want to use,

Computer name:
syswin2k

Done |

Wihlen Sie im Navigationsfeld Tree das Piktogramm User Name

Mapping. Die Option Configuration tab erscheint im angrenzenden
Feld.
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6. Wibhlen Sie die Option Personal Computer Network File System

" Services For UNIX Administration o) x|
|_ fetion  Wiew |]<2=-»||EB|E§ |
Trea |
1 Services For LREK [ locsl ] User Marme Mapping on local computer ﬂl ﬂl [2]
3 senvrror s Contguraion | Hap: | )
% Client For NFS
i Telnet Sarver User Mame Mapping creates an association, or map, between Windows user and group
H User Name Mapping names and UNIX user and group names. To configure User Kame Mapping setbings,
select the type of server used to access UMLK user and group names,
 Hetwork Information Service (NIS)
@ Personal Computer Hetwork File System (PCNFS)
To add simple and advanced maps, use the maps tab,
To identify UNTY user and group names, enter the file path and name of the password
and group files for those users and groups,
Pasgword file path and name:
[oraFnpassws Erows=...
Group file path and name:
[eraFngroup Bromse, . |
Refrash interval to synchronize user and group names with User Name Mapping:
Days: [L Hours: [0 Minutes: [0 Synchronize How
Do |

Klicken Sie im Feld Password file path and name auf Browse und

wihlen Sie die Kennwortdatei, die Sie vom Brisque via FTP kopiert

Klicken Sie im Textfeld Group file path and name auf Browse und

wihlen Sie die Gruppendatei, die Sie vom Brisque via FTP kopiert

Register Maps.

7.

haben. Klicken Sie dann auf Open.
8.

haben. Klicken Sie dann auf Open.
9.

Wihlen Sie von der Mentileiste ganz oben im Fensterbereich das

Die Option Maps erscheint und fithrt die Windows- und UNIX-

Benutzer auf.
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10. Klicken Sie auf den Link Show User Maps. Der Fensterbereich Maps
fithrt die Windows- und UNIX-Benutzer auf. Der Link dndert seinen
Namen zu Hide User Maps.

11.

12.
13.

14.

15.

T Services For UNDX Administration

| teton pew || &= = [ E|m| 2

=lojx|

Tree |

| ) Services for UNEE[ koead ]
[ Server for S

é{ Chent for WS
T Tekat Server

[ User Name Mapping

Windiws darmain name:

User Mame Mapping on local computer
e T

“au can create both simpls and edvanced maps, When the Windoms end UNLY user or group names ars
idertical, select Simple maps. To map e name ta several other names or when fhe names are not identical,
use Advanced maps

[ simple maps

Selact the name of the Windows domain that contans the Windows user or groun names that you want to

Ta create maps, click Apply. User Name Mapping creates the maps automatically.
Advanced maps
Ta map user names, click Show User Maps. To map group names, dick Show Group Maps.
Hicke Lz Mg

Shaw Grous Maps

Mindiws domain nanms:

[SvENzE =l

List Windowr: isers

Bebed || ot |@

List LINES Ui

Windows user name:

Windows users: NI users:
Windows Users | Unix Users Juo | =
<unmapped= nobady EFERN
Administrator nucp [
Guest prazdrnin 204
“oat roat 0 J
test S0 0ot 0 _I

UNTX user narme:

[aciministrator [scites

To create a map, enter user names you want to map, and click Add.

Advanced maps are Ested below. To disolsy simple maps in the Mapped users list, select the
ehick bow below, Tf multiple Windows user names are mapped to one UNE user name, you must
select ane map to be the primary. To set & map to be the primary map, select the meap and click
Set Prfary.

Mapped usars:

had

Windows User

I7 Cusplay simple maps in Mapped users kst

UHLA Com,.. | UNI% Ussr | Ued | Prim.., | o r—
NSYSWINZKAAGnStrator  PCHFS seite P -

Klicken Sie auf die Liste Windows users und wihlen Sie

Administrator.

Klicken Sie auf die Liste UNIX users und wihlen Sie scitex.

Klicken Sie auf Add.

Ein Dialogfenster erscheint.

Klicken Sie auf OK.

Die Zuordnung erscheint im Mapped Users Listen-Bereich. Eine

Nachricht erscheint: Are you sure you want to set advanced
mapping for this account?

Klicken Sie auf Yes.
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16. Klicken Sie auf den Link Show Group Maps. Der Link dndert seinen
Namen zu Hide Group Maps. Der Fensterbereich Maps fiihrt die
Windows- und UNIX-Gruppen auf.

17. Klicken Sie auf Apply.

‘Tii Services For UNIX Administration B =1oix|
| aton yew || = = |@m|F

Tree |

) Services For LWEA [ kocal ] User Mame Mapping an local computer FBekoad | ety | @

B srteres O

é Chent for WS

T Teat Server “Fou can create both simple and edvanced maps, When the Windows and UNDY user or group names ars

1) User Name Mapping idertical, select Simple maps. Te map one name ta several other names or when the names are not igenticsl,
wse Advanced maps

[ simple maps

Selact the name of the Windows domain that contans the Windows user or groug names that you want to
map.

Windows domain name:

Ta creats maps, click Apply. User Mame Mapping creates the maps automatically.
Advanced maps

Ta map user names, click Show User Maps. To map group names, dick Show Groun Maps.

S Lo Mg Hids Greeg: Maps
Windgws domain namme:
[SvEnNzE =l
Lt winwdonws Gitoups. List LINES Grops:
Windows groups: UNI¥ groups:
Windows Groups | - Uiz Groups |sie | =
Sunmapped perf 20
Adrministrators printg ]
Backup Operators Fraadm 204 o
Guasts ot w0
Powar Users sacurity ?
Auplicator =l shutdomn 21 =l
Windews group name: NI group name:
[&dministrators [citen
To create a map, enter Qroup Aames yau want to map, and click Add. Add

dvanced maos are listed below. To display simple meas in the Meoped users list,
select the check box below, IF rultiple Wendows growp names are mapped to one
UNIX group name, you must select one map to be the primary, To set & map to
b the primary mag, select the map and click Set Primary.

Mapped groups:

Windows Grouj
MSTSWINZKMAGmInistrat,.,  PCHFS soite 200 L]

I™ Dusplay simnple maps in Mapoed groups list

18. Klicken Sie auf den Listen-Bereich Windows group und wihlen Sie
Administrators.

19. Klicken Sie auf den Listen-Bereich UNIX groups und wihlen Sie scitex.
20. Klicken Sie auf Add. Ein Dialogfenster erscheint.
21. Klicken Sie auf OK.

Die Zuordnung erscheint im Mapped groups Listen-Bereich.

22. Klicken Sie auf Apply.



UNIX-Konnektivitat

137

Freigabe eines NFS-Ordners oder des gesamten NFS-
Datentragers

Bevor Brisque individuelle Windows 2000 Ordner oder den gesamten
Windows 2000 Datentrdger anbinden und nutzen kann, miissen die
gewlinschten Ordner oder der gesamte Datentrager als ein NFS-
Datentriger freigegeben werden.

Um einen NFS Ordner oder einen gesamten NFS Datentrager
freizugeben:
1. Starten Sie Windows Explorer oder meinen My Computer.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den gewiinschten Ordner
oder Datentrager und wihlen Sie Properties.
Oder:
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf das Piktogramm das fiir den
Datentrager der Festplatte steht und wihlen Sie Properties.

Das Dialogfenster NFS Share Properties erscheint.
3. Wihlen Sie das Register NFS Sharing.

NFS Share Properties i 2%l
General MFS Sharing ]Weh Shasing | Sharing | Security |

“f'ou can share thiz folder among othes Leers on your netwok. To
enable sharing for this folder, chick Share this folder.

" Do not share thiz folder
ot :
Share name: |NFS_Share
Encodng m
[V Allow anonymous access
Anorymaous LID: IQEU—
Aporgmous GID: IJZ[IG—

To set permissions for how users access this folder
aver the network, click Permissions Bermissions

| (i[% | Cancel | Lpnly |

4. Wibhlen Sie die Option Share this folder.

Hinweis: Sie konnen entweder die gesamte Festplatte oder einen einzelnen
Ordner freigeben.

5. Wihlen Sie das Kontrollkistchen Allow anonymous access.
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6. Klicken Sie auf das Textfeld Anonymous UID und geben Sie 200 ein.
7. Klicken Sie auf das Textfeld Anonymous GID und geben Sie 200 ein.
8. Klicken Sie auf die Schaltfliche Permissions.

Das Dialogfenster NFS Share Permissions erscheint.

NFS Share Permissions A |

MFS Share Path:  D:AMFS Share

Hame:

ALL MACHINES FHeadirite  ANSI Foot Access Allowed

Add.. Remave

Type of access: |Head-Write 'I ¥ &llow oot access
Encoding: IANSI 'l

9. Klicken Sie auf das Listenfeld Type of access und wihlen Sie Read-
Write.

10. Wihlen Sie das Kontrollkidstchen Allow root access.
11. Klicken Sie auf OK.

Der freigegebene Ordner erscheint im Windows Explorer oder im
Fenster My Computer mit einem besonderen Piktogramm.

J File Edit W¥iew Favortes Tools Help
| wBack - = - (2] | @search CFolders (BHistory | A DX X e

|Address ]B iy

=] . . .
=14 L3 (3 3
Data (D:) J6uilders Jabt Job2
égl:cc;s;n:fem ta view its ;l |;, L’

Liatz Mac Share META-INF
Capacity: 5.53 GB

[ used: 4.41 G& §| j " j
[ Free: 1.12 GB

I4FS Share Offices2 out
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Uberprifen, dass NFS gestartet ist und nach dem Start
automatisch lauft

1. Klicken Sie auf dem Windows Desktop mit der rechten Maustaste auf

das Piktogramm My Computer und wihlen Sie Manage.

Das Anwendungs-Fenster Computer Management erscheint.

2. Wihlen Sie im Navigationsfeld das Piktogramm Services and

Applications.

3. Wihlen Sie das Piktogramm Services.

Eine Liste mit gegenwirtig laufenden Diensten erscheint im
angrenzenden Feld.

4. Wihlen Sie aus der Liste mit den Diensten das Piktogramm Server for
NFS. Wenn der Dienst Server for NFS aufgefiihrt wird, ist dieser
Dienst am Laufen.

O Computer Management P [ 3
| ation vew | = [Bm|[EREB 2|
Tree | Hama | Desciption | Status | statun Type | Logonas | ]
[0 Computer Management floca) | aRemots Registry Se... Mlows rem... Started  Autoematic Localsystem
= by Toale: BfnRemovable Sorage  Manages .. Started  Autoenstic LecalSysten
{13 Event viewer Poutieg ard Remot.,. Offersrout... Cigabied
System [formation RS Service Encblesst.. Started  Autoenstic
- d8] Perfermance Lags and dlerts heceeants .. . Stamed  Automdic

2} Shared Folders

Device: Manager
- Lol Usars and Groups
) Starage

] Disk Managemers:
B Disk Defragrentar
=9 Logicel Drives
gt Removabe Starage
1= {8 Services and Spploatiors
& WML Contral
Services
(+1 B Incesirg Service

th Server

St Cand
3o St Card Helper

L
L
L
L
@
L
L
Fta Telaphorry
L
L
L
L
I
I
I
I
I
I

B

Pravide:

1 Everk Notifi.., Tx A

i Task Schedule Enebles a ...

2 TCPIP NetEIOS Hel... Enables su..,

Provides T...

i Teket Enebles ar...

faLnirkerruptible Pow.,, Manages a...

S Lkiliy Manage: Starts and ...
SYNC Server

iyWindawes Cron Service Task sched..,

Installer Trstals, re...

Managem... Providess...
Managem... Providess...
Time: Satsthe o,

. Started

o Started

Started
Started
Started

Started

Started
Started

Starbed

Localsystem
Loxalsystem
Localsystem
Loxalsystem
Loxalsystem
Loxalsystem
Loxalsystem

Hinweis: Um einen Dienst zu starten oder zu beenden oder um die
Einstellungen des Dienstes zu verandern, doppelklicken Sie irgendwo auf die

Reihe Server for NFS.
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Installation der Brisque Arbeitsstation und Konfigurationsverfahren

Die folgenden Verfahren beschreiben die erforderlichen Installations- und
Konfigurationsverfahren, um Brisque an den Windows 2000 Datentrager
anzubinden und zu nutzen.

Das Windows System als einen Brisque Host hinzufiigen

Dieses Verfahren beschreibt, wie Sie einen Windows 2000 Computer als
einen Brisque Host hinzufiigen, indem Sie die /etc/hosts-Datei bearbeiten.

Das Windows System als einen Brisque Host hinzufiigen

1.

Offnen Sie vom Brisque Launch Pad aus den Fensterbereich Services,
und doppelklicken Sie auf das Piktogramm Terminal.

Das Dialogfenster Password wird angezeigt.

Klicken Sie auf das Textfeld User und geben Sie root ein.
Klicken Sie auf das Textfeld Password und geben Sie ripro ein.
Klicken Sie auf OK.

Ein Terminal-Fenster erscheint.

Geben Sie in der Befehlszeilenaufforderung smit hosts ein.
Das Dialogfenster System Management Interface Tool erscheint.

Slen hsegeree? niefecy ool : mol@FL .
Ed e el |
Feum T

Hads Tabie (fetothosts]
| List A3 Haus
Ak & Head
Thange /5808 CRanmoeries of 4 bost
Rt BHON

Crres

6. Waihlen Sie Add a Host.
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10.
11.

Das Dialogfenster Add a Host Name erscheint.

—| Add a Host Mame : root@ rdevs
* INTERNET ADDRESE (dotted decimal) | 10.4.27. 240G
* HOST MAME [svswinzi
ALIAS(ES) {if any - separated by blank space) |I
COMMENT {if any - for the host entry) [
4 oK Command| Reset | Cancel | 2

Klicken Sie auf das Textfeld INTERNET ADDRESS (dotted decimal) und
geben Sie die IP-Adresse der Windows 2000 Arbeitsstation ein.

Klicken Sie auf das Textfeld HOST NAME und geben Sie den Host-
Namen der Windows 2000 Arbeitsstation ein.

Klicken Sie auf das Textfeld COMMENT und geben Sie NT ein.
Klicken Sie auf OK.

Klicken Sie in dem Menii Exit auf Exit.

Den Windows NFS Datentrager anbinden

Dieses Verfahren beschreibt, wie Sie einen Windows 2000 Datentrdger an
Brisque anbinden.

Um den Windows NFS Datentrager anzubinden:

1.

2.

Offnen Sie vom Brisque Launch Pad aus den Fensterbereich File
Manager, und doppelklicken Sie auf das Piktogramm MountPro. Das
Dialogfenster Devices & Remote Stations erscheint und fiihrt alle
Datentréger auf, die bereits an den Brisque angebunden wurden.

Klicken Sie auf die Schaltfliche Mount.
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Das Dialogfenster Mount erscheint.

—i Motint | i_[|

I ! Mount Remote Station

Station Type: NT Server
Remote Station: Syswinzk List...
VYolume: #Test List...

Logical Name:  syswinZk.1.0

Permission: ReadMrite

Automatic Mount on System Startup

Ok Apply Cancel

3. Wibhlen Sie aus dem Listenfeld Station Type die Option NT Server.

Brisque Version 4.0 bereits am Laufen haben. Brisque Version 4.1 figt den
Stationstyp automatisch ein, unter Verwendung der in der Datei /etc/hosts
konfigurierten Informationen.

& Hinweis: Dieser Schritt ist nur erforderlich, wenn Sie Brisque Version 3.x und

4. Klicken Sie auf das Textfeld Remote Station und geben Sie den Host-
Namen der anzubindenden Windows 2000 Arbeitsstation ein.
Oder:
Klicken Sie auf List und wihlen Sie den gewiinschten Host-Namen der
anzubindenden Arbeitsstation.

5. Klicken Sie auf das Textfeld Volume und geben Sie den Namen des
anzubindenden Windows 2000 Datentragers ein.
Oder:

Klicken Sie auf List und wihlen Sie den anzubindenden Datentrager.

haben, dann wird der Datentrager mit der Syntax host.x.y aufgefihrt, welches
der von Windows benutzten Namenskonvention entspricht. Zum Beispiel:
syswin2k.1.0. Wenn Sie Brisque Version 4.1 am Laufen haben, dann wird der
Datentrager mit der Syntax volume.x.y aufgefiihrt. Zum Beispiel: test.1.0.

& Hinweis: Wenn Sie Brisque Version 3.x oder Brisque Version 4.0 am Laufen

6. Waihlen Sie Read/Write aus der Liste Permission.
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7.

Klicken Sie auf OK.

Einen Beispieljob, Seite oder Datei an den Windows NFS
Datentrager senden

Dieses Verfahren beschreibt, wie ein Beispieljob, Seite oder Datei an den
angebundenen Windows 2000 Datentriger gesendet wird Wenn Sie dieses
Verfahren erfolgreich abgeschlossen haben, wurde die richtige Anbindung

des Windows NFS Datentragers bestitigt.
1.

2.

Das Dialogfenster Send Job erscheint.

Klicken Sie im Brisque File Manager auf Brisque Job, Page oder File
und wihlen Sie Send.

—i Send Job

Z4 Send Job to Remote Station

Destination: Syswinzk
Volume:  Syswinzk1.0

Path: “syswinzk, 1.0

Send Parameters

Data Files: ® Copy Iave
Overwrite Files
Remove Job from Gueue after Send

oK

List...

List...

[ Selection...

Cancel

Klicken Sie auf das Textfeld Destination und geben Sie den Host-
Namen der Windows 2000 Arbeitsstation ein.
Oder:
Klicken Sie auf List und wihlen Sie den Host-Namen der
Arbeitsstation.

Klicken Sie auf das Textfeld Volume und geben Sie den Namen des
Windows 2000 Datentragers ein.
Oder:

Klicken Sie auf List und wihlen Sie den Datentriger-Namen der
Arbeitsstation.
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4. Klicken Sie auf das Textfeld Path und geben Sie den Pfad-Namen des
Windows 2000 Ordners oder Datentrégers ein.
Oder:
Klicken Sie auf List und wihlen Sie den Ordner oder Datentréger.

Hinweis: In Brisque Version 4.1 gibt es eine Option mit der Bezeichnung Do not
send .srsc directory. das Verzeichnis .srsc bendtigen Sie, wenn Sie Helios am
Laufen haben. Sie benétigen dieses auch, wenn Sie beabsichtigen, die von der
Windows 2000 Arbeitsstation gesendeten Dateien zu kopieren.

Konfigurieren und Einrichten des NDS

s
\

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie die Verbindung zwischen
einem Novell Directory Services (NDS) Server und dem Spire CXP5000
Farbserver einer Novell-Arbeitsumgebung zu konfigurieren ist.

Wichtig: Der Novell Client sollte auch im Spire CXP5000 Farbserver installiert
werden, da er nicht standardmaBig installiert ist.

Um diese Verbindung zu konfigurieren:

Hinweis: Alle folgenden Verfahren sollten auf einer Windows Client-
Arbeitsstation ausgefuhrt werden, der den Novell Client betreibt, und durch den
Novell Administrator konfiguriert werden, um auf das NWAdmin-Programm
zuzugreifen.

1. Den NDS Print Server "nwprintserver" in NDS erstellen.
2. Ein NDS Printer Object in NDS erstellen.

3. Erstellen Sie in NDS alle Druck-Warteschlangen im folgenden
Format:<hostname_VirtualPrinterName>.

4. Uberpriifen Sie Verbindungs-Informationen.

5. Konfigurieren Sie die Parameter fiir IPX Printing: Tree und Context,
unter Verwendung des Spire CXP5000 Farbserver-Fensters Settings
(Netzwerk-Setup/IPX-Drucken) im Spire CXP5000 Farbserver.

6. Die Printer Drivers auf einem Novell Client installieren.
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Um diese Verfahren auszufiihren, brauchen Sie:

Administrative Genehmigungen, die durch den Novell Administrator
zugeteilt werden.

Den User Name und das Password, um auf den Novell NDS Server
zuzugreifen.

Ein Konto im geeigneten NDS Tree und Context mit der Berechtigung,
Objekte zu erstellen.

Den vollen Context (Ort im NDS Tree), wo Sie die Print Server, Printer
und Print Queues erstellen werden.

Grundwissen und Know-how zum Novell NDS Server.

NDS Printer Queues im Novell NDS Tree definieren

DieNovell NetWare Administrator-Anwendung benutzen

B 6

B> 1

Fithren Sie die folgenden Verfahren aus, um die Print Server, Printer und
Print Queues unter Verwendung der NetWare Admin-Anwendung zu
erstellen:

1.

Definieren Sie Novell NDS Print Server, Printer und Print Queue im
Novell NDS Tree.

Weitere Informationen iiber das Definieren von NDS Druckern
finden Sie in Um einen NDS Print Server zu definieren: auf Seite 146,
Um einen NDS Printer zu definieren: auf Seite 148 und Um NDS Print
Queues zu definieren: auf Seite 149.

Weisen Sie den Printer dem Print Server und die Print Queues dem
Printer zu.

Weitere Informationen Uber das Zuweisen von Print Servern und Print
Queues finden Sie in Um dem Print Server nwprintserver einen
Druckernamen zuzuweisen: auf Seite 152 und Um dem Drucker eine
Druckwarteschlange zuzuordnen: auf Seite 153.

Kontrollieren Sie das Print Layout, um die Verbindungen zu
tiberpriifen und fithren Sie einen Test-Print aus.

Weitere Einzelheiten zur Bearbeitung von Eil-Jobs finden Sie in Um das neue
Novell NDS-Layout zu Uberprifen: auf Seite 155.

Wichtig: Fihren Sie diese Verfahren in ihrer festgelegten Reihenfolge aus.
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Um die Netware Administrator-Anwendung zu 6ffnen:

> Offnen Sie die Netware Administrator-Anwendung (die durch Thren
Novell Administrator bereitgestellt wird).

Das Fenster NetWare Administrator erscheint und zeigt das Fenster
NDS an. Das folgende Beispiel zeigt die bestehenden Trees, Queues
und andere Novell-Verbindungen.

% MetWare Administrator M= E3
Object  Miew Options Tool: ‘Window Help

EE sans| Emadv WE O [wbE G2 %

f@ PROD.PODS (DFE_NOVELLS) =] 3
> PROD

I ] NW_TANSRVS

& NOVELL_TEST

I & admin

- & DEMO

- & ewrerrew

NW_TANSRVE_SYS
ZNovell+NetWare 5 Conn SCL+500
ZNovell+NetWare 5 Server+500
LEZNLS_LSP_NW_TANSRYS

K )

Tree: DFE_MOVELLS | admin.PROD.FODS | Subordinates: 10

R Start| [ET Netware Administrator untited - Paint [ 548 N 3A S @E] 152 M

Um einen NDS Print Server zu definieren:

Fenster Novell Server, und wenn der nwprintserver bereits vorhanden ist,
fahren Sie fort mit dem néachsten Verfahren Um einen NDS Printer zu definieren:
auf Seite 148.

& Hinweis: Bevor Sie das folgende Verfahren durchfthren, Uberprifen Sie das

1. Wihlen Sie den erforderlichen Context aus dem Fenster NDS.
2. Wibhlen Sie aus dem Menti Object die Option Create.



NDS Printer Queues im Novell NDS Tree definieren

147

®

Das Dialogfenster New Object erscheint.

Mew Object E
Parent:

PROD oK

Cancel
Llazz of new object:

Context...

dilils

Help

B8 Organizational Uit

2, Prirt Queue

‘& Print Server [Mon MOPS)
@ Frinter (Mon MDPS]

& Orgarizational Role J

Wihlen Sie in der Liste Class of new object den Print Server.

Hinweis: In der Novell NDS Version 5.0 und hoher erscheinen auch die
Worter Non NDPS.

Klicken Sie auf OK.

Das Dialogfenster Create Print Server erscheint.

Create Print Server E
Frint Server name:
= LCreate
Inwprintserved
Cancel |
I Define additional properties
Help |

[ Create another Print Server

Geben Sie im Feld Print Server name den Namen nwprintserver
ein.

Hinweise:
® Esist wichtig, dass Sie diesen Servernamen nur in Kleinbuchstaben

benutzen.

® Definieren Sie fur den Print Server kein Kennwort.

6. Klicken Sie auf Create.
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®

Der NDS nwprintserver-Drucker wird erstellt und erscheint im

Fenster NDS.

i@ PROD.PODS (DFE_NOVELLS)
g PROD
I E NW_TANSRYS
& NOVELL TEST
[
- & admin
- & DEMO
- & ewrerrew
NW_TANSRVS_SYS
Novell+NetWare 5 Conn SCL+500
Novell+NetWare 5 Server+500
LEZNLS_LSP_NW_TANSRYS

TS

IS[=] E3

Um einen NDS Printer zu definieren:

1. Wihlen Sie aus dem Menii Object die Option Create.

Das Dialogfenster New Object erscheint.

Mew Object E
Parent:

PROD oK

Cancel
Llazz of new object:

[ Hetware Server =] Contest..
ﬁ Organizational Fole Help
B8 Organizational Uit

£ Prirt Queue

@ Frint Server [Mon MDPS]
: & Printer [Mon NDPS]
Prafile

59 SLP Directory Agent LI

didi

2. Wibhlen Sie aus der Liste Class of new object die Option Printer.

Hinweis: In der Novell NDS Version 5.0 und hoher erscheinen auch die

Woérter Non NDPS.
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®

Klicken Sie auf OK.

Das Dialogfenster Create Printer erscheint.

Lreate |
Cancel |
Help |

Frinter name:

ISpire_F’rinter
I Define additional properties

[ Create another Printer

Geben Sie im Feld Printer name irgendeinen Druckernamen ein —
zum Beispiel Spire_Printer.

Klicken Sie auf Create.

Der Druckername wird dem Fenster NDS hinzugefiigt.

Um NDS Print Queues zu definieren:

Hinweise:

1.

2.

Es sollte sowohl die Warteschlange <hostname_ProcessPrint> als auch die
Warteschlange <hostname_ProcessStore> definiert werden.

Vor Ausfuihrung dieses Verfahrens achten Sie darauf, dass sich im Spire
CXP5000 Farbserver die beiden Netzdrucker <hostname_ProcessPrint> und
<hostname_ProcessStore> befinden.

Die beiden virtuellen Drucker <hostname_ProcessPrint> und
<hostname_ProcessStore> sollten nicht aus dem Spire CXP5000 Farbserver
geléscht werden.

Wihlen Sie aus dem Menii Object die Option Create.

Das Dialogfenster New Object erscheint.

Mew Object E
Parent: ok

PROD
Cancel

Llazz of new object:

: MWDPS Printer

[ Metwiare Server

& Orgarizational Role

B8 Organizational Uit

| — Prirt Queue

@ Frint Server [Mon MDPS]

@ Frinter (Mon MDPS]

Prafile

Context...

Help

dilils

|
i
=

Wihlen Sie aus der Liste Class Of New Object die Option Print Queue.
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3. Klicken Sie auf OK.

Create Print Queue E

& Ditectory Service Queus Lreate |
" Reference a bindery queus

: Cancel |
Frint Queue name:
| Spire?_ProcessPrint ﬂl

Frint Queue Yolume:

I Defitie additional praperties

¥ Create anather Print Queue

4. Stellen Sie sicher, dass Directory Service Queue gewihlt ist.

5. Geben Sie im Feld Print Queue name den genauen Namen des Virtual
Printer ein (mit Unterscheidung in der Grof3-/Kleinschreibung):
<hostname_ProcessPrint> zum Beispiel: Spire7_ProcessPrint.

6. Markieren Sie das Kontrollkistchen Create another Print Queue.

a= 7. Klicken Sie auf das Piktogramm Print Queue Volume.
o-
Select Object E3
PROD.PODS...
Awailable objects: Iﬁrowse context: ] |
. . . _tee |

Movell+hetware & Conn SCL+5I
Movell+hetware 5 Server+500
Mw'_TANSRWE_SvS

4] |
LChange Contest... |

8. Wihlen Sie irgendeinen bereits bestehenden Datentriger.

9. Klicken Sie auf OK.
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10.

11.

12.
13.

14.

15.
16.

17.

Der Name des Print Queue-Datentragers erscheint im Feld Print
Queue Volume.

Create Print Queue E

& Ditectory Service Queus Create |
" Reference a bindery queus

: Cancel |
Frint Queue name:
|Spire?_ProcessF'rint ﬂl

Frint Queue Yolume:
|NW’_TANSHVS_SYS.PHDD.PDDS

I Defitie additional praperties

¥ Create anather Print Queue

Klicken Sie auf Create.

Die Print Queue wird jetzt zusammen mit dem nwprintserver und
dem Printer-Namen (Spire_Printer) dem Fenster NDS hinzugefiigt.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass zur Definition der zweiten Print Queue
das Dialogfeld Create Print Queue erneut erscheint.

Im Dialogfenster Create Print Queue achten Sie darauf, dass die
Directory Service Queue gewihlt wird.

Deaktivieren Sie das Kontrollkidstchen Create another Print Queue.

Tippen Sie im Feld Print Queue name den genauen Namen des
zweiten Virtual Printer ein (mit Grof3-Kleinbuchstaben-
Unterscheidung): <hostname_ProcessStore> zum Beispiel:
Spire7_ProcessStore.

Click the Klicken Sie auf das Piktogramm Print Queue Volume.
Das Dialogfenster Select Object erscheint.

Wihlen Sie irgendeinen bereits bestehenden Datentriger.
Klicken Sie auf OK.

Der Name des Print Queue-Datentrégers erscheint im Feld Print
Queue Volume.

Klicken Sie auf Create.
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Beide Warteschlangen erscheinen jetzt im Fenster NDS.

i@ PROD_PODS (DFE_MOVELLS) =] E3
g PROD

I E NW_TANSRYS

I & Spire_Printer

& NOVELL TEST

[

& Spire?_ProcessStore

- & Spire?_ProcessPrint

- & admin

- & DEMO

- & ewrerrew

NW_TANSRVE_SYS
Novell+NetWare 5 Conn SCL+500
Novell+NetWare 5 Server+500
LENLS_LSP_NW_TANSRYS

Kl ]

Um dem Print Server nwprintserver einen Druckernamen
zuzuweisen:

1. Doppelklicken Sie im Fenster NDS auf nwprintserver.
Das Dialogfenster Print Server erscheint.

2. Klicken Sie auf die Schaltfliche Assignments, um das Register
Assignments zu 6ffnen.

B Print Server [Non NDP5] : nwprintserver E
Aszsignments
X |dentification I
Frinters:
|Printer |Mumber
Users I1
Operator I1
Auditing Log I1
Security Equal To Me I1
Frint Layout [Mon MDPS] I1
| b
Add... | Welete | Erirter Mumber. . |
] I Cancel | FPage Options... | Help |

3. Klicken Sie auf Add.
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Das Dialogfenster Select Object erscheint.

Select Object E
PROD.PODS...
Awailable objects: Browse contest:
= I_ Cancel |

Help |

t.

Movell+h et are 5 Conn SCL+5I
Movell+hetw/are 5 Server+500

4] | ]
LChange Context... |

4. Wihlen Sie aus den Druckern den Druckernamen aus, den Sie
definiert haben — z.B. Spire_Printer — und klicken Sie auf OK.

Der neue Drucker erscheint in der Liste Printers.

B Print Server [Non NDP5] : nwprintserver E
Aszsignments
X |dentification I
Frinters:
|Printer |Mumber I Aszighments
Spire_Printer. PROD.FODS 1]
Users I1
Operator I1
Auditing Log I1
Security Equal To Me I1
Frint Layout [Mon MDPS] I1
| b
Add... Welete | Erirter Mumber. . |
QK I Cancel | FPage Options... | Help |

5. Klicken Sie auf OK.

Um dem Drucker eine Druckwarteschlange zuzuordnen:

1. Doppelklicken Sie im Fenster NDS auf den Printer-Namen, den Sie
definiert haben — z.B. Spire_Printer.

Das Dialogfenster Printer erscheint.
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2. Klicken Sie auf die Schaltfliche Assignments, um das Register
Assignments zu 6ffnen.

B Printer [Non NDPS) : C5%_Printer E
Aszsignments
X |dentification I
Frint server:
nwprintserver, PROD.PODS
Frint queues:
|Queue |Pricity Configuration |1
Motification I1
Features I1
LI_I _’I Security Equal To Me I1
Add... | [Elete | Priority: |1 E S oo Al '1
Drefault print queue:
] I Cancel | FPage Options... | Help |
3. Klicken Sie auf Add.
Das Dialogfenster Select Object erscheint.
Select Object [ %]
PROD.PODS...
Awailable objects: Browse contest:
I Cancel |
- . Help
= Spire _ProcessStare I —I
£ Spire_ProcessPrint Movell+hetware & Conn SCL+5I

Movell+hetware 5 Server+500

4] |
LChange Contest... |

4. Wihlen Sie den Queue-Namen <hostname_ProcessStore>, den Sie
definiert haben und klicken Sie auf OK.

5. Klicken Sie auf die Schaltfliche Add und wihlen Sie
<hostname_ProcessPrint>.
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6.

Beide Drucker-Warteschlangen erscheinen jetzt in der Liste Print

queues.

B Printer [Non MDPS) : C5X_Printer

Aszsignments
X |dentification I
Frint server
rwprintzerver. PROD.PODS I PRPE— j
Frint gueues:
[Queue |Priority Configuration I
Sprre _ProcessPint. PROD.PODS 1
Spire _ProcessStore PROD.PODS 1 Matification I1
Features I
LI_I _’I Security Equal To Me I
Add... [elete | Priarity: |1 E SeeAlsa j
Default print ques:
I5pire_ProcessStDre.F'FlDD.F'DDS j

QK. I Cancel | Page Dptiong.. | Help |
Klicken Sie auf OK.

Um das neue Novell NDS-Layout zu liberpriifen:

1.

Doppelklicken Sie im Fenster NDS auf nwprintserver.
Das Dialogfenster Print Server erscheint.

Wihlen Sie das Register Print Layout.

B Print Server [Non NDPS] : nwprintserver [ %]

Print Layout [Mon MDPS)

BYB, nwprintserver
™ &y Spire_Printer
2 Spire?_ProcessFrint
& Spire7_Processitore

Update | Statire.. |

Page Options.. | Help |

0] I Cancel

Identification I

Azzsighments

Users

| oo ]
e ]

Operator I
| e ]
[ ceonvcontone ]

Auditing Log

Security Equal To Me
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Achten Sie darauf, dass der nwprintserver-Server, der Drucker und die
Warteschlangen angezeigt werden, wie es im obengenannten Beispiel
gezeigt ist.

Klicken Sie auf Cancel.

Die NDS PConsole benutzen

Die Spire CXP5000 Farbserver Virtual Printers konnen unter Verwendung
der NDS PConsole als NDS Printer Queues am NDS Server definiert
werden. Dieses Verfahren umfasst die folgenden Stufen:

1.

Achten Sie im Spire CXP5000 Farbserver darauf, dass die beiden
virtuellen Drucker <hosostname_ProcessPrint> und
<hostname_ProcessStore> vorhanden sind.

In der NDS PConsole:

® Erstellen Sie den Novell NDS Print Server "nwprintserver".

Hinweise:

® Esist wichtig, diesen Servernamen nur in Kleinbuchstaben zu

benutzen.

Auf keinen Fall dirfen Sie fur den Print Server ein Passwort
definieren.

® Erstellen Sie das NDS Printer-Objekt.

Erstellen Sie die NDS Print Queues <hostname_ProcessPrint>
und <hostname_ProcessStore>.

Im Spire CXP5000 Farbserver:

* Konfigurieren Sie die Parameter fiir IPX Printing: Tree und

Context (der genaue Tree-Name und der volle Context-Pfadname)
im Fenster Einstellungen des Spire CXP5000 Farbserver finden Sie
in IPX Printing konfigurieren auf Seite 157.

Starten Sie die Anwendung Spire CXP5000 Farbserver erneut.

Installieren Sie die Novell Printer Queue auf dem Novell Client.
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IPX Printing konfigurieren

Hinweis: Wenn Context und Tree bereits im Novell-Konfigurationsverfahren
& definiert wurden, mussen Sie diese nicht mehr definieren.

Um die Spire CXP5000 Farbserver IPX-Parameter einzurichten:

1. Wihlen Sie aus dem Menii Werkzeuge die Option Einstellungen.
Das Fenster Einstellungen erscheint.

2. Unter Verwaltung wihlen Sie Netzwerk Setup.

(ZBsettings x|
Administration I Pririting

Server Setup B
: " Tree: Change Settings..

U

Remate Tools Setup Context: Change Settings..

Security TEPAP

Systermn Disks

Configuration Backup IP &ddress 10418169 Change Settings..
Preferences Subnet Mask 253.255234.0

Localization Default Gateweay 1041541

Pre-RIP Preview:

General Defaults Preferred DNS Server: 104212

Print Gueue Manager Alternate DNS Server: 10.4.58.11

Color

Meszages Apple Talk Setup

Wiew Configuration The System wil appear in zone Change Settings..
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3. Klicken Sie im Bereich IPX-Drucken auf Einstellungen dndern neben
dem ParameterTree.

IPX Printing

4. Tippen Sie den genauen Tree-Parameter und den vollen Behilter-Pfad
des Context-Parameters in ihre entsprechenden Felder ein. Sie
konnen auch auf die Schaltfliche Durchsuchen klicken und den
erforderlichen Baum und Pfad suchen.

5. Klicken Sie auf OK.
6. Starten Sie die Anwendung Spire CXP5000 Farbserver erneut.
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Die Druckertreiber auf einem Novell Client unter Verwendung der
Adobe PS-Anwendung installieren

1.

3.

Benutzen Sie die Adobe PostScript-Anwendung mit der PPD-Datei
des Spire CXP5000 Farbserver (die im Spire CXP5000 Farbserver im
Utility-Ordner geliefert wird).

Achten Sie im Adobe PostScript Wizard darauf, dass Sie die Novell
Printer Queue aus dem NetWare Network und nicht die Virtuellen
Drucker des Spire CXP5000 Farbserver gewdhlt haben. Siehe das
folgende Beispiel.

Browse for Network Printer E

b Netw/are Network
; Metware Servers

----- %{& Movell Directory Services
%{& Microsoft Windows Metwark

Cancel |

Der folgende Bildschirm zeigt das Fenster Printers nach der
Installation der Novell Printer Queue.

Hinweis: Beachten Sie, dass der Novell Printer den Namen NDS als eine
Erweiterung hat - z.B. NW_TANSRVS5.

File Edit “iew Help
EEEE

I@F’rinters j ‘x’llﬂﬁil x|

338 Acrabat Distiller

5 Acrobat PDPwiiter
ool SFIDAS_MewPrinter
"": SFIDAR ProcessStore
o SFIDAS_ProcessPrint
ol SFIDAS_SpoolStore

Fithren Sie unter Verwendung des installierten Novell NetWare-
Druckers einen Testdruck durch.
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Importieren und Drucken von Jobs

Sie importieren Jobs, um in den folgenden Situationen zu drucken:

* Wenn die Datei einer Seitenbeschreibungssprache (Page Description
Language - PDL) auf einer Client-Arbeitsstation erstellt wird, die mit
dem Spire CXP5000 Farbserver nicht verbunden ist.

Wenn eine PDL-Datei sich auf einem externen Drucktréger befindet,
wie zum Beispiel auf einem CD-ROM.

* Wenn die erforderliche Datei sich lokal auf dem Spire CXP5000
Farbserver befindet.

Importieren von Dateien

So importiert man Dateien in den Spire CXP5000 Farbserver:
1. Wihlen Sie aus dem Menti Job die Option Job importieren.

Das Fenster Import erscheint.

r:lmportieren 1[
Suchenin: [ [~ My Documents 2] il =
[Marne Drate Size Type
26.02.04 11:38 File Folcer
[ My Music 18.02.04 O7:53 File: Folder
(S My pictures 21.01 04 16:22 File: Folder
(5 My wiebs 10.02.04 16:55 File: Folder

Drateityp: | Alle von Spire unterstitzten Dateien (*ps... ¥ |

OElemerte

Yirtueller Drucker: | EUGENE_ProcessPrint ¢|
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2. Um auf die erforderlichen Dateien zuzugreifen, klicken Sie auf die
' Schaltfliche Ubergeordnetes Verzeichnis oder doppelklicken Sie auf
die Dateiordner, um im Dateibaum nach unten zu wandern.

@ 3 Wihlen Sie aus der oberen Liste im Fenster Import die erforderlichen
—_— Dateien und klicken Sie auf die Schaltfliche Hinzufiigen.

Hinweis: Benutzen Sie SHIFT oder CTRL, um mehrere Dateien zu wahlen, oder
CTRL+A, um alle Dateien zu wahlen. Wenn gewdinscht, kénnen Sie dieselbe
Datei mehr als einmal hinzufligen.

Die Datei(en) erscheint (erscheinen) in der unteren Liste.

4. Wihlen Sie aus der Liste Virtueller Drucker einen Drucker.

& Hinweise:
® Um Dateien zu entfernen, wahlen Sie die erforderlichen Dateien in der
unteren Liste des Fensters Job importieren und klicken Sie auf die
Schaltflache Entfernen.

® Benutzen Sie die Tasten SHIFT oder CTRL, um mehrere Dateien auf
einmal zu wahlen.

5. Klicken Sie auf Importieren.

Alle Dateien, die zurzeit auf der unteren Liste aufgefiihrt sind, werden
zum Spire CXP5000 Farbserver gesendet, um im ausgewahlten
virtuellen Drucker wie definiert verarbeitet und gedruckt zu werden.

So liberpriifen Sie den Status der importierten Jobs:

1. Klicken Sie auf den Piktogrammpfeil Server.

':-_l'l_

|

=l

Das Fenster Importieren/Abrufen erscheint.

Importing/Retrieving ﬂ
Importing/Retrieving: ATF_A3
Fram: D:Sample_FilestColor Files\ATF Europe (&4 _A3NAT ...
Job Size: 19.18Mb (0% transferred)

Remaining Jobs: 1

Skip this Job J Abort all Jobs
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Das Fenster Importieren/Abrufen zeigt den Namen der Datei an, die
importiert wird, sowie Thre Stelle und die Grof3e des Jobs. Sie zeigt
auch - sowohl numerisch wie auch grafisch - den Prozentsatz des
bereits tibertragenen Jobs an.

Wihlen Sie eine der folgenden Optionen:

* Klicken Sie auf Uberspringen, um das Importieren der aktuellen
Datei anzuhalten und um den nichsten Job in die Import-
Warteschlange zu importieren.

* Klicken Sie auf Alle Jobs stoppen, um das Importieren aller
Dateien anzuhalten.

* Klicken Sie auf SchlieBen, um das Fenster Importieren/Abrufen zu
schliefRen.

Erneutes Drucken von Jobs

Einreichen eines RTP-Jobs, der keine Anderungen erfordert

>

Wihlen Sie den Job im Fenster Speicher und wihlen Sie aus dem Job-
Menii die Option Einreichen.

Der Job/die Jobs werden jetzt in die entsprechende Warteschlange
gestellt (Verarbeitungs-Warteschlange oder Druck-Warteschlange).

Hinweis: Benutzen Sie die Tasten SHIFT oder CTRL, um mehrere Jobs
auszuwahlen.

Einreichen eines Jobs, der den RIP-Vorgang erneut
durchlaufen muss

1.

Doppelklicken Sie auf einen Job, um das Fenster Job-Parameter zu
offnen.

Andern Sie die erforderlichen Parameter und klicken Sie auf
Einreichen.

Der Spire CXP5000 Farbserver bestimmt automatisch, ob Ihr Job den
RIP-Vorgang erneut durchlaufen muss und stellt ihn in die
entsprechende Warteschlange.
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Grundlegende Einstellungen

Grundlegende Einstellungen werden im Fenster Job-Parameter
durchgefiihrt.

Eﬂ Weitere Informationen tber das Offnen des Fensters Job-Parameter finden Sie in
. Das Fenster Job-Parameter auf Seite 27.

Die folgenden Register im Fenster Job-Parameter werden in den
grundlegenden Arbeitsablaufen benutzt.

® Register Druckeinstellungen

® Register Papiermaterial

® Register Druckqualitat

Das Register Druckeinstellungen

Das Register Druckeinstellungen ermoglicht Ihnen, auf den Druck
bezogene Job-Parameter einzustellen, wie zum Beispiel den Druckbereich,
die Anzahl der Kopien, die Sie drucken mo6chten, die Druckmethode und
die Druckreihenfolge. Aulerdem konnen Sie die Sortierung, die
Bildposition auf dem Papierbogen und die Bildskalierung definieren, den
Gallop-Arbeitsablauf wie gewiinscht einstellen oder Thren Job drehen.
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Anzahl der Kopien

Job-Parameter

Joh-Rlame:

Parameter Wigrts Anzahl der Kopienoptionen
Druckhbereich Alles FRPEIIE T !
Druckmethode Simplex
Druckreibenfolge o 1 bis M
Anlieferung Schriftseite nach oben
Sortierung Ja
Bildposition 0.0,00,0000
Bildskalierung 100%

Drehen um 1807 hein
Gallop Mein

{3;‘:3 Biei Ancerungen erneute Yerarbeitung! @ m AbbrEchen

» Geben Sie die Anzahl der Kopien an, die gedruckt werden sollen.

Druckbereich

Job-Parameter

Parameter Wigrts Druckhereich - Optionen

Anzahl der Kopien 1
i © Ales

Druckmethode Simplex 2 Ungerade Seiten
Druckreitenfolge “orn 1 bis M ) Gerade Seiten
Anlieferung Schriftseite nach oben ’
Sortierung Ja - SEE
Bildposition 0.0,00,0000 (Seiten insgesarmt: 1)
Bildskalierung 100%
Drehen um 1507 Nein
Gallop Mein

{3;33 Biei Anclerungen erneute Yerarbeitung! m m A HIED
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Wenn der gedruckte Job ein VI-Job ist, wird der Druckbereich wie folgt

angezeigt.
Job-Parameter x|
Job-Name:  hotel Yirtueller Druckern... EUGENE_ProcessPr... Engereicht:  Apr 07 |, 09:32:55

Parameter Werte
Anzahl der Kopien 1
Druckmethode Simplex
Druckreihenfolge “an 1 bis M
Anligferung Schriftseite nach oben
Sortierung Ja
Bildposition 0.0,00,0000
Bildskalierung 100%
Drehen um 1807 Meir
Gallop Mein

{aﬁ Eei finderungen erneute Yerarbeitung!

Druckbersich - Optionen

[«
) Ungerade
) Gerace
) Broschiren
(Broschiren insgesamt: 200
D

» Wihlen Sie den gewtinschten Druckbereich.

Um spezifische Seiten/Broschiiren oder Seitenbereiche auszuwihlen,

wihlen Sie Seiten/Broschiiren und spezifizieren Sie die Seiten oder
Broschiiren, die folgendermaflen gedruckt werden sollen:

O Geben Sie eine oder mehrere Zahlen ein, die durch Kommas

getrennt werden und zwischen denen kein Zwischenraum besteht,

zum Beispiel 1,3,5.

0 Tippen Sie einen Bereich von Seiten oder Broschiiren ein, mit

einem Bindestrich zwischen der ersten und letzten Zahl innerhalb
des Bereichs, zum Beispiel 1-5.

Hinweis: Fir ausgeschossene Jobs sollten Sie statt der erforderlichen Seiten
die erforderlichen ausgeschossenen Bogen eingeben.
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Druckmethode
i
Job-Mame:  hotel Yirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr.. Engereicht:  Apr 07 | 09:32:55

Parameter Werte
Anzahl det Kopien 1
Druckhbereich
O ocle:

Druckreibenfolge

Anlieferung Schriftseite nach oben
Sortierung Ja

Bildposition 0.0,00,0000
Bildskalierung 100%

Drehen um 1807 hein

Gallop Mein

{3;‘:3 Eei Ancerungen erneute Yerarbeitung!

(o

Farbe efsen Funktionen

Druckmethode - Cytionen

© Simplex

) Duplex Kopf an Fulz
) Duplex Kopt an Kopf

» Wihlen Sie die Druckmethode fiir eine der folgenden Optionen:

O Simplex: fur einseitig bedruckte Seiten

O Duplex Kopf an FuB: fiir Papierausdrucke im Kalenderstil
(gewohnlich mit Querformat-Jobs benutzt)

@ @ <

!

1 ® @

O Duplex Kopf an Kopf fiir Ausdrucke im Buchstil (gewohnlich mit
Hochformat-Jobs benutzt)

@ ® @B
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Druckreihenfolge
i
Job-Mame:  hotel Yirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr.. Engereicht:  Apr 07 | 09:32:55

Farbe A n Funktionen

Parameter Wigrts Druckreihenfolge - Optionen
Anzahl det Kopien 1
Druckhbereich Alles Q vonikizN
Druckmethode Simplex .
. y ﬁl ) Yo N bis 1
Anlieferung Schriftseite nach oben
Sortierung Ja
Bildposition 0.0,00,0000
Bildskalierung 100%
Drehen um 1807 hein
Gallop Mein

{3;‘:3 Biei Ancerungen erneute Yerarbeitung! @ m AbbrEchen

> Setzen Sie die Druckreihenfolge auf Von 1 bis N (von vorn nach
hinten) oder Von N bis 1 (von hinten nach vorn).
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Anlieferung
i
Job-Mame:  hotel Yirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr.. Engereicht:  Apr 07 | 09:32:55

(o

Farbe efsen Funktionen

Parameter Wigrts Anlieferungsoptionen
Anzahl det Kopien 1
Druckbereich Alles ) Schriftseite nach unten
Druckmethode Simplex .
i i O Schriftseite nach aben
Druckreibenfolge o 1 bis M vy
Anlisferung Schriftzeite nach oben
Sortierung Ja
Bildposition 0.0,00,0000
Bildskalierung 100%
Drehen um 1807 hein
Gallop Mein

{3;‘:3 Biei Ancerungen erneute Yerarbeitung! m m AbbrEchen

> Waihlen Sie Schriftseite nach oben oder Schriftseite nach unten als
Anlieferungsoption.

Tipp: Benutzen Sie Schriftseite nach unten beim Drucken von vertraulichen
Dokumenten.

Hinweis: Bei der Sortierung eines Dokuments wahlen Sie Schriftseite nach
unten (oder Schriftseite nach oben und Von N bis 1 im Parameter
Druckreihenfolge), um den Dokumentensatz in der richtigen Reihenfolge zu
drucken.
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Sortierung
i
Job-Mame:  hotel Yirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr.. Engereicht:  Apr 07 | 09:32:55
w
T [EOIE (== R

noen Papiermaterial  Druckoualitat Farbe Ren Furktionen

Parameter Wigrts Sortierung - Optionen
Anzahl det Kopien 1
Druckhbereich Alles % 0.a
Druckmethode Simplex .
) Mein
Druckreibenfolge o 1 bis M

Anlieferung Schriftseite nach oben
e

Bildposition 0.0,00,0000

Bildskalierung 100%
Drehen um 1807 hein
Gallop Mein

{3;‘:3 Biei Ancerungen erneute Yerarbeitung! w m AbbrEchen

» Wibhlen Sie die Option Sortierung:

0 Ja: Um eine vollstindige Kopie des Jobs zu drucken, bevor die erste
Seite der ndchsten Kopie gedruckt wird

O Nein: Um alle Kopien von jeder Seite zu drucken, bevor Sie zur
nichsten Seite weitergehen

Wenn Sie zum Beispiel einen Job von 20 Seiten haben und wenn Sie dann
Ja wihlen, werden alle 20 Seiten gedruckt, bevor die nichste Kopie des Jobs
gedruckt wird. Wenn Sie Nein wihlen, werden 20 Kopien von Seite eins
gedruckt, bevor Sie weitergehen und 20 Kopien von Seite zwei drucken,
usw.
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Bildposition

Job-Parameter x|

Job-Mame:  hotel Yirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr.. Engereicht:  Apr 07 | 09:32:55

CIEG

:n Papiermaterial Druckoualitat Farbe & = Funktionen

Parameter Wigrts Bildposition - Optionen
Anzahl det Kopien 1
. _| 2wt beiden Seiten gleich
Druckhbereich Alles
Fi P
Druckmethace Simples rmi ==
-

Druskreihental “an 1 bis M H

ruckreinenfolge on 1 bis FEAR [ = - oo -
Anlieferung Schriftseite nach oben
Sortisrung Ja Leack 0.0 [

Bildskalierung 100% Printer Front
Drehen um 1807 hein Printer Rear

-
Gallop Mein

ARSA

] Faper Direstian

PrinterFront

{3;‘:3 Biei Ancerungen erneute Yerarbeitung! @ m AbbrEchen

Diese Option ermoglicht Thnen, die Bildpositionierung auf der gedruckten
Seite des Bogens (Simplex oder Duplex) anzupassen.

Diese Funktion benutzt die folgende Terminologie:

* Rear: die Bogenkante am hinteren Ende des Druckers, wo der
Druckvorgang endet

® Lead: die Bogenkante, an der mit der Druckvorgang beginnt

Die Fithrungs- und Hinterkanten der Seite werden gleich nach dem
Ausdruck der Seite bestimmt, bevor irgendwelche Anderungen an der
Seitenausrichtung vorgenommen werden.

Um die Bildpositionierung in Duplex-Druck anzupassen, fiihren Sie
einen der folgenden Schritte aus:

* Wibhlen Sie Auf beiden Seiten gleich, um das Bild auf die zweite
Bogenseite zu verschieben (Bildseite nach unten), entsprechend der
vorherigen Verschiebung auf der ersten Bogenseite (Bildseite nach
oben).

® Klicken Sie auf Bild zentrieren, um die Werte von Rear und Lead auf 0
zu setzen.
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®

* Stellen Sie die Seitenversitze ein, indem Sie auf die Richtungspfeile
klicken oder indem Sie die Werte fiir Rear und Lead eingeben.

Klicken Sie auf die Pfeile, um die Numerator-Werte wie folgt zu dndern:

O Positive (negative) Werte ftr die Verschiebung hin zu (weg von) der
Fithrungskante

0 Oben (unten) Pfeile fir positive (negative) Werte hin zu (weg von)
der Hinterkante

Hinweis: Benutzen Sie die Pfeile, um Duplex-Seitendaten vom Buchriicken
weg zu verschieben. (Nur fur Duplex-Druck).

Bildskalierung

Job-Parameter x|
Job-Name:  hotel Yirtueller Druckern. . EUGENE_ProcessPr... Eingereicht:  Apr 07 | 09:32:55

Farbe Ben Funktionen

TR Wierte Eildzkalicrung - Optionen
Anzahl der Kopien 1
Druckbereich * Alles © 100%
Druckmethods Simplex ) An Papier anpassen
Druckreinentolge “on 1 bis M ) Benutzerdefiniert: %
Arligterung Schriftseite nach oben
Sortierung Ja
Bildposition 0.0,000000

poox |

Drehen um 1807 Mein
Gallop Mein

{aﬁ Bei dinderungen erneute Yerarbeitung! @ m Abbrechen

» Wihlen Sie die gewiinschte Option von Bildskalierung:
O 100%: druckt mit 100% der urspriinglichen Grofle (Standard)

O An Papier anpassen: um das Bild an das im Papiermaterial gewéhlte
Papier anzupassen.

O Benutzerdefiniert: Wihlen Sie Benutzerdefiniert und tippen Sie
den Prozentsatz ein, um den Sie die Bildgrofle proportional
vergrofern oder verkleinern mochten.
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Drehen um 180°

Job-Parameter

Joh-Rlame:

Parameter Wigrts Drehen um 180° - Optionen
Anzahl det Kopien 1
Druckhbereich Alles lE‘ 2
Druckmethode Simplex

] ] IE 2 da
Druckreibenfolge o 1 bis M
Anlieferung Schriftseite nach oben
Sortierung Ja
Bildposition 0.0,00,0000
Bildskalierung 100%

Gallop

{3;‘:3 Biei Ancerungen erneute Yerarbeitung! @ m AbbrEchen

» Um Thren Job um 180° zu drehen, wihlen Sie Ja.

Gallop

Job-Parameter

Parameter Wigrts Zallop - Cptionen
Anzahl det Kopien 1
Druckhbereich Alles B
Druckmethode Simplex Drl.,lcken nac.. BB
Druckreitenfolge “orn 1 bis M O tein
Anlieferung Schriftseite nach oben
Sortierung Ja
Bildposition 0.0,00,0000
Bildskalierung 100%
Drehen um 1507 Nein

{3;33 Biei Anclerungen erneute Yerarbeitung! m m A HIED
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®

Die Gallop-Funktion ermdglicht Thnen, eine definierte Anzahl von Seiten
zu drucken, bevor der gesamte Job den RIP-Vorgang durchliuft. Das
ermoglicht Thnen, gleichzeitig zu drucken und den RIP-Vorgang
durchzufiihren.

Gallop verringert die Zeit, die fur den RIP-Vorgang und das Drucken eines
Jobs erforderlich ist, und eignet sich besonders fiir lange Durchldufe wie
zum Beispiel VI-Jobs. Verbunden mit einer Loschrichtlinie haben Sie
durch Gallop die Moglichkeit, Drucker-Plattenkapazitit freizugeben.

Gallop wird nicht empfohlen fiir relativ kleine Jobs, da der Nutzen aus dem
Verfahren gering ist und die Gesamtproduktionszeit nur um einige
Sekunden verkiirzt wird.

So stellt man Gallop ein:

» Wihlen Sie Ja und geben Sie die Anzahl der Seiten ein, die den RIP-
Vorgang durchlaufen sollen, bevor das Drucken beginnt.

Hinweis: Die standardmaBige Anzahl von Seiten, die vor Druckbeginn den
RIP-Vorgang durchlaufen sollen, ist 50. Fir komplizierte Jobs mit vielen
gemeinsam benutzten Elementen kénnen Sie diese Anzahl erhéhen/
verringern.

Das Register Papiermaterial

Das Register Papiermaterial ermoglicht Thnen, auf das Papiermaterial
bezogene Job-Parameter festzulegen.

Der Spire CXP5000 Farbserver benutzt Papiermaterial-Parameter, wie
zum Beispiel Papierformat, Typ, Gewicht und Beschichtung, um das
Papiermaterial anzugeben. Sie konnen entweder jeden Parameter einzeln
wihlen oder einen vollstindigen Papiersatz wihlen, der schon alle
Parameter einschlief3t.

Wenn der ausgewihlte Papiersatz nicht verftigbar ist, wird der aktuelle Job
eingefroren, bis der entsprechende Satz verfiigbar ist (der Job erhalt die
Statusanzeige Eingefroren, seine Linie erscheint in Blau und eine Meldung
erscheint im Fenster Alerts). Andere Jobs konnen gedruckt werden,
wihrend Jobs gehalten werden.
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Papiersatz-Name

Job-Parameter x|
Job-Mame:  hotel Yirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr.. Engereicht:  Apr 07 | 09:32:55

S 5

Druckeinstellungen  Papiermaterial Druckoualitat Farbe A efsen Funktionen

Parameter Werte Papiersatz-hlame - Optionen
Papiersatz-Name Undefiniert
Papierformat Benutzerdefiniert Mame WEE7 L < J
Typ Papier
Gewicht 81105 gifm®
Beschichtung Ungestrichen
Schacht Autan.

{3;‘:3 Biei Ancerungen erneute Yerarbeitung! @ m AbbrEchen

So stellt man den erforderlichen Papiersatz ein:

» Wihlen Sie den erforderlichen Papiersatz aus der Liste Name. Wenn
erforderlich, kann ein Papiersatz hinzugefiigt werden (siehe Verwalten
von Papiersiitzen auf Seite 176).

Die ausgewihlten Papiersatz-Werte (Papierformat, Typ, Gewicht und
Beschichtung) erscheinen in den entsprechenden Parametern im
Register Papiermaterial.

Verwalten von Papiersatzen

Der Spire CXP5000 Farbserver ist mit vordefinierten Papiersitzen
ausgertistet, um Ihnen die Arbeit zu erleichtern. Diese Papiersitze konnen
nicht entfernt werden, sie konnen aber modifiziert werden. Auflerdem
konnen Sie kundenspezifische Papiersitze entsprechend Threr
Erfordernisse hinzuftigen, modifizieren oder entfernen.

So fligt man einen neuen Papiersatz hinzu:
D 1. Klicken Sie auf die Schaltfliche Durchsuchen.

Das Fenster Paper Set erscheint.
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ﬂ

# =  Paplersstz-Name Farrmat Typ

1 A4 Un_31-105 A Papier
2 A4 Co 81-105 ad Papier
3 A4 Transparency A Durchsichiy...
4 A3_Un_81-105 Az Papier
) A3_Co_g1-105 AZ Papier
& As_Un_g1-105 Benutzerde... Papier
7 AS_Co_g1-105 Benutzerde... Papier
& SRA3_Un_81-105 SR&Z Papier
) SRAI_Co_§-105 SR&3 Papier
10 axSize Benutzerde... Papier
uhl Text SEF Letter  Papier
12 Tah Benutzerds... Papier
ikl

Gewicht Beschichiu... Farbe
81-105 gim®  Ungestrichen wWeils
81105 ghn®  Gestrichen Wil
81-105 wim®  Ungestrichen Léschen
81-105 aie® Ungestrichen Weil3
81-105 gir® Gestrichen  Wieild
81-105 ai® - Ungestrichen wWieils
81-105 gin® Gestrichen  Wieild
81-105 gi®  Ungestrichen wWieils
81105 ghn®  Gestrichen Wil
81-105 gim®  Ungestrichen wWeils
106135 gim® Ungestrichen Wil
106-135 aim® Ungestrichen wWeild

2. Klicken Sie auf die Schaltfliche Hinzufiigen.

Das Fenster Papiersatz-Eigenschaften erscheint.

Papiersatz - Eigenschaften =

Mame:
Farmat:
Farbe:
Gewicht:
Strich:
Typ:

Papiersatz-Nr. 13

=P
51-105 gin® ¥
=
:
=

Papier >

3. Geben Sie die folgenden Parameter ein:

O Name: geben Sie den neuen Papiersatz-Namen ein. Es wird
empfohlen, dass der Name so deskriptiv wie moglich ist, zum

Beispiel: Letter90gsmuncoat.

0 Aus den Listen Format, Farbe, Gewicht, Strich und Typ wiihlen Sie

die erforderlichen Eigenschaften fiir den neuen Papiersatz aus.

4. Klicken Sie auf OK.
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2 [

So modifizieren Sie einen Papiersatz:

1. Wihlen Sie im Fenster Papiersatz den Papiersatz, den Sie modifizieren
mochten.

2. Klicken Sie auf das Piktogramm Bearbeiten.
Das Fenster Papiersatz-Eigenschaften erscheint.
3. Modifizieren Sie die erforderlichen Eigenschaften des Papiersatzes.

4. XKlicken Sie auf OK.

So 16scht man einen Papiersatz:

1. Wihlen Sie im Fenster Ressourcenzentrum mit der ausgewéhlten
Option von Paper Sets den Papiersatz, den Sie ldschen mochten.

2. Klicken Sie auf das Piktogramm Entfernen.

Der Papiersatz wird geloscht.

Hinweis: Die im System vordefinierten Papiersatze kénnen nicht geléscht
werden.

Papierformat

Job-Parameter x|
Job-Name:  hotel Yirtueller Druckern. . EUGENE_ProcessPr... Eingereicht:  Apr 07 | 09:32:55

Funktionen

Parameter Wigrte Papierformat - Cptionen
Papiersatz-Name Undefiniert
Format: 3
. Mo =]
Papier
Gewichit §1-105 oir®
Beschichtung Ungestrichen
Schacht Avtorn

{aﬁ Bei dinderungen erneute Yerarbeitung! @ m Abbrechen

1. Wihlen Sie das erforderliche Materialformat aus der Liste Format.
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Fiir eine kundenspezifische Papierformat-Einstellung wihlen Sie

Kundenspezifisch aus der Liste.

Die Papierformat - Optionen werden wie folgt angezeigt.

Job-Parameter x|
Job-MName:  hotel Yirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr... Engersicht:  Apr OF |, 09:32:55

gen|  Papiermaterial D

Farameter Werte
Papiersatz-Name Undefiniert
Papiertarmat Eenutzerdefiniert
Typ Papier
Gewicht §1-105 gim?®
Beschichtung Ungestrichen
Schacht Autom.

DEG

Farbe L Ben Funktionen

Papierformat - Optionen

Fartnat: I it =

Hihe: 1794 mim

Breite: 2158 mim
Einzugsrichiun:

© LEF - Einspeisung mit langer Kante
) SEF - Einspeisung mit kurzer Kante

Geben Sie die erforderliche Hohe und Breite ein.

Hinweis: Die MaBeinheiten (mm oder Inch) geben die Systemkonfiguration
wieder. Sie werden im Fenster Einstellungen gewahlt (siehe Lokalisierung auf
Seite 436).

Wihlen Sie die erforderliche Einzugsrichtung:

LEF (Lange Kante zuerst)

SEF (Kurze Kante zuerst)
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Job-Parameter x|
Job-Mame:  hotel Yirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr.. Engereicht:  Apr 07 | 09:32:55

FREIG

ngen  Papiermaterial | Druckoualitat Farbe 4 n Furktionen

Parameter Werte Typ - Cntionen
Papiersatz-tlame Undefiniert
© Papier
Papierformat Letter
7 Durchectiveriage
Gewicht 31-105 gim? Zwyizchenblstt
Eeschichtung Ungestrichen Papiersatz:
Schackt Automm. Iﬂ Jok =1 _I
Schacht:
Autam &l

{3;‘:3 Biei Ancerungen erneute Yerarbeitung! m m AbbrEchen

1. Wihlen Sie Papier, um auf Papier zu drucken.
Oder:
Wihlen Sie Durchsichtvorlage, wenn der Materialtyp
Durchsichtvorlage ist.

2. Aktivieren Sie das Kontrollkistchen Zwischenblatt, wenn Sie
zwischen den Durchsichtvorlagen eine leere Seite hinzufiigen
mochten.

3. Um das Zwischenblatt anzupassen, wihlen Sie den erforderlichen
Papiersatz aus der Liste.
Oder:
Benutzen die Standardeinstellung Wie Job.
Oder:
El Klicken Sie auf die Schaltfliche Durchsuchen und fiigen Sie einen
neuen Papiersatz hinzu.

Weitere Informationen Uber Hinzufligung eines Papiersatzes finden Sie in
Verwalten von Papiersétzen auf Seite 176.



Grundlegende Einstellungen 181

& Hinweise:
® Einschussbogen und/oder leere Seiten (Zwischenblatt) in einem Job mit
Durchsichtvorlagen werden gezahlt anhand der Anzahl der Bogen und
nicht anhand der Anzahl der Seiten (gerasterte Seiten), wie es auf der
Admin.-Seite berichtet wird.

® Wenn der Job ausgeschossen wird, hat das Zwischenblatt die GréBe
des AusschieBbogens und wird nach jedem Bogen (nicht nach jedem
Durchsichtpositiv) eingefligt.

4. Wihlen Sie aus der Liste Schacht den erforderlichen Schacht:

® Schacht 1: Laden Sie das spezifische Material in diesem Schacht
® Schacht 2: Laden Sie das spezifische Material in diesem Schacht
® Schacht 3: Laden Sie das spezifische Material in diesem Schacht

Autom.: Ein beliebiger Schacht mit dem spezifischen
Papiermaterial wird benutzt

Job-Parameter x|
Job-Mame:  hotel Yirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr... Eingereicht:  Mpor OF | 09:32:55

w = e O

etial Druckoualitat Farbe Auzzchielen Funktionen

Patameter Wierte: Gewvicht - Optionen
Papiersstz-Mame Unddefiniert
Gewicht: [Cei-os gme 2]
Papierformat Letter

Papier

Ungestrichen
Schacht Autom.

{3;33 Bel Anderungen erneute Verarbeftung! w w Abbrechen

» Wihlen Sie aus der Liste Gewicht das erforderliche Materialgewicht.
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Beschichtung

Job-Parameter

Job-Mame:  hotel Yirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr.. Engereicht:  Apr 07 | 09:32:55

Farbe

Parameter Wigrts Beschichtung - Optionen
Papiersatz-Mame Undefiniert
) Gestrichen
Papierformat Letter

Ty FPapier O Ungestrichen

81-105 gim®

Lingesirichen

{3;‘:3 Biei Ancerungen erneute Yerarbeitung! @ m AbbrEchen

» Wihlen Sie Beschichtet, um auf beschichtetem Papier zu drucken.
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Job-Parameter x|
Job-Rlame:  hatel Wirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr.. Eingereicht:  Apr 07 | 09:32:55
IEI
Druckeinstellungen  Papiermateria ruckoualita Farbe
Parameter Wigrts Schacht - Optionen
Papiersatz-Mame Undefiniert
Schacht 2utom =
Papierformat Letter
Typ Papier
Gewicht 81105 gifm®
Beschichtung Ungestrichen

{3;‘:3 Biei Ancerungen erneute Yerarbeitung! m m AbbrEchen

» Wihlen Sie aus der Liste Schacht den erforderlichen Schacht:
® Schacht 1: Laden Sie das spezifische Material in diesem Schacht
® Schacht 2: Laden Sie das spezifische Material in diesem Schacht
® Schacht 3: Laden Sie das spezifische Material in diesem Schacht

® Autom.: Ein beliebiger Schacht mit dem spezifischen
Papiermaterial wird benutzt

Hinweise:
& ® Die Schacht-Option Autom. verwendet das Papier im gewahlten
Schacht nur dann, wenn es mit allen anderen Papiermaterial-Parametern
Ubereinstimmt. Wenn das Papiermaterial im zugeordneten Schacht von
irgendeinem Jobmaterial-Parameter abweicht, wird der Job
"Eingefroren”.
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Das Register Druckqualitat

Das Register Druckqualitat ermdglicht Thnen, auf die Druckqualitit
bezogene Job-Parameter einzustellen und die Qualitét der gedruckten Jobs
zu verbessern. Diese Parameter enthalten die Moglichkeit, Textqualitit
und Bildqualitdt zu steigern. Dariiber hinaus haben Sie die Moglichkeit,
den Creo FAF-Algorithmus durch die Einstellung von Uberfiillen
anzuwenden, Schwarziiberdruck zu definieren, durch Einstellung von PS-
Uberdruck die Uberdruck-Informationen zu benutzen oder zu ignorieren
sowie den Pegel von Bildrauschen einzustellen.

Textqualitat

Job-Parameter x|

Job-MName:  hotel Wirtueller Druckern. . EUGEME_ProcessPr... Eingereicht:  Apr 07 | 09:32:55

E

Druckeinztellungen  Papiermaterial Ausschielen Funktionen

.I
Bilddjuslitat Marrmsl Bl och
Uberfiillen hlein

l © Hormal
SchwwarzUberdruck Ja
PE-Unerdruck Ja
Bildrauzchen Meiry

{3;33 Eei Ancerungen erneute Yerarbeitung! @ m Abbrechen

Textqualitat bezieht sich auf den Anti-Alias-Algorithmus von Creo fiir
ausgezeichnete Textqualitdt. Mit Textqualitat werden Text- und
Stricharbeitelemente separat verarbeitet, um eine optimale Gestaltung
aller Elemente auf einer Seite zu erzielen. Durch diese Option wird die
Textqualitit von diagonalen Linien, Rindern und Uberblendungen
verbessert; es wird bewirkt, dass Uberblendungen glatt erscheinen, ohne
Streifenbildung, und es werden scharfe diagonale Linien angezeigt, ohne
(oder mit nur minimalen) Zacken (rauhen Kanten), die sich aus der
begrenzten Auflgsung der Druckmaschine ergeben.
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Normal (mit Zacken) Hoch
» Um die Textqualitit einzustellen, wihlen Sie eine der folgenden
Optionen:

O Hoch, um ausgezeichnete Textqualitit zu liefern.

Hinweise:
& ® Der Anti-Alias-Effekt dient dazu, Zacken zu vermeiden oder zu
minimieren. Hierbei handelt es sich um scharfe Kanten als Ergebnis der
begrenzten Auflésung der urspriinglichen Datei.

Wenn Sie die Option Hoch wahlen, wird die
Verarbeitungsgeschwindigkeit vermindert.

0 Normal (Standard), um normale Textqualitit zu erzielen:
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Bildqualitat

Job-Parameter x|

Job-Mame:  hotel Yirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr.. Engereicht:  Apr 07 | 09:32:55

IEI
Cruckeinstellungen  Papiermaterial ruckouslita Ausschielen Funktionen
Parameter Wigrts Bildgualitat - Optionen
il ; ) Hoch
O Mormal

Schwarzlberdruck Ja

PS-Uberdruck Ja

Bildrauschen Meir

{3;‘:3 Biei Ancerungen erneute Yerarbeitung! @ m AbbrEchen

Bildqualitat bezieht sich auf die Fihigkeit, die gleiche Detailgenauigkeit
und die gleiche Glitte bei unterschiedlichen Vergrofierungsgraden
beizubehalten. Diese Funktion ist besonders niitzlich, wenn Thre
PostScript-Datei mehrere Bilder von unterschiedlicher Qualitit enthalt
(zum Beispiel Bilder, die bei verschiedenen Auflosungen gescannt, gedreht
oder aus dem Internet heruntergeladen wurden).

» Um die Bildqualitit einzustellen, wihlen Sie eine der folgenden
Optionen:

O Hoch, um die Qualitit von Bildern in einem Job zu verbessern:

Hinweis: Wenn Sie die Option Hoch wahlen, wird die
& Verarbeitungsgeschwindigkeit vermindert.

O Normal (Standard), um normale Bildqualitit zu liefern (fiir Jobs,
die keine verbesserte Bildqualitit erfordern)
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Uberfullen

Job-Parameter x|

Job-Mame:  hotel Yirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr.. Engereicht:  Apr 07 | 09:32:55

Druckeinstellungen  Papiermateria rLck - Farbe & iBen Funktionen

Parameter Wigrts Uberfillung - Optionen
Textoualitst Marmal
Bildguslitét Mornal li‘ 9 Ja
Rahmendicks: oo mm
Schyvarzubardruck Ja Kleintextschuts
PS-Uberdruck Ja
Bildrauschen Mein lj‘ O Hein

{3;‘:3 Biei Ancerungen erneute Yerarbeitung! w m AbbrEchen

Uberfiillen ist eine Losung, die Fehlausrichtung zwischen Farbausziigen
sowohl im Offset- wie auch im Digitaldruck behebt. Das geschieht ohne
Riicksicht auf die Genauigkeit des Druckgerits und ergibt weifle Linien
um Gegenstinde herum, die sich vor einem Hintergrund befinden (in
einem Auskopierungsverfahren), wie auch zwischen angrenzenden
Farben. Die Losung ist, die Elemente und/oder den Hintergrund zu
extrahieren, um eine Uberlappung zwischen ihnen zu erstellen.

Siehe die folgende Abbildung zum Uberfiillungseffekt:

g ¢

Ohne Uberfillung gedruckt Mit Uberfillung gedruckt
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Diese Funktion benutzt die folgende Terminologie:

Rahmendicke bezieht sich auf die Dicke des Uberfiillens. Je dicker der
Rahmen ist, desto geringer ist die Moglichkeit, dass weifle Bereiche
zwischen den Bildern auftreten.

Kleintextschutz ist eine Option, die Sie vielleicht fiir kleine oder
komplexe Bilder anwenden mochten, da dickere Rahmen die Qualitit
verringern konnen, indem sie Teile eines Bildes abdecken. Die Wahl
dieser Option wird jeden Text schiitzen, der kleiner oder gleich 12
Punkt ist, indem er nicht bei der Anwendung des FAF-Algorithmus
umrahmt wird.

Um Uberfiillen einzustellen, wihlen Sie Ja.

Hinweis: Wenn Ja gewahlt wird, werden die Optionen Rahmendicke und
Kleintextschutz aktiviert. Diese Optionen kénnen nicht dber die PPD
gewahlt werden.

0 Waibhlen Sie im Feld Rahmendicke den Standardwert (0.08) fiir die
Dicke des Uberfiillungsrahmens oder tippen Sie den erforderlichen
Wert ein.

0 Waihlen Sie das Kontrollkdstchen Kleintextschutz, damit jeder Text,
der kleiner als oder gleich 12 pt. ist, wihrend des FAF-Vorgangs
nicht gerahmt wird.

Oder:
Loschen Sie diese Option, um alle Text-Elemente wihrend des
FAF-Vorgangs zu umrahmen.

Hinweis: Die Wahl von Nein wirkt sich nicht auf die in DTP-Anwendungen
(zum Beispiel Photoshop) inkorporierte Uberfiillung aus. FAF sollte nicht bei
einer Uberfillung, die auf einer Anwendung basiert, verwendet werden. In
einer PostScript-Datei, die bereits Uberfiillung aus der urspriinglichen
Anwendung enthalt, ist es nicht notwendig, Spire CXP5000 Farbserver-
Uberfullung zu benutzen.
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Schwarztberdruck
zl

Yirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr.. Engereicht:  Apr 07 | 09:32:55

Job-Rlame:  hatel

IEI
Cruckeinstellungen  Papiermateria ruck = Farbe Funktionen
Parameter Werte Schuvarziberdruck - Optionen

Textoualitst Marmal

Bildguslitét Mornal Il Q.

[lherfillen MNein .
E_| ) Mein

PS-Uberdruck Ja

Bildrauschen Meir

{3;‘:3 Biei Anderungen erneute Yerarbeitung! @ m AbbrEchen

Gelegentlich konnen weifle Linien um einen schwarzen Text herum
auftreten. Der Text kann weniger dicht als gewtinscht als Folge von
Fehlausrichtung zwischen Farbausziigen erscheinen. Schwarz-Uberdruck
wird verwendet, um sicherzustellen, dass schwarzer Text in einem Farb-
oder Bildbereich sauber gedruckt wird. Der Text erscheint in einem
reicheren, tieferen Schwarz mit den gleichen grundlegenden CMY-Werten
wie fiir den gedruckten Hintergrund.

Wenn Sie nur die oberste Farbe drucken, tritt ein Auskopieren auf. Das
ergibt eine geringere Farbdichte und kann zu Fehlausrichtungen fiihren,
wenn die Ausziige nicht perfekt ausgerichtet sind. Wenn
Schwarziiberdruck aktiv ist, gibt es unter dem schwarzen Text keine
Auskopierungen. Schwarziiberdruck druckt den Text eher auf einem
gefirbten Hintergrund als dass er den Hintergrund zuerst auskopiert.
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Daraus ergibt sich, dass Fehlausrichtungen nicht sichtbar sind. Es wird
daher empfohlen, Schwarziiberdruck zu benutzen, um beim Druck von
schwarzem Text und Grafiken die besten Ergebnisse zu erzielen.

» Um Schwarztiberdruck zu erméglichen, wihlen Sie aus
Schwarziiberdruck - Optionen die Option Ja (Schwarziiberdruck gilt
nur fiir 100% Schwarz).

Hinweis: Durch die Wahl von Nein wird die Verarbeitungsgeschwindigkeit
erhoht.

PS-Uberdruck

Job-Parameter 1‘
Job-Mame:  hotel Wirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr.. Eingereicht:  Apr 07 | 09:32:55
IEI
Druckeinztellungen  Papiermaterial Ly alitE Ausschielen Funktionen
Parameter Werte Schwvarziberdruck - Optionzn
Textqualitst Mormal
Bilddjuslitat Marrmsl Il 0.
Uberfillen hlein )
E_| ) Mein
E Bt Ja

Bildrauzchen Meiry

{3;33 Biei Anclerungen erneute Yerarbeituna! @ m Abbrechen

In den Client-Autoren-Werkzeugen (zum Beispiel QuarkXPress®) konnen
Sie die Uberdruck-Optionen auswihlen. PS-Uberdruck bietet die Option
zur Benutzung von Uberdruck an, der in der PostScript-Datei existiert.
Diese Option bestimmt auch, ob die PS-Uberdruck-Einstellungen der
DTP-Anwendung im RIP-Vorgang berticksichtigt werden.

Die Einstellungen des Spire CXP5000 Farbserver setzen PS-Uberdruck-
Befehle von DTP-Anwendungen aufler Kraft. Wenn Sie zum Beispiel in
einer DTP-Anwendung die PS-Uberdruck-Option auf Ja einstellen und im
Spire CXP5000 Farbserver die PS-Uberdruck-Option auf Nein einstellen,
wird das zur Folge haben, dass kein Uberdruck stattfindet. Der Spire
CXP5000 Farbserver kann keinen PS-Uberdruck erstellen, der nicht in der
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Datei vordefiniert ist. Wenn Sie die Option Ja (Standardwert) fiir eine
Datei wihlen, fiir die in einer DTP-Anwendung kein Uberdruck definiert
wurde, wird kein Uberdruck stattfinden.

Wenn Sie sich dafiir entscheiden, den PS-Uberdruck, der in einer DTP-
Anwendung angewendet wurde, zu behalten, wird der Spire CXP5000
Farbserver den Uberdruck ausfithren und die Hintergrundfarben werden
nicht auskopiert Wenn zum Beispiel ein gelbes Dreieck einen cyanfarbigen
Kreis tiberlappt, wird durch die Wahl von Ja der iiberlappende Bereich
griin. Das kann man auf dem Bildschirm nicht sehen, sondern nur beim
Druck.

Hinweis: Das oben Beschriebene gilt fiir Dateien mit der bereits in der DTP-
Anwendung gewahlten Option PS-Uberdruck Ja.

Wenn Sie sich dafiir entscheiden, die PS-Uberdruck-Informationen, die in
Ihrer PostScript-Eingabedatei existieren, zu ignorieren, werden
Hintergrundfarben auskopiert und nur die obersten Farbteile erscheinen
auf dem Bildschirm in Threr DTP-Anwendung.

Wenn zum Beispiel ein gelbes Dreieck einen cyanfarbigen Kreis iiberlappt,
wird durch die Wahl von Nein der cyanfarbige Hintergrund auskopiert,
und nur die gelbe Farbe wird gedruckt.

Um den PS-Uberdruck einzustellen, wihlen Sie eine der folgenden
Optionen:

® Wihlen Sie Ja, um die Uberdruck-Informationen, die in der
Eingabedatei vorhanden sind, zu benutzen.

* Wihlen Sie Nein, um die Uberdruck-Informationen, die in der
Eingabedatei vorhanden sind, zu ignorieren.
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Bildrauschen
i
Job-Mame:  hotel Yirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr.. Engereicht:  Apr 07 | 09:32:55
i
G ®

ngen  Papiermaterial | Druckousliat Farbe 4 n Furktionen

Parameter Wigrts Bildrauschen - Optionen
Testoualitst Mormal
i N © Mein
Bildguslitét Mornal
(berfiilen Nein & .
Schwarziherdruck Ja D . . f ; i @

P3-Uberdruck Ja 2 4 B 3 10

{3;‘:3 Biei Ancerungen erneute Yerarbeitung! w m AbbrEchen

Der Parameter von Bildrauschen ermoglicht Thnen, Vignetten von Bildern
mit kontinuierlichem Farbton (CT) zu gldtten und zu mischen.

Standardmifig ist der Parameter Bildrauschen deaktiviert.

So stellt man den Pegel des Bildrauschens ein:
1. Wihlen Sie aus Bildrauschen - Optionen die Option Ja.

2. Andern Sie den Pegel des Bildrauschens (wenn erforderlich), indem
Sie den Schieberegler verschieben; je hoher der Pegel ist, umso glatter
erscheinen die Vignetten.
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Ubersicht

In diesem Kapitel werden die verschiedenen Arbeitsschritte beschrieben,
die aus den Warteschlangen des Spire CXP5000 Farbserver und im
Speicherordner ausgefiihrt werden konnen. Es liefert auch Informationen
tiber die Verwaltung von Jobs und Plattenkapazitit.

Der Werkzeug Job-Editor wird ebenfalls in diesem Kapitel erkldrt. Dieses
Werkzeug wird bereitgestellt, um Thnen zu erméglichen, Thre Job-
Vorschauen anzusehen und den RTP-Job wie gewiinscht zu bearbeiten.

Dieses Kapitel erklart auch Job-Kontenverwaltung, Verwaltung virtueller
Drucker und die Job-Ablauf Parameter im Fenster Einstellungen Job-
Parameter des Register Funktionen.

Die Job-Warteschlangen verwalten

Warteschlangen-Vorgaben einstellen

Nachdem Jobs im Spire CXP5000 Farbserver eingegangen sind, werden sie
im Warteschlangen-Fenster (der die Verarbeitungs-Warteschlange und
Druck -Warteschlange enthilt) oder im Speicherfenster (gemif dem
ausgewdhlten Job-Ablauf) gefiihrt.

Die Verarbeitungs-Warteschlange fiihrt alle Jobs auf, die auf ihre
Verarbeitung warten, einschliellich des Jobs, der augenblicklich
verarbeitet wird.

Die Druck-Warteschlange fiihrt alle Jobs auf, die erfolgreich verarbeitet
wurden und darauf warten, dass sie gedruckt werden, einschlief3lich des
Jobs, der augenblicklich gedruckt wird. Die Druck-Warteschlange kann
auch eingefrorene Jobs auffiihren, fiir die nicht das richtige Papiermaterial
vorhanden ist (wenn zum Beispiel die richtige Papierart, das richtige
Papierformat oder das richtige Papiergewicht fehlen).

Jede Warteschlange enthilt Jobs in der Reihenfolge, in der sie eingereicht
wurden (bis ein Eil-Job die eingereichte Reihenfolge "unterbricht").

Weitere Einzelheiten zur Bearbeitung von Eil-Jobs finden Sie in Einen Job sofort
ausfihren auf Seite 205.
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Sie konnen jederzeit Informationen entsprechend der Anzahl und des
Status der Jobs in den Warteschlangen ansehen. Sie konnen die
Reihenfolge der Jobs dndern oder die Warteschlange unterbrechen und
wiederaufnehmen.

Nach dem Start wird das Warteschlangen-Fenster angezeigt. Das
Warteschlangen-Fenster besteht aus der Verarbeitungs-Warteschlange
und der Druck-Warteschlange.

Warteschlangen 0_
A '_p ruck-Warteschlange Insges. 0
Statuz  Typ Titel Absender Eingereicht Seiten Stze

| l_p erarbeitungs-Warteschlange Ihzges. 0

Statuz  Typ Titel Absender Eingereicht Seiten Stze

Jede Warteschlange enthilt Jobs in der Reihenfolge, in der sie eingereicht
wurden. Der oberste Job in der Warteschlange ist der Laufende Job,
wihrend die anderen alle Wartende Jobs sind.

Hinweis: In der Druck-Warteschlange kénnen mehrere Jobs im Zustand
Laufend sein, wenn es sich um sehr kurze Jobs handelt. Die Jobs im Zustand
Laufend werden zuerst aufgefihrt und dann in der aufgefiihrten Reihenfolge
gedruckt.

Falls gewtinscht, konnen Sie die Reihenfolge der Wartenden Jobs in den
Warteschlangen dndern oder die Parameter eines Jobs ansehen und
bearbeiten.

Um das Warteschlangen-Fenster zu schlieBen:

» Klicken Sie auf die Schaltfliche SchlieBen in der Titelleiste des Fensters.

Um das Warteschlangen-Fenster anzuzeigen:

» Wibhlen Sie aus dem Menti Ansicht die Option Warteschlangen.
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Das Register Fenster

Nach Einreichung von PDL-Dateien (oder nach erneuter Einreichung von
PDL-Jobs) zeigt die Verarbeitungs-Warteschlange diejenigen Dateien an,
die verarbeitet werden sollen.

ﬂl_b_.' Druck-Warteschlange Ihzges. 1
Statuz  Typ Titel Absender Eingereicht Seiten Stze
gy RTF ATF_Tahi Eugene Feb 24 11:04 1 1

Nachdem eine Datei erfolgreich verarbeitet wurde, gelangt sie entweder
zur Druck-Warteschlange wartet darauf, gedruckt zu werden, oder sie geht
zum Speicherordner (das hiangt vom augenblicklichen Job-Ablauf oder
vom virtuellen Drucker ab).

ﬂl_b_.' Verarbeitungs-Warteschlange Ihsges. 2
Statuz  Typ Titel Absender Eingereicht Seiten Stze

o

It P CMY_Chart_... Eugene Feb 24 11:04 1 1

Weitere Einzelheiten Uber Arbeitvorgange mit den Jobs, die sich im
Warteschlangen-Manager befinden, erhalten Sie in Mit Jobs in
Warteschlangen umgehen auf Seite 202.

Das Warteschlangen-Fenster zeigt die Informationen fiir die Jobs auf, die
gerade verarbeitet werden. Statusanzeigen zeigen den Status jedes Jobs an.
Tabelle 5: beschreibt die Statusanzeigen die sowohl in der Verarbeitungs-

Warteschlange als auch in der Druck-Warteschlange benutzt werden.

Tabelle 5: Statusanzeigen der Verarbeitungs-Warteschlange und der Druck-
Warteschlange

Statusan- | Anzeige von
zeige

(D] Job wird ausgefiihrt
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Tabelle 5: Statusanzeigen der Verarbeitungs-Warteschlange und der Druck-

Warteschlange

Statusan- | Anzeige von

zeige

(L] Job wurde eingefroren und befindet sich in der Druck-
Warteschlange. Ein Job wird eingefroren, wenn das
geeignete Papiermaterial nicht vorhanden ist, zum Beispiel
die richtige Papierart, das richtige Papierformat oder das
richtige Papiergewicht.

Job wartet

Eil-Job

Eal Eil-Job wurde eingefroren

Eil-Job wartet

Weitere Einzelheiten zur Bearbeitung von Eil-Jobs finden Sie in Einen Job sofort
ausfihren auf Seite 205.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Reihe mit der
Stichwortsspalte um die Spalten auszuwihlen, die Sie anzeigen wollen.

Tabelle 6: Spaltenbeschreibungen der Verarbeitungs-Warteschlange und der

Druck-Warteschlange

Spaltenname

Anzeige von

Typ

Dateiformat des PDL-Jobs - zum Beispiel PS, PDF,
VPS

Titel

Namen der Datei an, die gedruckt werden soll.
Falls Sie eine Datei einreichen, deren Name schon
im Spire CXP5000 Farbserver besteht, so wird
dem Dateinamen automatisch eine sequentielle
Nummer hinzugefiigt (falls zum Beispiel eine
LOBSTER genannte Datei eingereicht wird, so
wird die Datei, falls sie schon existiert, neu als
LOBSTERI bezeichnet.)

Absender

Benutzername des Systems, von dem diese Datei
stammt
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Tabelle 6: Spaltenbeschreibungen der Verarbeitungs-Warteschlange und der
Druck-Warteschlange

Spaltenname

Anzeige von

Eingereicht

Datum und die Uhrzeit, als dieser Job zum ersten
Mal zum Spire CXP5000 Farbserver eingereicht
wurde.

Seiten

Anzahl der Seiten, die in einem PDFE-Job
verarbeitet werden sollen. Wenn die DTP-
Anwendung es unterstiitzt hat, wird die Anzahl
der Seiten auch fiir andere PDL-Jobs angezeigt.

Satze

Anzahl der Kopien, die gedruckt werden sollen

Papiersatz-/
Papiermaterial-
name

Papiersatz- oder Papiermaterialname.

Medienformat Papierformat

Mediengewicht | Papiergewicht

Medientyp Papiertyp

Medienbeschic Papierbeschichtung

htung

DateigroBe Dateigrofle des Jobs

Konto Kontoname wurde vom Parameter Job-Info
iibernommen

Job-Info Art des Job-Info

AusschieBBen

Art des verwendeten Ausschiefien

Ausnahmeseite

ODb der Job Ausnahmeseiten hat

Server Name des verwendeten Servers
Namen der Name des verwendeten virtuellen Druckers
virtuellen

Drucker
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Informationen des Warteschlangenstatus-Bedienungsfeldes
l_p Druck-Warteschlange Insges. 2

Die Statusbereiche Verarbeitung und Druck zeigen folgendes an:

* Die aktuelle Anzahl von Jobs in der jeweiligen Warteschlange (z.B. 1).

® Der Name des Jobs, der augenblicklich verarbeitet oder gedruckt wird

sowie eine Verlaufsanzeige werden angezeigt.

“erarbeitunc:
CMY_Chart_Tab
100%

Seite 1 von 1 001
Hinweis: im Statusbereich Verarbeitung wird die gesamte Anzahl der
& Seiten flr PDF-Jobs angezeigt. Wenn die DTP-Anwendung es unterstitzt hat,

wird die Anzahl der Seiten auch fur andere PDL-Jobs angezeigt.

Job-Stapelverarbeitungs-Arbeitsablauf

Die Job-Stapelverarbeitungs-Methode fithrt mehrere Jobs in einen
einzigen Stapel, um zu verhindern, dass der Drucker zwischen den Jobs
seinen Gang verlangsamt. Jeder Job, der in die Warteschlange Druck
eintritt, wird gepriift, ob er zum vorherigen Job gefiihrt werden kann.

®* Wenn ein Job zum vorherigen Job gefithrt werden kann, wird das

Piktogramm des Jobs zum laufenden Zustand geédndert, und der Job
wird ohne Verlangsamung gedruckt.

Ein Job, der nicht zum vorherigen Job geftihrt werden kann, wird
gedruckt, nachdem die Druckmaschine ihren Gang verlangsamt. Jobs,
die diesem Typ von Job folgen, konnen zu ihm gefithrt werden. Der
Vorgang von Job-Stapelverarbeitung kann im Dienstprogramm Druck-
Warteschlangen-Manager im Parameter Vorgaben im Fenster
Verwaltung aktiviert oder deaktiviert werden. Diese Funktion spart
Druckzeit, besonders fiir eine grofie Anzahl von kurzen/kleinen Jobs.

Die folgenden Jobs konnten nicht zu einem Stapel vereinigt werden:
® Kollationierte und nicht kollationierte Jobs
® Jobs mit verschiedenen Ausgabeschichten

* Jobs mit verschiedenen Heftungs-Lagen.
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Wie Job-Stapelverarbeitung in dem Spire CXP5000 Farbserver
eingestellt wird

1.
2.

®

Die Dateien erreichen die Druck-Warteschlange.

Der Job wird durch den Spire CXP5000 Farbserver bestitigt. Wenn
der Job fiir den laufenden Stapel geeignet ist, wird er der Stapelliste
hinzugefiigt und lduft als ein gestapelter Job (ohne Verlangsamung).
Wenn er fiir den laufenden Stapel nicht geeignet ist, bleibt er auf der
Warteliste und wird nicht als ein gestapelter Job betrieben (sein
Piktogramm bleibt das Warte-Piktogramm).

Zusammengeschlossene Dateien werden automatisch mit den oberen
Jobs in der Warteschlange gestapelt.

Wenn die Reihenfolge der Warteliste geandert wird und der vorherige
Job nicht zusammengeschlossen wurde, dann wird der Job am oberen
Ende der Warteliste gepriift.

Hinweis: Sie stellen die Job-Stapelverarbeitung im Fenster Einstellungen
unter Vorgaben>Druck-Warteschlangen-Manager ein.

éﬂ Weitere Einzelheiten zum Job-Batching finden Sie in Druck-Warteschlangen-
Manager auf Seite 439,

Jobs in den Warteschlangen neu ordnen

Die Neuordnung einer Warteschlange ermoglicht Thnen, eine neue
Verarbeitungs- oder Druck-Reihenfolge einzurichten.

Sie konnen folgendes tun:

Einen Job hoher stufen
Einen Job ganz nach oben stufen
Einen Job tiefer stufen

Einen Job nach ganz unten stufen

& Hinweis: Alle Vorgange sind nur fir einen einzigen Job giltig.
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So ordnen Sie Jobs im Fenster Warteschlangen neu:

> Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen Job und wihlen Sie
eine der folgenden Optionen:

O Hoher stufen: Um den gewihlten Job in der Warteschlange eine
Stufe nach oben zu verschieben.

O Nach ganz oben stufen: Um den gewihlten Job in der
Warteschlange ganz nach oben zu verschieben.

& Hinweis: Der Job wird unter den Laufenden Job gesetzt.

O Tiefer stufen: Um den gewihlten Job in der Warteschlange eine
Stufe nach unten zu verschieben.

O Nach ganz unten stufen: Um den gewihlten Job in der
Warteschlange ganz nach unten zu verschieben.

Warteschlangen unterbrechen und wiederaufnehmen

Wenn gewiinscht, konnen Sie eine Warteschlange anhalten (d.h. die
Warteschlange zeitweilig unwirksam machen) und den Vorgang spiter
fortsetzen. Dazu miissen Sie die Schaltfliche Unterbrechen/
Wiederaufnehmen betitigen.

ao-
Modus Wiederaufnehmen Modus Unterbrechen

Die Schaltflache Unterbrechen/Wiederaufnehmen

So unterbrechen Sie eine Warteschlange:
> Klicken Sie auf die Schaltfliche Unterbrechen.

Die Taste schaltet zum Modus Unterbrechen um. Die Verarbeitung/
das Drucken hilt an, nachdem der aktuelle Job seinen Lauf beendet
hat.

So nehmen Sie eine Warteschlange wieder auf:

> Klicken Sie auf die Schaltfliche Wiederaufnehmen.

Die Taste schaltet zum Modus Wiederaufnehmen um. Der oberste Job
in der Warteschlange beginnt mit der Verarbeitung/mit dem Drucken.
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Mit Jobs in Warteschlangen umgehen

Sie konnen die folgenden Aufgaben von der Verarbeitungs-Warteschlange
und von der Druck-Warteschlange ausfiihren:

®* Einen laufenden Job abbrechen

* Wartende Jobs in den Speicherordner verschieben

* Jobs loschen

® Die Parameter eines Jobs ansehen und modifizieren
.

Den Job-Verlauf ansehen (das Fensters Job-Verlauf 6ffnen)

® Finen wartenden Job sofort ausfithren

Abbrechen) nur ausfiihren, wenn der Job in der Warteschlange wartet. Wenn

& Hinweis: Sie konnen die oben angegebenen Tatigkeiten (mit Ausnahme von
der Job aktiv ist, sind die anderen Optionen nicht verfigbar.

Einzelheiten tiber die obigen Tétigkeiten werden in den folgenden
Abschnitten beschrieben.

Einen laufenden Job abbrechen

So halten Sie das Verarbeiten oder Drucken eines laufenden Jobs an:

» Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den gewiinschten laufenden
Job in der Verarbeitungs-Warteschlange oder der Druck-
Warteschlange, und wihlen Sie Abbrechen aus dem Menii.

'_p Verarbeitungs-Warteschlange Insges. 1
Statuz  Typ Titel Absender Eingereicht Seiten Sitze
o

Der Job wird aus der Warteschlange entfernt und wurde dem Speicher-
Fenster hinzugefiigt, und das Warn-Fenster wurde aktualisiert.

E Der Status Abgebrochen wird dem Job zugeordnet, und der nichste
N Job in der Warteschlange fingt an zu laufen.
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[ Speicher o
Insges. & Zeigem: @ D v @
Status Typ Titel Absender Eingereicht Seiten Dateigroie
@ PS ATF_Tah Eugene Feb 24 11:08 1 1918 M
1w RTP Provyiz_3.0 fi... Eugene Feh 231110 134 21657 M
0 RTFP Imposition Ma... Eugene Feh 17 10:27 20 41.58 M
1 RTP TourJdob_20_... Eugene Feh 17 10:26 40 1363 M
1 RTP Fern_Letter  Eugene Feb 17 10:14 1 1119 M
i RTP Lizard_Letter Eugene Feb 17 10:14 1 .59 M
iy YRS TourJok_100... Eugene Feb 17 10:29 2000 1061 M
@ PS PAMTOME® ... Eugene Feb1710:258 # 067 M

Benutzerfestplatte frei 45 23GEBenutzt 12 02GE

mit der rechten Maustaste auf den Job (die Jobs) im Speicherfenster und

& Hinweis: Um einen Job der richtigen Warteschlange zurlickzugeben, klicken Sie
wahlen Sie Einreichen aus dem Mend.

Wartende Jobs in das Speicherfenster verschieben

Um das Verarbeiten oder Drucken eines oder mehrerer wartender Jobs
hinauszuschieben, konnen Sie die Option In den Speicher verschieben
benutzen.

So verschieben Sie wartende Jobs in den Speicher:

1. Wihlen Sie einen oder mehrere Jobs aus der Verarbeitungs-
Warteschlange oder Druck-Warteschlange.

"_B Druck-Warteschlange Ihsges. 3

Statuz  Typ Titel Absender Eingereicht Seiten Stze
RTF ATF_Tahi Eugene

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Job und wihlen Sie In
Speicher verschieben.

Hinweis: Wenn Sie mehrere Jobs gewahlt haben, klicken Sie auf das Men
& Job und wahlen Sie In Speicher verschieben.

Der Job (die Jobs) wird (werden) aus der Verarbeitungs- oder Druck-
Warteschlange entfernt und dem Speicherfenster hinzugefiigt.
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Jobs |6schen

[ Der Status Angehalten wird dem Job (den Jobs) zugeordnet.
[ Speicher L

Insges. 10 Zeigen: @ 2 W @
Status Typ Titel Abzender Eingereicht Seiten Dateigréie

m  RTP CMY_Chart_... Eugene Fel 24 11:04 1 523 M

1 RTP ATFMixed_Tabh Eugene Feb 24 11:04 1 2415M

@ PS ATF_Tah Eugene Feb 24 11:08 1 1918 M

i RTP Provyiz_3.0 fi... Eugene Feh 231110 134 21657 M

i RTFP Imposition Ma... Eugene Feb 17 10:27 20 41.58 M

i RTFP TourJob_20_... Eugene Feb 17 10:26 40 1363 M

i RTFP Fern_Letter  Eugene Feb1710:14 1 1119 M

i RTFP Lizard_Letter Eugene Feb 17 10:14 1 555 M

i YPS TourJob_100... Eugene Feb 17 10:28 2000 1061 M
@ PS PAMTOME® ... Eugene Feb 17 10:258 # 067 M

Benutzerfestplatte frei 45 23GEBenutzt12 02GE

®

Hinweis: Um Jobs in ihre urspringliche(n) Warteschlange(n)
zurtickzufthren, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Job und
wahlen Sie Einreichen aus dem Mend.

Sie konnen einen Job 16schen oder mehrere Jobs zum Léschen wihlen oder
alle auf einmal 16schen.

So léschen Sie einen Job:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den gewiinschten Job (oder
wihlen Sie eine beliebige Anzahl von Jobs, die Sie I6schen mochten) in
dem Warteschlangen-Fenster oder Speicher-Fenster, und wihlen Sie
Loschen aus dem Menii Job.

Die folgende Meldung erscheint.

Jobs lischen

L M e

Sind Sie sicher, dass Sie lord5 lischen michten?
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®

Klicken Sie auf Yes.

Der Job (die Jobs) wird (werden) aus der Druck-Warteschlange oder
Verarbeitungs-Warteschlange entfernt.

Hinweis: Nachdem ein Job einmal gel®scht ist, muss er zur Verarbeitung
und zum Drucken wiedereingereicht werden. Um Jobs zeitweilig aus einer
Warteschlange zu entfernen, benutzen Sie die Option In den Speicher
verschieben (sieche Wartende Jobs in das Speicherfenster verschieben auf
Seite 203).

Die Job-Parameter anzeigen und bearbeiten

Um die Job-Parameter anzuzeigen oder zu bearbeiten:

» Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den gewiinschten Job in dem

®

Warteschlangen- oder Speicher, und wihlen Sie Job-Parameter.
Oder:

Doppelklicken Sie auf den benétigten Job in dem Warteschlangen-
oder Speicherfenster.

Das Fenster Job-Parameter erscheint.

Hinweise:

® Im Warteschlangen-Fenster kénnen Sie nur wartende (aber nicht
Laufende) Jobs bearbeiten. Sie kénnen auch die Warteschlange zur
Bearbeitung anhalten, indem Sie auf die Schaltflache Unterbrechen
klicken.

* Wenn die Anderungen in der Druck-Warteschlange angewendet
wurden und wenn ihre Anwendung ein erneutes Rippen des Jobs
erfordert, wird der Job automatisch in die Verarbeitungs-
Warteschlange gesetzt.

Einen Job sofort ausfiihren

Sie konnen einen Job im Speicherfenster, in einer Druck-Warteschlange
oder in einer Verarbeitungs-Warteschlangen wiihlen und diesen mit der
hochsten Prioritit verarbeiten oder drucken.

Wenn der Eil-Job die Verarbeitung fordert, wihrend ein anderer Job
verarbeitet wird, wird der augenblicklich verarbeitete Job seinen Job-
Status Laufend beibehalten, seine Verarbeitung jedoch unterbrechen,
wihrend der Eil-Job die Prioritit iibernimmt und verarbeitet wird.
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®

®

Nachdem der Eil-Job seine Verarbeitung beendet hat und in die Druck-
Warteschlange verschoben wurde, fihrt der unterbrochene Job mit seiner
Verarbeitung fort.

Wenn der Eil-Job in die Druck-Warteschlange eintritt, wihrend ein
anderer Job gedruckt wird, wird der augenblicklich gedruckte Job seinen
Job-Status Laufend beibehalten, seinen Ausdruck jedoch unterbrechen,
wihrend der Eil-Job die Prioritit iibernimmt und gedruckt wird.

Hinweis: Der augenblicklich laufende Job wird den Ausdruck der aktuellen Seite
(beide Seiten) oder des aktuellen Satzes (abhdngig von den Heft-Optionen)
beenden.

Nachdem der Eil-Job das Drucken beendet hat, wird der angehaltene Job
automatisch mit dem Drucken fortfahren.

Hinweis: Sie konnen nur einen Job zur Zeit als Eil-Jobs bestimmen. Wenn Sie
mehrere Jobs (einen nach dem anderen) als Eil-Jobs wahlen, werden Sie in der
Reihenfolge ihrer Auswahl verarbeitet bzw. gedruckt.

Um einen Job mit der hochsten Prioritat (als Eil-Job) einzureichen:

» Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den gewiinschten Job im
Warteschlangen- oder Speicher-Fenster und wihlen Sie Sofort
ausfiithren aus dem Menti.

Der Job wird mit einem Piktogramm Eilen auf die oberste Position der
entsprechenden Warteschlange gesetzt, um sofort ausgefiihrt zu
werden.

Das Speicherfenster verwalten

Der Speicherfenster kann Jobs enthalten, die:
® das Drucken abgeschlossen haben,

* wihrend der Verarbeitung (oder beim Drucken) in das Speicherfenster

verschoben (oder abgebrochen) wurden,
* die Verarbeitung oder den Druck nicht abschlieflen konnten,
Jobs zurtickgeholt haben

importiert wurden oder direkt vom Client zum Speicherfenster
heruntergeladen wurden (das heif3t iiber die Anwendung des
Arbeitsablaufs Spoolen & Speichern).
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Um das Warteschlangen-Fenster zu schlieBen:

» Klicken Sie auf die Schaltfliche SchlieBen in der Titelleiste des Fensters.

Um das Speicherfenster zu 6ffnen:
» Waihlen Sie aus dem Menii Ansicht die Option Speichern.
Das Speicherfenster erscheint. Es enthilt zunichst keine Jobs.

Sie konnen jederzeit Informationen iiber Anzahl und Status der Jobs im
Speicherfenster ansehen. Sie konnen auch die Jobliste sortieren und
filtern. Nach dem Start wird das Speicherfenster standardmaflig

angezeigt.

. ¥ speicher ¥ o
Ihsges. 10 Zeigen: @ O n | @
Status Typ Titel Abzender Eingereicht Seiten Dateigréie

W RTP ChiY_Chart_.. Eugene Feb 24 11:04 1 523 M
W RTP ATFMixed_Tabh Eugene Feb 24 11:04 1 2415M
@ PS ATF_Tah Eugene Feb 24 11:08 1 1918 M
i RTP Provyiz_3.0 fi... Eugene Feh 231110 134 21657 M
w RTP Imposition Ma... Eugene Feb1710:27 20 4158 M
1] RTP TourJdok_20_... Eugene Feh 17 10:26 40 1363 M
(1 RTFP Fern_Letter  Eugene Feb1710:14 1 1119 M
1w RTP Lizard_Letter Eugene Feb1710:14 1 855 M

i YRS TourJok_100... Eugene Feb 17 10:29 2000 1061 M
@ PS PAMTOME® ... Eugene Feb 17 10:258 # 067 M

Benutzerfestplatte frei 45 23GEBenutzt12 02GE

RTP-Daten entfernen

Die RTP-Daten konnen nach Bedarf entfernt werden. Das geschieht
normalerweise in einem der folgenden Fille:

® Sie miissen die Datei erneut den RIP-Vorgang durchlaufen lassen.

® Sie mochten einen Job ohne die RTP-Daten archivieren

® Sie mochten Register bearbeiten

Sie mochten RTP-Daten entfernen:

» Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den entsprechenden Job im
Speicherfenster und wihlen Sie Auf Quelle zuriickgreifen.

Die RTP-Daten sind entfernt worden und die Datei kehrt zu ihrem
urspriinglichen Format zurtick - z.B. PostScript.
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Die Liste filtern

Zeigen: @ 2 W ol

Zeigen: @ | & 0w | D

Im Speicherfenster wird jedem Job eine der folgenden Statustypen

zugeordnet:

Tabelle 7: Statusanzeigen des Speicherfensters

Symbol | Status Bedeutung

Abgeschlossen | Der Job hat das Drucken abgeschlossen.

[ Angehalten Der Job wurde vom Warteschlangen-
Fenster manuell durch den Bediener oder
automatisch durch den augenblicklichen
Job-Ablauf oder den virtuellen Drucker
zum Speicherfenster verschoben.

i Fehlgeschlagen | Der Job hat die Verarbeitung oder das
Drucken nicht abgeschlossen.

Abgebrochen Der Job wurde durch den Bediener
abgebrochen, als der Job im
Warteschlangen-Fenster lief.

Standardmifig fithrt das Speicherfenster Jobs aller Statustypen auf (das
bedeutet, dass alle Status-anzeigen gewahlt sind).

Durch das Auswihlen eines oder mehrer Statusanzeigen konnen Sie die
Liste filtern, um nur Jobs der gewihlten Statusanzeige(n) anzuzeigen.

So filtern Sie die Liste:

» Klicken Sie auf eine beliebige Statusanzeige(n) - z.B. Abgeschlossen
und Angehalten, um Jobs mit diesem Status von der Liste zu
entfernen.

Die Liste wird dementsprechend aktualisiert.
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¢ speicher 3 9
Insges. 8 Zeigen: @ |2 w O
Status Typ Titel Absender  Eingereicht  Seten Dateigrine

RTF CMY_Chart_.. Eugene Feb 24 11:04 1 523M
w R ATFMized_Tab Eugene Feh2411:04 1 2415 M

RTP ProWiz_3.0 fi... Eugene Feb 231110 154 216,57 M

RTP Impostion Ma... Eugene Feh1710:27 20 41580

RTF TourJob_20_.. Eugene Feb1710:26 40 13630

RTP Fern_Lefter  Eugene Feh 1710:14 11090
w R Lizardl_Letter Eugene Feb 17 10:14 655 M
W vPs TourJob_100... Eugene Feh1710:28 2000 1061 M

Benutzerfestplatte frei 45 23GEBenutzl12.03G8

aufgefihrt.

& Hinweis: Wenn Sie alle Statusanzeigen anklicken, werden keine Jobs

Jobs im Speicherfenster handhaben

Im Speicherfenster konnen Sie die folgenden Handlungen ausfithren:

Einen Job einreichen Siehe Jobs einreichen auf Seite 210.

Einen Job sofort ausfithren (RTP-Job) Siehe Einen Job sofort ausfiihren
auf Seite 205.

Einen Job unter Verwendung von Job-Vorschau & Editor in der
Vorschau ansehen und bearbeiten. Siehe Job-Editor auf Seite 214.

Die Parameter eines Jobs ansehen und modifizieren. Sieche Die Job-
Parameter anzeigen und bearbeiten auf Seite 205.

Einen Job archivieren. Siehe Jobs archivieren und abrufen auf Seite 211.
Einen Job duplizieren. Siehe Jobs duplizieren auf Seite 210.
Finen Job léschen. Siehe Jobs loschen auf Seite 204.

Den Job-Verlauf anzeigen (das Fenster Job-Verlauf 6ffnen). Siche Den
Job-Verlauf ansehen auf Seite 214.

Als PDF2Go exportieren. Siehe Exportieren als PDF2Go auf Seite 274.

Den Job Ticket-Bericht anzeigen. Siehe Job-Ticket-Bericht auf
Seite 237.

Den "Vor dem Flug"-Bericht anzeigen. Siehe Preflight Check-Bericht auf
Seite 391.

Einen Job als Insite-Job exportieren. Siehe Als Creo Synapse InSite Job
exportieren auf Seite 395.
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Jobs einreichen

Jobs duplizieren

» Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Job und wihlen Sie

Einreichen aus dem Menii.

Oder:

Ziehen Sie den Job (die Jobs) aus dem Speicherfenster und legen Sie sie
in der entsprechenden Warteschlange ab.

Oder:

Klicken Sie im Fenster Job-Parameter auf Einreichen.

RTP-Jobs werden in die Druck-Warteschlange eingereicht; alle anderen
Jobs werden in die Verarbeitungs-Warteschlange eingereicht.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen Job und wihlen Sie
Duplizieren aus dem Menii.

Die folgende Meldung erscheint.
x|

Duplicating while printing may slow printing
1 performance.Are you sure you want to Duplicat while
———8  Printing?

GIND D

Klicken Sie auf Ja, um fortzufahren.

Die ausgewihlte Datei wird dupliziert und erhilt den Namen des
urspriinglichen Jobs mit dem Zusatz "_dup".

Hinweise:

® Mit dem Duplizieren eines RTP-Jobs wird eine neue PDL-Version des

Jobs erstellt.

Sie kénnen keinen RTP-Job duplizieren, der im Job-Vorschau & Editor
modifiziert wurde, da er nur RTP-Daten enthalt.
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Jobs archivieren und abrufen

Um freie Plattenkapazitit aufrecht zu erhalten, ist es ratsam, Jobs und die
mit ihnen verbundenen Dateien auf einem externen Server zu sichern und
sie dann aus dem Speicherfenster zu loschen.

Dieser Sicherungsvorgang wird Archivieren genannt. Die archivierten Jobs
und die mit ihnen verbundenen Dateien kénnen spiter fiir weitere
Benutzung abgerufen werden.

VI-Jobs archivieren und abrufen

Wenn ein Job VI-Elemente enthilt, sollten diese Elemente auch mit dem
Job archiviert und abgerufen werden.

» Um VI-Elemente zu archivieren oder abzurufen, wihlen Sie
Ressourcenzentrum >Zwischengespeicherte VI-Elemente.

» Um einen VI-Job zu archivieren oder abzurufen, miissen Sie zuerst die
VI-Flemente archivieren bzw. abrufen.

Sie konnen auch einen standardmafligen Archivierungspfad festlegen.
Nachdem der Pfad einmal festgelegt ist und Archivieren vom Menti Job
ausgewdhlt ist, wird der Archivierungsfenster-Browser auf den
vordefinierten Pfad gerichtet. Dieser Pfad wird im Fenster Gradation unter
Vorgaben>Allgemeine Standards.

Weitere Einzelheiten zur Archivierung von VI-Elementen finden Sie in Verwalten
von VI-Elementen auf Seite 408.

So archivieren Sie einen Job auf einem externen Server:

1. Klicken Sie im Speicherfenster mit der rechten Maustaste auf den Job,
den Sie archivieren méchten, und wihlen Sie Archivieren aus dem
Menii.
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Das Fenster Offnen erscheint.

#= 10b archivieren =
Machschauen in: | [~ My Documents 2] il =
[Marne Draturm Format Typ
[ Adobe 26.02.0411:38 File Falder
[ My Music 18.02.04 O7:53 File: Folder
(S My pictures 21.01 04 16:22 File: Folder
(5 My wiebs 10.02.04 16:55 File: Folder
Dateityp: | CAB-Datei F
[arne: 0s9_19

2. Finden Sie den erforderlichen Ordner und klicken dann auf
Archivieren.

3. Eine CAB-Datei (komprimiertes ZIP-Format), die alle mit dem
archivierten Job zusammenhingende Dateien enthilt, wird an der

ausgewdhlten Stelle erstellt.
Hinweise:

® Der archivierte Job behalt seinen aktuellen Status (d.h.

Abgeschlossen, Fehlgeschlagen, Angehalten oder Abgebrochen)
und wird mit seinen Job-Parametern und seinem Job-Verlauf archiviert.

Beim Abruf behalt der archivierte Job den urspriinglichen Job-Namen
und nicht den Namen, der beim Archivieren zugeordnet wurde.

Im Fenster Warnungen ist sicherzustellen, dass eine Meldung
Verarbeitung des Archivs abgeschlossen erscheint.

4. Sie konnen den Job jetzt aus dem Speicherfenster 16schen.

So rufen Sie einen archivierten Job ab:

1. Wihlen Sie aus dem Menii Job die Option Aus dem Archiv
zuriickholen.



Das Speicherfenster verwalten 213

Das Fenster Offnen erscheint.

(FBabruten x|
Suchenin: [ [~ My Documents 2] H =
[Marne Drate Size Type
[ Adobe 26.02.0411:38 File Folder
[ My Music 18.02.04 O7:53 File: Folder
(S My pictures 21.01 04 16:22 File: Folder
(5 My wiebs 10.02.04 16:55 File: Folder
Dateityp: | CAB-Dateien F
OElemerite

2. Machen Sie den archivierten Job ausfindig, wihlen Sie die
entsprechende CAB-Datei und klicken Sie auf die Schaltfliche Offnen.

Hinweis: Suchen Sie den Job unter Verwendung des archivierten Job-
& Namens.
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Der ausgewihlte Job erscheint oben auf der Liste im Speicherfenster.
Dem Job wird der Status zugeordnet, den er hatte, als er gespeichert
wurde (d.h. Abgeschlossen, Fehlgeschlagen, Angehalten oder
Abgebrochen).

Hinweise:

® Wenn gewdinscht, kénnen Sie auch mehr als einen Job auswahlen, den

Sie aus dem Archiv zurlickholen mochten.

Die mit dem Job verbundenen Dateien (z.B. PDL) werden auch
zurtickgeholt.

Die Fenster Job-Parameter und Job-Verlauf sind auf den
vorherrschenden Job bezogen.

Die CAB-Datei wird nicht von ihrer Stelle geléscht.

3. Im Fenster Warnungen ist sicherzustellen, dass eine Meldung
Verarbeitung des Abrufs abgeschlossen erscheint.

Den Job-Verlauf ansehen

Job-Editor

» Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den gewtiinschten Job im
Warteschlangen-Fenster oder Speicher-Fenster und wihlen Sie Job-
Verlauf aus dem Menii.

Das Fenster Job-Verlauf erscheint.

Weitere Einzelheiten zum Job-Verlauf finden Sie in Job-Verlauf auf
Seite 449.

Das Werkzeug Job-Editor ermoglicht Thnen, einen RTP-Job in der
Vorschau fiir eine genaue Inspektion vor dem Drucken auszuftihren. Falls
gewiinscht, konnen Sie mit Hilfe dieses Werkzeugs auch Seiten 19schen,
verschieben oder einem Job hinzuftigen. Wihrend Sie zu den
verschiedenen Seiten eines Jobs navigieren, konnen Sie die Job-Miniaturen
ansehen, oder Sie konnen im Fall eines ausgeschossenen Jobs die
tatsdchlich ausgeschossenen Bogen einschliefdlich der Anzahl von Seiten
auf jedem Bogens, ihrer Ausrichtung, sowie die Beschneidungs- und
Falzmarkierungen ansehen.



Job-Editor

215

Um den Job-Editor zu 6ffnen:

» Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen beliebigen RTP-Job im
Speicherfenster und wihlen Sie Job Vorschau & Editor aus dem Menii.

Das Fenster Job-Editor erscheint und zeigt die erste Seite des
ausgewdhlten Jobs an.

Navigations-Schaltflachen

#@@@@E

Die Navigations-Schaltflichen ermdglichen Thnen, andere Seiten des
augenblicklichen Jobs anzuzeigen.

Die Schaltfliche Erste Seite - Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um die
erste Seite des Jobs in der Vorschau anzusehen.

Die Schaltfliche Vorherige Seite - Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um
die vorher betrachtete Seite des Jobs in der Vorschau anzusehen.

Die Schaltfliche Nachste Seite - Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um die
folgende Seite in der Vorschau anzusehen.

Die Schaltfliche Letzte Seite - Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um die
letzte Seite des Jobs in der Vorschau anzusehen.

Hinweis: Wenn auf die erste Seite einer Broschire zugegriffen wird, fahrt die
Navigation zur vorhergehenden Broschire fort. Wenn auf die letzte Seite einer
Broschire zugegriffen wird, fahrt die Navigation zur nachsten Broschure fort.

Die Schaltflachen Vorschau

SUENE

Wenn Sie den Job Editor 6ffnen, wird standardmifig die erste Seite des
Jobs angezeigt (im Modus An Seite anpassen). Die Vorschau-
Schaltflichen ermoglichen Thnen, den Anzeigemodus der Seite
umzuschalten.

Die Schaltfliche Max.-Details - Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um den
erforderlichen Bereich in der Vorschau zu maximalen Details zu
vergrofern. Nach der Vergrof3erung klicken Sie auf die Vorschau, um zu
ihrer vorherigen Ansicht zurtickzukehren. Sie kénnen dann einen anderen
Bereich in der Vorschau vergrofern. Wenn Sie zu einer anderen Seite
navigieren, kehrt die Ansicht zu Aktuelle GréBe zuriick.
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Die Schaltfliche Aktuelle GroBe - Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um
eine Vorschau des Jobs in seiner tatsichlichen Grofle anzusehen. Wenn Sie
zu einer anderen Seite navigieren, bewahrt die Ansicht den Modus
Aktuelle GroBe.

horizontalen und vertikalen Abrollbalken.

Die Schaltfliche An Seite anpassen - Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um
ganze Seiten in der Vorschau anzusehen. Wenn Sie zu einer anderen Seite
navigieren, bewahrt die Ansicht den Modus An Seite anpassen.

& Hinweis: Wenn die Seite groBer als die Anzeige ist, benutzen Sie die

Seiten im Job-Editor ansehen

Das Fenster Job-Editor hat drei Register; Broschiiren, Miniaturansicht und
Ausgeschossene Bogen, die es Thnen ermoglichen, im Job-Editor
zwischen verschiedenen Ansichten hin- und herzuschalten.

Das Register Broschlren

Das Register Broschiiren (Standardeinstellung fiir nicht-ausgeschossene
RTP-Jobs) zeigt die in diesem Job enthaltene(n) Broschiir(en) und die
Namen/Nummern der Seiten in jeder Broschiire an.

Um eine Seite in der Broschiiren-Ansicht anzuzeigen:

» Doppelklicken Sie auf den Namen einer Seite im Register Broschiiren,
um sie anzuzeigen.
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Die gewtiinschte Seite wird angezeigt (und ihre Nummer in der
Broschiiren-Liste wird hervorgehoben).

x
Je| «| | ¥ al BE

Broschiren | Miniaturansichten | Ausgeschossene Bogen

[l Brosechiie 1 -
Saite 1

Saite 2

[=- Broschiis 2

Saite 1

Saite 2

[=- Broschiie 3

Saite 1

Saite 2

[=- Broschiis 4

Saite 1

i)

it's an e;revwnk awﬁykom you ...

[=- Broschiiie &
Saite 1
Saite 2
[=- Broschiiie B
Saite 1
Saite 2
[=- Broschiiie 7
Saite 1
Saite 2
[=- Broschiiie 8
Saite 1

Seite 2 =l
Job auswihien...

i e

Lorstts,
N ——

SPIRE

Das Register Miniaturansichten

Das Register Miniaturansichten zeigt die Miniaturansichten der
ausgewdhlten Broschiire an.

Um einen Job in Miniaturansicht anzuzeigen:

1. Wihlen Sie das Register Miniaturansichten.

Eine kleine angeniherte Version des Jobs erscheint.
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2. Benutzen Sie den Abrollbalken wie erforderlich, um alle Seiten
anzusehen.

¥ Job-Editor - TourJab_10_a4 x|

Eroschiie 1 ﬁ!

ll's‘a.'; é?éwink awa} From you ...

Loretts,
o et e

Broschiie 2
B T =
Job auswihlen...

3. Benutzen Sie den vertikalen Abrollbalken, um weitere
Miniaturansichten anzusehen.

4. Falls gewiinscht, verdndern Sie die Grof3e des Miniaturbereichs, um
die Miniaturansichten nebeneinander zu betrachten. (Benutzen Sie
den horizontalen Abrollbalken, um zusitzliche Miniaturansichten zu
betrachten.) Doppelklicken Sie dann auf die Miniaturansicht der
Seite, die Sie anzeigen mochten.

Die Seite wird angezeigt.

Das Register Ausgeschossene Bogen

Das Register Ausgeschossene Bogen steht nur fiir ausgeschossene RTP-
Jobs zur Verfiigung. Dieses Register zeigt die ausgeschossenen Bogen
zusammen mit der Seitenanzahl eines jeden Bogens an; es wurde
entworfen, um Thnen die Ansicht und die Uberpriifung der Ausschie3-
Parameter zu ermoglichen. Sie konnen deshalb den ausgeschossenen Job
mit dem Register Ausgeschossene Bogen nicht bearbeiten. Um
ausgeschossene Jobs zu bearbeiten, verwenden Sie die Register
Miniaturansichten oder Broschiiren und kehren Sie dann zum Register
Ausgeschossene Bogen zuriick, um das aktualisierte ausgeschossene
Layout anzusehen.
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Das folgende Beispiel stellt das Register Ausgeschossene Bogen dar, das
einen ausgeschossenen Job anzeigt. Sie konnen die Anzahl der
ausgeschossenen Bogen im Job sowie die Anzahl der Seiten auf jedem
Bogen sehen.

51
Sogen [T el €] 2] 9] Hap@

Seite 1

Broschiiren  Miniaturansichten Ausgeschossene Bogen
B ) =

Seite 1
Seite 1
Seite 1
= Bogen 2
Seite 2
Seite 2
Seite 2
Seite 2
[=-Bogen 3
Seite 3
Seite 3
Seite 3
Seite 3
= Bogen 4
Seite 4
Seite 4
Seite 4
Seite 4
- Bogen §
- Bogen &
- Bogen 7
- Bogen 8

[
[
[
[

Job auswahlen...

[ toscen W speichern unter.. Abbrechen

Hinweise:
& ® In VI-Jobs erscheint die Nummer der Broschlre zusatzlich zur Seitenzahl.
Zum Beispiel, Broschire 1 Seite 15.

In Duplex-Jobs wird jeder Bogen zweifach angezeigt, einmal fur Seite A und
einmal fur Seite B. Zum Beispiel, Bogen 1 Seite A.

Um eine Seite in der Ansicht der ausgeschossenen Bogen anzuzeigen:
1. Wibhlen Sie das Register Miniaturansichten oder Broschiiren.

2. Wihlen Sie die gewtinschte Seite/Miniaturansicht.

3. Wibhlen Sie das Register Ausgeschossene Bogen.

Der ausgeschossene Job erscheint.
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2 &

5.

Falls Sie Einzelheiten des ausgeschossenen Job ansehen mochten,
klicken Sie auf das Info anzeigen-Symbol. Ein Popup-Fenster
erscheint, das die Ausschief3-Parameter wie etwa die Bogengrofle, das
Endformat, die Ausschief3vorlage, die Ausschiefimethode, die Auf3en-
und Innenrinder und das Buchriicken-Endformat, anzeigt.

Die entsprechenden Ausschief3-Informationen erscheinen.

| = ]nh-Eitnr - Imposition Mae Easy A42_dup y
Bogen || Ml €] ] 9] |ng@|

Broschiiren  Miniaturansichten Ausgeschossene Bogen

Eogenformat: Benutzerdefiniert

Endfomat: 44

= Bogen 1
Seite 1
Seite 1
Seite 1
Seite 1
- Bogen 2
Seite 2
Seite 2
Seite 2
Seite 2
- Bogen 3
Seite 3
Saite 3
Saite 3
Saite 3
Bl Bogen 4 |
Saite 4

Saite 4

Saite 4

Saite 4

- Bogen 5

- Bogen &

- Bogen 7

H- Bogen 8 .‘ﬂ

Step & Repeat 2<2 DUP HTH

Rander 0.0 mim

w1 Bundstege 00mm

Buchriicken-Endformat

B
B
B
B

Job auswahlen...

[ oscnen W speichern unter.. Abbrechen

Um die Ausschief8-Informationen zu schlieflen, klicken Sie erneut auf
die Schaltfliche Info anzeigen.

Wenn Sie den Job bearbeiten mochten, wihlen Sie das Register
Broschiiren oder Miniaturansichten.

Weitere Einzelheiten zur Bearbeitung von RTP-Jobs finden Sie in RTP-Jobs
bearbeiten auf Seite 221.

Hinweis: Falls Sie einen ausgeschossenen RTP-Job bearbeiten und dann zur
Ansicht der ausgeschossenen Bogen zurlickkehren, wird die Ansicht
entsprechend der vorgenommenen Anderungen aktualisiert.
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RTP-Jobs bearbeiten

Sie konnen RTP-Jobs in den folgenden Weisen bearbeiten:
® Seiten innerhalb des Jobs verschieben

® Seiten aus dem Job loschen

® Seiten von einem anderen Job einfiigen

® Ganze Jobs zusammenfiihren

Seiten innerhalb eines Jobs verschieben

Wenn gewtinscht, konnen Sie innerhalb eines Jobs die Seitenpositionen
verdndern (zum Beispiel, die Seiten 2 und 3 austauschen).

So verschieben Sie Seiten innerhalb eines Jobs:

1. Klicken Sie auf die Seite, die Sie verschieben mochten.

2. Ziehen Sie die Seite zur gewiinschten Stelle.

Hinweis: Die rote Markierung zeigt an, wo die Seite eingeftigt werden soll.

= J0b-Editor - ColorFlowChart_A31 B =
PARIEIEY ap@

Broschiiren  Miniaturansichten = Ausgeschossene Bogen

Job auswihlen...

[T T — Abbrechen

Die verschobene Seite wird an der gewiinschten Stelle eingefiigt, und
die Seitennummern werden dementsprechend aktualisiert.
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3.

Klicken Sie auf Speichern unter, um Thre Anderungen zu speichern.

Seiten aus dem Job l6schen

1.
2.

Klicken Sie auf die Seite, die Sie 16schen mochten.
Klicken Sie auf Léschen.

Die Seite wird geloscht, und die Seitenzahlen werden
dementsprechend aktualisiert.

Jobs zusammenfihren

Sie konnen eine Seite aus einem Job in den Job kopieren, der bearbeitet
werden soll, oder Sie konnen alle Seiten aus einem Job kopieren und sie an
den Job, der bearbeitet werden soll, anfiigen.

Um Jobs zusammenzufiigen:

1.

Offnen Sie im Fenster Job-Editor den Job, der als erster im
zusammengefiigten Job erscheint.

Klicken Sie auf Job auswahlen.

Das Fenster RTP-Jobs erscheint.

®= RTP-Jobs x|

Mame Seiten Format
Sunflower_A42 4. 30k
Golfer_s41 2.64M
Tiger_Ad1 4.92M
iTrust Bank Job Readiel 1.75M
Lizard_a41 9.30M

Hinweis: Nur RTP-Jobs, die bezlglich Seitenformat und -ausrichtung mit
dem Format und der Ausrichtung des zu verarbeitenden Jobs
Ubereinstimmen, werden angezeigt.

Wihlen Sie den Job, den Sie zusammenschlieffen méchten.
Klicken Sie auf OK.

Der Anzeigebereich Miniaturansichten teilt sich in zwei Teile, und die
Miniaturansichten des zweiten Jobs werden unter demjenigen Job
angezeigt, den Sie bearbeiten.
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= Job-Editor - Tiger_Ad1 x|

Jobs zusammenfiihrer®

Eroschiie 1

Job auswahlen...

[T T — Abbrechen

Eine Seite aus einem zweiten Job kopieren

Sobald die Miniaturansichten des zweiten Job angezeigt sind, konnen Sie
eine Seite kopieren und sie in den ersten Job einfiigen.

Um eine Seite vom zweiten Job zu kopieren:

1. Wihlen Sie die Seite, die Sie in einem zweiten Job kopieren méchten.

2. Ziehen Sie die Seite zur gewiinschten Stelle im ersten Job, der
bearbeitet werden soll.

& Hinweis: Die rote Markierung zeigt an, wo die Seite eingefligt werden soll.
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= 1ob-Editor - ColorFlowChart_A31_dup x|

Broschiiren  Miniaturansichten Ausgeschossene Bogen

Jobs zusammenfiihrer®

LLEN ) LEY
e i i

L

=i

Job schlieBen

Speichern unter... Abbrechen

Die kopierte Seite wird an der gewiinschten Stelle eingefiigt, und die
Seitennummern werden entsprechend aktualisiert.

Alle Seiten des zweiten Jobs kopieren

Wenn gewtiinscht, konnen Sie alle Seiten des zweiten Jobs kopieren und sie
nach dem ersten Job einfiigen.

Um alle Seiten des anderen Jobs zu kopieren:

» Nachdem die Miniaturansichten des zweiten Jobs angezeigt sind,
klicken Sie auf die Schaltfliche Jobs zusammenfiihren.

Alle Seiten des anderen Jobs werden am Ende des ersten Jobs eingefiigt.

Den bearbeiteten Job speichern
1. Im Fenster Job-Editor, klicken Sie auf Speichern unter.

Das folgende Fenster erscheint.

Job zpeichem unter :

ColorFlowChart_A31_dup

()8 Abbrechen
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®

Geben Sie einen neuen Namen fiir den Job ein.
Oder:
Lassen Sie den angezeigten Namen, um den Job zu iiberschreiben.

Klicken Sie auf OK.

Die Datei wird im Speicherfenster gespeichert, und das Fenster Job-
Editor wird geschlossen.

Hinweis: Jobs, die unter Verwendung des Job-Editor bearbeitet wurden,
kénnen nicht erneut im RIP-Vorgang verarbeitet werden. Sobald ein Job im
Job-Editor gespeichert wurde, entsteht daraus eine neue RTP-Datei ohne
eine dazugehorige PDL-Datei. Auf solche Jobs kénnen Parameter, die ein
erneutes Rippen erforderlich machen, nicht angewendet werden.

Job-Kontenverwaltung

Um eine Abrechnung zu ermaglichen, gibt die Funktion
Kontenverwaltung Auskunft tiber alle Jobs, die erfolgreich durch den Spire
CXP5000 Farbserver als eine tabulator-getrennte Datei gedruckt wurden.
Wenn gewiinscht, konnen Sie die Liste filtern, sortieren oder drucken, oder
den Bericht zu einer Arbeitsblattanwendung - z.B. Microsoft Excel -
exportieren, wo Sie die Daten wie gewiinscht verarbeiten konnen.

Kontenverwaltungs-Informationen ansehen

» Waihlen Sie in jeder Arbeitsphase aus dem Menti Werkzeuge die

Option Kontenverwaltung.

Das Fenster Kontoanzeige erscheint und fithrt Information zu allen
Jobs auf, die erfolgreich via Spire CXP5000 Farbserver gedruckt
wurden.
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#= Kontoanzeige

O 4lles

0 von 181203 |7 Bis [17.0304 |7

Job Tiel | Absender

| Eingereicht

| Verarbeitungsbeginn | Vera

Simulator Version 3.0

S amples20PagesPartHR
S amples20PagesParttR
CFD

Spie Profiler. FOD
COBMAMOZ pef
CO7DOCON pof
COETAUOZ.pef
COBTAUDZ pef
C4ALI07PM, pof
CO70PEDT. pf
COATAUD . pelf
CO40SHO2 pof
CO4GLOZE.pd5S
CI0TOMAT pef_dup
C1_A_GHD. pel_dup
C10TSTPG. pef_dup

COROPEL. p_dup
41

Gusst

aperatar
operatar
Guest

Gusst

aperatar
operatar
aperatar
operatar
aperatar
operatar
aperatar
operatar
aperatar
operatar
aperatar
operatar

aperator

15.03.04,13:24:22
15.03.04, 1065:37
15.03.04,10:53:37
15.03.04, 11:25:22
15.03.04,11:20:35
15.03.04, 09.47:47
15.03.04, 03:47:43
15.03.04, 09.47:43
15.03.04, 03:47:48
15.03.04, 09.45:06
15.03.04, 03:47:50
15.03.04, 09.47:45
15.03.04, 03:47:44
15.03.04, 09.47:44
15.03.04,10:52:30
15.03.04, 1052:25
15.03.04,10:52:33
15.03.04,1052:39

15.03.04,13:25:04
15.03.04, 11:38:16
15.03.04,11:37:15
15.03.04, 11:26:20
15.03.04,11:22:26
15.03.04, 10:56:55
15.03.04, 10:56:46
15.03.04, 10:66:41
15.03.04, 10:56:33
15.03.04, 10:66:37
15.03.04, 10:56:35
15.03.04, 10:56:33
15.03.04, 10:56:32
15.03.04, 10:56:31
15.03.04, 10:56:30
15.03.04, 10:56:28
15.03.04, 10:56:26
15.03.04, 10:56:25

0:04 E9244M A4
01:38 00:45 BE244 M Ad
0013 0:32 4243M B4
00:06 00:47 223 M A4
00.07 00:18 16.45M Letter
o3 00:24 1879 M Letter
00.08 00:27 3020 Letter
00:06 o0:27 463M Letter
00.07 00:28 4.38M Letter
00:06 00:23 B7IM Letter
00.08 00:29 B13M Letter
00:06 00:28 B18M Letter
0013 00:28 363IM Letter
00:06 00:28 974M Letter
00.08 00:29 2040 Letter
oo:0g 00:30 BAM Letter
0012 00:29

Liste drucken...

beitungszeit | Druckzeit | Jobordfe | Papierformat [/ &
o3 om:21 1214M A3
0138

18.08M Letier _';|
»

L cxporicrcn Jill schicsen)

Jede Zeile im Kontenverwaltungs-Bericht enthilt Informationen, die mit

einem bestimmten Job verbunden sind.

Hinweise:

Um zusatzliche Spalten zu sehen, verwenden Sie den horizontalen
Abrollbalken.

StandardmaBig werden alle Jobs aufgefiihrt, die wahrend der letzten 3

Monate bearbeitet wurden. Im Fenster Einstellungen kénnen Sie unter
Vorgaben>Nachrichten bestimmen, wie lange die Information bestehen
bleibt, bevor sie Uberschrieben wird. AuBerdem kénnen Sie jederzeit alle
Informationen aus dem Fenster entfernen.

Die Spalten zeigen die folgenden Informationen an:

Tabelle 8: Spaltenbeschreibungen in der Kontoanzeige

Benutzername des Systems, von dem dieser Job

stammt

Spaltenname Anzeige von

Job-Titel Urspriinglicher Name der mit diesem Job
verbundenen Datei (das heift, ohne die
Erweiterung).

Absender




Job-Kontenverwaltung

227

Tabelle 8: Spaltenbeschreibungen in der Kontoanzeige

Spaltenname

Anzeige von

Eingereicht

Datum und die Uhrzeit, als dieser Job zum ersten
Mal zum Spire CXP5000 Farbserver eingereicht
wurde.

Druckbeginn

Datum und die Uhrzeit, als mit dem Druck des
Jobs begonnen wurde.

Verarbeitungszeit

Gesamte Zeit, in welcher der Job verarbeitet
wurde.

Druckzeit

Gesamte Zeit, in welcher der Job gedruckt wurde.

JobgroBe

Jobgrofle in MB

Papierformat

Grof3e des fiir den Job eingesetzten Materials (z.B.
Letter, A3, A4).

Papiergewicht

Papiergewicht in g/m2.

Beschichtung

Beschichtungsstatus des Papiermaterials
(Beschichtet oder Nicht beschichtet).

Satze

Tatsachliche Anzahl der gedruckten Kopien.

Job-S/W-Seiten

Anzahl der schwarzweiflen Seiten in der
urspriinglichen PDL-Datei.

Einfiigungen

Anzahl der Seiteneinfiigungen

Job-Farbseiten

Anzahl der Farbseiten in der urspriinglichen PDL-
Datei

Insgesamt
gedruckte Seiten

Anzahl der Seiten, die gedruckt wurden

Purged B/W Anzahl der S/W-Seiten, die sich schon im
Papierpfad befanden und wegen Job-Annullierung
oder Papierstau entfernt wurden

Farbseiten- Anzahl der Farbseiten, die sich schon im

Ausschuss

Papierpfad befanden und wegen Job-Annullierung
oder Papierstau entfernt wurden




228 Kapitel 5 — Jobs verwalten

Tabelle 8: Spaltenbeschreibungen in der Kontoanzeige

Spaltenname Anzeige von

Ausnahmeseiten | Vorkommen von Ausnahmen im Job (Ja/Nein).

Konto [Optional] Zeichenfolge, wenn eine solche in Job-
Parameter eingegeben wurde

Empfénger [Optional] Zeichenfolge, wenn eine solche in Job-
Parameter eingegeben wurde

Job-Kommentare | [Optional] Zeichenfolge, wenn eine solche in Job-
Parameter eingegeben wurde

Konto-/Meldungsanzeigeprotokolls einstellen

Standardmif3ig werden alle Jobs, die wiahrend der letzten 90 Tage
verarbeitet wurden, im Fenster Kontenverwaltung des Spire CXP5000
Farbserver aufgefiihrt. Aulerdem werden alle Jobs, die wihrend der letzten
56 Tage verarbeitet wurden, im Fenster Meldungsanzeige des Spire
CXP5000 Farbserver aufgefiihrt. Sie konnen auch bestimmen, wie lange
die Information bestehen bleibt, bevor sie iiberschrieben wird.

Eﬂ Um die Einstellungen des Konto-/Mitteilungsanzeigeprotokolls zu dndern,
. nehmen Sie Bezug auf Meldungen auf Seite 444.

Drucken und Exportieren des Kontoprotokolls
Sie konnen die Kontenverwaltungs-Informationen in einer tabulator-
getrennten ASCII-Datei speichern.
So exportieren Sie Kontenverwaltungs-Informationen:
1. Filtern Sie die Informationen, wie gewtiinscht.

2. Klicken Sie auf Exportieren.
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®

Das Fenster Kontenverwaltung exportieren erscheint.

Kontenverwaltung exportieren ﬂﬂ
Save |@ aystem32 j = i ol
|1 adabe [} config ] GroupPolicy [ mui
|1 cache [} dhep Clias COMetware
|_1 catRoot [ birecty [} ie_de Canls
[:I CertSry [:I drivers [:I inetsry [:I npp
|~ color [} DTCLog [} LogFiles O MtmsData
[:I Cam [:I expart [:I Microsoft [:I as2
4] | i
File name: | Save I
Save as type: |T><T Filess [*.tst] j Cancel |

3. TFinden Sie den Ordner, in dem Sie den Bericht speichern mochten.
4. Klicken Sie auf Speichern.

Das Protokoll wird als eine tabulator-getrennte Textdatei an der
angegebenen Stelle gespeichert.

Hinweise:

® Das Protokoll enthdlt alle Spalten (sogar die verborgenen); sie sind in
der urspringlichen Reihenfolge aufgefiihrt und sortiert.

® Um bestimmte Zeilen zu exportieren, wahlen Sie sie aus, bevor Sie auf
Exportieren klicken. Das exportierte Protokoll wird nur diese Zeilen
enthalten.

® Die exportierten Daten werden nicht aus dem Kontenverwaltungs-
Bericht im Spire CXP5000 Farbserver geldscht (das bedeutet, dass die
Daten immer noch im Fenster Job-Kontenverwaltung angezeigt
werden).

5. Sie konnen nach Wunsch die *.txt-Datei in einem Texteditor oder in
einer Spreadsheet-Anwendung (zum Beispiel Microsoft Excel) 6ffnen
und die Daten verarbeiten.

Sie konnen die Kontenverwaltungsinformation (gefiltert und sortiert) zu
jedem angeschlossenen Drucker tibertragen.

So drucken Sie das Kontoprotokoll:

1. Filtern Sie und sortieren Sie den Bericht, wie erforderlich.

Hinweis: Um bestimmte Zeilen zu drucken, wahlen Sie jetzt die
erforderlichen Zeilen. Der gedruckte Bericht wird nur diese Zeilen enthalten.
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2. Klicken Sie auf Liste drucken.

Das Fenster Print erscheint.

Add Printer Acrobat POSGA_SE ’7

Distiller : POSQ#A_SF_7_ProcessPrint
e 000 e ety
Documents: o

=

™| Callate ] ! I
i

[_Pix ] Cancal |

3. Stellen Sie die Druckoptionen wie gewiinscht ein und klicken Sie auf
OK.

Die Daten werden entsprechend der aktuellen Filterung und
Sortierung gedruckt.

& Hinweise:
® Um eine maximale Anzahl von Spalten auf die Seite zu bekommen,

drucken Sie unter Verwendung von Querformat (wenn Ihr Drucker das
unterstutzt).

Der Bericht enthalt alle Spalten (sogar die verborgenen); sie sind in der
urspringlichen Reihenfolge aufgefiihrt.
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Verwaltung virtueller Drucker

Ein virtueller Drucker ist ein Drucker, der auf dem Netz mit spezifischen
Parametern zur Verarbeitung und zum Drucken auf dem Spire CXP5000
Farbserver bekannt gegeben wird. Der Spire CXP5000 Farbserver enthalt
einen Mechanismus, der automatisch die bekannt gegebenen virtuellen
Drucker auf Threr Client-Arbeitsstation mit der PPD und mit dem
geeigneten Druckertreiber installiert.

Der Spire CXP5000 Farbserver ist mit drei virtuellen Druckern
vordefiniert:

® ProcessPrint
Zu diesem Drucker gesendete Dateien werden automatisch verarbeitet
und tiber den Spire CXP5000 Farbserver zum Drucker tibertragen.

® ProcessStore
Zu diesem Drucker gesendete Dateien werden automatisch verarbeitet
und zum Speicherordner des Spire CXP5000 Farbserver gesendet. Sie
konnen spdter die Jobs zum Drucken einreichen oder die Parameter
eines Jobs dndern und ihn erneut zur Verarbeitung einreichen.

® SpoolStore
Zu diesem Drucker gesendete Dateien werden automatisch im
Speicherordner des Spire CXP5000 Farbserver gespeichert, bis sie der
Druckoperator zum Verarbeiten und Drucken einreicht.

Wenn ein Job, der vom Kunden gesendet oder auf einen bestimmten
virtuellen Drucker heruntergeladen ist, voreingestellte Parameter von der
PPD enthiilt, tiberschreiben diese Optionen die im virtuellen Drucker fiir
diesen Job eingestellten Parameter. Die in der PPD definierten Optionen
Printer Default benutzen die Standardparameter, die fiir jenen besonderen
virtuellen Drucker eingestellt sind.

Einen neuen Drucker hinzufligen

Wenn ein virtueller Drucker hinzugefiigt wird, konnen Sie festlegen, ob
dieser auf dem Netz veroffentlicht wird und ob die Parameter des
virtuellen Druckers die PPD-Parameter iiberschreiben.

Auflerdem konnen Sie auf Grund von vordefinierten Papiersitze
bestimmen, dass ein virtueller Drucker dynamische Seiten-Ausnahmen
unterstiitzt, und die erforderlichen Papiersitze auswihlen (bis zu 4
Papiersitze fir jeden virtuellen Drucker). Ein Job, der integrierte Befehle
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fiir dynamische Seiten-Ausnahmen hat und zum Druck eingereicht wird
unter Verwendung eines virtuellen Druckers fiir dynamische Seiten-
Ausnahmen, wird unter Verwendung der definierten Papiersitze gedruckt.

So fiigen Sie einen neuen Drucker hinzu:

1. Wihlen Sie aus dem Menii Werkzeuge die Option
Ressourcenzentrum.

Das Fenster Ressourcenzentrum offnet sich.

2. Wihlen Sie aus der Liste Ressource Virtuelle Drucker.

Ressourcenzentrum x|

Reszource: wirtuelle Drucker 4

Titel Werbffentlicht PPD Gberschrel.. Dyhamische Seite Kommentare

ELGENE_F e
EUGEME_ProcessPrint Yes Mo M

EUGEME_MewwPrinter Yes Mo Yes
A=|2]

3. Klicken Sie auf die Schaltfliche Add.
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Das Dialogfenster Neuen Virtuellen Drucker hinzufiigen erscheint.

Yirtuellen Drucker hinzufiigen =

Mame: | MeuerDrucker |

Basierend auf: | EUGENE_ProcessPrint %

B I Metzwerk verdtfentlichen
_ | PPD-Parameter Gberschreiben
| Unterstitzt dynamizche Ausnahmeseiten

Kommentare:

Eearbeiten...

4. TIm Feld Name tippen Sie einen Namen fiir den neuen Drucker ein,
den Sie hinzuftigen mochten.
Oder:
Von der Liste Basierend auf konnen Sie einen bestehenden Drucker
mit dhnlichen Einstellungen wihlen.

5. Im Feld Kommentare tippen Sie einen Kommentar beziiglich der
Parameter des virtuellen Druckers ein (optional).

6. Das Kontrollkidstchen Drucker im Netzwerk veréffentlichen wird
standardmiflig markiert. Deaktivieren Sie das Kontrollkistchen,
wenn Sie den Drucker nicht im Netz veroffentlichen mochten.

7. Markieren Sie das Kontrollkistchen PPD-Parameter tiberschreiben,
wenn Sie wiinschen, dass die Einstellungen des virtuellen Druckers die
PPD-Parameterauswahl aufler Kraft setzen.

8. Wenn Sie wiinschen, dass dieser Drucker dynamische
Ausnahmeseiten unterstiitzt, aktivieren Sie das Kontrollkistchen
Unterstiitzt dynamischen Ausnahmeseiten.

Weitere Informationen Gber dynamischen Ausnahmeseiten finden Sie in
Dynamische Ausnahme seiten auf Seite 290.

Weitere Einzelheiten zur Bearbeitung von Drucker-Einstellungen finden Sie
in Einen bestehenden Drucker bearbeiten auf Seite 234.

9. Bearbeiten Sie die Job-Parameter Ihres neuen virtuellen Druckers.
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10.

Hinweis: Wenn Sie die Job-Parameter nicht bearbeiten, werden die
Einstellungen des neuen virtuellen Druckers von dem Drucker genommen,
auf dem er basierte.

Klicken Sie auf OK, um zum Dialogfenster Neuen Virtuellen Drucker
hinzuftigen zurtickzukehren.

Der neue Drucker erscheint in der Liste Drucker.

Einen bestehenden Drucker bearbeiten

So bearbeiten sie einen bestehenden Drucker:

1.

Waihlen Sie im Bereich Virtuelle Drucker einen Drucker aus der Liste
und klicken Sie auf die Schaltfliche Bearbeiten.

Yirtuellen Drucker bearbeiten =

Marme: | I\IewPrinter |

Basierend auf: | =1

B I Metzwerk verdtfentlichen
_ | PPD-Parameter Gberschreiben
_| Unterstitzt dynamizche Ausnahmeseiten

Kommentare:

Eearbeiten...

Klicken Sie auf Bearbeiten....
Das Fenster Job-Parameter erscheint.

Wihlen Sie die erforderlichen Parameter und dndern Sie ihre
Einstellungen entsprechend Thren Anforderungen.

Klicken Sie auf OK, um zum Dialogfenster Virtuellen Drucker
bearbeiten zuriickzukehren.

Klicken Sie auf Speichern, um die neuen Einstellungen zu speichern.
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Einen bestehenden Drucker |6schen

E] 1. Wihlen Sie im Fenster Virtuelle Drucker aus der Liste einen Drucker
und klicken Sie auf die Schaltfliche Léschen.
Oder:
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen Drucker und wihlen
Sie Entfernen.

Yirtuellen Drucker lischen =

\ Sind Sie sicher, dass Sie das folgende Objekt loschen
1 midchten: Virtueller Drucker EWGENE_HewPrinter ?

1

L M e

2. In der erscheinenden Nachricht klicken Sie Ja, um den angegebenen
Drucker zu 16schen.
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Job-Ablauf

Der Parameter Job-Ablauf im Fenster Job-Parameter des Register
Funktionen ermoglicht dem Operator von Spire CXP5000 Farbserver,
einen Job-Ablauf fiir einen Job anzugeben, der aus dem Netzwerk oder aus
den Ordnern des Spire CXP5000 Farbserver zum Spire CXP5000
Farbserver importiert wurde.

Job-Parameter x|
Job-Mame: ColorFlowChart_831 Yirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr.. Engereicht:  Spr 04 130317

Parameter

Job l§zchen

Ersatzachritten

Komprimietung
Predlight Check
Job-Info

In Broschiren aufteilen
PDF-Optirierung

Fatbe

Werte Job-Ablauf - Optionen

Speicherh
© ‘erarbeiten & Drucken

) Verarbeten & Speichern
e ) Spoolen & Speichern
Mormal
Ausfilhren
Meir

hein

1.

2.

3.

Wihlen Sie im Fenster Job-Parameter, im Register Funktionen auf den
Parameter Job-Ablauf.

Wihlen Sie die gewtinschte Job-Ablauf-Option:

O Verarbeiten & Drucken: Damit der Spire CXP5000 Farbserver die
PDL-Dateien im RIP-Vorgang verarbeitet, druckt und im
Speicherfenster speichert (sofern der Parameter Job 16schen nicht
auf Nach Abschluss I6schen eingestellt ist).

O Verarbeiten & Speichern: Um die PDL-Dateien im RIP-Vorgang zu
verarbeiten und als RTP-Jobs zum Speicherfenster zu verschieben.

Hinweis:

Die Option Spoolen und Speichern (der Spire CXP5000

Farbserver stellt die PDL-Dateien direkt in das Speicherfenster, ohne sie zu
verarbeiten) ist deaktiviert und kann nur durch die PPD-Parameter des
virtuellen Druckers definiert werden.

Klicken Sie auf Speichern.
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Job-Ticket-Bericht

Der Job Ticket-Bericht enthilt alle Informationen aus dem Fenster Job
Parameter (einschliefflich Titelleisten-Daten des Fensters Job-Parameter).
Der Job Ticket-Bericht zeigt die vollstindigen Job-Parameter auf einem
einzigen Papierbogen und kann exportiert oder als Ausdruck gedruckt
werden.

Diese Funktion ist niitzlich, fiir die

® den Schnellberatungsdienst mit Daten des Job Ticket-Berichts zu
aktualisieren, wenn die Frage aufkommt.

® Job-Parameter zu bewahren, wenn geplant ist, denselben Job in
Zukunft wieder zu drucken.

* dem Client/Kunden ein Weiterfithrungs-Werkzeug in Bezug auf
gedruckte Job-Parameter-Informationen zu verschaffen.
So zeigen Sie den Job Ticket-Bericht an:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf einen Job im Speicherfenster
und wihlen Sie Job-Ticket-Bericht aus dem Menii.

Das Fenster Job-Ticket-Bericht erscheint.
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2.

=loix

Job-Titel: ColorFlowChart_A31
Absender: Eugene
Eingereicht: 04.04.04, 13:03:17

Druckeinstellung
Anzahl der Kopien: 1
Druckbereich: &lles
Druckmethode: Simplex
Druckreihenfolge
Seitenausrichtung: Schriftzeite nach oben
Umgekehrte Druckreihenfolge: Mein
Sortierung: Ja
Bildposition: [0.0,0,0,0,0.0,0)
Bildzskalierung: 100
Drehen um 180% Nein
Gallop: Mein

Papiermaterial
Papierzatz-Mame: Undefiniert
Papierformat: 43

Typ: Papier

Gewicht: 81-105
Beschichtung: Mein
Schacht: Autarn.

Druckqualitat
Textqualitat: Mormal
Bildqualitat: Normal
Uberfiilen: Mein
Schwarziiberdruck: Ja
PS-Uberdrck: Ja

Bildrauzchen: MNein -
< | _’l_l

Sie konnen den Bericht exportieren oder drucken, indem Sie auf die
Schaltflichen Drucken oder Exportieren klicken.

Der Job-Ticket-Bericht wird als Text-Datei exportiert.
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AusschieBB-Arbeitsablauf

Ausschieflen ist der Vorgang der Positionierung von Seiten auf
Papierbogen im Drucker oder in einer Digitaldruckmaschine. Es ist Teil
des Verfahrens zur Herstellung gedruckter Dokumente.

Zusitzlich zu den Seiten konnen zur Unterstiitzung des
Produktionsprozesses den Bogen verschiedene Marken hinzugefiigt
werden. Diese Marken geben an, wo das Papier gefalzt oder geschnitten
wird.

Ausschieflen beeinflufit die Positionierung der Seiten auf einem
Druckbogen und nicht den Inhalt der einzelnen Seite. AusschiefSen ist eine
Kombination von Inhalt und Layout. Der Inhalt ist die zu druckende Seite
und das Layout ist die Lage der Seite auf dem Blatt und der Druckmarken,
Beschnitt- und Falzmarken.

Wann immer es moglich ist, sollten Sie die Ausschieleinstellungen
definieren, bevor der Job den RIP-Vorgang durchliuft. Das Andern von
wichtigen Ausschie8einstellungen (zum Beispiel Vorlageneinstellungen)
nach dem RIP-Vorgang kann eine unproduktive, nochmalige Ausfiihrung
des RIP-Vorgangs von Jobs erforderlich machen.

Im Spire CXP5000 Farbserver werden die AusschiefSparameter im Register
AusschieBen eingestellt und die Ausnahmeseiten werden im Register
Ausnahmen eingestellt.

Weitere Informationen zum Register AusschieBen und dem Register
Ausnahmen, siehe Das Register AusschieBen auf Seite 241 und Einstellen der
Ausnahmen fir ausgeschossene Jobs auf Seite 282.

Sie konnen Sie einen virtuellen Drucker des Spire CXP5000 Farbserver
verwenden, um Thre Ausschieleinstellungen im voraus festzulegen. Wenn
Sie einen neuen virtuellen Drucker erstellen oder einen bestehenden
bearbeiten, legen Sie die Ausschiefleinstellungen fiir diesen bestimmten
Drucker fest. Diese Einstellungen werden von nun an die
Standardoptionen des Druckers und werden auf alle Jobs angewendet, die
den Drucker benutzen.

Weitere Informationen zu virtuellen Druckern erhalten Sie in Spire CXP5000
Farbserver Netzdrucker auf Seite 13 und Verwaltung virtueller Drucker auf
Seite 231.
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Das Register AusschiefBen

*®

Wihlen Sie das Register AusschieBen, um Job-Optionen beziiglich
Positionieren, Falzen, Schneiden und Binden von Seiten einzustellen.

Hinweis: Wenn Sie zum Drucken des Jobs einen virtuellen Drucker fur
dynamische Ausnahmenseiten benutzen, ist das Register AusschieBen nicht
verflgbar, siehe Dynamische Ausnahme seiten auf Seite 290.

AusschieBmethode

Job-Parameter x|
Job-Mame:  ColorFlowChart_a31 Yirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr... Engersicht:  Apr 04 130317

AusschieRmethoden - Cptionen

H eine

" © Keine
Formate = Auswahlen = A3
Step & Repeat
Warlage < Auzvwhlen = o step & Rep
Rénder 00 0.0 00 Schngiden & Stapein
Matkierungen & Randa... ) Rickenstichhettung
Bundzuwachs 00,00 ) Klebebindung

Der Parameter AusschieBmethode gibt an, wie gedruckte Bogen
fertiggestellt werden. Sie wihlen eine Methode entsprechend dem
fertiggestellten Format, das Sie benotigen.

> Im Bereich AusschieBmethode - Optionen wihlen Sie eine der
folgenden Optionen:

O Keine: Das ist der Standard-Option. Bei der Wahl von Keine sind
die AusschiefSparameter nicht verfiigbar und die Miniaturansicht
zeigt kein Bild an.
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O Step & Repeat: Benutzen Sie diese Option zum Drucken mehrerer

Kopien desselben Bildfeldes, so dass ein groflerer Druckbogen
ausgefiillt wird. Diese Methode wird vor allem zum Drucken von
Visitenkarten benutzt.

Hinweise:

® Bei Benutzung der Step & Repeat-Vorlage fur VI-Jobs druckt das
System im Z-Sortierungsmodus. Dieser Modus ermdglicht, dass
ausgeschossene VI-Jobs fur die Weiterverarbeitungsmethode
Schneiden & Stapeln sortiert werden.

® Esist moglich, spezifische Step & Repeat Vorlagen zu benutzen,
um mehrere unterschiedliche Bilder auf einem Bogen zu drucken.

Cut & Stack: Benutzen Sie diese Option, um Step & Repeat-Jobs
unter Beibehaltung der urspriinglichen Sortierung auf hochst
effiziente Art und Weise zu drucken, schneiden, stapeln und zu
binden. Die Seiten eines Jobs, Broschuren oder Biicher werden in
Z-Form sortiert. Mit anderen Worten, jeder Seitenstapel wird in
fortlaufender Reihenfolge sortiert. Wenn die Stapel dann
aufeinander gelegt werden, so ist der gesamte Job schon in
aufsteigender bzw. absteigender Reihenfolge sortiert.

Hinweis: Bei Benutzung der Step&Repeat-Vorlage mit der Suboption
Schneiden & Stapeln wird das Register Ausnahmen deaktiviert.

Riickenstichheftung: Benutzen Sie diese Option als eine Buch-
Weiterverarbeitungstechnik, wobei die Buchseiten durch Heften
oder Klammern des Buchriickens gebunden werden (zum Beispiel
Broschuren).
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O Klebebindung: Klebebindung ist eine Buchfertigstellungstechnik,
bei welcher die Buchseiten mit einander verbunden werden, indem
der Buchriickenfalz geschnitten wird, die Kanten der gesammelten
Seiten aufgerauht und zusammengeklebt werden (zum Beispiel fiir
Biicher mit festem Buchdeckel).

Formate
x|

Job-Mame:  ColorFlovwChart_~A31

= e

(]

Druckgualitst Fathe

Parameter
Auszchislmethade
Formate
Worlage
Réncler
Markierungen & Randa...
Bundzuwachs

Keine

= Auzwahlen =
0.0,00,00

00,00

Wirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr.. Engersicht:  Spr 04 1303417

D]

Funktiohen Weterverarbetunt  Aushahmen

Fotmat - Optionen

Fir das Bogenformsat benutzen Sie:

[ = Auswabien = =]
Endformat:

[ &3 =
Orientierung:

© Hochiformat
) Guerfarmst

Ay musschiessen ist nickt skt - wihlen Sie eine
Methode zur Aktivierung

Der Parameter Formate benutzt die folgende Terminologie:

Papiersatz definiert die Attribute des Papiermaterials (Papierformat, -
typ, -gewicht und Strich), auf dem der ausgeschossene Job gedruckt
wird. Beim Spire CXP5000 Farbserver haben Sie die Moglichkeit, alle
Papiermaterial-Einstellungen eines ausgeschossenen Jobs im Register
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AusschieBen einzustellen, ohne dabei zum Register Papiermaterial zu
wechseln und die Papiermaterial-Einstellungen dort definieren zu
missen.

Endformat ist die Grofie des fertiggestellten, beschnittenen
Dokuments.

>
f————-————-————-———i

! I

! I

! i

! I

! i

! I

! I

! i

! I

! i

o : Page [
o 3 ; |
& UN) : <4— Trim —P 1
o ! Size !
| |

! i

! I

! i

! I

! I

! i

! I

! i
U |

>

Sie konnen Thr Seitenformat anpassen, indem Sie das Endformat
anpassen.

Hinweis: Wenn Sie die Endformat so einstellen, dass sie kleiner ist als das in
der DTP-Anwendung festgelegte Seitenformat, werden einige Daten
abgeschnitten. Die Einstellung einer gréBeren Endformat fuhrt zu einem
groBeren Rand auf der gedruckten Seite.

Orientierung gibt die Orientierung (Hochformat oder Querformat) fiir
die Endformat an. Wenn die falsche Orientierung angegeben ist, kann
eine Vorlage ausgewihlt werden, die nicht geeignet ist. Als Folge daraus
kann der Job moglicherweise beschnitten werden.

So stellen Sie die Format-Optionen ein:

1.

Wihlen Sie aus der Liste Fiir das Bogenformat benutzen Sie den
erforderlichen Papiersatz. Wenn Sie einen neuen Papiersatz
hinzufiigen miissen, klicken Sie auf die Schaltfliche Durchsuchen.

Weitere Informationen zum Hinzufligen von Papiersatzen finden Sie in
Verwalten von Papiersdtzen auf Seite 176.



AusschieB-Arbeitsablauf

245

2. Wihlen Sie aus der Liste Endformat das erforderliche beschnittene
Format. Bei der Wahl von Benutzerdefiniert definieren Sie ein
benutzerdefiniertes Endformat und tippen Sie die erforderliche Hohe
in das Feld H und die erforderliche Breite in das Feld Br.

Enciformat:
I g = El|

H: 4200014 B 2970014 mm

3. Wibhlen Sie fiir das Endformat die erforderliche Orientierung.

x
Jokb-Mame:  ColofFlovwChart_A31 Wirtueller Druckern... EUGENE_ProcessPr.. Engersicht:  Apr 04 13:03:17

= e B

Druckeualitét Fathe L Eh Funktionen Vifeiterverarbeitun:  Aushahmen

Parameter Werte workage - Optionen
Auzschiemethode Step & Repest
Kategorie: € System ) Benutzerdef
&4 _Co_81-105 Berutz...
Varlage Yorlage: 131 3
Reércler 00,00,00 ey
Markierungen & Randa
Bundzuwachs 00,00 _| &n Bogenformat anpassen

Der Parameter Vorlage enthilt eine Liste verfiigbarer Vorlagen zusammen
mit ihren Layoutoptionen. Jede AusschieBmethode hat ihre eigenen
spezifischen Vorlage- Auswahlmaoglichkeiten. Wenn Sie zum Beispiel die
Ausschieffmethode von Klebebindung zu Step & Repeat dndern, passt Thre
anfangs gewihlte Vorlage nicht mehr zur neuen Methode. Falls
erforderlich, setzt der Spire CXP5000 Farbserver automatisch eine
passende Vorlage fiir Ihre neue Methode ein und gibt eine Meldung tiber
die Anderung aus.
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©

So wahlen Sie eine Vorlage aus:

1.

Wihlen Sie System aus den Optionen Kategorie, um eine
vordefinierte Ausschief3vorlage des Spire CXP5000 Farbserver zu
erhalten.

Oder:

Wihlen Sie Benutzerdefiniert, um eine benutzerdefinierte
Ausschieflvorlage des Spire CXP5000 Farbserver zu erhalten.

Weitere Informationen zu benutzerdefinierten Vorlagen erhalten Sie in
AusschieBvorlagen auf Seite 252.

Wihlen Sie aus der Liste Vorlage eine verfiigbare Vorlage.
Wihlen Sie aus der Liste Layout das erforderliche Layout.

Hinweis: Wenn Sie die Option Benutzerdefiniert gewahlt haben, ist
Layout nicht verfligbar.

Aktivieren Sie das Kontrollkistchen An Bogenformat anpassen, um
das Layout proportional zu vergroflern oder zu verkleinern.

Voransicht des Vorlagenlayouts

Wenn Sie eine Vorlage auswihlen, miissen Sie auch andere Job-Parameter
beriicksichtigen (zum Beispiel Endformat, Randanschnitt, Rand,

Bundstege und Papierformat). In the Im Bereich Vorlage - Optionen

konnen Sie das Vorlagenlayout Thres Jobs in der Vorschau betrachten und

Ihr Vorlageneinstellungen tiberpriifen. Griine Pfeile zum Beispiel zeigen
an, dass die Vorlage gedreht wurde, blaue und schwarze Pfeile zeigen die
Richtung der Seiten auf dem Bogen an. Die Abfolge der Seiten wird durch
die Seitenzahlen angezeigt.

“orlage - Optionen
Kategorie: @) System ) Benutzerdef.
Yorlage: 22 ¥

Layout: |DuplexHTH |

_| An Bogenformat anpassen

ra

+Y + 5

ST
|

LI
&
-

|
e
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Bei widerspriichlichen Parametern kénnen Sie in der Voransicht des
Vorlagenlayouts sehen, wo Konflikte bestehen:

* Rote Ecken weisen darauf hin, dass das Endformat grof3er ist als das
Bogenformat.

® Gelbe Ecken verweisen auf nicht geeignete Randeinstellungen - wenn
zum Beispiel die Randgrof8e nicht geeignet ist.

® Punktierte Linien zeigen widerspriichliche Endformat-Einstellungen
an - zum Beispiel A3-Schnitt fir eine Step & Repeat-2x2-Duplex-
Vorlage - sowie widerspriichliche Vorlageneinstellungen.

Hinweis: Im Fenster Job Editor, im Register Ausgeschossene Bogen,
kdnnen Sie den ausgeschossenen Job in der Vorschau betrachten, siehe
Seiten im Job-Editor ansehen auf Seite 216.

Job-Parameter x|
Job-Mame:  ColorFlowChart_A31 Yirtugller Druckern... EUGEME_ProcessPr... Engersicht:  Apr 04 130317

Patameter Wierte: Rand - Cptionen
Ayzzchiemethode Step & Repest . "
Randoriie: oo - mm
Fortrate &4_Co_g1-105 Benutz
“orlage 2% Bundsteggrake: oo : it
m Buchriicken-Endformat: k] Zmm
Markierungen & Randa...
Bundzuwachs 00,00 Rand Bundsteg
hiad P h
i 1 [ Irand
Bundsteg e::g S S g
1l 1|
T T
b
Buchriicken-BezchnittgriRe

Der Parameter Rander ermdoglicht, die Abstinde zwischen den
Auflenkanten der Seiten und den Kanten des Papierbogens, auf dem sie
gedruckt werden, anzupassen. Randeinstellungen sollten den
Weiterverarbeitungsgeraten und den Weiterverarbeitungsanforderungen
entsprechen. Sprechen Sie bei der Bogenplanung die Bindeparameter mit
Threr Buchbinderei ab.
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®

®

Der Parameter Rander benutzt die folgende Terminologie:

Die RandgroBe ist der Abstand zwischen den Auflenkanten des Bogens
und den Ridndern der Seiten, die auf den Bogen gedruckt werden. Der
Wert, den Sie einstellen, ist nicht die exakte Abstand. Der Spire
CXP5000 Farbserver berechnet in Abstimmung mit anderen
Ausschiefiparametern den exakten Abstand.

Unter BundsteggréBe versteht man den inneren Abstand zwischen
zwei Seiten auf einem Papierbogen. Wenn der Papierbogen zu einer
Signatur / Broschur gefalzt wird, ermoglicht der Bundsteg Platz zum
Schneiden.

Hinweis: Bei bestimmten Bogenvorlagen gibt es méglicherweise Gberhaupt
keinen Bundsteg oder nur einen Bundsteg - so gibt es zum Beispiel bei Duplo
keinen Bundsteg. In diesen Fallen wird die Einstellung BundsteggroBe
ignoriert.

Das Buchriicken-Endformat ist der Abstand zwischen angrenzenden
Seiten auf einem Druckbogen. Wenn der Bogen zu einer Signatur /
Broschur gefalzt wird, ist es durch diesen Abstand moglich, die Kanten
tiir die Klebebindung aufzurauhen.

Hinweis: Sie kdnnen Buchriicken-Endformat nur zusammen mit der
Methode Klebebindung benutzen. Bei der Methode Rickenstichheftung wird
dieser Wert auf Null gesetzt, und die Seiten werden ohne jeglichen Abstand
nebeneinander gedruckt.

So stellen Sie die Réander ein:

» In Rander - Optionen tippen Sie die erforderlichen Randgréf3en ein.

Hinweis: Die MaBeinheiten (mm oder Inch) geben die Systemkonfiguration
wieder und werden im Fenster Einstellungen ausgewahlt, siehe Lokalisierung
auf Seite 436.
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Marken & Randanschnitt
i
Job-Mame:  ColorFlowChart_A831 Wirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr... Engereicht:  Apr 04 130317

5 —
3 oE

Druckeguslitst Farbe 2 izen Funktionen W rbeitunc

Parameter Wigrts Markierungen & Randanschnittsoptionen
Auzzchielmethode Step & Repest
Formeate 44_Co_81-105Benutz...  METKET
Vorlage 202 _| Beschnittmarken
Rénder 0.0,0.0,0.0 _| Beide Seiten des Bogens

_| Falzmarken

0.0,00 Randanschnitt

© Maximaler Randanschnitt
U Lumbeck - benutzerdefiniert 5.0 s mm

Eleed Size ++

["$Eleed Size

Trirm
Size

—Crop Marks

Mit dem Parameter Marken & Randanschnitt konnen Sie markieren, wo
geschnitten und gefalzt werden soll.

Wenn Sie die Randanschnitt-Optionen einstellen, wird ein Teil oder alle
der gedruckten Bildfelder tiber die Schnittgrenze hinaus erweitert. Durch
die Randanschnitt-Optionen wird sichergestellt, dass durch eine ungenaue
Schnitteinstellung kein unerwiinschter weifler Raum an der Kante der
Seite tibrigbleibt Durch die Randanschnitt-Optionen werden bei Farben,
die tiber die Seitenkante hinausragen, scharfe Seitengrenzen erzeugt.
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So wahlen Sie Optionen fiir Marken & Randanschnitt:

1.

In der Liste Marken wihlen Sie eine der folgenden Optionen:

a.

Um die Linien zu drucken, die anzeigen, wo der Bogen beschnitten
werden soll, wihlen Sie das Kontrollkistchen Beschnittmarken.
Um die Beschnittmarken auf beiden Seiten der Seite zu drucken,
wihlen Sie das Kontrollkistchen Beide Seiten des Bogens.

Um die Linien zu drucken, die anzeigen, wo der Bogen gefalzt
werden soll, wihlen Sie das Kontrollkistchen Falzmarken.

Hinweis:

Beschnittmarken werden entsprechend den Endformat-Parametern
angebracht. Fur Beschnittmarken ist ein Minimum von 6 mm
erforderlich und 10 mm fur Falzmarken.

Wenn |hr Job bereits Beschnittmarken in der DTP-Anwendung enthalt,
brauchen Sie an dieser Stelle keine Beschnittmarken mehr hinzuftigen.
Wenn Sie jedoch Beschnittmarken hinzufligen, kénnen beide
Beschnittmarken-Satze gedruckt werden.

Wenn Sie die Beschnittmarken benutzen moéchten, die in der DTP-
Anwendung enthalten sind, sollten Sie sicherstellen, dass in der PS-Datei
um lhre Seite herum geniigend Platz vorhanden ist, um die Seite mit
Beschnittmarken zu drucken.

In der Liste Randanschnitt wihlen Sie eine der folgenden Optionen:

a. Maximaler Randanschnitt: Benutzen Sie diese Option, um den
Randanschnitt bis zu den Falzlinien zu erweitern.

b. Lumbeck, benutzerdefiniert: Tippen Sie die erforderliche
Lumbeck in Millimetern ein.

Hinweis:

Sie kénnen die Lumbeck nicht Gber die Bogenfalzlinien hinaus
ausdehnen. Der Randanschnitt hat keinen Einfluss auf die Lage des
Ausschnitts.

Randanschnitt muss in der DTP-Anwendung definiert werden, damit der
Spire CXP5000 Farbserver die Randanschnitt-Optionen anwenden kann.
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Bundzuwachs
Job-Parameter x|
Job-Mame:  ColorFlowChart_A831 Wirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr... Engereicht:  Apr 04 130317

Farbe

Parameter Wigrts Bundzuwachs - Optionen
Auzzchielmethode Step & Repest
Bundzuwachs inn ) Autom
Formiste &4 Co_81-105 Berutz...
orlage 02 0 oo > ram
Réncer 0.0,00,00 =
Markierungen & Randa jﬂ—J

Bundzuwachs au...

[ul] 2 mm

Bundzuwachs ist bei Jobs mit Riickenstichheftung ein allgemeines
Problem. Es entsteht, wenn eine Signatur in die andere eingelegt wird und
die zuletzt eingefiigte Signatur vom Zentrum der Broschur am weitesten
entfernt ist. Die Folge davon ist, dass die Auflenkanten der inneren Seiten
tiber das Maf} an der offenen Seite hinausragen.

Hinweis: Es wird empfohlen, bei der Verwendung von Bundzuwachs einen
& Rand um alle Dokumente zu benutzen.

Der Parameter Bundzuwachs benutzt die folgende Terminologie:

* Bundzuwachs innen gibt die Bewegungsschritte Richtung Buchriicken

an, die auf die beiden mittleren Seiten und deren Riickseiten
angewendet werden (das heif3t, diese Seiten erfordern den stirksten
Ausgleich).

Vom mittleren Seitenquartett zuriick zu den dufleren vier Seiten des
Jobs werden automatisch immer kleiner werdende Bewegungen
angewendet (das heif3t, dass jedes Seitenquartett um einen
Bewegungsschritt weniger verschoben wird als das vorherige
Quartett).
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®

AusschieBvorlagen

Hinweis: Die duBeren beiden Seiten und ihre Rickseiten werden nicht
verschoben. (Es wird der Wert 0.0 verwendet.)

®* Bundzuwachs auBen wird benutzt, wenn Sie herausfinden, dass die
Bilderfelder auf der Seite zu nahe am Buchriicken liegen. Dieses
Problem kann dadurch gelost werden, indem ein Wert fiir
Bundzuwachs auBen ausgewihlt wird. Dadurch werden alle Seiten des
Jobs durch einen festgelegten Betrag weiter zum Auflenrand hin (vom
Buchriicken weg) verschoben. Diese Bewegung findet statt, bevor der
Wert Bundzuwachs innen angewendet wird.

So stellen Sie die Optionen fiir Bundzuwachs ein:

1. Im Bereich Bundzuwachs innen wihlen Sie Autom., um basierend auf
dem Papiergewicht die Option Bundzuwachs innen automatisch
einzustellen.

Oder:
Tippen Sie den erforderlichen Betrag fiir Bundzuwachs innen ein.

2. Im Bereich Bundzuwachs auBen tippen Sie den erforderlichen Betrag
ein.

Hinweis: MaBeinheiten (mm oder Inch) werden im Fenster Einstellungen
eingestellt, siehe Lokalisierung auf Seite 436.

Es gibt drei Typen von Ausschievorlagen, die Sie im Spire CXP5000
Farbserver benutzen konnen:

® Sortierungsvorlagen, siehe Sortierungsvorlagen auf Seite 252

* Vordefinierte Ausschie8vorlagen, siehe Spire CXP5000 Farbserver
Vordefinierte Ausschiefsvorlagen auf Seite 253

* Benutzerdefinierte Ausschiefvorlagen, siche Benutzerdefinierte
Ausschiefsvorlagen auf Seite 259

Sortierungsvorlagen

Die Methode Step & Repeat enthilt einen Teilsatz von Vorlagen, die
Sortierungsvorlagen genannt werden. Sortierungsvorlagen werden
benutzt, wenn Jobs mit unterschiedlichen Seitenbildern zur Auffiillung
eines grofleren Bogens verwendet werden. Im Gegensatz zum reguldren
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®

Verfahren von Step & Repeat, bei dem dieselben Bilder mehrmals auf einen
Bogen gedruckt werden, werden bei Sortierungsvorlagen verschiedene
Bilder auf demselben Bogen gedruckt. Sortierungsvorlagen werden fiir
Druckabldufe von einmaligen Jobs verwendet und haben die Form P1-P2-
P3, wodurch die Job-Seiten angezeigt werden, die auf einem Bogen
gedruckt werden sollen.

Spire CXP5000 Farbserver Vordefinierte AusschieBvorlagen

Auf dem Spire CXP5000 Farbserver sind die folgenden Ausschief3vorlagen
vordefiniert:

Hinweis: DUP bezieht sich auf Duplex und SIM bezieht sich auf Simplex.

Tabelle 9: Vordefinierte AusschieBvorlagen

Step & Repeat

Schneiden & Stapeln

Ruckenstichhef-

Klebebindung

tung
1x1 DUP HTH 1x1 DUP HTH 1x2 HTT 1x2 HTT
1x1 DUP HTH Gedreht | 1x1 DUP HTH Gedreht IX2 HTT IX2 HTT
Gedreht Gedreht
1x1 DUP HTT 1x1 DUP HTT 2x1 2x1

1x1 DUP HTH Gedreht

1x1 DUP HTH Gedreht

2%x1 Gedreht

2%x1 Gedreht

1x1 SIM 1x1 SIM 2X2 2x2

1x1 SIM Gedreht 1x1 SIM Gedreht 2x2 HTT 2x2 HTT

1x2 DUP HTH 1x2 DUP HTH 2x2 Gedreht 2Xx2 Gedreht

1x2 DUP HTH Gedreht | 1x2 DUP HTH Gedreht 2x2 HTT 2x2 HTT
Gedreht Gedreht

1x2 DUP HTT 1x2 DUP HTT 4x2 4x2

1x2 DUP HTH Gedreht | 1x2 DUP HTH Gedreht 4x2 Gedreht 4x2 Gedreht

1x2 SIM 1x2 SIM

1x2 SIM Gedreht 1x2 SIM Gedreht

IX2A-Z IX2A-Z
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Tabelle 9: Vordefinierte AusschieBvorlagen

Step & Repeat Schneiden & Stapeln Ruckenstichhef- Klebebindung
tung

1x3 DUP HTH 1x3 DUP HTH

1x3 DUP HTH Gedreht | 1x3 DUP HTH Gedreht

1x3 DUP HTT 1x3 DUP HTT

1x3 DUP HTH Gedreht | 1x3 DUP HTH Gedreht

1x3 SIM 1x3 SIM

1x3 SIM Gedreht 1x3 SIM Gedreht

2x1 DUP HTH 2x1 DUP HTH

2x1 DUP HTH Gedreht

2x1 DUP HTH Gedreht

2x1 DUP HTT

2x1 DUP HTT

2x1 DUP HTH Gedreht

2x1 DUP HTH Gedreht

2x1 SIM

2x1 SIM

2x1 SIM Gedreht

2x1 SIM Gedreht

2Xx1A-7Z 2X1A-7Z

2x2 DUP HTH 2x2 DUP HTH

2x2 DUP HTH Gedreht | 2x2 DUP HTH Gedreht
2x2 DUP HTT 2x2 DUP HTT

2x2 DUP HTH Gedreht | 2x2 DUP HTH Gedreht
2x2 SIM 2x2 SIM

2x2 SIM Gedreht 2x2 SIM Gedreht

2x4 SIM 2x4 SIM

2x4 SIM Gedreht 2x4 SIM Gedreht

2x4 DUP 2x4 DUP

2x4 DUP Gedreht 2x4 DUP Gedreht
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Tabelle 9: Vordefinierte AusschieBvorlagen

Step & Repeat

Schneiden & Stapeln

Ruckenstichhef-
tung

Klebebindung

2x5 DUP HTH 2x5 DUP HTH

2x5 DUP HTH Gedreht | 2x5 DUP HTH Gedreht
2x5 DUP HTT 2x5 DUP HTT

2x5 DUP HTT Gedreht | 2x5 DUP HTT Gedreht
2x5 SIM 2x5 SIM

2x5 SIM Gedreht 2x5 SIM Gedreht

3x1 DUP HTH 3x1 DUP HTH

3x1 DUP HTH Gedreht

3x1 DUP HTH Gedreht

3x1 DUP HTT

3x1 DUP HTT

3x1 DUP HTT Gedreht

3x1 DUP HTT Gedreht

3x1 SIM

3x1 SIM

3x1 SIM Gedreht

3x1 SIM Gedreht

3v2 DUP HTH 3x2 DUP HTH

3x2 DUP HTH Gedreht | 3x2 DUP HTH Gedreht
3x2 DUP HTT 3x2 DUP HTT

3x2 DUP HTT Gedreht | 3x2 DUP HTT Gedreht
3x2 SIM 3%x2 SIM

3%2 SIM Gedreht 3%2 SIM Gedreht

3%x3 SIM 3%x3 SIM

3%3 SIM Gedreht 3%3 SIM Gedreht

3x3 DUP 3x3 DUP

3%3 DUP Gedreht 3%3 DUP Gedreht

3x4 DUP HTH 3x4 DUP HTH
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Tabelle 9: Vordefinierte AusschieBvorlagen

Step & Repeat Schneiden & Stapeln Ruckenstichhef- Klebebindung
tung

3x4 DUP HTH Gedreht | 3x4 DUP HTH Gedreht

3x4 DUP HTT 3x4 DUP HTT

3x4 DUP HTT Gedreht | 3x4 DUP HTT Gedreht

3x4 SIM 3x4 SIM

3%x4 SIM Gedreht 3x4 SIM Gedreht

3x8 DUP HTH 3x8 DUP HTH

3x8 DUP HTH Gedreht | 3x8 DUP HTH Gedreht

3x8 DUP HTT 3x8 DUP HTT

3x8 DUP HTT Gedreht | 3x8 DUP HTT Gedreht

3x8 SIM 3x8 SIM

3%8 SIM Gedreht 3%8 SIM Gedreht

3x9 SIM 3x9 SIM

3%9 SIM Gedreht 3%9 SIM Gedreht

3x9 DUP 3x9 DUP

3x9 DUP Gedreht 3x9 DUP Gedreht

4x2 DUP HTH 4x2 DUP HTH

4x2 DUP HTH Gedreht | 4x2 DUP HTH Gedreht

4x2 DUP HTT 4x2 DUP HTT

4x2 DUP HTT Gedreht | 4x2 DUP HTT Gedreht

4x2 SIM 4x2 SIM

4x2 SIM Gedreht 4x2 SIM Gedreht

4x3 DUP HTH 4x3 DUP HTH

4x3 DUP HTH Gedreht | 4x3 DUP HTH Gedreht
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Tabelle 9: Vordefinierte AusschieBvorlagen

Step & Repeat

Schneiden & Stapeln

Ruckenstichhef-
tung

Klebebindung

4x3 DUP HTT 4x3 DUP HTT

4x3 DUP HTT Gedreht | 4x3 DUP HTT Gedreht
4x3 SIM 4x3 SIM

4x3 SIM Gedreht 4x3 SIM Gedreht

4x4 HTH DUP 4v4 HTH DUP

4x4 DUP HTH Gedreht | 4x4 DUP HTH Gedreht
4x4 HTT DUP 4x4 HTT DUP

4x4 DUP HTT Gedreht 4x4 DUP HTT Gedreht
4x4 SIM 4x4 SIM

4x4 SIM Gedreht 4x4 SIM Gedreht

4x5 SIM 4x5 SIM

4x5 SIM Gedreht 4x5 SIM Gedreht

4x5 DUP 4x5 DUP

4x5 DUP Gedreht

4x5 DUP Gedreht

5%2 DUP HTH 5%x2 DUP HTH

5%2 DUP HTH Gedreht | 5x2 DUP HTH Gedreht
5%2 DUP HTT 5%2 DUP HTT

5x2 DUP HTT Gedreht 5x2 DUP HTT Gedreht
5x2 SIM 5%2 SIM

5%2 SIM Gedreht 5%2 SIM Gedreht

5x4 SIM 5x4 SIM

5%4 SIM Gedreht 5%4 SIM Gedreht

5x4 DUP 5x4 DUP
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Tabelle 9: Vordefinierte AusschieBvorlagen

Step & Repeat Schneiden & Stapeln Ruckenstichhef- Klebebindung
tung

5%4 DUP Gedreht 5x4 DUP Gedreht

5%x5 DUP HTH 5x5 DUP HTH

5%5 DUP HTH Gedreht | 5x5 DUP HTH Gedreht

5%5 DUP HTT 5%5 DUP HTT

5%5 DUP HTT Gedreht | 5x5 DUP HTT Gedreht

5x5 SIM 5%5 SIM

5%5 SIM Gedreht 5%5 SIM Gedreht

5%x6 SIM 5%6 SIM

5%6 SIM Gedreht 5%6 SIM Gedreht

5x6 DUP 5x6 DUP

5%6 DUP Gedreht 5%6 DUP Gedreht

6x5 SIM 6x5 SIM

6x5 SIM Gedreht 6x5 SIM Gedreht

6x5 DUP 6x5 DUP

6x5 DUP Gedreht 6x5 DUP Gedreht

8x3 DUP HTH 8x3 DUP HTH

8x3 DUP HTH Gedreht | 8x3 DUP HTH Gedreht

8x3 DUP HTT 8x3 DUP HTT

8x3 DUP HTT Gedreht | 8x3 DUP HTT Gedreht

8x3 SIM 8x3 SIM

8%3 SIM Gedreht 8x3 SIM Gedreht

9%3 SIM 9%3 SIM

9%x3 SIM Gedreht

9%3 SIM Gedreht
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Tabelle 9: Vordefinierte AusschieBvorlagen

Step & Repeat Schneiden & Stapeln Ruckenstichhef- Klebebindung
tung

9x3 DUP 9x3 DUP

9x3 DUP Gedreht 9x3 DUP Gedreht

Benutzerdefinierte AusschieBvorlagen

Im Bereich AusschieBvorlage kénnen Sie benutzerdefinierte
Ausschieflvorlagen, die in einer unabhidngigen Anwendung, wie zum
Beispiel Ultimate inSpire, erstellt wurden, importieren und verwalten.

So importieren Sie eine benutzerdefinierte AusschieBvorlage:

$8| 1. Klicken Sie in der Symbolleiste auf die Schaltfliche
Ressourcenzentrum.

2. In der Liste Ressource wihlen Sie AusschieBvorlagen.

Ressourcenzentrum x|
Reszource: AusschieBvorlagen 3

Ausschisfvorlage: Zeien: 1 Spatten: 1
Ausschiel-Layout: Duplex Gedreht HTH
Gesperrte Vorlagen: Mo
Dratum; 04.04.2004 12:43:44

[ - 1]

3. Klicken Sie auf Importieren.



260 Kapitel 6 — Produktionsdruck

#= Offnen x|
Machschauen i | [~ My Documents 4] ﬂ =
Mame Dratuin Format Typ

i Adobe 26.02.0411:38 File: Folder

[ wy wusic 18.02.04 07:53 File Folder

[ My Fictures 2101 04 16:22 File Folder

[ why wies 10.02.04 16:55 File Faler

Dateityp: | “orlagedsteien B

Wiethode:

_| Job-Ticket sperren

4. Suchen Sie im Dialogfenster Offnen die benutzerdefinierte Vorlage,
die Sie importieren mochten.

5. Mochten Sie die Vorlage sperren, wihlen Sie das Kontrollkéstchen Job
Ticket sperren.

Hinweis: Wenn die Vorlage gesperrt ist, kénnen Sie im Fenster Job-
& Parameter nicht die AusschieBparameter einstellen.

6. Klicken Sie auf Importieren.
So benennen Sie eine bestehende benutzerdefinierte
AusschieBvorlage um:

i/ 1. Klicken Sie in der Symbolleiste auf die Schaltfliche
Ressourcenzentrum.

2. Inder Liste Ressource wihlen Sie AusschieBvorlagen.

3. Wibhlen Sie aus der Liste eine benutzerdefinierte Ausschiefvorlage
und klicken Sie dann auf Umbenennen.

x

lage b
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4. Tippen Sie fiir die benutzerdefinierte Ausschiefvorlage einen neuen
Namen ein.

5. Klicken Sie auf OK.
Die umbenannte benutzerdefinierte Ausschiefvorlage erscheint in der
Liste Ausschief3vorlage.

So l6schen Sie eine benutzerdefinierte AusschieBvorlage:

1. Klicken Sie in der Symbolleiste auf die Schaltfliche
Ressourcenzentrum.

2. Inder Liste Ressource wihlen Sie AusschieBvorlagen.

[=] 3. Wihlen Sie aus der Liste eine benutzerdefinierte Ausschievorlage

und klicken Sie dann auf Entfernen.

Bearbeiten der Ausschief3-Jobs

®

Mit Hilfe des Job Editor konnen Sie das Layout Thres ausgeschossenen
RTP-Jobs iiberpriifen. Sie kénnen Seiten innerhalb eines Jobs verschieben,
Seiten in einem Job loschen, Seiten in einem anderen Job einfiigen oder
zwei komplette Jobs zusammentfiihren.

Hinweis: Zur Bearbeitung der noch nicht gerippten Jobs kénnen Sie Adobe
Acrobat benutzen. Jobs nach dem RIP-Durchgang kénnen nur mit RTP-Dateien
bearbeitet werden. Wenn Sie im Job Editor an einem Job Anderungen
vornehmen und der Job daraufhin erneut gerippt werden muss, wird der Job
fehlschlagen, da keine originale PDL-Datei zum Rippen vorliegt

Wenn Sie Seiten einfiigen oder ersetzen, sollte die neue Seite die gleichen
Groflen- und Orientierungsattribute wie die alte Seite haben.

Um eine Seite mit einer Drehung von 180° zu ersetzen, drehen Sie die Seite
in der DTP-Anwendung und reichen Sie sie erneut beim Spire CXP5000
Farbserver ein. Zum Drehen von PDL-Dateien konnen Sie Adobe Acrobat
benutzen.

Weitere Informationen zum Job-Editor, siehe RTP-Jobs bearbeiten auf Seite 221.
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Hochauflésungs-Arbeitsablauf

Creo APR

Das Arbeiten mit Dateien in hoher Auflosung wihrend der Design- und
Seitenlayout-Phase kann ein langwieriger und ineffizienter Vorgang sein.
Die Verarbeitung und Handhabung von groflen Dateien und Grafiken
kann ebenfalls sehr zeitraubend sein. Um die Produktion zu
beschleunigen, arbeitet man normalerweise bis zur RIP-Phase mit Dateien
in niedriger Auflosung.

Der Spire CXP5000 Farbserver stellt Creo APR (Automatic Picture
Replacement = Automatischer Bildaustausch) bereit und unterstiitzt
Bildaustausch-Arbeitsablidufe von OPI (Open Prepress Interface = Offene
Druckvorstufen-Schnittstelle), um wihrend der RIP-Phase Dateien in
niedriger Auflosung durch Dateien in hoher Auflosung zu ersetzen.

Hochaufgeldste Bilddatei, 5,23 MB Niedrigaufgeloste Bilddatei, 306 KB

Creo APR ist eine Bildaustausch-Methode fiir PostScript-Dateien. Creo
APR ist ein standardisierter Satz von Dateianweisungen, die festlegen, wie
ein externes hochaufgelostes Bild in einer PostScript-Datei positioniert
wird, wenn es den RIP-Vorgang durchlduft. Die Anweisungen geben Typ,
Grof3e, Position, Drehung, Schnitt und Stelle der hochaufgel6sten Bilder
an.
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Wenn Sie Thre PostScript-Datei zur Verarbeitung schicken, priift der Spire
CXP5000 Farbserver, ob es Creo APR-Anweisungen gibt. Er sucht dann die
externe hochaufgeloste Datei, tauscht das angegebene Bild aus und schickt
die PostScript-Datei durch den RIP-Vorgang.

Einstellen der APR-Optionen

1. Im Fenster Job-Parameter klicken Sie auf das Register Funktionen und
wihlen Sie dann den Parameter APR.

Job-Parameter x|
Job-Mame:  ColorFlowChart_4351 _dup  Virtueller Druckern. . EUGENE_ProcessPr... Eingereicht:  Apr 04 | 13:03:17
Lt p :;i =
T2 3
Y ; | |
Druckgualitst Farbe NN 3EN u = Weterverarbeitune  Aushahmen
Parameter Wigrte APR - Optiohen
Job Idzchen Speichern N
© Drucken mit hoher Auflésung
Ersatzschriften Ja
&FR ) Wit niedriger Sufldsung drucken
Job-Ahlaut “erarbeiten & Drucken
Komprimierung Mormal APR-Maske verwenden von
Preflight Check Uberspringen
d pring ) PS-Bild
Job-Info
In Broschiren aufteilen  Nein © Mt hoher Auflésung
POF-Cptirmierung Mein ) Beide
APR-Pfad DoSharediHigh Res;
Hinzufiige. ..

2. Im Bereich APR-Optionen wihlen Sie eine der folgenden Optionen:

® Drucken mit hoher Auflsung: Benutzen Sie diese Option, um
niedrig-aufgeloste Bildfelder in Threm Job durch hochaufgeldste
Bilderfelder, die sich in einem festgelegten APR-Pfad befinden, zu
ersetzen.

[ ]

Drucken mit niedriger Auflsung: Benutzen Sie diese Option, um
den Job mit existierenden niedrigaufgelosten Bildern zu drucken -
zum Beispiel fiir Proofzwecke.
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3. Im Bereich APR-Maske verwenden von wihlen Sie eine der folgenden
Optionen:

® PostScript Bild: Benutzen Sie diese Option, um die in der
niedrigaufgelosten Bilddatei enthaltenen Abdeckdaten zu
benutzen.

® Mit hoher Auflosung: Benutzen Sie diese Option, um die in der
hochaufgelosten Bilddatei enthaltenen Abdeckdaten zu benutzen.

* Beide: Benutzen Sie diese Option, um die Abdeckdaten, die sowohl
in hochaufgeldsten als auch in niedrigaufgelsten Dateien tiblich
sind, zu benutzen (wenn zum Beispiel die durch die zwei Gruppen
von Abdeckdaten definierten Bilder iiberlappen, wird dieser
Uberlappungsbereich gerippt).

einen ganz anderen Teil eines Bildes als die Abdeckdaten in der
hochaufgelosten Datei definieren, werden keine Abdeckdaten
verwendet.

& Hinweis: Wenn die Abdeckdaten in der niedrigaufgelosten Bilddatei

Einstellen des Hochauflésungs-Pfads

Es gibt zwei standardméflige Pfade, auf denen der Spire CXP5000
Farbserver nach hochaufgelgsten Bildern sucht:

* Im Eingangsorder suchen: Der Spire CXP5000 Farbserver sucht
zunichst in demselben Ordner wie die PDL-Datei nach
hochaufgeltsten Bildern.

* D:\Shared\High Res: Wenn Sie Ihre hochaufgelosten Dateien in diesem
Ordner speichern mochten, kopieren Sie die Dateien zu
D:\Shared\High Res.

Sie konnen auch einen neuen Hochauflgsungs-Pfad hinzufiigen und dann
bearbeiten oder den Pfad l6schen.

Aufler dem Standardpfad werden alle Pfade fiir jeden Job einzeln definiert
oder im virtuellen Drucker eingestellt. Sie konnen Pfade auf lokalen
Festplattenlaufwerken, auf CD-ROM-Laufwerken und auf dem
Diskettenlaufwerk bestimmen, die mit dem Spire CXP5000 Farbserver
verbunden sind. Sie konnen auch Pfade auf entfernten Clients oder
Dateiservern angeben.
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So fiigen Sie einen Hochauflésungs-Pfad hinzu:

1. Klicken Sie unter dem APR-Pfad auf Hinzufiigen.

Job-Parameter x|

Job-Mame: ColorFlowChart_831 _dup Virueller Druckern... EUGEME_ProcessPr... Engereicht:  Apr 04 130317

Funktionen Wetterverarbeitung

Parameter Wigrts APR - Optionen
Job lazchen Speichern
. © Drucken mit hoher Auflisung
Ersatzachritten Ja
Job-Ahlaut “erarbeiten & Drucken
Komprimierung Hormal APR-Maske verwenden vom
Preflight Check Ukerspringsn
d pring ) PS-Bild
Job-Info
In Broschiren auftsilen  Nein © Mit hoher Auflsung
PDF-Optirierung Mein ) Beide
APR-Pfad DrsharedHigh Res;

Hinzufige. ..

Das Dialogfenster HiResPath erscheint.

Hochauflisungs-Pfad ll

Pfad + Sub
Im Eingangsorder suchen
D:\SharediHigh Res

1. Klicken Sie auf Hinzufiigen.
°

Das Dialogfenster Offnen erscheint.

2. Suchen Sie Hochauflosungsbilder und klicken Sie dann auf
Auswihlen.
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FERRE] Der neue Pfad wird im Dialogfenster HiResPath angezeigt.

3. Um einen ausgewihlten APR-Pfad hoher- oder tieferzustufen,
benutzen Sie die Pfeiltasten.
Hinweis: Die Reihenfolge, in der die APR-Pfade aufgefiihrt sind, legt die

& Reihenfolge fest, in welcher der Spire CXP5000 Farbserver nach den

hochaufgelosten Dateien sucht.

So modifizieren Sie einen Hochaufl6sungs-Pfad:

1. Im Dialogfenster HiResPath wihlen Sie den Pfad, den Sie modifizieren
mochten.

2. Kilicken Sie auf Bearbeiten.

Das Dialogfenster Offnen erscheint.

3. Suchen Sie Hochauflosungsbilder und klicken Sie dann auf
Auswahlen.
Der neue Pfad wird im Dialogfenster HiResPath angezeigt.

So l6schen Sie einen Hochauflésungs-Pfad:

1. Im Dialogfenster HiResPath wihlen Sie den Pfad, den Sie 16schen
mochten.

E 2. Klicken Sie auf Entfernen.
Der Pfad wurde geldscht.
OPI

Wie APR ist OPI ein standardisierter Satz von Dateianweisungen, die
angeben, wie ein externes hochaufgeldstes Bild in einer PostScript-Datei
positioniert wird, wenn es zur RIP-Bearbeitung geht. Die Anweisungen
geben Typ, Grof3e, Position, Drehung, Schnitt und Stelle der
hochaufgelosten Bilder an.

Wenn Sie Thre PostScript-Datei zur Verarbeitung schicken, priift der Spire
CXP5000 Farbserver, ob es OPI-Anweisungen gibt. Er sucht dann die
externe hochaufgeldste Datei, tauscht das angegebene Bild aus und schickt
die PostScript-Datei durch den RIP-Vorgang.

Viele OPI-Systeme verwenden fiir hochaufgeloste Dateien einen
entfernten Speicher. Der Spire CXP5000 Farbserver unterstiitzt das
Speichern und Ersetzen von hochaufgelgsten OPI-Dateien intern.
Gleichwohl konnen PDL-Dateien von manchen DTP-Anwendungen (wie
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zum Beispiel Quark Express®) diese Anweisungen (“Kommentare”)
standardmigig enthalten, auch wenn die Hochauflosungsdateien nicht
verfiigbar sind und in den Job eingebettet wurden. In diesem Fall wird der
Job nicht verarbeitet und eine Fehlermeldung erscheint. Zur
Gewihrleistung eines kontinuierlichen Druckvorgangs wird der OPI-
Bildaustausch des Spire CXP5000 Farbserver deshalb standardméfig
deaktiviert.

So wahlen Sie OP-Unterstiitzung:
1. Wihlen Sie aus dem Menii Werkzeuge die Option Einstellungen.

Das Fenster Einstellungen erscheint.

2. Unter Vorgaben wihlen Sie Allgemeine Standards.

®=Einstellungen x|
Verwaltung Eildgrake - Standard
Server-Sety
" Fortat: [as +]
Metzwerk-Setup
Entfernte Werkzeugeinrichtung CFl
Sicherheit ) OPI Spire-Unterstitzung aktivisren
Systemdiatentrager Helinz-Server unterstitren

Konfigurationssicherung

vorgaben O OPl Spire-Unterstitzung deaktivieren

Laokalizizrung Standard-Archivifad

Pré-RIP-orschau Archivierungspiad Durchsuchen..

Druck-varteschlangen-Manager

Farbe
Meldungen
Konfiguration anzeigen

3. Im Bereich OPI wihlen Sie Spire OPI-Unterstiitzung aktivieren.

Hinweis: Wenn die Option Spire OPIl-Unterstiitzung aktivieren ist, wird
das Kontrollkastchen Helios-Server unterstiitzen automatisch
standardmaBig aktiviert. Wenn Sie Helios Server-Unterstltzung nicht
wlnschen, deaktivieren Sie das Kontrollkastchen.
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Creo APR und OPI-Dateiformate

Creo APR- und OPI-Funktion identisch auf dem Spire CXP5000
Farbserver. Creo APR niedrigaufgeloste Dateien haben in Windows eine
*.eps -Erweiterung und auf dem Macintosh eine *.e-Erweiterung; OPI
niedrigaufgeloste Dateien haben dagegen eine *.lay -Erweiterung. Die
APR- und OPI-Arbeitsabldufe unterstiitzen die hochaufgelsten Creo-
Dateiformate Creo Continuous Tone, EPSE, Jpeg, PDF, DCS1, DCS2 und
TIFE Sie konnen - entsprechend Threm Hochauflosungs-Dateityp -
entweder den APR- oder den OPI-Arbeitsablauf benutzen.

Unter Verwendung von APR oder OPl zum Druck vorbereiten

®

1.

Erstellen Sie niedrigaufgeloste Dateien aus hochaufgelosten Dateien.

Hinweis: Sie kdnnen das PS Image Exporter Plug-In in Adobe Photoshop
benutzen, um Photoshop-Bilddateien (APR niedrigaufgeldste Dateien) zu
erstellen. Sie kdnnen entweder das PS Image Exporter Plug-In von der CD-
ROM Spire CXP5000 Farbserver Documentation and Utilities installieren oder
es von der Creo Webseite unter https://ecentral.creo.com/ecentral/
self_support/downloads.asp herunterladen.

Exportieren Sie jede Bilddatei als niedrigaufgeldste *.e file - so wird
zum Beispiel eine "duck" genannte Datei als "duck.e" exportiert.
OPI-Bilder konnen in anderen Anwendungen erstellt werden oder Sie
konnen von Druckereien geliefert werden. Stellen Sie sicher, dass Sie
die erforderlichen Bilddateien erstellt oder erhalten haben.

Hinweise:

® Eine PostScript-Bilddatei (*.e) ist eine niedrigaufgeldste Vorschau der
hochaufgelosten Originaldatei. Sie enthalt Vorschau-Informationen, die
mit einer Auflésung von 72dpi in Schwarzwei3 oder Farbe gespeichert
sind. Sie enthalt auch Zeiger auf den Standort des hochaufgeltsten
Bildes.

® APR-niedrigaufgel®ste Dateien haben eine “*.e"-Erweiterung auf dem
Macintosh und eine “*.eps”-Erweiterung in Windows. OPI-
niedrigaufgeltste Dateien haben eine “*.lay”-Erweiterung.

Erstellen Sie das Dokument in einer DTP-Anwendung unter
Verwendung der niedrigaufgelsten Dateien.


https://ecentral.creo.com/ecentral/self_support/downloads.asp
https://ecentral.creo.com/ecentral/self_support/downloads.asp
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®

®

4. Fihren Sie detaillierte Grafikarbeiten in der hochaufgelosten
Originaldatei aus. Zum Positionieren, Drehen, Skalieren und
Beschneiden sollten Sie nur die niedrigaufgeloste Datei benutzen.

Hinweis: Sobald Sie die niedrigaufgeltste Datei erstellt haben, sollte der
Name der hochaufgeldsten Datei nicht mehr gedndert werden. Denn das ist
der Dateiname, nach dem der Spire CXP5000 Farbserver sucht.

5. Setzen Sie die hochaufgeldsten Dateien in einen definierten Pfad auf
dem Spire CXP5000 Farbserver. Der Spire CXP5000 Farbserver sucht
beim Rippen Threr Jobs nach diesem Pfad. Definieren Sie den
Hochauflosungs-Pfad im Fenster Job-Parameter fiir jeden Job.

Hinweise:

® Der fur APR und OPI benutzte Standard-HiRes-Ordner des Spire
CXP5000 Farbserver ist D:\Shared\HiRes.

AuBer dem Standardpfad werden alle Pfade fiir jeden Job einzeln
festgelegt. Sie konnen den APR-Pfad zu jedem verbundenen Server
oder jeder verbundenen Platte festlegen.

Drucken mit Creo APR oder OPI

o

Wenn sich Thre hochaufgelosten Dateien im Standardordner des Spire
CXP5000 Farbserver (D:\Shared\HighRes) befinden, kénnen Sie APR-
oder OPI-Jobs drucken, ohne die APR-Einstellungen anzupassen.

Wichtig: OPI-Unterstlitzung wird standardmaBig deaktiviert. Wenn Sie die
Spire OPI-Unterstltzung aktivieren méchten, siehe So wéhlen Sie OP-
Unterstiitzung: auf Seite 267.

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Drucken Sie den Job, laden Sie ihn herunter oder importieren Sie ihn
von der Client-Arbeitsstation ins Fenster Speicher des Spire CXP5000
Farbserver.

Der Job wird entsprechend den Einstellungen des gewihlten virtuellen
Druckers unter Verwendung hochaufgeloster APR- oder OPI-Dateien
verarbeitet.

Hinweis: Wenn sich die hochaufgeldsten Dateien nicht im Standardordner
des Spire CXP5000 Farbserver befinden, geben Sie den (die) APR-Pfad(e) an,
siehe So fiigen Sie einen Hochauflésungs-Pfad hinzu: auf Seite 265.

2. Doppelklicken im Arbeitsbereich des Spire CXP5000 Farbserver auf

den Job.

3. Wibhlen Sie im Fenster Job-Parameter das Register Druckqualitéat.
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4. Passen Sie die Job-Parameter an.

5. Stellen Sie die anderen Job-Parameter fiir Hochauflosung nach Bedarf

ein.
Hinweis: Wenn die Maskendaten in der PS-Bilddatei einen véllig anderen
& Bereich eines Bildes festlegen als die Maskendaten in der hochaufgeltsten

Datei, werden keine Maskendaten verwendet.

6. Klicken Sie auf Einreichen.

Der Job wird auf dem Spire CXP5000 Farbserver verarbeitet und zum
Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem zum Drucken
gesendet.

Beispiel-Job: Drucken einer Broschur mit dem Creo APR-Arbeitsablauf

In diesem Beispiel konnen Sie Creo APR benutzen, um eine Broschur zu
drucken, die eine hochaufgelgste Datei enthilt.

_——'—_———_

—

Broschur

Das in dieser Broschur benutzte Bild ist eine hochaufgeloste Datei mit dem
Namen Milchmédchen. In diesem Beispiel wird angenommen, dass Sie
bereits die niedrigaufgeloste Datei Milchmiddchen.e erstellt haben und dass
Thre Broschur bereits in einer DTP-Anwendung unter Verwendung von
Milchmédchen.e entworfen wurde.

Hinweis: Auf dem Spire CXP5000 Farbserver ist der APR-Arbeitsablauf

& funktional identisch mit dem OPI-Arbeitsablauf. Das in diesem Beispiel
verwendete hochaufgeloste Bild hat eine Dateierweiterung *.e; wirde es sich um
ein OPI-Bild handeln, hatte es dagegen die Dateierweiterung *.lay.
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PDF-Arbeitsablauf

So drucken Sie eine Broschur unter Verwendung des APR-
Arbeitsablaufs:

1. Der Spire CXP5000 Farbserver sucht zunichst in demselben Ordner
wie die PDL-Datei nach hochaufgelosten Bildern.
Oder:
Platzieren Sie Ihre hochaufgeldste Datei Milchmiddchen in den Pfad:
D:\Shared\High Res.

2. Drucken oder importieren Sie den Broschur-Job von Ihrer Client-
Arbeitsstation zum Spire CXP5000 Farbserver.

Der Job wird auf dem Spire CXP5000 Farbserver verarbeitet und zum
Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem zum Drucken
gesendet.

Wenn Sie PDF-Jobs mit wiederholten Elementen drucken, konnen Sie die
Verarbeitungszeit wesentlich verringern, indem Sie den PDF-Arbeitsablauf
anwenden.

Im PDF-Arbeitsablauf werden die in der PDF wiederholten Elemente ein
Mal im Zwischenspeicher gespeichert und dann so oft wie notig ohne
erneute Verarbeitung wieder verwendet.

So wahlen Sie PDF-Optimierung:

1. Im Fenster Job-Parameter klicken Sie auf das Register Funktionen
und wihlen Sie dann den Parameter PDF-Optimierung.
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=
Job-Mame: ColorFlowChart_831 _dup Virueller Druckern... EUGEME_ProcessPr... Engereicht:  Apr 04 130317
Parameter Wigrts PDF-Optirmierung - Cytionen
Job lazchen Speichern
Ersatzachritten Ja - Ja_
APR Hach ) 0
Job-Ahlaut “erarbeiten & Drucken
Komprimierung Mormal
Preflight Check Ukerspringen
Job-Info
Meiry
D

2. Im Bereich PDF-Optimierung - Optionen wihlen Sie Ja.

Zusitzlich dazu miissen Sie die Anwendung Adobe Acrobat Distiller
benutzen, um die PostScript-Datei zu destillieren. Durch das Destillieren
wird garantiert, dass der wiederholte Elemente in der PDF-Datei auch als
wiederholt markiert.

Wichtig: Stellen Sie sicher, dass in den Einstellungen lhres Acrobat Distiller die
Option Optimize for Fast Web View aktiviert ist (in Acrobat 4.0 wird die
entsprechende Option unter Optimize PDF geflhrt).

Falls die Anwendung Adobe Acrobat Distiller auf Threr Client-
Arbeitsstation nicht installiert ist, konnen Sie die Anwendung Adobe
Acrobat Distiller 5.0 benutzen, die sich auf dem Spire CXP5000 Farbserver
befindet.

So destillieren Sie eine PostScript-Datei auf dem Spire CXP5000
Farbserver:

1. Kopieren Sie in Threr Client-Arbeitsstation die gewiinschte PostScript-
Datei.

2. Suchen Sie den Spire CXP5000 Farbserver im Netz und fiigen Sie die
Datei in den Ordner D:\Shared ein.
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3. Klicken Sie auf der Station des Spire CXP5000 Farbserver auf die
Schaltfliche Start und wihlen Sie Programs>Acrobat Distiller.

E3| Acrobat Distiller

Acrobat Distiller 5.0
Started: Monday, November 17, 2003 at 16:56

Adobe PostScript software version: 3011.104

Er—

5. Uberpriifen Sie im Register General, dass Optimize for Fast Web View
aktiviert ist und klicken Sie auf Cancel. Ist diese Option nicht gewihlt,
aktivieren Sie das Kontrollkistchen Optimize for Fast Web View und
klicken Sie auf OK.

6. Wihlen Sie aus dem Menii File die Option Open.
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Es erscheint das Fenster Acrobat Distiller - Open PostScript file.

7. Suchen und wihlen Sie die erforderliche PostScript -Datei und klicken
Sie dann auf Open.

Es erscheint das Dialogfenster Acrobat Distiller - Specify PDF File
Name.

8. Der Standardname ist der Name der PostScript-Datei. Sie konnen ihn
im Feld File name dndern.

9. Stellen Sie sicher, dass die Datei im Ordner D:\Shared gespeichert
wird.

10. Klicken Sie auf Speichern.
Thre Datei wird destilliert und eine PDF-Datei wird erstellt.

11. In der Anwendung Spire CXP5000 Farbserver wihlen Sie aus dem
Meni Job die Option Import.

Sie konnen die PDF-Datei zum Drucken importieren.

Tipp: Auf dem Desktop des Spire CXP5000 Farbserver kénnen Sie eine
Schnelltaste zum Acrobat Distiller erstellen. Um rasch zu destillieren, kénnen Sie
diese Schnelltaste zum Ziehen & Ablegen der Dateien auf den Acrobat Distiller
benutzen. Zur Erstellung einer Schnelltaste klicken Sie auf Ihrem Windows-
Desktop auf die Schaltflache Start und folgen Sie dem Pfad Programs
>Acrobat Distiller. Klicken Sie dann mit der rechten Maustaste auf Acrobat
Distiller und folgen Sie dem Pfad Send To>Desktop (create shortcut).

Exportieren als PDF2Go

PDF2Go ist eine Schnittstelle, durch die Sie RTP-Dateien exportieren und
diese wihrend des Exports zu einer PDF-Datei konvertieren konnen.

Der Spire CXP5000 Farbserver ist in der Lage, Jobs, die PDF-
Standarddateien sind, entweder vor oder nach der Verarbeitung zu
exportieren. Fiir einen exportierten RTP-Job enthilt die PDF-Datei die
Rasterdaten des Jobs.

Der Vorgang konvertiert die RTP-Informationen zum Rastern von
Dateien, die in einem PDF-Format eingeschlossen werden konnen. Dieser
Vorgang stellt sicher, dass die Datei auf jedem PDF-Drucker verarbeitet
und gedruckt werden kann.

Hinweis: Sie konnen jeden Dateityp exportieren - aulBer RTP-Jobs, die
urspriinglich VI-Jobs waren.



PDF-Arbeitsablauf

275

Wihrend des Exports als PDF2Go bewegt sich in der Server-Drucker-
Animation rechts oben im Arbeitsbereich eine rotierende Kugel von rechts
nach links.

creo

06:09:33

So exportieren Sie als PDF2Go:

1. Im Fenster Speicher klicken Sie mit der rechten Maustaste auf eine
Datei und wihlen Sie aus dem Menti die Option Export as PDF2Go.

Als PDF2Go exportieren =

) |Optirmierter Druck

© Optimierter Raster

2. Wihlen Sie die Option Optimierter Druck, um eine hochaufgeldste
PDEF-Datei mit einer Auflosung von 300dpi zu erzeugen.

Mit der Option Optimierter Raster (Standard) wird eine
niedrigaufgeloste PDF-Datei mit einer Auflosung von 72 dpi erzeugt.

Tipp: Benutzen Sie die Option Optimierter Raster, wenn Sie eine leichte PDF-
Datei erzeugen mochten - eine Datei, die Sie zum Beispiel als ein Proof mit E-
Mail senden kénnen.
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3. Klicken Sie auf OK.

(FBrorzce x|
Machschauen in: | [~ My Documents 2] il =
[Marne Draturm Format Typ
[ Adobe 26.02.0411:38 File Folder
[ My Music 18.02.04 O7:53 File: Folder
(S My pictures 21.01 04 16:22 File: Folder
(5 My wiebs 10.02.04 16:55 File: Folder
Dateityp: | Pdf Datei =
[arne: ColorFlowChart_A31_2077491:

4. Suchen Sie den Ordner, in dem die Datei gespeichert werden soll, und
klicken Sie dann auf Export.

Die Datei wird als eine PDF-Datei unter dem Namen des Jobs am
ausgewihlten Standort gespeichert.

Hinweis: Wenn Sie PDL-Dateien als PDF exportieren, wird die Datei unter
Verwendung von Acrobat Destiller zu PDF konvertiert.



Ausnahmeseiten 277

Ausnahmeseiten

Ausnahmeseiten werden benutzt, wenn Sie fiir bestimmte Ausnahmen
innerhalb des Jobs unterschiedliches Papiermaterial benutzen oder
Einfiigungen (Zwischenblitter) hinzufiigen mochten. Diese Funktion
verwendet die folgende Terminologie:

® Ausnahmen sind spezielle Seiten innerhalb eines Jobs, denen Sie
unterschiedliches Papiermaterial zuweisen mochten. Sie konnen zum
Beispiel jedem Kapitel innerhalb eines Buches ein anderes
Papiermaterial zuweisen.

Einfiigungen sind leere Seiten eines ausgewdhlten Papiermaterials, die
einem Job nach einer bestimmten Anzahl von Seiten zugewiesen
werden. Sie haben zum Beispiel die Wahl, leere Seiten zwischen den
Abschnitten einer Broschur hinzuzufiigen.

Eﬂ Weitere Informationen Uber Papiersatze finden Sie in Das Register
. Papiermaterial auf Seite 175.

Das Register Ausnahmen

Job-Parameter x|

Job-Mame: ColorFlowChart_831 _dup Virueller Druckern... EUGEME_ProcessPr... Engereicht:  Apr 04 130317

®

Farbe A e2en Funktionen

Ausnahme Papiersatz Schacht Ausnahmeeigenschaften
Won Bis:
Papiersatz;
Ve Job 10
ﬂJ Schacht
Einfligen Papiersatz Schacht Autor, s
_Erwetert.. |
_Obemeh.. |

=]
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Mit dem Register Ausnahmen konnen Sie Seitenausnahmen und
Einfiigungen hinzufiigen und 16schen.

Hinweis: Sie kdnnen das Register Ausnahmen auch benutzen, um
dynamischen Ausnahmeseiten Papiersatze zuzuordnen.

Dynamische Ausnahme seiten auf Seite 290.

Ausnahmen verwalten

Weitere Informationen zum Arbeitsablauf dynamische Ausnahmeseiten, siehe

Im Register Ausnahmen konnen Sie Ausnahmen hinzufiigen und 16schen.

So fligen Sie Ausnahmen einem Job hinzu:

1. Im Bereich Ausnahme klicken Sie auf die Schaltfliche Hinzufiigen.

Job-Parameter |

Job-Rame:  ColorFlowChart_A31 _dup itueler Druckern... EUGENME_ProcessPr... Eingersicht:  Apr 04 13:03:17

Auznahime
Bereich 3-3
= =

Bereich
Ausnahme

=

Einflgen

=l

Papiersatz
Wie Job

Papiersatz

Schacht Ausnahmeesigenschaftten
Autarm
- o 5 Bis: |5
AL
Papicrsatz:
Wie Jok 1| -
Schacht:
=
Schackt Autorn. >
Erweitert...

2. Tippen Sie in den Feldern Von und Bis den erforderlichen
Seitenbereich fiir die Ausnahme ein. Wenn Sie zum Beispiel einen
Seitenteiler auf schweres Papier drucken mochten, tippen Sie im Feld
Von den Wert 15 ein und im Feld Bis auch den Wert 15.
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®

Wihlen Sie aus der Liste Papiersatz den erforderlichen Papiersatz.
Wenn Sie einen neuen Papiersatz hinzufiigen miissen, klicken Sie auf
die Schaltfliche Durchsuchen.

Weitere Informationen zum Hinzufligen eines Papiersatzes, siehe Verwalten
von Papiersétzen auf Seite 176.

Hinweis: Die Standard-Papiermaterialeigenschaften sind diejenigen
Eigenschaften, die fur den Job angegeben wurden.

Wihlen Sie aus der Liste Schacht den erforderlichen Schacht:

® Schacht 1: Laden Sie das bestimmte Papiermaterial in diesen
Schacht.

Schacht 2: Laden Sie das bestimmte Papiermaterial in diesen
Schacht.

® Schacht 3: Laden Sie das bestimmte Papiermaterial in diesen
Schacht.

® Autom.: Ein beliebiger Schacht mit dem spezifischen
Papiermaterial wird benutzt.

So stellen Sie die Optionen fiir die Bildposition ein:

a. Klicken Sie auf Erweitert.

Erweiterte Ausnahmeparameter ﬂ

Bildposition - Optionen

Printer Rear

RERF %
ClmEr

Printer Front

Rear: oo mn

Lead: oo mn

SR

l uogaag Jadey

b. Deaktivieren Sie das Kontrollkistchen Wie Job.



280 Kapitel 6 — Produktionsdruck

¢.  Um ein Bild zu verschieben, befolgen Sie einen der folgenden
Schritte:

® Klicken Sie auf die Pfeile, um das Bild auf beiden Seiten zu
verschieben.

* Tippen Sie jeweils einen Wert in die Felder Rear und Lead.

d. Um die Werte wieder auf 0,0 zu stellen, klicken Sie auf Bild
zentrieren.

e. Klicken Sie auf Speichern.
6. Klicken Sie auf Ubernehmen.

Die Ausnahme wird dem Bereich Ausnahmen hinzugefiigt.

So léschen Sie eine Ausnahme:

1. Wihlen Sie im Bereich Ausnahme die erforderliche Ausnahme.
[=] 2. Klicken Sie auf die Schaltfliche Entfernen.

3. Klicken Sie in der erscheinenden Meldung auf Ja.
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EinfGgungen handhaben

So filigen Sie eine Einfiigung ein:

1. Im Bereich Einfiigen klicken Sie auf die Schaltfliche Hinzufligen.

Job Parameters x|
Job name Golfer_Letter3 Wirtusl privter name: W4_SPIRECOLORSE... Submitted: Mar 10 13:57:19

I

Imposition S Finishing

Exception Paper set Tray Inzert Properties

After page: 55 Quantity: |1

Paper set

i —

==
Tray:
Insert Paper set Trary I il : I
1 after page 25 MaxSize Auto
1 after page 35 MaxSize Auto
Bereich > I N R
Einflgun
g g Apply
El=1
-«

2. Im Feld Nach Seite tippen Sie die Zahl ein, die der Einfiigung
vorausgeht.

3. Im Feld Quantitat tippen Sie die Anzahl der gewiinschten
Einfuigungen ein.

4. Wihlen Sie aus der Liste Papiersatz den erforderlichen Papiersatz.
Wenn Sie einen neuen Papiersatz hinzufiigen miissen, klicken Sie auf
die Schaltfliche Durchsuchen.

Hinweis: Die Standard-Papiermaterialeigenschaften sind diejenigen
Eigenschaften, die fur den Job angegeben wurden.

Weitere Informationen zum Hinzufligen eines Papiersatzes, siehe Verwalten
von Papiersdtzen auf Seite 176.

b
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5. Wihlen Sie aus der Liste Schacht den erforderlichen Schacht:

® Schacht 1:Das bestimmte Papiermaterial sollte in diesen Schacht
geladen werden.

Schacht 2: Das bestimmte Papiermaterial sollte in diesen Schacht
geladen werden.

® Schacht 3: Das bestimmte Papiermaterial sollte in diesen Schacht
geladen werden.

® Autom.: Ein beliebiger Schacht mit dem spezifischen
Papiermaterial wird benutzt.

6. Klicken Sie auf Ubernehmen.

Die Einfiigung wird dem Bereich Einfiigung hinzugeftigt.

So entfernen Sie eine Einfligung:
1. Wihlen Sie im Bereich Einfiigung die erforderliche Einfiigung.
[=] 2. Klicken Sie auf die Schaltfliche Entfernen.

3. Klicken Sie in der erscheinenden Meldung auf Ja.

Benutzen des Arbeitsablaufs Seitenausnahme

Einstellen der Ausnahmen fir ausgeschossene Jobs

Fiir spezielle Ausnahmen innerhalb eines Jobs konnen Sie unterschiedliche
Papiersitze einstellen und auch Einfiigungen (Zwischenblitter) in
ausgeschossenen Jobs hinzufiigen. Im Register Ausnahmen konnen Sie
diese Ausnahmen und Einfiigungen einstellen.

Wenn die ausgewéhlte AusschieBmethode Riickenstichheftung oder
Klebebindung ist, werden die Ausnahmen auf der Stufe des
ausgeschossenen Bogens gehandhabt (und nicht auf Seitenstufe).

Hinweise:
& ® FUr die AusschieBmethode Step & Repeat werden Ausnahmen auf der
Seitenstufe gehandhabt (genauso wie nicht ausgeschossene Jobs).

® Ein ausgeschossener Bogen enthalt mehrere Bilder, die alle auf demselben
physikalischen Bogen gedruckt werden.

Sie konnen keine Ausnahmen oder Einfiigungen einstellen, wenn die
ausgewdhlte AusschiefSimethode Step & Repeat und ihre Suboption
Schneiden & Stapeln ist.
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Auf Register drucken

Der Spire CXP5000 Farbserver unterstiitzt die Option zum Drucken von
Registern fiir die beiden Arbeitsabldufe regulire Ausnahmeseiten /
dynamische Ausnahmeseiten. Dieser Abschnitt enthilt eine Beschreibung
der Schritte fiir das Setup, die Sie durchfithren miissen, um unter
Verwendung des Arbeitsablaufs regulire Seitenausnahmen auf
Registerpapier zu drucken.

Eﬂ Weitere Informationen zu dynamischen Ausnahmeseiten, siehe Dynamische
. Ausnahme seiten auf Seite 290.

Hinweis: Das Digital-Farbsystem Xerox DocuColor 2045 unterstitzt auch die
Option zum Drucken von Registern fir die beiden Arbeitsablaufe regulare
Ausnahmeseiten / dynamische Ausnahmeseiten.

Dateivorbereitung

In diesem Beispiel wird beschrieben, wie ein Dokument unter
Verwendung des Papiers Xerox 5 TAB (Mehrzweck) gedruckt wird. Die
Register werden auf beiden Seiten (Duplex) gedruckt. Die Textseiten
werden in QuarkXPress erstellt und die Register in Microsoft Word.

Hinweis: Sie kdnnen dieses Verfahren modifizieren, um lhren spezifischen
& Registeranforderungen zu entsprechen.

Xerox DocuColor 5252 Digital-FarbdrucksystemSetup

In diesem Beispiel konnen Sie die PDF-Datei auf den folgenden
Materialtypen drucken:

® Textseiten auf US Letter (8.5 X 11 Zoll)
® Register auf Registerpapier (9 X 11 Zoll)

Farbkalibrierung

Benutzen Sie zur Durchfithrung der Kalibrierung das Papiermaterial US
Letter, und dann konnen Sie dieses Papiermaterial fir den gesamten Job
verwenden.
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Laden des Papiermaterials

Wenn Sie Papiermaterial laden, befolgen Sie diese Schritte:

® Laden Sie alle Papiermaterialien mit Kurze Kante zuerst, da das

Registerpapier auf beiden Seiten (Duplex) gedruckt wird und sowohl
auf der linken wie auch auf der rechten Seite gerade Kanten erfordert.
Laden Sie das Material so, dass die Register zum hinteren Ende des
Schachts gerichtet sind.

So laden Sie das Papiermaterial:

1. Laden Sie das Papiermaterial Letter in den Schacht 1.

2. Laden Sie das Registerpapier:

a. Platzieren Sie die Register in Schacht 3 in vorwirts sortierter
Reihenfolge - Register 1 ist zum Beispiel das obere Register, wenn
die Registerbogen in den Drucker geladen werden.

b. Stellen Sie sicher, dass das Material mit SEF geladen wird.

c.  Auf der linken Seite der Schachtsteuerungen wihlen Sie Nicht-
Standard.
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®

Schaltflache
Benutzerdefiniert

In diesem Beispiel werden 9 x 11 benutzerdefinierte Register mit (SEF)
benutzt. Verwenden Sie das Papiermaterial Xerox P/N #3R4405 - in
Vorwirts-Reihenfolge fiir die Registerseiten. Der Job wird mit der
Schriftseite nach oben gedruckt.

Hinweise:

® Esist wichtig, dass Sie das Registerpapier in den Schacht 3 laden.
Dadurch haben Sie einen geraden Weg von diesem Schacht auf das
Bebilderungsband. Sie kdnnen auch andere Papiermaterialtypen in jeden
beliebigen Schacht laden, ohne dass dadurch die Druckproduktion
beeintrachtigt wird.

® Register werden in Duplex gedruckt. Es ist deshalb erforderlich, dass das
Papiermaterial so positioniert ist, dass beim Einflhren in die Maschine
sowohl die linke als auch die rechte Seite des Drucktragers gerade liegt.

Das Register
auf der linken
Tabs- Custom 911 (SEF) Seite ist das
obere Register.

Tray 3

Access Panel

Uber das Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem Access Panel
konnen Sie das benutzerdefinierte Format eines jeden Jobs
programmieren.

1. Auf dem Access Panel driicken Sie die Schaltfliche Zugriff und geben
Sie das Kennwort 11111 ein.
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il

3.
4.

Navigieren Sie zum Werkzeuge-Pfadweg>Nicht-standardisiertes
Papierformat.

Wihlen Sie Schacht #3, X=11, Y=9.

Verlassen Sie alle Fenster und kehren Sie zum Hauptmenii zuriick.

Erstellen der Papiersatze

Im Fenster Druckertiberwachung kénnen Sie die Papiersitze anzeigen, die
in den Papierschacht geladen werden.

Weitere Informationen zum Fenster Druckerliberwachung, siehe Die
Druckeriiberwachung auf Seite 23.

So erstellen Sie Papierséatze:

1.

5.
6.

Klicken Sie in der Symbolleiste auf die Schaltfliche
Ressourcenzentrum.

In der Liste Ressource wihlen Sie Papiersatze.

Klicken Sie auf Hinzufiigen.

Das Dialogfenster Papiersatz-Eigenschaften erscheint.

Stellen Sie die Parameter fiir das Papiermaterial fiir den Text ein.

Papiersatz - Eigenschaften =

Mame: B
Format: SEF Letter s
Farke:
Gewvicht: 106-135 aim® s
Strich:
Typ: Papier ¥
Papiersatz-hr. 11

Klicken Sie auf OK.

Klicken Sie auf Hinzufiigen und stellen Sie die Parameter fiir das
Papiermaterial fiir das Register ein.
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7.

Papiersatz - Eigenschaften

Mame: al

Farmat: Eenutzerdefiniert
H. 2794 mn
B | 2286 mn
O LEF ) SEF

Farbe: Wi

Gewvicht: 106-135 aim®

Strich: Ungestrichen

Typ: Papier

Papiersatz-Nr. 12

Klicken Sie auf OK.

# =  FPaplersstz-Name
2 Ad4_Co_G1-103
3 A4 Transparency
4 A3 _Un_31-105

5 A3_Co_81-105

B AS_Un_31-105

T AS_Co_81-105

5 SRA3_Un_81-105
=] SRA3_Co_51-105
10 MaxSize

M Text

12 Tah

|-

i)
Benutzerdefiniert

Benutzerdsfiniert
SRAZ

SRAT
Benutzerdefiniert
SEF Letter

Benutzerdefiniert

-
fors
o

he e

Papier
Durchsichtvorlage
Papisr
Papier
Papier
Papier
Papier
Papier
Papier
Papizr

Papier

Gewicht

74-105 gitr?®
74-105 gitr?®
74-105 gite?®
74-103 gim?
74-105 gitr®
74-103 gitr®
74-105 gitr®
74-103 gir®
74-105 gitr®

Ungestrichen

Unigestrichen
Gestrichen
Ungestrichen
Gestrichen
Ungestrichen
Gestrichen
Ungestrichen

A06-135 gim® Ungestrichen
106-135 gim® Ungestrichen

x

Farbe
Weilh
Li=chen
Weild
Weils
Weils
WWeild
WPeils
WWeild
Weilt
Weilh
Weilz

Symbole im Dialogfenster Papiersatze liefern Informationen iiber den
definierten Drucktrager, der verfiigbar ist sowie die Druckrichtung des

Drucktragers.

Hinweis: Wenn die Symbole fur den Register- und Text-Drucktrager nicht
die Druckrichtung wiedergeben, die Sie eingestellt haben, missen Sie die
Papiersatzdefinitionen tberprifen.
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Drucken des Jobs

Der regulire (manuelle) Ausnahmeseiten-Arbeitsablauf ist fiir einzelne
Jobs geeignet.

Wichtig: Bevor Sie diesen Arbeitsablauf starten, 6ffnen Sie die PDF-Datei und
& notieren Sie, welche Seiten die Registerseiten sind.

So stellen Sie die Job-Parameter fiir einen Job mit zwei
Drucktragerschachten ein:

1. Im Fenster Job-Parameter klicken Sie auf das Register
Druckeinstellungen und stellen Sie die folgenden Parameter ein:

® Druckmethode: Duplex Kopf zu Kopf
® Anlieferung: Schriftseite nach oben
® Drehen um 180°: Ja

2. Im Register Papiermaterial stellen Sie den Papiersatznamen auf Text.
Oder:
Stellen Sie die folgenden Parameter ein:

® Papiersatzname: Undefiniert
® Papierformat: SEF Letter
® Gewicht: 106-135 g/m?
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3. Auf dem Register Ausnahmen klicken Sie auf Hinzufligen und
+ benutzen Sie die Tabelle 10:, um Seitenausnahmen hinzuzuftigen:

Tabelle 10: Beispiel-Ausnahmeseiten

Seiten Benutzen Sie Papiersatz Schacht
5-6 Register 3
19-20 Register 3
31-32 Register 3
59-60 Register 3
103-104 Register 3

& Hinweis: Die Register werden auf beiden Seiten gedruckt.

Job-Parameter x|

Job-Mame:  ColorFlowChart_4&31 _dup  Wirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr... Engereicht:  Apr 04 130317

Aushahime Papiersstz Schacht Aushahmesigenschaften
Berei B Tah Schacht 1
ereich 1-1 al chacl - 3 o B
Bereich 2-2 Tab Schackt 1
Papiersstz:
Tab =
—= =
Schacht
=
Einfligen Papiersatz Schacht Schacht 1 a
Erweitert...
Ubernehim...
=]

{aﬁ Bei finderungen erneute Verarbeitung! w w Abbrechen

4. Stellen Sie alle anderen Job-Parameter wie erforderlich ein und
klicken Sie dann auf Einreichen.
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Weitere Informationen

In der folgenden Liste finden Sie niitzliche Webseiten zu Druckregistern
und Vorlagen:

® Vorlagen: Laden Sie die Xerox-Templates von der folgenden Webseite

herunter:

http://www.xerox.com/go/xrx/template/
Promotions.jsp?view=MP6&active=active&promolD=Laser_Printer_
Template_tabs&Xcntry=USA&Xlang=en_US

®* Hinweise zum Erstellen: Gute Hinweise zum Erstellen von
Druckregistern sind unter der folgenden Webseite erhiltlich:
http://www.xerox.com/go/xrx/template/
Promotions.jsp?view=MP6&active=Active&promolD=Printer_Templ
ate_Using_Graphics&Xcntry=USA&Xlang=en_US

* Der Speciality Media Gudie kann von der folgenden Webseite
heruntergeladen werden:
http://www.xerox.com/downloads/usa/en/s/
supp_lib_spec_DocuColor2045_2060.pdf.

Dynamische Ausnahme seiten

Dynamische Ausnahmeseiten sind Ausnahmeseiten oder Einfiigungen, die
Sie in eine Datei - hauptsichlich VI-Jobs oder eine sehr grofle PostScript-
Datei - integrieren mochten.

Die standardmifligen PostScript-Befehle setpagedevice, die die
verschiedenen Papiertypen angeben, sind in den ankommenden Dateien
eingebettet; sie ermoglichen Thnen, komplexe Jobs mit unterschiedlichem
Papierformat, Papiermaterial und Papiergewicht zu drucken. Diese
Befehle weisen darauf hin, dass der Drucker wihrend des Jobs den
Drucktriger wechseln muss. Wenn ein Job den RIP-Vorgang durchliuft,
identifiziert der Spire CXP5000 Farbserver die Dynamische-
Ausnahmeseiten-Befehle und ordnet sie den ausgewahlten Papiersitzen
zu. Der Drucker benutzt dann die erforderlichen Papiersitze fiir den Job.

Der Spire CXP5000 Farbserver unterstiitzt dynamische Ausnahmeseiten
fiir die folgenden Dateiformate:

® PostScript

® Variable Print Specification


http://www.xerox.com/go/xrx/template/Promotions.jsp?view=MP6&active=active&promoID=Laser_Printer_Template_tabs&Xcntry=USA&Xlang=en_US
http://www.xerox.com/go/xrx/template/Promotions.jsp?view=MP6&active=Active&promoID=Printer_Template_Using_Graphics&Xcntry=USA&Xlang=en_US
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¢ VIPP
* PDF

Einstellen des Spire CXP5000 Farbserver fir Dynamische Ausnahmeseiten

Um den Job-Ablauf fiir dynamische Ausnahmeseiten einzustellen, miissen
Sie:

1. auf Ihrer Client-Arbeitsstation eine Datei mit eingebetteten
setpagedevice -Befehlen erstellen.

Weitere Informationen zum Hinzufligen von Dynamische-Ausnahmeseiten-
Befehle, siehe Seite 292 - Seite 300.

2. Wihlen Sie Ressourcenzentrum>Papiersatze und erstellen Sie die
Papiersitze, die Sie zum Drucken Threr Datei benotigen.

3. Erstellen Sie einen zugewiesenen virtuellen Drucker, der Befehle fiir
dynamische Ausnahmeseiten unterstiitzt, und ordnen Sie im Register
Ausnahmen bestimmte Papiersitze zu.

Weitere Informationen zum Hinzufigen eines neuen virtuellen Druckers
und zum Zuordnen bestimmter Papiersatze, siehe Erstellen eines
zugewiesenen virtuellen Druckers auf Seite 297.

4. Importieren Sie iiber den zugewiesenen virtuellen Drucker die Datei
zum Spire CXP5000 Farbserver und reichen Sie den Job zum Drucken
ein.

Wenn der Job im RIP-Durchgang bearbeitet wird, werden die Befehle
fiir dynamische Ausnahmeseiten erkannt und den gewdhlten
Papiersitzen zugeordnet. Die erforderlichen Papiersitze werden dann
verwendet, wenn der Job gedruckt wird.

Hinweise:

® Wenn ein Job unter Verwendung eines virtuellen Druckers fiir

dynamische Ausnahmeseiten gedruckt wird, ist das Register
AusschieBen im Fenster Job-Parameter deaktiviert.

Sobald Sie Ihre Datei Uiber den zugewiesenen virtuellen Drucker
importieren, konnen Sie einen Preflight Check durchfthren, bevor der
Job zum Druck geht, siehe Preflight Check auf Seite 390.



292 Kapitel 6 — Produktionsdruck

Hinzufigen von dynamischen Ausnahmeseiten in den Formaten PostScript
und Variable Print Specification

Der Spire CXP5000 Farbserver akzeptiert Adobe “Red Book”
Befehlstasten, um die Drucktrager auf Seitenebene dynamisch zu dndern.
Dynamische Ausnahmeseiten werden durch den standardmifligen
PostScript-Befehl setpagedevice eingestellt und in die PostScript-Datei
eingebettet. Im setpagedevice-Befehl akzeptiert die Drucktrigerauswahl
vier Tasten:

* MediaType - Papiersatzname (Zeichenfolge)
* MediaColor - Papiersatzfarbe (Zeichenfolge)
* MediaWeight - Gewichtsspanne des Papiersatzes (Zahl)

® MediaPosition - Schachtnummer (Ganzzahl)

Die folgenden Beispiele zeigen die Taste MediaColor:
VY

<< /MediaColor (red) >> setpagedevice
612 0 translate

90 rotate

/Times-Roman ISOfindfont 12 scalefont
90 203 moveto

gsave

0 0 0 SetRGB

(ASSET ALLOCATION SUMMARY) show
grestore

showpage

%%

<< /MediaColor (white) >> setpagedevice
%

Y

Hinzufigen der dynamischen Ausnahmeseiten in PDF

Es gibt drei XRX-Kommentare, die im Xerox Manual for Job Ticket
Programming Guide definiert werden und beim Definieren von
dynamischen Ausnahmeseiten eine Rolle spielen. Der Spire CXP5000
Farbserver liest diese drei Kommentare.
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Die Kommentare sind XRXbegin und XRXend, die den XRX-Block
einschlieflen, und XRXpageExceptions, der die Seitenausnahmen-
Attribute definiert.

% XRXbegin: <ureal>

Dieser Kommentar zeigt den Beginn des XRX-Kommentarblocks an.

Sie konnen jede beliebige Zahl als Wert eingeben. Der Spire CXP5000
Farbserver tiberpriift das Vorhandensein des Kommentars und nicht

den Wert.

Beispiel: % XRXbegin: 100.0300
%XRXend
Dieser Kommentar zeigt das Ende des XRX-Kommentarblocks an.

%XRXpageExceptions: <cardinal> <cardinal> <cardinal> <cardinal>

{<word>/<multiword>} <word> {<word>/<multiword>} <cardinal>
<cardinal>

Dieser Kommentar zeigt an, dass die angegebenen Seiten auf einem
Drucktrager gedruckt werden, der von den beigefiigten Eintragswerten
identifiziert wurde. Sie konnen mehrere Seitenausnahmen-Eintrige in
ein Job-Ticket einbinden und die Werte konnen die gleichen sein wie
das Hauptpapiermaterial.

Bereich: Das erste <cardinal> und das zweite <cardinal> zeigen die
erste und letzte Seitenzahl des Ausnahmebereichs an. Das erste
<cardinal> muss weniger oder gleich sein wie das zweite <cardinal>.

Hinweis: Ausnahmebereiche kénnen Uberlappen, wenn die PDF mehrere
%XRXpageExceptions enthalt: Kommentare.

Format (nicht unterstiitzt): Das dritte <cardinal> und das vierte
<cardinal> geben jeweils den Wert fiir die x-Achse und die y-Achse des
Ausnahmeseiten-Drucktrigers an. Die Werte miissen in Millimeter
angegeben werden.

Hinweis: Der Spire CXP5000 Farbserver kann diese Zahlen nicht lesen.
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Farbe: Das erste{<word>/<multiword>} gibt die Farbe auf dem
Seitenausnahme-Drucktriger an. Der Wert kann eine der
standardmifig definierten Farben sein oder eine kundenspezifisch
"benutzerdefinierte" Farbe. Der eingegebene Wert stimmt mit der
Papiermaterialfarbe fiir den Spire CXP5000 Farbserver tiberein.

Opak (nicht unterstiitzt): Das zweite <word> gibt die
Undurchsichtigkeit auf dem Seitenausnahme-Drucktriger an. Giiltige
Werte sind: durchsichtig und undurchsichtig.

Finish (nicht unterstitzt): Das erste{<word>/<multiword>} gibt das
vorbehandelte Finish auf dem Seitenausnahme-Drucktréger an. Der
Wert kann eines der standardmiflig definierten Finish sein oder eine
kundenspezifisch "benutzerdefinierte" Finish.

Locher (nicht unterstiitzt): Das fiinfte <cardinal> gibt die Inline-
Lochzahl an. Das ist die Anzahl von Lochern auf einer vorgebohrten
Seite bei Positionierung und Ausrichtung, die typisch sind fiir ein
Stanzbindeschema. Da die erlaubten Werte entweder 0 sind, um keine
Locher anzugeben, oder 3, ist dies nicht gedacht, um einen
Drucktriger zu identifizieren mit einer beliebigen Anzahl von Lochern
an beliebigen Stellen, wie die gedruckte Novelty-Anwendung.

Bestellte Anzahl (nicht unterstiitzt): Das sechste <cardinal> gibt die
bestellte Anzahl an. Dies ist die Anzahl der moglichen Drucktrager-
Instanzen, in einer identifizierbaren und aufeinander folgenden
Drucktragerzusammenstellung, die innerhalb der Einfiigung
wiederholt wird. Dieser Wert ist zum Beispiel die Anzahl der
Registerpositionen, wenn Register eingefiigt werden miissen. Bestellte
Anzahl kann jede beliebige Ganzzahl sein in einem Bereich von 0
(Null) - um keine Bestellte Anzahl anzuzeigen - bis zu 100.

Beispiel:

%XRXbegin: 002.00.00

%XRXdocumentPaperColors: white
7 8 216 279 red opaque acmep_ing 0 12 75

%XRXpageExceptions:
%XRXpageExceptions:
%XRXpageExceptions:
%XRXpageExceptions:
%XRXpageExceptions:

%XRXend
%PDF-1.3

35 36 216 279
41 42 216 279
49 50 216 279
59 60 216 279

red opaque acmep_ing 0 12 75
blue opaque acmep_ing 0 12 75
red opaque acmep_ing 012 75
red opaque acmep_ing 012 75
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Hinzufigen der dynamischen Ausnahmeseiten im VIPP-Format

Dynamische Ausnahmeseiten werden durch SETMEDIA unterstiitzt und
werden im Xerox VIPP Reference Manual definiert.

Mit dem SETMEDIA-Befehl wird die Drucktrigeranforderung
eingestellt. Im Syntaxbeispiel stellt SETMEDIA MediaType,
MediaColor und MediaWeight als die aktuellen
Drucktriagertypanforderungen fiir die folgenden Seiten ein.

Die Zuordnung des Spire CXP5000 Farbserver gleicht der Zuordnung
von PostScript- und Variable Print Specification-Dateiformaten.

0 Der Wert MediaType wird dem Papiermaterialname zugeordnet.
0 MediaColor wird der Papiermaterialfarbe zugeordnet.
0 MediaWeight wird dem Papiermaterialgewicht zugeordnet.

Weitere Informationen zu PostScript- und Variable Print Specification-
Formaten, siehe Hinzufiigen von dynamischen Ausnahmeseiten in den
Formaten PostScript und Variable Print Specification auf Seite 292

Wenn irgendwelche Drucktragerattribute als Null angegeben sind,
werden die Attribute in den folgenden Drucktrigerauswahlen
ignoriert. In diesem Beispiel wird MediaColor ignoriert.

(Drilled:nul1:100) SETMEDIA

Wenn irgendeines der Drucktragerattribute, wie Typ, Farbe oder
Gewicht, weggelassen wird, bleibt die letzte Spezifikation bzw. der
Standardwert fiir dieses Attribut giiltig. Abschlieendes “:” kann, wie
in diesem Beispiel gezeigt wird, ausgelassen werden.

(PTain::) SETMEDIA

(Plain:) SETMEDIA
(PTain) SETMEDI
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Beispiel:
IPS-Adobe-2.0

%Pagel

%SPD Type Drilled, Color blue, Weight 98)
(Drilled:blue:98) SETMEDIA

% Page 3
%SPD Type Cover, Color yellow, Weight 105)

(Cover:yellow:105) SETMEDIA

% Page b
%SPD Type Transparency, Color Clear, Weight 125)

(Transparency:Clear:125) SETMEDIA

Das Folgende ist die SETMEDIA-Definition:

%!PS-Adobe-3.0

5%hTitle: newVItest_US.dbm

XGFdict /STARTBOOKLET known { STARTBOOKLET } { } ifelse
%Pagel Front Side

%SPD Type Drilled, Color blue, Weight 98)

(Drilled:blue:98) SETMEDIA

(1_newVItest_US.ps) CACHE SETFORM 0 NL

%% Run the PostScript master form

% (Text) Box # 4 (Front Page: 1) Xpos: 223.972 Ypos: 368.679 Width:
370.028 Height: 45.366

% Page 3 Front Side
%SPD Type Cover, Color yellow, Weight 105)
(Cover:yellow:105) SETMEDIA

(1_newVItest_US.ps) CACHE SETFORM O NL %% Run the PostScript master
form

% (Picture) Box #1 (Page: 3) Xpos: 226.355 Ypos: 634.648 Width:
358.263 Height: 254.99 % Page 5 Front Side

% Page 5 Front Side
%SPD Type Standard, Color goldenrod, Weight 108)



Dynamische Ausnahme seiten

297

(Standard:goldenrod:108) SETMEDIA

(1_newVItest_US.ps) CACHE SETFORM O NL %% Run the PostScript master
form

% (Picture) Box #1 (Page: 3) Xpos: 226.355 Ypos: 634.648 Width:
358.263 Height: 254.99

Drucken der Register unter Benutzung des Arbeitsablaufs Dynamische

Ausnahmeseiten

B

Der Spire CXP5000 Farbserver unterstiitzt die Option, Register unter
Verwendung des Arbeitsablaufs Dynamische Ausnahmeseiten zu drucken.
Mit diesem Arbeitsablauf konnen Sie viele Jobs mit verschiedenen
Einstellungen handhaben, ohne die Ausnahmeseiten im Fenster Job-
Parameter fiir jeden Job manuell einstellen zu miissen - wenn Sie zum
Beispiel 100 separate Broschuren drucken mochten, die alle dasselbe
Papiermaterial benutzen; jede Broschur hat jedoch eine unterschiedliche
Anzahl an Seiten und die Register werden an unterschiedlichen Stellen in
jeder Broschur eingefiigt.

Fiihren Sie die folgenden Schritte aus, um den Arbeitsablauf einzurichten:

1. Laden Sie die Materialtypen in die Schichte, siehe Laden des
Papiermaterials auf Seite 284.

2. Programmieren Sie den Job iiber das Xerox DocuColor 5252 Digital-
Farbdrucksystem Access Panel, sieche Access Panel auf Seite 285.

3. Papiersitze erstellen, siehe Erstellen der Papiersiitze auf Seite 286.

4. FEinen zugewiesenen Drucker erstellen und die Papiersitze im Register
Ausnahmen zuordnen, siehe Erstellen eines zugewiesenen virtuellen
Druckers auf Seite 297.

5. Importieren Sie alle PDF-Dateien tiber den zugewiesenen virtuellen
Drucker und reichen Sie dann den Job zum Drucken ein. Die Dateien
werden verarbeitet und unter Verwendung der Ausnahmeseiten, die in
den Dateien verschliisselt waren, gedruckt.

Erstellen eines zugewiesenen virtuellen Druckers

1. Klicken Sie in der Symbolleiste auf die Schaltfliche
Ressourcenzentrum.

2. In der Liste Ressource wihlen Sie Virtuelle Drucker.

3. Klicken Sie auf Hinzufiigen.
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Das Dialogfenster Virtueller Drucker hinzufiigen erscheint.

Yirtuellen Drucker hinzufiigen =

Mame:

Basierend auf: | EUGENE_ProcessPrint %

B I Metzwerk verdtfentlichen
_ | PPD-Parameter Gberschreiben
| Unterstitzt dynamizche Ausnahmeseiten

Kommentare:

Eearbeiten...

Geben Sie im Feld Name einen Druckernamen ein.

Aktivieren Sie das Kontrollkistchen Unterstiitzt dynamischen
Ausnahmeseiten.

Klicken Sie auf Bearbeiten.

Das Fenster Job-Parameter erscheint mit dem aktivierten Register
Druckeinstellungen.

Im Register Druckeinstellungen stellen Sie die folgenden Parameter
ein:

® Druckmethode: Duplex Kopf an Kopf
¢ Anlieferung: Schriftseite nach oben
® Drehen um 180°: Ja

Im Register Papiermaterial stellen Sie den Papiersatznamen auf Text.
Oder:
Stellen Sie die folgenden Parameter ein:

® Papiersatzname: Undefiniert
® Papierformat: SEF Letter

® Gewicht: 106-135 g/m?
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9. Im Register Weiterverarbeitung stellen Sie die folgenden Parameter
ein:

* Admin.-Seite: Markieren Sie das Kontrollkidstchen Druck Admin.-
Seite und wihlen Sie Admin.-Blatt in der Liste Papiersatz.

® Schacht: Schacht 2

10. Im Register Ausnahmen fiihren Sie die folgenden Schritte durch, um
die Papiersatznamen den einzelnen Schichten zuzuordnen:

® In der Spalte Papiersatz wihlen Sie die Papiersatznamen, die Sie

erstellt haben - zum Beispiel Text und Register.

* In der Spalte Ausnahmetyp wihlen Sie Ausnahme.

Hinweis: Wenn Sie eine leere Seite hinzufligen, wahlen Sie Einfligen in der
& Spalte Ausnahmetyp.

* Klicken Sie auf Speichern.

Job-Parameter x|
Job-Rame:
Papiersstz Schachtposition Aushahmetyp

Unclefiniert ¥ Schacht 1 Ausnahme il
Undefiniert ¥ Schacht 2 Ausnahme hll
Unclefiniert ¥ Schacht 3 Ausnahme -
Undefiniert ¥ Schacht 4 Ausnahmne hdl
Undlefiniert ¥ HCF Ausnahme hd

11. Klicken Sie im Dialogfenster Virtuellen Drucker bearbeiten auf OK.

12. Im Ressourcenzentrum klicken Sie auf SchlieBen.
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Ratschlage und Einschrankungen

In der folgenden Liste werden die aktuellen Einschrankungen fiir den
Arbeitsablauf Dynamische Ausnahmeseiten beschrieben.

® Definieren Sie alle Seiten in der Originaldatei unter Verwendung der
Dynamische-Ausnahmeseiten-Befehle.

* Um Einfiigungen hinzuzufiigen, benutzen Sie in einer Datei, die
Papiermaterial erfordert, jedoch darauf nichts druckt, einen Befehl fiir
dynamische Ausnahmeseiten. Stellen Sie sicher, dass Sie den Befehl bei
einem Duplex-Job zweimal geben.

* Virtuelle Drucker, die dynamische Ausnahmeseiten unterstiitzen,
sollten nicht fiir andere Jobs benutzt werden.

* Virtuelle Drucker, die dynamische Ausnahmeseiten unterstiitzen,
unterstiitzen keine Ausnahmeseiten und kein Ausschief}en. Hinzu
kommt, dass die Wahl des Papiermaterials auf die zugeordneten
Materialien und nicht auf die gesamte Datenbank beschrankt ist.

® Beim Erstellen eines zugeordneten virtuellen Druckers sollten Sie die
Einzugsrichtung des Papiers fiir das im Job verwendete Papiermaterial
definieren. Samtliches in einem Job mit dynamischen Ausnahmeseiten
verwendete Papiermaterial muss in derselben Richtung eingezogen
werden. Stellen Sie sicher, dass Sie nicht die Option Optimale Gr6Be
markieren.

Informationen zum Definieren der Papier-Einzugsrichtung, siehe Das
Register Papiermaterial auf Seite 175.
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Das Register Weiterverarbeitung

Im Register Weiterverarbeitung konnen Sie verschiedene Optionen zum
Fertigstellen Threr Druckdokumente auswihlen.

Admin. Seite

Job-Parameter x|
Job-Mame: ColorFlowChart_4a31 _dup Virueller Druckern... EUGEME_ProcessPr... Engereicht:  Apr 04 130317

LA 7

b,
(Y]

Druckgualitst Farbe

Parameter Wigrte Admin.-Seite - Optionen

_| &dmin.-Seite drucken

Einschuzshogen Mein
‘Wordereinband Nein Papiersatz
Rckeinkband Mein Iﬂednh ¢| J
Finizher oCcT Schacht
Autom. =
CEED €D

Die Admin.-Seite enthilt Job-bezogene Informationen wie zum Beispiel
den Job-Titel, das Seitenformat, die Anzahl der Seiten/Sitze und den
Namen des Absenders.

Die Admin.-Seite wird in derselben Reihenfolge wie der Job gedruckt, vor
jedem Papiersatz mit Schriftseite nach unten und nach jedem Papiersatz
mit Schriftseite nach oben.

Hinweis: Wenn Sie die Optionen im Parameter Admin.-Seite andern, muss der
& Job erneut gerippt werden.
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Einschussbogen

So drucken Sie eine Admin.-Seite:
1. Wihlen Sie das Kontrollkidstchen Admin.-Seite drucken.

2. Wibhlen Sie aus der Liste Papiersatz den erforderlichen Papiersatz.
Wenn Sie einen neuen Papiersatz hinzufiigen miissen, klicken Sie auf
die Schaltfliche Durchsuchen.

Weitere Informationen zum Hinzufligen von Papiersatzen finden Sie in
Verwalten von Papiersdtzen auf Seite 176.

3. Wihlen Sie aus der Liste Schacht den erforderlichen Schacht:

® Schacht 1: Das bestimmte Papiermaterial sollte in diesen Schacht

geladen werden.

Schacht 2: Das bestimmte Papiermaterial sollte in diesen Schacht
geladen werden.

Schacht 3: Das bestimmte Papiermaterial sollte in diesen Schacht
geladen werden.

® Autom.: Ein beliebiger Schacht mit dem spezifischen
Papiermaterial wird benutzt.

Job-Parameter x|

Job-Mame: ColofFlovweChart_A31 _dup Virtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr.. Engersicht:  Spr 04 130317

Papiersatz.

Wordereinband Mein

=
Riickeinhand hlein [t dob 2] _|
Finizher ocT Schacht

Autom =

Haufigkeit: 1
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Sie konnen Einschussbogen mit Threm Job drucken und einen
unterschiedlichen Papiersatz wihlen, auf den der Einschussbogen
gedruckt wird. Wenn der Job sortiert ist, werden die Einschussbogen
zwischen den Sitzen gedruckt. Wenn der Job nicht sortiert ist, werden die
Einschussbogen zwischen Gruppen gedruckt.

So stellen Sie die Optionen fiir den Einschussbogen ein:

1. Wihlen Sie das Kontrollkistchen Einschussbogen drucken.

2. Wibhlen Sie aus der Liste Papiersatz den erforderlichen Papiersatz.
Wenn Sie einen neuen Papiersatz hinzufiigen miissen, klicken Sie auf
die Schaltfliche Durchsuchen.

Weitere Informationen zum Hinzufligen von Papiersatzen finden Sie in
Verwalten von Papiersatzen auf Seite 176.
3. Wibhlen Sie aus der Liste Schacht den erforderlichen Schacht:

® Schacht 1: Das bestimmte Papiermaterial sollte in diesen Schacht
geladen werden.

® Schacht 2: Das bestimmte Papiermaterial sollte in diesen Schacht
geladen werden.

® Schacht 3: Das bestimmte Papiermaterial sollte in diesen Schacht
geladen werden.

® Autom.: Ein beliebiger Schacht mit dem spezifischen
Papiermaterial wird benutzt.

4. In die Liste Haufigkeit tippen Sie die Anzahl der Einschussbogen ein,
die Sie drucken mochten. Die Standardeinstellung ist 1; zwischen
jedem Satz wird ein Einschussbogen gedruckt.
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Vordereinband

Job-Parameter x|

EUGENE_ProcessPr... Eingereicht:  Apr 04 | 13:03:17

Job-Mame:  ColorFlowChart_431 _dup  Virtueller Druckern

7N
Y

Druckgualist

Parameter Wigrte “ordereinband - Optionen
Admin.-Seite hein
| Deckeinband drucken
Einschusshogen Mein
Yordereinban Plein
=
Rlckeinband MNein Iﬂg lti | J
Firisher ocT Schachit
Sutom. s
Einbanddruck:
Heine

o

Farbe

®

Funktionen v

5l
=itung  Aushahimen

Aut Vorderseite drucken

Auf beiden Seten drucken

Standardméfig wird IThr Job ohne Vordereinband gedruckt. Sie konnen
jedoch wihlen, einen Vordereinband zu drucken, und Sie kénnen auch

einen anderen Papiersatz auswihlen.

So drucken Sie einen Vordereinband:

1.
2.

Aktivieren Sie das Kontrollkistchen Vordereinband drucken.

Wihlen Sie aus der Liste Papiersatz den erforderlichen Papiersatz.
Wenn Sie einen neuen Papiersatz hinzufiigen miissen, klicken Sie auf
die Schaltfliche Durchsuchen.

Weitere Informationen zum Hinzufligen von Papiersatzen finden Sie in
Verwalten von Papiersdtzen auf Seite 176.
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Wihlen Sie aus der Liste Schacht den erforderlichen Schacht:

Schacht 1: Das bestimmte Papiermaterial sollte in diesen Schacht
geladen werden.

Schacht 2: Das bestimmte Papiermaterial sollte in diesen Schacht
geladen werden.

Schacht 3: Das bestimmte Papiermaterial sollte in diesen Schacht
geladen werden.

Autom.: Ein beliebiger Schacht mit dem spezifischen
Papiermaterial wird benutzt.

In dem Bereich Einbanddruck wihlen Sie eine der folgenden
Optionen:

a.

Kein: Kein ist die Option, um einen leeren Vordereinband zu
drucken.

Hinweis: Eine leere Seite wird automatisch zwischen dem Deckblatt
und der ersten Seite des Jobs eingefligt, so dass beide Seiten des
Deckblatts definiert sind und der Job auf der nachsten ungeraden Seite
startet.

Auf Vorderseite drucken: Benutzen Sie diese Option, um die erste
Seite des Jobs als Deckblatt zu drucken.

Auf beiden Seiten drucken: Benutzen Sie diese Option, um die
ersten zwei Seiten des Jobs als Deckblatt zu drucken.
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Ruckeinband

Job-Parameter x|

Job-Mame:  ColorFlowChart_431 _dup  Virtueller Druckern

=)

7N
Y

Druckgualist

Parameter
Admin.-Seite
Einschusshogen
Warderginband

Finizher

o

Farbe

hein
Meir
hein

oCcT

EUGENE_ProcessPr... Eingereicht:  Apr 04 | 13:03:17

Funktionen i =itung  Aushahmen

Werte Riickeinhand - Optionen

| Rickeinband drucken
Papiersstz.
[Cvie ok =] |
Schacht
Sutom. s

Einbanddruck:
Heine
Auf Rickseite drucken

Auf beiden Seten drucken

Standardmifig wird Thr Job ohne Riickeinband gedruckt. Sie konnen
jedoch wihlen, einen Riickeinband zu drucken, und Sie kénnen auch

einen anderen Papiersatz auswihlen.

So drucken Sie einen Riickeinband:

1. Aktivieren Sie das Kontrollkistchen Riickeinband drucken.
2. Wihlen Sie aus der Liste Papiersatz den erforderlichen Papiersatz.

Wenn Sie einen neuen Papiersatz hinzufiigen miissen, klicken Sie auf
die Schaltfliche Durchsuchen.

Weitere Informationen zum Hinzufligen von Papiersatzen finden Sie in
Verwalten von Papiersdtzen auf Seite 176.
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Wihlen Sie aus der Liste Schacht den erforderlichen Schacht:

Schacht 1: Das bestimmte Papiermaterial sollte in diesen Schacht
geladen werden.

Schacht 2: Das bestimmte Papiermaterial sollte in diesen Schacht
geladen werden.

Schacht 3: Das bestimmte Papiermaterial sollte in diesen Schacht
geladen werden.

Autom.: Ein beliebiger Schacht mit dem spezifischen
Papiermaterial wird benutzt.

In dem Bereich Einbanddruck wihlen Sie eine der folgenden
Optionen:

a.

Kein: Benutzen Sie diese Option, um einen leeren Riickeinband zu
drucken.

Hinweis: Es wird dann automatisch zwischen die Ruickeinbandseite
und die letzte Seite des Jobs eine leere Seite eingefligt, so dass beide
Seiten der Rlckeinbandseite definiert sind.

Auf Ruckseite drucken: Benutzen Sie diese Option, um die letzte
Seite des Jobs als Riickeinband zu drucken.

Auf beiden Seiten drucken: Benutzen Sie diese Option, um die
letzten zwei Seiten des Jobs als Riickeinband zu drucken.
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Finisher

Job-Parameter x|

Job-Mame:  ColorFlowChart_4351 _dup  Virtueller Druckern. . EUGENE_ProcessPr... Eingereicht:  Apr 04 | 13:03:17

Parameter Wigrte Finizher - Optionen
Admin.-Seite hein
Moo [ ocT =
Einschusshogen Mein
Warderginband hein
Rickeinband Meiry

Mit dem Parameter Finisher konnen Sie das Ziel der gedruckten Ausgabe
bestimmen.

der Seitenorientierung und dem Seitenformat ab. Bei PDF-Dateien hangen die

& Hinweis: Bei PostScript-Dateien hdngen die verfligbaren Heftungsoptionen von
verfligbaren Heftungsoptionen vom Seitenformat ab.

» In der Liste Modul wihlen Sie eine der folgenden Finisher-Optionen:
0 OCT (Offset Catch Tray): Das ist die Standard-Option.
0 HCSS (High Capacity Stacker Stapler)

Finizher - Optionen

hocul: I HCSEHC ;l

) Oherer Schacht Oberer Schacht 1 %
O Stapelzchacht Stapelschacht 1 &

_| Wersatz

a. Wibhlen Sie eine Schacht-Option.

b. Wenn Sie die Option Stapelschacht wihlen, markieren Sie das
Kontrollkistchen Offset fiir die folgenden Jobtypen:

® Sortiert: Jede Kopie ist von der nichsten Kopie versetzt.
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* Nicht sortiert: Wenn Sie mehr als eine Kopie von jeder Seite
benotigen, werden die Bogen durch Versatz verschoben, wenn
eine neue Seitenzahl geliefert wird. Wenn Sie zum Beispiel drei
Seiten einer jeden Seiten angefordert haben, ist die Reihenfolge
der Druckausgabe wie folgt: Seitel, Seitel, Seitel, Versatz,
Seite2, Seite2, Seite2, Versatz und so weiter.

O HCSS (High Capacity Stacker Stapler)

Finizher - Optionen
Mociul: I HCSS =

) Oberer Schacht
O Stapelzchacht
_| Wersatz
_| Heften

a. Wibhlen Sie eine Schacht-Option.

b. Wenn Sie Stapelschacht auswihlen, aktivieren Sie eines der
folgenden Kontrollkéstchen:

® Versatz: Benutzen Sie diese Option sowohl fiir sortierte als

auch fiir nicht sortierte Jobs. Bei nicht sortierten Jobs werden
die Bogen durch Versatz verschoben, wenn eine neue
Seitenzahl geliefert wird. Wenn Sie zum Beispiel drei Seiten
einer jeden Seiten angefordert haben, ist die Reihenfolge der
Druckausgabe wie folgt: Seitel, Seitel, Seitel, Versatz, Seite2,
Seite2, Seite2, Versatz und so weiter.

Heften: Benutzen Sie diese Option, um die erforderliche
Heftmethode zu wihlen.

O DFA (Document Finishing Architecture)

Finizher - Optionen

Moadul: |CoEa =

Profil [ Frafi H|

Funktion 1

Funktion 2

a.  Wihlen Sie das erforderliche Profil aus der Liste (gemif3 des
Profils, das fiir den von Ihnen verwendeten Drukker festgelegt ist).
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Schriftart

Schriftartenliste

Tabelle 11: Standardschriften

b. Waibhlen Sie die erforderliche Funktion (geméfS des Profils, das fiir
den von Thnen verwendeten Drucker festgelegt ist).

Hinweis: Sollten Sie die Digital-Farbdrucksysteme Xerox DocuColor 5252 oder
2045 verwenden, so wahlen Sie die Option Bypass-Schacht, um zur DFA zu
drucken.

In diesem Abschnitt werden alle Schriftarten, die auf dem Spire CXP5000
Farbserver verftugbar sind, aufgelistet. Dariiber hinaus wird erklirt, wie im
Bereich Schriftarten des Ressourcenzentrums gearbeitet wird.

In einem Schritt-fiir-Schritt-Verfahren wird erklirt, wie der Treiber
Fontdownloader zu verwenden ist, um Schriftarten von Macintosh Client-
Stationen herunterzuladen.

Zusitzlich konnen Sie Windows-Schriften von einer Client-Arbeitsstation
zum Spire CXP5000 Farbserver herunterladen. Dies wird gemacht, indem
die Schriftarten in den Hot Folder HF_Fontdownloader gezogen werden.

In der Tabelle 11 sind die Standard-Schriften aufgelistet, die auf dem Spire
CXP5000 Farbserver verfiigbar sind:

AdobeSansMM AdobeSeritMM AlbertusMT
AlbertusMT-Italic AlbertusMT-Light AntiqueOlive-Bold
AntiqueOlive-Compact AntiqueOlive-Italic AntiqueOlive-Roman
Apple-Chancery Apple-ChanceryCE Arial-BoldItalicM T
Arial-BoldMT Arial-ItalicMT ArialCE

ArialCE-Bold Arial CE-BoldItalic Arial CE-Italic

ArialMT AvantGarde-Book AvantGarde-BookOblique
AvantGarde-Demi AvantGarde-DemiOblique  |AvantGardeCE-Book
AvantGardeCE-BookOblique  |AvantGardeCE-Demi AvantGardeCE-DemiOblique
Bodoni Bodoni-Bold Bodoni-BoldItalic
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Bodoni-Italic

Bodoni-Poster

Bodoni-PosterCompressed

Bookman-Demi

Bookman-Demiltalic

Bookman-Light

Bookman-LightItalic

BookmanCE-Demi

BookmanCE-Demiltalic

BookmanCE-Light BookmanCE-Lightltalic Carta
Chicago ChicagoCE Clarendon
Clarendon-Bold Clarendon-Light CooperBlack

CooperBlack-Ttalic

Copperplate-ThirtyThreeBC

Copperplate-ThirtyTwoBC

Coronet-Regular

CoronetCE-Regular

Courier

Courier-Bold

Courier-BoldOblique

Courier-Oblique

CourierCE

CourierCE-Bold

CourierCE-BoldOblique

CourierCE-Oblique

EuroMono-Bold

FuroMono-BoldlItalic

FuroMono-Italic

EuroMono-Regular

FuroSans-Bold

EuroSans-BoldItalic

EuroSans-Italic

EuroSans-Regular

EuroSerif-Bold

EuroSerif-BoldItalic

FuroSerif-Italic

EuroSerif-Regular

Eurostile

Eurostile-Bold

Eurostile-BoldExtendedTwo

Eurostile-Extended Two

Geneva

GenevaCE

GillSans

GillSans-Bold

GillSans-BoldCondensed

GillSans-BoldItalic

GillSans-Condensed

GillSans-ExtraBold

GillSans-Italic

GillSans-Light

GillSans-Lightltalic

Goudy

Goudy-Bold

Goudy-BoldItalic

Goudy-ExtraBold

Goudy-Italic

Helvetica

Helvetica-Bold

Helvetica-BoldOblique

Helvetica-Condensed

Helvetica-Condensed-Bold

Helvetica-Condensed-BoldObl

Helvetica-Condensed-Oblique

Helvetica-Narrow

Helvetica-Narrow-Bold

Helvetica-Narrow-BoldOblique

Helvetica-Narrow-Oblique

Helvetica-Oblique

HelveticaCE

HelveticaCE-Bold

HelveticaCE-BoldOblique

HelveticaCE-Cond

HelveticaCE-CondBold

HelveticaCE-CondBoldObl

HelveticaCE-CondObl

HelveticaCE-Narrow

HelveticaCE-NarrowBold
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Tabelle 11: Standardschriften

HelveticaCE-
NarrowBoldOblique

HelveticaCE-NarrowOblique

HelveticaCE-Oblique

HoeflerText-Black

HoeflerText-BlacklItalic

HoeflerText-Italic

HoeflerText-Ornaments

HoeflerText-Regular

HoeflerTextCE-Black

HoeflerTextCE-BlacklItalic

HoeflerTextCE-Italic

HoeflerTextCE-Regular

JoannaMT

JoannaMT-Bold

JoannaMT-BoldItalic

JoannaMT-Italic

LetterGothic

LetterGothic-Bold

LetterGothic-BoldSlanted

LetterGothic-Slanted

LubalinGraph-Book

LubalinGraph-BookOblique

LubalinGraph-Demi

LubalinGraph-DemiOblique

Marigold

Monaco

MonacoCE

MonalLisa-Recut

NewCenturySchlbk-Bold

NewCenturySchlbk-BoldItalic

NewCenturySchlbk-Italic

NewCenturySchlbk-Roman

NewCenturySchlbkCE-Bold

NewCenturySchlbkCE- NewCenturySchlbkCE-Italic |NewCenturySchlbkCE-Roman
BoldItalic

NewYork NewYorkCE Optima

Optima-Bold Optima-BoldItalic Optima-Italic

Oxford Palatino-Bold Palatino-Boldltalic

Palatino-Italic

Palatino-Roman

PalatinoCE-Bold

PalatinoCE-BoldItalic

PalatinoCE-Italic

PalatinoCE-Roman

StempelGaramond-Bold StempelGaramond- StempelGaramond-Italic
BoldItalic
StempelGaramond-Roman Symbol Tekton

Times-Bold

Times-BoldItalic

Times-Italic

Times-Roman

TimesCE-Bold

TimesCE-BoldItalic

TimesCE-Italic

TimesCE-Roman

TimesNewRomanCE

TimesNewRomanCE-Bold TimesNewRomanCE- TimesNewRomanCE-Italic
BoldlItalic

TimesNewRomanPS- TimesNewRomanPS- TimesNewRomanPS-ItalicMT

BoldItalicMT BoldMT

TimesNewRomanPSMT Univers Univers-Bold
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Univers-BoldExt

Univers-BoldExtObl

Univers-BoldOblique

Univers-Condensed

Univers-CondensedBold

Univers-CondensedBoldOblique

Univers-CondensedOblique

Univers-Extended

Univers-ExtendedObl

Univers-Light

Univers-LightOblique

Univers-Oblique

Wingdings-Regular

ZapfChancery-MediumItalic

ZapfChanceryCE-Mediumltalic

ZapfDingbats

Tabelle 12: Kanji-Schriftarten

In der Tabelle 12 sind die folgenden standardmif3igen Kanji-Schriftarten
in der Japanischen Version des Spire CXP5000 Farbserver aufgelistet:

FotoMinA101-Bold

FutoGoB101-Bold

GothicBBB - Medium

Jun101-Ligh

MidashiMin-MA31

MidashiGo-MB31

Ryumin-Light

ShinGo - Bold

ShinGo - Light

ShinGo - Medium

ShinGo - Ultra

ShinseiKai - CBSK1

Verwalten der Schriften auf dem Spire CXP5000 Farbserver
1. Klicken Sie in der Symbolleiste auf die Schaltfliche

2.

Ressourcenzentrum.

Ressourcenzentrum

=

Ressource: >

Schrittarten

Schritthiblicthek: O Latein ) Kanji

AlbertushdT
AlbertushT-talic
Albertushd T-Light

A rtigueOlive-Bold
ArtigueOlive-Compact

ArticueClive-talic
AntigueClive-Roman
Apple-Chancery
Arwlehaneers F

Als Standar... Schriftart 15... |

Insgesant aufgelistete Schriften 205
i’ Standardschrift:

In der Liste Ressource wihlen Sie Schriftarten.

Titnes-Roman
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®

Wihlen Sie eine Option aus Schriftbibliothek. Die Standardoption ist
Latein.

Um die Standardschrift einzustellen, wihlen Sie eine Schriftart aus der
Liste und klicken Sie auf Als Standard setzen.

Um eine Schrift zu l6schen, wihlen Sie die Schrift aus und klicken Sie
auf Schriftart 16schen.
Hinweis: Um eine neue Schriftart dem Spire CXP5000 Farbserver

hinzuzuftigen, kopieren Sie die neuen Schriftarten in den Ordner
C:\CXP5000\General\RIP\Font.

Herunterladen der Schriftarten

Benutzen des Fontdownloader fur Macintosh-Netze

Der Fontdownloader ist ein Treiber, der fiir Macintosh-Netze bereitgestellt
wird, und mit dem Sie Schriftarten von einer Macintosh Client-
Arbeitsstation herunterladen konnen. Der Fontdownloader arbeitet als ein
Kommunikationsanschluss, der Meldungen zwischen dem
Fontdownloader-Programm und dem Spire CXP5000 Farbserver
ibermittelt. Uber den Fontdownloader konnen Sie keine Dateien
versenden, sondern nur Schriftarten.

So laden Sie Schriftarten unter Verwendung des Fontdownloader-
Treibers (Mac OS 9.X-9.X) herunter:

Hinweis: Mac OS 10.X-Benutzer, die Schriftarten herunterladen mochten,
mUssen eine vorherige Mac OS-Version benutzen, zum Beispiel Mac OS 9.X.
Es wird empfohlen, die Schriften in die Datei einzubetten.

Wiihlen Sie aus dem Menii Apple die Option Chooser.

Wihlen Sie AppleShare und durchsuchen Sie das Netz bis zur Stelle,
wo der Spire CXP5000 Farbserver konfiguriert ist.
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3. Wibhlen Sie den Spire CXP5000 Farbserver, zum Beispiel CXP5000,
und klicken Sie dann auf OK.

O=————-———(hooser=—————=H
— Select a file server:
= Color G3 _
AppleShare Color 5w 1500 [ CXPS000 =
CONST_11
LN o CREO-CDR
H=t] [«] | | cxPaza
Color S% 2500 Color 5% Pro = CXP425
CxP426
AppleTalk Zones: CXP7
NOVELL cw1233
OSD_ALPHA ﬂ CwW1427 =1
CREO DAFFY I~
STA BED ARAP
STA BED ATS [ server IPAddress.. || ok |
STA BED EtherTalk
STA BED Response Center - @ Active
STA BED Sales & Marketing _ [+] | APPIBTalk  ~ o0 b2

Das Dialogfenster Login erscheint.

4. Melden Sie sich als Guest an und klicken Sie auf die Schaltfliche
Connect.

Das entsprechende Spire CXP5000 Farbserver-Fenster erscheint.

@ CXP5000

Select the items you want to use:

MICROSOFT UAM VOLUME O
Shared (]}
Ltilities =]

Checked items will be opened at system
startup time

=

286

5. Waihlen Sie den Ordner Utilities und klicken Sie auf OK.

Hinweis: Aktivieren Sie nicht das Kontrollkastchen, sonst wird es bei jedem
& Neustart bereitgestellt.
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6. Doppelklicken Sie auf den Ordner Adobe Downloader 5.0.5.

O j Adobe Downloader 5.0.5 =) =]
1 item, 45 94GE available
.‘ i
Downloader 5.0.5
B
[~
[«]r]Z

7. Kopieren Sie den Adobe Downloader 5.0.5 zu Threm Desktop.

8. Wibhlen Sie aus dem Menti Apple die Option Chooser.

Das Fenster Chooser erscheint.

O

Chooser

=,
=

AppleShare FaxPrint

Lazerwriter 2

Select a PostScript Printer:

CSX5000_ProcessPrint
CSX3000_ProcessStore
CSKS000_SpoolStaore
W2y CXP-911_ProcessPrint
CXP-911_ProcessStore
= CXP-911_SpoolStore

AppleTalk Zones:

CHP16_FontDownloader
CHP16_ProcessPrint

NOWELL

OSD_ALPHA

CRED

STCL_EADAS
STCL_COMMUNICATION
STCL_DRAW ING
STCL_MULTI_MEDIA
STCL_FLOTTERS

CHF168_ProcessStore

g

CXP168_SpoolStore |
demo_100_14Rip5 v

® Active
- AppleTalk QJ Inactive 76.2

9. Waihlen Sie LaserWriter (8.x) und wihlen Sie den erforderlichen

Fontdownloader.

10. Klicken Sie auf Create.

11. Doppelklicken Sie auf Downloader 5.05 auf Ihrem Desktop.
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12. Wihlen Sie aus dem Menii File die Option Download Fonts.

OQutline Fonts Available: Qutline Fonts Selected:
AdubeSanMM — Macintosh.. |AdobeSanhMM
AdnbeSerMM AdobeSerhh

& BirdIBdsG [ Eect |

&5 C3924HigLas

i C3924HigLin

& €3924Medlas y

&, C3924MedLin

£ (3936HiglLas [ Remove |

i C3936HigLin —_—

&, C3936MedLas

£ €3936MedLin

&4, C3954Higlas ] -
&5 C3954HigLin I~ N

13. Wihlen Sie im Schriftartenbereich das erforderlich
Schriftartenverzeichnis.

14. Stellen Sie sicher, dass Disk 0 das ausgewdhlte Gerit ist.

15. Fiigen Sie alle erforderlichen PostScript-Schriftarten hinzu und
klicken Sie auf die Schaltfliche Download.



318

Kapitel 6 — Produktionsdruck

Benutzen des Hot Folders Fontdownloader fur Windows

J File Edit ‘“iew Favorites Toolz Help
J d=Back v = - | Q) Search [ Folders ¢4 | FrE P A 4 >
| Address [ vwva_cepmong

| Links

1 L | Eﬁ Diynamic_C
I‘% L @ HF_Dwnamic_C
3 @ HF_FontDownloader
V4_[:X|]5000 @ HF_ProcessPrint

@ HF_ProcessStore
Select an item to view itz description. @ HF_SpaalStare

't My Pictures

FrocessPrint

Eﬁ ProcessStore

@ Shared

Eﬁ SpoolStare

3 Utities

Frinters

Die konnen den Hot Folder HF_Fontdownloader benutzen, um neue oder
fehlende Schriften im Schriftenverzeichnis des Spire CXP5000 Farbserver
zu installieren. Der Hot Folder befindet sich bei den anderen Hot Foldern
auf der Client-Arbeitsstation und kann mit den folgenden
Betriebssystemen benutzt werden:

®* Windows 2000
®* Windows NT
®* Windows XP

Weitere Informationen zu Hot Foldern, siehe Hot Folders benutzen auf Seite 90.



Schriftart

Ersetzen der Schriften

Job-Parameter x|
Job-Mame:  ColorFlowChart_4351 _dup  Virtueller Druckern. . EUGENE_ProcessPr... Eingereicht:  Apr 04 | 13:03:17
Lt p :;i =
Lo :
Y ; | |
Druckgualitst Farhe beitunc  Aushahmen
Parameter Wigrte Etzatzschriften - Cptionen
Job laschen Speichern
0 Ja
zch e
il
BPR Hoch ——
Job-Ahlaut “erarbeiten & Drucken
Komprimigrung Mormal
Pretlight Check Ulberspringen
Job-Info
In Broschiren aufteilen  Mein
POF-Cptirmierung Mein

Mit dem Parameter Ersatzschriften konnen Sie Vorgaben fiir eine
Schriftersetzung einstellen.

» Wihlen Sie eine Option Ersatzschriften:

O Ja: Benutzen Sie diese Option, um eine fehlende Schrift durch die
Standardschrift, die im Fenster Einstellungen eingestellt wurde, zu
ersetzen.

Hinweis: Wenn die Schrift ersetzt wurde, erscheint im Fenster Job-Verlauf
eine Meldung.

©

O Nein: Benutzen Sie diese Option, wenn die erforderliche Schrift
fehlt und Sie die Verarbeitung des Jobs stoppen mochten.

Weitere Informationen zum Verwalten von Schriften, siehe Verwalten der
Schriften auf dem Spire CXP5000 Farbserver auf Seite 313.
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Kalibrierung

Einer der wichtigsten Punkte bei der Erzielung zufriedenstellender
Druckqualitit ist eine gleichbleibende Tonerdichte. Tonerdichte wird von
vielen Faktoren, wie z.B. Hitze, Feuchtigkeit und Service-Einstellungen,
beeinflusst. Sie konnen taglich eine Kalibrierung durchfithren, um diese
Faktoren zu kompensieren.

Der Kalibrierungsvorgang korrigiert die Druckerfarben, indem ihre Dichte
gemessen wird und LUTs (Look-up Tables) fiir die Kalibrierung erstellt
werden. Der Spire CXP5000 Farbserver verwendet die Daten in diesen
Tabellen, um die Unterschiede zwischen dem aktuellen, gemessenen
Dichtegrad und dem Target Level, der Targetdichte zu kompensieren.

Sie sollten eine Kalibrierung in den folgenden Fillen durchftihren:

* wenn Sie neues Papiermaterial benutzen

®* wenn Sie eine andere Rastermethode benutzen

® mindestens einmal im Acht-Stunden-Wechsel fiir jede benutzte
Kombination von Papiermaterial und Rastermethode

®* wenn die Drucke "Farbstiche"haben

nach der Wartung der Maschine oder nach Hardwaredanderungen -
zum Beispiel Austausch einer "Ladungscoroton”

bei drastischen Umgebungsidnderungen (Temperatur und
Feuchtigkeit)

Wichtig: Fihren Sie fir jede Kombination von Medium und Rastertyp, die Sie
beim Drucken benutzen, eine andere Kalibrierung durch. Benutzen Sie bei der
Kalibrierung immer dieselben Medien, die Sie dann beim Drucken verwenden

mochten.

Tipp: Sie kdnnen eine Erinnerung einstellen, um daran erinnert zu werden, den
Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem zu kalibrieren. Weitere
Informationen finden Sie in Kalibrierungs-Mahnung auf Seite 443.

Richtlinien fir eine erfolgreiche Kalibrierung

Um sicherzustellen, dass Ihre Kalibrierung so exakt wie moglich ist, gehen
Sie vor dem Kalibrieren die folgenden Richtlinien durch:

® Stellen Sie sicher, dass Ihr X-RiteColor® DTP34 QuickCal
Densitometer korrekt angeschlossen ist.
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Stellen Sie sicher, dass Ihr X-RiteColor DTP34 QuickCal Densitometer
kalibriert ist. Sie sollten das Gerit mindestens einmal pro Woche
kalibrieren. bzw. immer dann, wenn die Stromzufuhr zum Gerit
unterbrochen wurde. Benutzen Sie das zusammen mit dem Gerit
gelieferte Kalibrierungschart des Herstellers. Nachdem Sie die
Kalibrierung des Gerits abgeschlossen haben, stellen Sie sicher, dass Sie
das Chart in einem dafiir vorgesehenen Umschlag aufbewahren.

Weitere Informationen zum DTP34 Densitometer finden Sie in Kalibrieren
des DTP34 Densitometers auf Seite 324.

Um den Drucker warmlaufen zu lassen, benutzen irgendein beliebiges
Medium zum Drucken, mindestens jedoch 25 Duplex-Bogen eines
beliebigen Vierfarb-Testjobs.

Drucken Sie einen Referenzjob und benutzen Sie dasselbe Medium
und denselben Rastertyp wie fiir den endgtiltigen Job.

Bereiten Sie das Kalibrierungsfeld vor, um die Kalibrierungscharts zu
messen. Ist ein Kalibrierungsfeld nicht verfiigbar, legen Sie ein weif3es
Medium mit mindestens 200 g/m? oder zwei Bogen eines leichteren
Papiers auf die Fliche. Lesen Sie das Kalibrierungschart auf dieser
Fliche.

Stellen Sie die Spire CXP5000 Farbserver Emulationsmethods auf die
Methode, die Sie benutzen, um den Kundenjob zu drucken (CSA oder
Device Link).

Der Kalibrierungsvorgang

Der Kalibrierungsvorgang besteht aus zwei Schritten:

1.

3.

Das Densitometer kalibrieren, siche Kalibrieren des DTP34
Densitometers auf Seite 324.

Laden Sie den Papiersatz, den Sie zum Drucken auf dem Xerox
DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem benutzen.

Wihlen Sie in der Anwendung Spire CXP5000 Farbserver aus dem
Menii Werkzeuge die Option Kalibrierung, siehe Kalibrieren des Spire
CXP5000 Farbserver auf Seite 330.

Klicken Sie auf Kalibrieren, um den Farbkalibrierungsassistenten
auszufithren und um eine Kalibrierungstabelle zu erstellen.
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5. Befolgen Sie die Arbeitsschritte des Farbkalibrierungsassistenten.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie denselben Rastertyp wahlen wie fur den
Job, den Sie drucken méchten - zum Beispiel 200 Punkt.

6. Wenn Sie die zwei Kalibrierungscharts messen, platzieren Sie sie auf
der vorbereiteten Oberfliche - zum Beispiel auf das weifde Papier.

7. Nach Abschluss der Kalibrierung drucken Sie den Job unter
Verwendung der Kalibrierungstabelle, siehe Drucken des Jobs mit der
Kalibrierungstabelle auf Seite 347.

Tipp: Es wird dringend empfohlen, den genauen Papiernamen sowie die

Rastermethode in den Dateinamen der Kalibrierungstabelle mit aufzunehmen.
Dies hilft Innen, im Job-Setup die richtige Kalibrierungstabelle auszuwahlen.

Kalibrieren des DTP34 Densitometers

Der Kalibrierungsvorgang umfasst die folgenden Handlungen: ein CMYK-
Chart drucken, die Dichte der CMYK-Streifen messen und diese Streifen
entsprechend einem erforderlichen Target kalibrieren. Dieser Vorgang
wird unter Verwendung des DTP34 Quickcal-Densitometers erreicht.

Das X-Rite DTP34 QuickCal Densitometer ist ein Farbmessgerit, das
Densitometer- und Punktdaten anzeigt.

Bevor Sie das X-Rite DTP34 QuickCal Densitometer zum ersten Mal
benutzen, fithren Sie die folgenden Schritte durch:

®* Machen Sie sich mit dem X-Rite DTP34 QuickCal Densitometer-
Betriebshandbuch vertraut.

Sie kdnnen auch den DTP34-Leitfaden verwenden, um zu erfahren, wie das
DTP34 QuickCal Densitometer korrekt benutzt wird. Auf den Leitfaden
haben Sie Zugriff iber Werkzeuge>Kalibrierung; dann klicken Sie auf
Kalibrieren. In Schritt 1 des Farbkalibrierungsassistenten klicken Sie auf
DTP34-Leitfaden - Klicken & Lernen.

® Schlieflen Sie das X-Rite DTP34 QuickCal Densitometer an.
® Kalibrieren Sie das X-Rite DTP34 QuickCal Densitometer.
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®

Das X-Rite DTP34 QuickCal-Densitometer an den Spire
CXP5000 Farbserver anschlieBen

MAC
Mini-DIN 8

SE108-DB9PA-01
(Optional)

Hinweis: Uberprifen Sie, dass der Mini-Din 8-Stecker fest sitzt und ein
Klickgerausch ertdnt. Der Stecker ist mit einer Sprungfeder versehen und muss
richtig sitzen.

Vor der Kalibrierung des DTP34 QuickCal Densitometer sollten Sie
sicherstellen, dass folgendes gewihrleistet ist:

® Das X-Rite DTP34 QuickCal Densitometer muss eine direkte
Schnittstelle mit einem der Serienanschliisse des Computers haben.

® Das Netzteil wird in eine WS-Wandsteckdose gesteckt und mit dem
Verbindungskabel des DTP34 QuickCal Densitometer verbunden.

Konfigurieren des X-Rite DTP34 QuickCal Densitometers

Die LED zeigt eine Vielfalt von Geritebetriebszustinden an, wie zum
Beispiel Kalibrierungsmodus und -vorgang.

Um eine vollstandige Liste aller Zustéande, die durch die LED gemeldet werden,
zu erhalten, beziehen Sie sich auf das X-Rite DTP34 QuickCal-Densitometer-
Betriebshandbuch.
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Kalibrieren des X-Rite DTP34 QuickCal-Densitometers

Haufigkeit der Kalibrierung

An Threm X-Rite DTP34 QuickCal-Densitometer sollte wenigstens einmal
pro Tag eine Schnell-Kalibrierung durchgefiihrt werden. Eine komplette
Kalibrierung sollte bei haufigem Betrieb einmal im Jahr durchgefiihrt
werden, um genaue Messungen zu liefern, oder wenn die Schnell-
Kalibrierung andauernd fehlschligt. Normalerweise erfolgt vom Host-
Computer, wenn es notwendig ist, eine Aufforderung zur
Geritekalibrierung (bernsteingelbe LED); der Vorgang kann jedoch
jederzeit auch manuell durchgefiihrt werden. Einzelheiten zum
Kalibrierungsvorgang finden Sie in der Beschreibung des folgenden
Verfahrens.

Positionieren des Gerats auf der Kalibrierungsreferenz

Fassen Sie die Reflexionsreferenz an den Rindern. Achten Sie darauf, dass
die Reflexionsreferenz frei von Staub, Schmutz und Schmierflecken ist. Zur
Erzielung einer duflerst exakten Kalibrierung halten Sie das Gerit beim
Kalibrierungsvorgang mit gleichméfligem und nominalem Druck.

Positionieren Sie das Gerit an der Stelle, die auf der Reflexionsreferenz
dafiir vorgesehen ist (sie wird durch eine punktierte Kontur auf dem Gerit
angezeigt). Vor dem Messen des Streifens verschieben Sie das Gerit nicht
mehr als 0,25 Inch (6,35 mm).

STATUS X C= XX M= XX Y= .XX

DTP34-100 #: AXXXXXXXX-XXXXX D: XXX |

X-Rite®

Reflection Reference
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Schnell-Kalibrierung

Sie konnen jederzeit eine Schnellkalibrierung vornehmen. Das einzige was
Sie machen miissen, ist die Reflexionsreferenz scannen, wie Sie es mit
jedem anderen Streifen machen wiirden. Eine Schnellkalibrierung sollte
nur ausgefithrt werden, nachdem schon eine Vollkalibrierung gemacht
wurde. Neue Densitometer sind beim Verlassen der Fabrik schon voll
kalibriert.

1.

Positionieren Sie das X-RiteColor DTP34 QuickCal Densitometer auf
der oben erwihnten Referenz.

Driicken und halten Sie die Taste und scannen Sie die Referenz bis
zum entgegengesetzten Ende. Lassen Sie die Taste los. Wenn die
Kalibrierung erfolgreich war, sollte die LED-Anzeige griin
aufleuchten. Wenn die Kalibrierung fehlschlagt (schnellblinkende
bernsteingelbe LED), iiberpriifen Sie, ob der Streifen sauber ist, und
fithren Sie die Messung noch einmal durch.

Legen Sie die Reflexionsreferenz in ihren Schutzumschlag und
bewahren Sie sie vor Licht und Hitze geschiitzt auf.

Vollkalibrierung

Hinweis: Wenn der Host-Computer die Kalibrierung eingeleitet hat
(bernsteingelbe LED), gehen Sie weiter zu Schritt 2.

1.

Um den Kalibrierungsmodus manuell aufzurufen, klicken Sie auf die
Schaltfliche Instrument und halten Sie sie mindestens drei Sekunden
lang gedriickt. Die LED-Anzeige blinkt langsam mit bernsteingelbem
Licht, wenn die Kalibrierung eingeleitet wird.

Driicken und halten Sie die Taste (wenn sie vorher nicht gehalten
wurde) und scannen Sie die Referenz bis zum entgegengesetzten Ende.
Lassen Sie die Taste los. Wenn die Kalibrierung erfolgreich war, sollte
die LED-Anzeige griin aufleuchten. Wenn die Kalibrierung fehlschligt
(schnellblinkende bernsteingelbe LED), tiberpriifen Sie, ob der
Streifen sauber ist, und lesen Sie noch einmal ab.

Legen Sie die Reflexionsreferenz in ihren Schutzumschlag und
bewahren Sie sie vor Licht und Hitze geschiitzt auf.
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Farbkalibrierungsmethoden

Der Spire CXP5000 Farbserver bietet Ihnen zwei
Farbkalibrierungsmethoden:

® Target-Kalibrierung
Diese Kalibrierungsmethode ermdoglicht Thnen, den Xerox DocuColor
5252 Digital-Farbdrucksystem gemif; den folgenden festgelegten
Dichtewerten zu kalibrieren:

Tabelle 13: Feste Dichtewerte fUr unbeschichtetes Papier

Toner Dichtewert

Cyan 1,7

Magenta 1,27

Gelb 0,82

Schwarz 1,8

Tabelle 14: Feste Dichtewerte fUr beschichtetes Papier

Toner Dichtewert

Cyan 1,9

Magenta 1,44

Gelb 0,87

Schwarz 1,9

Die Target-Kalibrierungsmethode garantiert, dass die Dichtewerte der
gedruckten Ausgabe die vordefinierten Dichtewerte nicht
iiberschreiten. Der Zweck dieser Farbkalibrierungsmethode ist die
dauerhafte Gewihrleistung der Konsistenz.

Autom. angepasst Kalibrierung

Mit dieser Kalibrierungsmethode konnen Sie den Xerox DocuColor
5252 Digital-Farbdrucksystem entsprechend der
Leistungsmoglichkeiten des Druckers kalibrieren.

Bei dieser Methode konnen Sie die maximale Dichte der gedruckten
Ausgabe einstellen, indem Sie die gewiinschte Prozentstufe auswahlen.
Je hoher der Prozentsatz, desto grofier die Dichte der gedruckten
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Farbe.

Der Zweck dieser Methode ist die Erzielung optimaler Farbintensitit
fiir einen bestimmten Drucker zu einem bestimmten Zeitpunkt.

Die Standardeinstellung fiir die Farbkalibrierungsmethode des Spire

CXP5000 Farbserver ist die Target-Kalibrierung. Bei Bedarf konnen Sie die

Einstellung vor Kalibrierung des Spire CXP5000 Farbserver dndern.

So bestimmen Sie die Kalibrierungsmethode:

1. Im Fenster Einstellungen wihlen Sie die Option Vorgaben>Farbe.

'_:Einstellungen

Verwaltung
Server-Setup
Metzwerk-Setup
Entfernte Werkzeugeinrichtung
Sicherheit
Systemdstentréger
Konfigurationssicherung
Yorgaben
Lokalisierung
Pra-RIP-Vaorschau
Allgemeine Standards
Druck-watteschlangen-Manager
Farbe
Meldungen
Konfigurstion anzeigen

x|

Kalibristrungsmethode
) Target

O Autom. Angepazst Erwveitert...
Ernulationen
Automatische Rasterung

Ly Linie 200 -

CT: Punkt 200 %
Farbkonverisrungstabelen

Farbtakellen der aktuellzn Version 3

Kalibrietungs-Mabinung

Wiederholungsrate der Kalibrierungs-hahnung (Stuncen): 24 :

2. Im Bereich Kalibrierungsmethode wihlen Sie die erforderliche
Kalibrierungsmethode Target oder Autom. angepasst.

3. Wenn Sie Autom. angepasst ausgewdhlt haben und die Standard-
Einstellungen dndern mochten, klicken Sie auf die Schaltfldche

Erweitert.
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®

o

5.

Wichtig: Anderungen an den Kalibrierungsmethoden werden wéhrend des

Das Fenster Autom. angepasst erscheint.

Autom. Angepasst ﬂ

Automatizch an den aktuellen Druckerstatus
angepasste Kalibrierung.

Maximale Druckereinrichtundg: )

Kapitel 7 — Farb-Arbeitsablauf

Falls erforderlich, dndern Sie die Dichte von Maximale
Druckereinrichtung, indem Sie den Schieber bewegen oder den
Prozentsatz in das entsprechende Feld eintippen.

Hinweis: Der standardmaBige Prozentsatz ist 85%.

Klicken Sie auf Speichern.

RIP-Vorgangs nicht wirksam.

Kalibrieren des Spire CXP5000 Farbserver

Das Fenster Kalibrierung ermoglicht Thnen, Kalibrierungstabellen zu
erstellen und zu bearbeiten. Zur Erstellung einer Kalibrierungstabelle
konnen Sie den Farbkalibrierungsassistenten benutzen, oder eine bereits
bestehende Kalibrierungstabelle bearbeiten.

Der Farbkalibrierungsassistent analysiert die Messungen und erstellt

Kalibrierungstabellen. Unter Verwendung dieser Tabellen kompensiert der
Spire CXP5000 Farbserver die Unterschiede zwischen der Druckerleistung
und den erwiinschten Farben.

Folgende LUTs fiir die Kalibrierung werden bereitgestellt:
Keine: wendet keine Kalibrierungstabelle auf den Job an.

SpireNormal: wendet die Kalibrierungstabelle nach Werkstandard an.
Da dies eine Standard-LUT ist, kann sie nicht tiberschrieben werden.
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®

SpireSaturated: wendet die Kalibrierungstabelle nach Werkstandard
an. Diese LUT wendet im Vergleich zur LUT SpireNormal eine
dunklere Kalibrierungstabelle an. Da dies eine Standard-LUT ist, kann
sie nicht tiberschrieben werden.

Normal: Zunichst ist die LUT Normal mit der LUT SpireNormal
identisch. Diese Ahnlichkeit @ndert sich, sobald Sie Thren Spire
CXP5000 Farbserver kalibrieren, und am Ende des
Kalibrierungsvorgangs miissen Sie Ihre Kalibrierungstabelle als
Standard speichern. Als Ergebnis wird Ihre Kalibrierungstabelle als
LUT Normal gespeichert.

Gesattigt: Zunichst ist die LUT Normal mit der LUT SpireSaturated
identisch. Diese Ahnlichkeit @ndert sich, sobald Sie Thren Spire
CXP5000 Farbserver kalibrieren, und am Ende des
Kalibrierungsvorgangs miissen Sie Ihre Kalibrierungstabelle als
Standard speichern. Als Ergebnis wird Ihre Kalibrierungstabelle als
LUT Gesattigt gespeichert.

Hinweis: Jedes Mal wenn Sie eine Kalibrierungstabelle als Standard
speichern, wird sie zweimal gespeichert - einmal als LUT Normal und einmal
als LUT Gesattigt.

So 6ffnen Sie das Fenster Kalibrierung:

1.

Wihlen Sie aus dem Menti Werkzeuge die Option Kalibrierung.

Das Fenster Kalibrierung erscheint.

#= Kalibrierung =

Drucker-Kalibrierung:

Kalibrierung bearbeiten:

K.alibrierungzsname:

SpireS aturated

Die folgende Optionen stehen zur Verfiigung:
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Klicken Sie auf die Schaltfliche Kalibrieren, um den
Farbkalibrierungsassistenten auszufithren. Dieser Assistent hilft Thnen,
das X-Rite DTP34 zum Erstellen von Kalibrierungstabellen zu
benutzen. Siehe Erstellen einer Kalibrierungstabelle auf Seite 332.

Wihlen Sie eine Kalibrierungstabelle aus der Liste Kalibrierungsname
und wihlen Sie eine der folgenden Optionen:

0 Klicken Sie auf Bearbeiten, um eine Kalibrierungstabelle zu
bearbeiten. Siehe Kalibrierungstabellen bearbeiten auf Seite 340.

0 Klicken Sie auf Loschen, um eine Kalibrierungstabelle zu 16schen.

g Klicken Sie auf Info, um die Dichte-Grafik zu erhalten. Siehe
Ablesen der Farbdichtedaten auf Seite 345.

0 Klicken Sie auf SchlieBen, um einen Testjob zu beenden und das
Fenster Kalibrierung zu schlief3en.

Erstellen einer Kalibrierungstabelle

1.

Klicken Sie im Fenster Kalibrierung auf Kalibrieren.

Der erste Schritt im Assistenten ist Ausgangspunktchart drucken. Mit
Hilfe dieses Arbeitsschritts konnen Sie den Punkt feststellen, an dem
Sie starten, um Toner auf dem Papier zu sehen. Bevor Sie beginnen,
das Ausgangspunktchart zu drucken, miissen Sie die folgenden
Parameter entsprechend Thren Jobwerten einstellen:

® Schacht
® Rastermethode

* Medientyp
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®

2.

®= Farbkalibrierungsassistent =

Schritt 1. Ausgangspunktchart drucken

Eingabeschacht und Medientyp wahlen,

dann die Taste "Drucken” driicken.

Schacht wahlen: Autom. 8
Rastermethode auswahlen: Punkt 200 S
Papiergewicht: 81105 g/m* =
Papierbeschichtung: Ungestrichen

Assistentenschritte

1. & kt-Chart ]

haangEpUneL et DTP34Leitfaden - Klicken & Lemen =

2 Ausgangspunkle messen | Eq yid empfohlen, das DTP34-Gerdt - @
mindestens einmal pro Woche zu kalibrieren.

3. Kalibrierungzchart
ducken

4. Farben messen (B (el |1 ﬂ [1-23]
b, Kalibrierung speichern m
i I wotor>>

Wihlen Sie den gewiinschte Eingabeschacht aus der Liste Schacht
wahlen.

Hinweis: Klicken Sie auf das Symbol DTP34-Leitfaden - Klicken & Lernen,
um eine Animation des Messvorgangs anzuzeigen und um zu erfahren, wie
das DTP 34 QuickCal Densitometer korrekt benutzt wird.

Die standardméflige Schachteinstellung ist Autom. Wenn diese Option
gewdhlt wurde, sucht der Assistent nach einem Schacht fiir das
Papierformat Letter LEF bzw. A4 LEF. Findet der Assistent keinen
Schacht in diesem Format, erscheint eine Warnmeldung.

Sie konnen die Kalibrierungscharts auf alle Papierformate ausdrucken.
Sie sollten nur sicherstellen, dass sich das erforderliche Papier in einem
der Schichte befindet. Dann wihlen Sie diesen Schacht im Assistenten.

Wihlen Sie die erforderliche Rastermethode aus der Liste
Rastermethode auswahlen.

Wihlen Sie das erforderliche Papiergewicht aus der Liste.

Aus den Optionen Papierbeschichtung wihlen Sie Beschichtetes oder
Unbeschichtetes Papiermaterial.

Stellen Sie die benotigte Anzahl der Kopien ein, indem Sie die Anzahl
eintippen, oder benutzen Sie die Pfeile neben dem Feld, um die
Anzahl auszuwihlen.

Klicken Sie auf Drucken.
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Der Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem druckt ein
Kalibrierungschart der Ausgangspunktdichte.

8. Nehmen Sie das Chart aus dem Drucker.

Schritt 2 des Farbkalibrierungsassistenten erscheint. In diesem Schritt
konnen Sie das Ausgangspunktchart scannen. So kann der Assistent
jeden Auszug messen und den Punkt finden, an dem der Toner auf
dem Papier erscheint.

®= Farbkalibrierungsassistent =

Schritt 2. Ausgangspunkte messen

Legen Sie QuickCal auf die lllustration, am Anfang der
Cyan-Felder; dilicken Sie auf die Schaltflache und rollen
Sie den ¥-Rite ruhig entlang der Felder.

r Assistentenschritte

1. Ausgangspunkt-Chart
ducken
2. Auzgangspunkie messen

3. Kalibrierungzchart
ducken =

4. Fartben messen =

b, Kalibrierung speichern m

9. Wihrend Sie auf die Taste auf dem X-Rite DTP34 driicken, richten Sie
den Kopf des X-Rite DTP34 an der Pfeilspitze von Cyan aus. Der Pfeil
befindet sich links der Cyan-Spalte auf der Image Density Calibration
Curve. Die Pfeilspitze durchschneidet die halbpunktierte Linie.

10. Driicken Sie die Taste auf dem X-Rite DTP34.
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11. Durchlaufen Sie den X-Rite DTP34 tiber der Cyan-Spalte.

Ein Signalton ertont und ein griines Licht blinkt, wenn der Scan
abgeschlossen ist. Neben dem Cyan-Piktogramm erscheint ein
Markierungszeichen. Sie erhalten Anweisungen fiir den nichsten
Farbverlauf, diesmal fiir die Magenta-Spalte.

®= Farbkalibrierungsassistent =

Schritt 2. Ausgangspunkte messen

Legen Sie QuickCal auf die lllustration, am Anfang der
Magenta-Felder; dilicken Sie auf Schaltflache und rallen
Sie den ¥-Rite ruhig entlang der Felder.

N
o)
<

rAssistentenschritte M=
1. Ausgangspunkt-Chart
ducken

2. Auzgangspunkie messen

3. Kalibrierungzchart
ducken

4. Fartben messen

o, [

b, Kalibrierung speichern m

12. Warten Sie nach jedem Farbverlauf, dass das Markierungszeichen

neben dem entsprechenden Piktogramm erscheint, und befolgen Sie
die unten aufgefithrten Anweisungen.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Auszugsspalten auf dem
Continuous-Tone-Chart in derselben Reihenfolge gescannt werden, wie
Sie in den Piktogrammen erscheinen: Cyan>Magenta>Gelb>Schwarz.

Wenn alle Auszugsspalten erfolgreich gescannt wurden, erscheint
neben allen Piktogrammen ein Hékchen als Markierung.

Hinweise:

* Wurde der Scanvorgang auf irgendeiner Stufe nicht richtig
abgeschlossen, klicken Sie auf Zuriicksetzen und scannen Sie noch
einmal.

Tritt beim Scannen des Charts ein Fehler auf, erscheint eine
Warnmeldung. Klicken Sie auf OK und scannen Sie die Charts
noch einmal.
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Schritt 3 des Farbkalibrierungsassistenten erscheint.

®= Farbkalibrierungsassistent =

Schritt 3. Kalibrierungschart drucken

Die Taste "Drucken” drlicken

]

Assistentenschritte
1. Ausgangspunkt-Chart
ducken

2. Ausgangspunkte messen

3. Kalibrierungzchart

diucken -

4. Farben messen (B (el |1 ﬂ [1-23]

b, Kalibrierung speichern m
<< zurick QL weiter - J

13. Klicken Sie auf Drucken.

Hinweis: Wenn in Schritt 1 des Assistenten Automatische Rasterung

& gewahlt wurde, druckt der Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem
zwei Charts - ein Image Density-Chart und ein Text/Stricharbeit-Chart.
Wenn Sie eine andere Rastermethode gewahlt haben, wird nur das Image
Density-Kalibrierungschart gedruckt.

14. Nehmen Sie das Chart (die Charts) aus dem Drucker.
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Schritt 4 des Farbkalibrierungsassistenten erscheint.

®= Farbkalibrierungsassistent =

Schritt 4. Farben messen

Legen Sie QuickCal auf die lllustration, am Anfang der
Cyan-Felder; dilicken Sie auf die Schaltflache und rollen
Sie den ¥-Rite ruhig entlang der Felder.

r Assistentenschritte

1. Ausgangspunkt-Chart
ducken

2. Ausgangspunkte messen

3. Kalibrierungzchart

i \_ \_ D

drucken
4. Farben mezzen
b, Kalibrierung speichern m
< Zuricsc I woier
Hinweis: Wurde der Scanvorgang auf irgendeiner Stufe nicht richtig
abgeschlossen, klicken Sie auf Zuriicksetzen und scannen Sie noch einmal.

15. Positionieren Sie das X-Rite DTP34 iiber das Image Density-
Kalibrierungschart und befolgen Sie die Scan-Reihenfolge, wie
aufgefordert.

Ein Kontrollton ertont, wenn der Scanvorgang beendet ist. Neben dem
Cyan-Piktogramm erscheint eine Markierung.Sie erhalten
Anweisungen fiir das Scannen der nédchsten Spalte (Magenta).
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"= Farbkalibrierungsassistent

Schritt 4. Farben messen

x|

rAssistentenschritte M=
1. Ausgangspunkt-Chart
ducken

2. Ausgangspunkte messen

3. Kalibrierungzchart
ducken

4. Farben messen

b, Kalibrierung speichern

Legen Sie QuickCal auf die lllustration, am Anfang der
Magenta-Felder; dilicken Sie auf Schaltflache und rallen
Sie den ¥-Rite ruhig entlang der Felder.

Abbrechen

16. Warten Sie nach jedem Scan-Vorgang, dass neben dem betreffenden
Piktogramm die Markierung erscheint, und befolgen Sie die

®

17.

aufgefithrten Anweisungen.

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Auszugsspalten auf dem Image
Density Chart in der Reihenfolge gescannt werden, wie Sie in den
Piktogrammen erscheinen: Cyan>Magenta>Gelb>Schwarz.

Wenn alle Auszugsspalten erfolgreich gemessen wurden, erscheint
neben allen Piktogrammen ein Hékchen als Markierung.

Wenn Sie in Schritt 1 des Assistenten aus der Liste Rastermethode
auswahlen die Option Autom. ausgewihlt haben, miissen Sie jetzt das
Text/Stricharbeit-Chart durchlaufen. Befolgen Sie dieselbe
Scanreihenfolge. Beginnen Sie jedes Chart mit der Spalte Cyan.

Hinweis: Nach dem Scannen des LW Density-Schwarzauszugs und dem
Ertdnen eines Signaltons kann es einige Sekunden dauern, bis die

Markierung im Kastchen erscheint.
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®= Farbkalibrierungsassistent =

Schritt 4. Farben messen

Legen Sie QuickCal auf die lllustration, am Anfang der
Cyan-Felder; dilicken Sie auf die Schaltflache und rollen
Sie den ¥-Rite ruhig entlang der Felder.

Bild Text/Sticharbeit

r Assistentenschritte
1. Ausgangspunkt-Chart
ducken

2. Ausgangspunkte messen
3. Kalibrierungzchart

ducken
4. Farben messen

b, Kalibrierung speichern m

Wenn alle Text/Stricharbeit-Auszugsspalten erfolgreich gemessen
wurden, erscheint neben allen Piktogrammen ein
Markierungszeichen.

Hinweis: Wurde der Scanvorgang auf irgendeiner Stufe nicht richtig
abgeschlossen, klicken Sie auf Zuriicksetzen und scannen Sie noch einmal.

Schritt 5 des Farbkalibrierungsassistenten erscheint.

#= Farbkalibrierungsassistent x|

Schritt 5. Kalibrierung speichern

K.alibrierungsergebnizze speichern:

) Speichern unter: I Automatizch_105 gim?_J =

¥ Als Standardtabelle [Mormal)

r Assistentenschritte
1. Ausgangspunkt-Chart
ducken

2. Ausgangspunkte messen
3. Kalibrierungzchart
ducken

4. Fartben messen

B, Kalibrierung speichern
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18.

19.

Wihlen Sie Speichern unter und wihlen Sie den erforderlichen
Namen fiir die Kalibrierungstabelle. Tippen Sie Thren eigenen Namen
ein oder wihlen Sie einen aus der Liste.

Oder:

Wihlen Sie als Standardtabelle, um die Kalibrierungstabellen unter
Normal zu speichern.

Bei der Wahl der Option Als Standardtabelle werden die bereits
existierenden Kalibrierungstabellen Normal und Gesattigt vom Spire
CXP5000 Farbserver automatisch tiberschrieben.

Klicken Sie auf Beenden.

Unabhingig von der von Ihnen gewidhlten Option werden zwei
Kalibrierungstabellen gespeichert:

® Normal: eine Tabelle, die in der Druckjobdatei die Graubalance im
gesamten Farbspektrum bewahrt

* Gesattigt: eine Tabelle, die fiir 80% des Farbspektrums die gleiche
Tabelle ist wie die Tabelle Normal, aber dann hat jede Farbe eine
groflere Dichte. Sie konnen diese Tabelle benutzen, wenn Sie
dunkle Farben benétigen, die intensiver sind als in der normalen
Tabelle.

Wenn Sie zum Beispiel Thre Kalibrierungstabelle Normal mit dem
Namen Tuesday23 benennen, heif3t die Tabelle Ges&ttigt automatisch
Tuesday23.sat.

Kalibrierungstabellen bearbeiten

Sie konnen eine Kalibrierungstabelle noch einmal durchsehen, um
sicherzustellen, dass die Kurven relativ glatt und kontinuierlich sind. Sind
die Ergebnisse nicht zufriedenstellend, konnen Sie mit der Option
Bearbeiten die Bildwerte in der Wertetabelle anpassen.

So bearbeiten Sie eine Kalibrierungstabelle:

1.
2.

Wihlen Sie aus dem Menii Werkzeuge die Option Kalibrierung.

Wihlen Sie aus dem Feld Kalibrierungsname eine
Kalibrierungstabelle und klicken Sie dann auf Bearbeiten.



Kalibrierung 341

Das Fenster Kalibrierung bearbeiten erscheint.

#= Kalibrierung bearbeiten =
00 v0o &
K.alibrierungzsname: SpireMormal [04.04.04 11:50) Druckerwert
1004
Raster: o7 -
90—+
Auszug: Cyan s a4

70+
60+

D ateiwert Druckerwert

05 0.0 404

50 a0 Eintrag loschen 304

40 75 4

7.0 95 2

1.0 115 10

D 1400 0
200 170 = 0 10 20 30 40 50 B0 70 @0 90 100

D ateiwert

Raster

Bei der Wahl von Autom. als Rastermethode kénnen Sie zwei
Kalibrierungstabellen ansehen: CT oder LW. Wihlen Sie in der Liste Raster
die Tabelle, die angezeigt werden soll.

Auszug

In der Kurve werden Cyan-, Magenta-, Gelb- und Schwarzausziige
angezeigt. Zu jedem Auszug konnen Sie Informationen ansehen, indem Sie
ihn in der Liste auswihlen.

Werttabelle

D ateiwert Druckerwert

0o 0o =
05 0o
1.0 0o
20 40

40 75
7.0 35

11.0 115

15.0 14.0

20,0 17.0 |

Sie konnen die Werte der Ausziige dndern, indem Sie die Einstellungen
Dateiwert und Druckerwert anpassen. In der Tabelle werden einige
Punktprozentwerte angezeigt, wie in der Kurve zu sehen ist. Sie konnen
Tabelleneintrige hinzufiigen, bearbeiten oder 16schen. Ihre Anderungen
werden sofort in die Kalibrierungskurve iibernommen.
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Bearbeiten der Kalibrierungs-Werttabellen

Um der Werttabelle einen Eintrag hinzuzufiigen:

1.

Markieren Sie eine Zeile in der Wertabelle. Unter dieser Zeile erscheint
nun eine neue Eintragszeile.

Klicken Sie auf Eintrag hinzufiigen.

Das Dialogfenster Eintrag hinzuftigen erscheint.

Eintrag hinzufiigen =
Dateiwert 25 s
Druckerwert 4.0 =

Wihlen Sie die erforderlichen Werte aus den Listen Datei und
Drucker.

Klicken Sie auf OK.

Die Werttabelle wird aktualisiert und die Kalibrierungskurve wird
angepasst.

So andern Sie eine bestehende Werttabelle:

1.

2.

Markieren Sie eine Zeile und doppelklicken Sie auf die Zeile, die Sie
bearbeiten mochten.

Das Dialogfenster Fintrag hinzufiigen erscheint.

Eintrag bearbeiten =
D ateiwert 20
Druckerwert 40 *

Andern Sie den Dateiwert und Drucker wert, wie gewiinscht, indem
Sie auf die Pfeiltasten klicken.

Klicken Sie auf OK.

Die Werttabelle wird aktualisiert und die Kalibrierungskurve wird
angepasst.
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So léschen Sie einen Eintrag aus der Werttabelle:
1. Markieren Sie den zu loschenden Eintrag in der Werttabelle.
2. Klicken Sie auf Eintrag l6schen.

Der Eintrag wird entfernt.

Kalibrierungskurve

Die Kurve zeigt die Werte aus Ihrer Kalibrierungstabelle.

Druckerwert
1004

g0+
g0+
704
g0+
50+
404
04
204
104 7
i

0 10 20 30 40 50 BO 70 &0 90 100
D ateiwert

Kalibrierungskurve, die Auszlge zeigt

Die horizontale Achse stellt die Punktprozentwerte der RTP-Datei dar. Die
vertikale Achse stellt die Punktprozentwerte der Endausgabedaten dar
(nach Anwendung der Kalibrierungstabelle), die zum Drucker tibertragen
werden.

Wihrend des Druckvorgangs ersetzt der Spire CXP5000 Farbserver
automatisch die CMYK-Werte in der RTP-Datei durch neue Werte, die das
aktuelle Leistungsniveau des Druckers kompensieren.

» Um eine Kalibrierungskurve zu 6ffnen oder auszublenden, klicken Sie
im Dialogfenster Kalibrierung bearbeiten auf die Pfeiltaste.

Ansicht der Auszige

In der Kurve werden Cyan-, Magenta-, Gelb- und Schwarzausztige
angezeigt. Durch Klicken auf die jeweilige Schaltfliche konnen Sie zu
jedem Auszug detaillierte Informationen ansehen. Um die Informationen
fiir alle Ausziige zusammen anzusehen, klicken Sie auf die Schaltfliche, die
alle vier Farben zeigt.
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Q-0 @

Einrichten der Kalibrierungstabellen

Sie konnen die Funktionen Speichern und Speichern unter benutzen, um
Thre Kalibrierungstabellen zu organisieren.

So speichern Sie eine bestehende Kalibrierungstabelle:

1.

Im Fenster Kalibrierung bearbeiten konnen Sie die Werte und
Parameter der Kalibrierungstabelle wie gewiinscht anpassen.

Klicken Sie auf Speichern.

Die bearbeitete Kalibrierungstabelle wird unter ihrem urspriinglichen
Namen gespeichert.

Hinweis: Wenn Sie auf Speichern klicken, Uberschreiben die neuen Kalib-
rierungseinstellungen die bisherigen Einstellungen der Kalibrierungstabelle.

So speichern Sie eine neue Kalibrierungstabelle:

1.

Im Fenster Kalibrierung bearbeiten konnen Sie die Werte und
Parameter der Kalibrierungstabelle wie gewiinscht anpassen.

Klicken Sie auf Speichern unter.
Das Dialogfenster Speichern unter erscheint.

#2 speichern unter... =
D ateiname: I

Im Feld Dateiname tippen Sie den neuen Namen der
Kalibrierungstabelle ein.

Hinweis: Die Standard-Kalibrierungstabellen Spire Normal und Spire
Saturated kdnnen nicht Uberschrieben werden.

Klicken Sie auf OK.
Die Kalibrierungsstabelle wird unter dem neuen Namen gespeichert.

Hinweis: Um eine Kalibrierungstabelle zu speichern, klicken Sie auf
Werkzeuge>Kalibrierung>Bearbeiten. Um Informationen zu einer
Kalibrierungstabelle anzusehen, klicken Sie auf
Werkzeuge>Kalibrierung>Info.
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5.

Klicken Sie auf SchlieBen, um das Dialogfenster Kalibrierung
bearbeiten zu verlassen.

Sichern der Kalibrierungstabellen

1.

Suchen sie den Ordner ColorCalibrationDB, indem Sie dem Pfad
C:\CXP5000\General\ColorCalibration\ColorCalibrationDB folgen.

[EN C:\CXP5000,General',ColorCalibration,ColorCalibrationDB = |EI|1|

File Edit Wiew Favorites Tools Help |

sHBack v = - | ‘Qhsearch |%FOIders ®|" B X o= | E>

Address I[:I CHACPR000GeneraliColorCalibrationColorCalibrationDE j @GD
Folders X | | Mame 4 | Size | Type
-1 General ;I C1Measureds File Folder

B-_1 AccountDe CSiMormal.mdb L10KE MDE File

D Colar CSxSaturated.mdb 110KE MDE File

507 ColorCalibration Mone.mdb 110KB  MDE File

o [ —— Mormal.mdb 110KE  MDE File

] Measureds Saturated.m| Type: MOB File | 110KE  MDE File

- Conf Size: 110 KE

{:I Configuration
-1 Custom1DLut
-] Data -| 4] | 3|

A

|6 ohject(s) (Disk free space: 1,71 GB)} |550 KE |@. My Computer

Offnen Sie den Ordner ColorCalibrationDB.

Kopieren Sie die erforderlichen Dateien mit den Kalibrierungstabellen
in Thren Speicherort.

Ablesen der Farbdichtedaten

So betrachten Sie die Dichtekurve:

1.

Wihlen Sie im Fenster Kalibrierung - aus der Liste Kalibrierungsname
- die Tabelle, fiir die Sie detaillierte Farbinformationen erhalten
mochten.

Klicken Sie auf Info.
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Die Dichtekurve enthilt die folgenden Daten:

Die Dichtekurve erscheint. Die Dichtekurve liefert detaillierte
Informationen zu den gespeicherter Kalibrierungstabellen.

x
Kalibrierung:  SpireSaturated
Auzgabedichte bei 100%: M K
% [Gemessen 1.8 156 |11 1.83
% Target 18 1778 | 1.031 | 1.800
akzept. Minimum 15 14 03 15
000 P
250
Ausgabedichte
225
200
1.75 /
1.50'______________7 ]
1.25 /
el -
1.00 /' 7 i
075 /,/
s
050 / e
0.25 /
i Eingabe %
oo =L
0 10 20 30 40 B0 B0 YO 80 &0 100
Eigenschaften
Target-K alibrierung: Cyparc1.8 Black:1.900
Rasterung; Automatisch
Papierbeschichtung: Ungestrichen
Papiergewicht: 81-105 g/m?

Die Kalibrierungskurve zeigt die Ausziige Cyan, Magenta, Gelb und

Schwarz.

Kalibrierungsname

Gemessene D-Max-Werte fiir jeden Auszug

Target D-Max-Werte fiir jeden Auszug

Akzeptiertes Minimum der Dichtewerte fiir jeden Auszug (Xerox-

Werte)

Ansichtoptionen: nach Farbe filtern - wihlen Sie die Farben, die
gezeigt / ausgeblendet werden

Kalibrierungskurven (Target und Gemessen) fiir jeden Auszug

0 Target wird als fette Linien angezeigt
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®

0 Gemessen wird als diinne Linien angezeigt

Index - hebt die Differenz zwischen den Target-Linien und den
gemessenen Linien hervor

Eigenschaften: Papiergewicht, Rasterung, Papierbeschichtung

Hinweis: Wenn die Dichte des Xerox DocuColor 5252 Digital-
Farbdrucksystem niedriger ist als 80% der Target-Dichte, erscheint folgende
Meldung:

“Achtung: Unter dem Standard Tiegende maximale
Dichtewerte wurden gemessen fir <Cyan, Magenta, Gelb,
Schwarz>. Standard (Minimum):

<KC - 1.5>, <M - 1.4>, <Y - 0.9>, <K - 1.5>

Gemessen: <C - >, <M - >, <Y - >, <K - >7",

Drucken des Jobs mit der Kalibrierungstabelle

Nachdem Sie nun das Papier, das Sie zum Drucken verwenden werden,
kalibriert haben, konnen Sie die Kalibrierungstabelle auswiahlen, um unter
Verwendung desselben Rastertyps jeden beliebigen Job auf demselben
Papiermaterial zu drucken. Sie konnen den Referenzjob drucken, den Sie
vorher mit der neuen Kalibrierungstabelle gedruckt haben, um die
Kalibrierungsergebnisse zu auszuwerten.

So drucken Sie den Referenzjob:

1.

Im Arbeitsbereich des Spire CXP5000 Farbserver unterbrechen Sie die
Verarbeitungs- Warteschlange.

Importieren Sie Thren Job.

Doppelklicken Sie auf einen Job, um das Fenster Job-Parameter zu
offnen.

Wihlen Sie aus dem Register Papierformat das gewtiinschte
Papierformat.

Im Register Farbe wihlen Sie die Kalibrierung, die Sie fiir das
Papiermaterial erstellt haben, auf das Sie drucken.

Weitere Informationen zum Register Farbe finden Sie im Abschnitt
StandardmdéBiger Farb-Ablauf auf Seite 348.

Im Register Farbe wihlen Sie die Rastermethode, die Sie fiir die
ausgewdhlte Kalibrierung benutzt haben.
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7. Stellen Sie alle anderen gewiinschten Parameter ein und klicken Sie
dann auf OK, um das Fenster Job-Parameter.

8. Aktivieren Sie die Verarbeitungs- Warteschlange und die Druck-
Warteschlange und kontrollieren Sie den gedruckten Job.

Wenn Sie feststellen, dass der Ausdruck irgendeinen Fehler in der Farbe
aufweist, tiberpriifen Sie die Einstellungen fiir die Job-Parameter und
nehmen Sie bei Bedarf Anderungen vor. Sind immer noch Farbmingel
festzustellen, fithren Sie eine Maschinenwartung durch und wiederholen
Sie den Kalibrierungsvorgang.

StandardmaBiger Farb-Ablauf

Die Job-Parameter fiir Farbe befinden sich im Fenster Job-Parameter unter
der Registerkarte >Farbe. Das Register Farbe stellt Thnen Werkzeuge zur
Farbtonkomprimierung zur Verfiigung, wie zum Beispiel Helligkeit,
Kontrast und Gradation sowie auch Farbwerkzeuge einschlieSlich
Rendering Intent (Farbwiedergabeabsicht), Tonersparen und
RGB+CMYK-Arbeitsablauf. Auflerdem koénnen Sie verschiedene
Rastermethoden fiir Ihren Job auswihlen.

Die Werkzeuge zur Farbtonkomprimierung und Rastermethoden,
Gradation, Helligkeit, Kontrast und Kalibrierung kénnen auf Thre RTP-
Jobs angewendet werden, ohne dass die Jobs im Spire CXP5000 Farbserver
einen erneuten RIP-Vorgang durchlaufen miissen. Die Farbwerkzeuge Ziel,
Gestaltungstyp, Emulation, RGB-Arbeitsablauf und Schmuckfarben-
Editor sollten vorher auf den ersten RIP-Vorgang angewendet werden, oder
Sie miissen Ihren Job erneut rippen.

Der Spire CXP5000 Farbserver akzeptiert die folgenden Farbformate:
* RGB

* CMYK

[ ] L a)(- b %

® Schmuckfarbe
®  Graukeil

* Doppelton
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b

So reichen Sie Jobs zur Farbanpassung auf dem Spire CXP5000
Farbserver ein:

1.

Importieren Sie den Job zum Arbeitsbereich des Spire CXP5000
Farbserver.

Doppelklicken Sie auf den Job im Fenster Speicher.
Wihlen Sie das Register Color im Fenster Job Parameters.

Das Register Farbe ermoglicht Thnen, in letzter Minute
Farbkorrekturen vorzunehmen oder den Ausgabejob so einzustellen,
dass er zu anderen Ausgabegeriten passt.

Passen Sie die erforderlichen Farbparameter an (siehe die
entsprechenden Parameter im Register Farbe).

Klicken Sie auf Einreichen, um Ihren Job zum Drucken zu senden.

Der Job wird auf dem Spire CXP5000 Farbserver verarbeitet und zum
Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem zum Drucken
gesendet.

Hinweis: Sie kdnnen auch einen virtuellen Drucker zum Anpassen der Job-
Parameter benutzen.

Weitere Informationen zum Einreichen von Jobs beim Spire CXP5000 Farbserver,
siehe Importieren und Drucken von Jobs auf Seite 162.

Farb-Arbeitsablauf - Terminologie

In diesem Abschnitt werden die Begriffe definiert, die im RGB- und
CMYK-Arbeitsablauf benutzt werden.

CSA (Color Space Array - Farbraum-Anordnung) ist das Spektrum
bestimmter Varianten eines Farbmodells mit einer bestimmten Skala
oder einem bestimmten Farbbereich. So gibt es zum Beispiel innerhalb
des Farbmodells RGB eine Anzahl von Farbraumen wie Apple RGB,
sRGB und Adobe RGB. Wihrend jeder dieser Farbraume eine Farbe
durch dieselben drei Achsen (R,G und B) definiert, unterscheiden sie
sich in der Farbskala und in anderen Spezifikationen. CSA besteht aus
einer dreidimensionalen geometrischen Wiedergabe von Farben, die
unter Verwendung eines bestimmten Farbmodells gesehen oder
erzeugt werden konnen und die quantitativ gemessen werden. Quell-
CSA wird nur unter der Annahme verwendet, dass der Upstream-
Farb-Arbeitsablauf ausgefiihrt und itberwacht wurde. Sonst sollte es
durch ein Creo-Profil ersetzt werden, das die Standard-Anordnung ist.
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CSA-Profile: Es gibt drei CSA-Profile mit Gammas von 1,8, 2,1 und 2,4.
Je hoher das Gamma, desto dunkler erscheint das RGB. Dieser
Arbeitsablauf sollte benutzt werden, wenn Ihre Bilder aus
verschiedenen Quellen stammen, wie zum Beispiel Digitalkameras,
Internet und Scanner, und Sie mochten, dass die Bilder gemeinsame
RGB-Farbriaume haben.

Andere mogliche CSA-Profile sind sSRGB und Adobe RGB.

Gestaltungstyp: Alle Drucker, Monitore und Scanner haben eine
Farbskala oder einen Farbbereich, die sie ausgegeben konnen (oder -
im Fall eines Scanners - anzeigen kénnen). Wenn eine Farbe
ausgegeben werden muss, die sich aulerhalb der Farbskala des
Ausgabegerits befindet, muss sie zugeordnet oder an eine andere Farbe
innerhalb der Skala angenihert werden. Mit Gestaltungstyp konnen
Sie Farben auf3erhalb der Farbskala zur Farbfunktion der von Thnen
benutzten Druckmaschine komprimieren. Sie konnen jeden
Gestaltungstyp-Wert fiir RGB-Elemente einstellen, indem Sie den
erforderlichen Wert aus der Liste Gestaltungstyp - Optionen wihlen.
Der Standard-Wert fiir RGB ist Farbmetrik (fotografisch). Der
Standard-Wert fiir CMYK ist Relative Colorimetrie.

Es gibt verschiedene Methoden, die verwendet werden konnen, wenn
Farben von einem Farbbereich in einen anderen tibersetzt werden.
Diese Methoden werden Gestaltungstypen - Rendering Intents -
genannt, weil sie fiir verschiedene beabsichtigte Verwendungszwecke
optimiert werden. Bei der Arbeit mit ICC-Profilen ist es wichtig, dass
Sie den Gestaltungstyp wihlen, der die wichtigen Aspekte des Bildes
am besten bewahrt. Jede Gestaltungsmethode legt ein CRD fiir
Farbkonvertierungen fest. Sie konnen die Gestaltungsmethode
modifizieren, um das Aussehen von Bildern, wie zum Beispiel Drucke
von Biiroanwendungen oder RGB-Fotografien von Photoshop, zu
steuern.

Relative Colorimetrie: eine Gestaltungstypmethode, in der Farben
innerhalb des Ausgabe-Farbraums unverandert bleiben. Nur Farben,
die sich auf3erhalb des Farbraums befinden, werden zu der nichst
moglichen Farbe innerhalb des Ausgabe-Farbraums gedndert.

Bei der Verwendung dieser Methode konnen einige eng miteinander
verbundene Farben im Eingabe-Farbraum einer einzigen Farbe im
Ausgabe-Farbbereich zugeordnet werden. Das verringert die Anzahl
der Farben im Bild.
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Relative
Colormetric

&
Absolute Colorimetrie: ein Gestaltungstyp dhnlich wie Relative
Colorimetrie, nur dass hier keine Anpassungen entsprechend dem
WeifSpunkt vorgenommen werden. Bei dieser Methode werden Farben,
die nicht in den Ausgabe-Farbraum passen, am Rand des Ausgabe-
Farbraums wiedergegeben. Farben, die in den Ausgabe-Farbraum
fallen, werden sehr genau einander zugeordnet.

Diese Methode ist niitzlich bei der Darstellung von "Signatur-Farben".
Das sind Farben, die in hohem Mafie mit einem kommerziellen

Produkt identifiziert werden, wie zum Beispiel das Cyan im Creo-
Logo.

Abszolute
Colormetric

&
Gesattigt (Prasentation) - eine Gestaltungstypmethode, die alle Farben
der starkstmoglichen Sittigung anpasst. Die relative Sattigung wird
von einem Farbraum zum anderen bewahrt.

Diese Gestaltungstyp-Option ist optimal fiir Reinzeichnung und
Kurven in Prisentationen. In vielen Fillen kann diese Stiloption fiir

gemischte Seiten verwendet werden, die sowohl Prisentationsgrafiken
als auch -fotografien enthalten.

S aturation

‘-.

Farbmetrik (Fotografisch) (Standardmethode fiir RGB) - eine
Gestaltungstypmethode, welche die visuelle Beziehung zwischen den
Farben so bewahrt, wie sie vom menschlichen Auge wahrgenommen
werden. In anderen Worten: Alle Farben werden proportional
abgestuft, um sie der Ausgabe-Farbskala anzupassen. Alle oder die
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meisten Farben im Original werden gedndert, aber die Beziehung
zwischen ihnen dndert sich nicht.

Diese Methode wird empfohlen, wenn mit realistischen Farben wie
Fotografien gearbeitet wird, einschlie8lich Scans und Bildern von
Stock-Photography-CDs.

Farbmodus

Job-Parameter

Job-Mame:  Imposition Made Easy &4, Vitueller Druckern... EUGENE_ProcessPr... Eingereicht:  Apr 11 13:32:29

Funktionen
Parameter Wierte Farbmodus - Optionen
. . O Farbe
RGE-&rheitsablauf SpireRGE_21
CMYH-Arbeitsablauf Direkt 0 Graukeil
Schmuckfarbenablauf  Werzeichnis verwenden
Fielprofil “erknipft
Rasterung Punkt 200
Kalibrierung Mormal
Tonersparen (GCR) Keine
Farbanpassungen [Mein
CEED € @

Der Parameter Farbmodus gibt Thnen die Moglichkeit, Farbjobs in
Schwarzweifd nur unter Verwendung des Schwarztoners zu drucken. Wenn
ein Farb-Job unter Verwendung der Option Graukeil gedruckt wird,
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werden die Cyan (C)-, Magenta (M)- und Gelb (Y)-Ausziige auch in
Schwarz (K)-Toner gedruckt, was eine dichte Erscheinung dhnlich dem
CMYK-Graukeilbild ergibt.

Hinweis: Wenn Sie Farbjobs unter Verwendung der Option Farbe drucken,
konnen Sie auch das Kontrollkastchen Grauténe mit K-Toner drucken im
Parameter RGB-Arbeitsablauf aktivieren, so dass Texte und Grafiken in RGB-
Grau nur unter Verwendung von Schwarztoner gedruckt werden.

Weitere Informationen zum Kontrollkastchen Grautone mit K-Toner drucken,
siehe RGB-Arbeitsablauf auf Seite 354.

So stellen Sie den Farbmodus ein:

1.

Wihlen Sie Graukeil, um den Job unter ausschliellicher Verwendung
des Schwarz (K)-Toners in Schwarzweif$ zu drucken.

Oder:

Wihlen Sie Farbe, um den Job unter Verwendung von CMYK in Farbe
zu drucken.

Bei der Wahl von Farbe koénnen Sie das Kontrollkiastchen Grauténe
mit K-Toner drucken im Parameter RGB-Arbeitsablauf aktivieren, um
Text und Grafiken in RGB-Grau ausschliefllich unter Verwendung des
Schwarztoners zu drucken.

Hinweis: Graukeilbilder, die in RGB-Anwendungen (wie PowerPoint)
erstellt wurden, sollten als Monochrom bezeichnet werden oder mit der in
der PPD-Datei ausgewahlten Option Graukeil zum System eingereicht
werden. Diese Auswahl stellt sicher, dass Graukeilbilder als Schwarzweif3
anstatt als Farbe sowohl im Spire CXP5000 Farbserver als auch in den Xerox
DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem-Verrechnungszahlern gezahlt
werden.
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RGB-Arbeitsablauf

Job-Parameter x|
Job-Mame:  Imposition Made Easy &4 Virtueller Druckern. . EUGENE_ProcessPr... Eingereicht:  &pr11 | 13:32:29
Y ; | |
Druckgualitst & Lusachieen Funktionen i rheitunc  Ausnshinen
4 I L I
Parameter RGE-Arheitsablauf - Optionen
Farbmodus - =
= o RGE-Arbeitzablau SpireRGE_2.1 ¥
RGE-arheitzablauf e 11
CMYK-Arbetsshlauf — Direkt Gestalungstyp: Fatbmetrik 2
Schmuckfarbenablauf  Werzeichnis verwenden | Grauténe mit schwarzemToner drucken
Fielprofil Yerknipft
Rasterung Punkt 200
Kalibrictung Morrmal
Tonersparen (GCR) Keine
Farbanpsssungen Mein

Mit dem Parameter RGB-Arbeitsablauf haben Sie die Moglichkeit, ein
RGB-Profil auszuwihlen und es auf RGB-Elemente in Ihrem Job
anzuwenden. So konnen vordefinierte Profile benutzen oder - um bessere
Farbergebnisse zu erzielen - Thr eigenes benutzerdefiniertes Profil via
Profil-Manager importieren.

E Weitere Informationen zu RGB-Profilen finden Sie im Profil-Manager auf
Seite 367.
So stellen Sie die Optionen fiir den RGB-Arbeitsablauf ein:

1. Wihlen Sie aus der Liste RGB-Arbeitsablauf das erforderliche RGB-
Quellprofil:

® Um die eingebettete CSA oder die Quell-CSA zu benutzen, wihlen
Sie Quell-CSA verwenden.

® Um ein Spire oder Adobe CSA zu benutzen, wihlen Sie ein CSA
aus der Liste. Die Standardoption ist SpireRGB_2.1.

Um ein benutzerdefiniertes RGB-Profil zu benutzen, wihlen Sie
aus der Liste einen Profilnamen.
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CMYK -Arbeitsablauf

2. In der Liste Gestaltungstyp wihlen Sie die erforderliche Option

Weitere Informationen zur Wahl des richtigen Gestaltungstyps, siehe So
stellen Sie die Optionen fiir den RGB-Arbeitsablauf ein: auf Seite 354.

3. Aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Grautone mit K-Toner drucken
check box if you want RGB gray text and graphics to be printed with
black toner only.

Hinweis: Durch das Kontrollkastchen Grautone mit K-Toner drucken
werden nicht nur R=G=B-Werte beeinflusst, sondern es fuhrt auch zu leicht
unterschiedlichen Werten (R+/-4=B+/-4=G+/-4), um Grau zu erzeugen.

Job-Parameter

Imposition Made Easy A4, Wirtueler Druckern... EUGEME_ProcessPr... Eingersicht:  Apr 11 | 13:32:29

Joh-Rlame:

Parameter
Farbmodus
RGE-Arbetsablauf
i It

Schmuckfarbenablauf
Fielprofil

Rasterung
Kalibrierung
Tonersparen (GCR)
Farbanpassungen

x|

Weited

Funktionen

Werte ChWYK-Arbetsablauf - Optionen
Farbe
Criginal: Direkt ¥
SpireRGE_2.1 O orig =
) Emulation: | EuroScale = |
Werzeichnis verwenden Technizchen Raster des Originalpapiers emulieren
“erknipft

RGE-Elemerte emulieren
Punkt 200

Marmal

Reine Farben bewahren

Keine Gestattungstyp: Relative Colarimetrie s
Mlein

Der CMYK-Arbeitsablauf wird verwendet, um verschiedene Standards aus
dem Bereich der Lithografie zu emulieren. Diese Standards stehen fiir
bestimmte Kombinationen von Papier und Druckfarbe sowie fiir gingige
Proofing-Systeme. Dieser Arbeitsablauf wird auch zum Emulieren anderer
Druckgerite, wie zum Beispiel Offset-Druckmaschinen oder andere
digitale Drucker, verwendet. Ein Beispiel fiir einen CMYK-Arbeitsablauf-
Job wire das Drucken eines Testexemplars fiir eine Umfrage, bevor auf
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einer Offset-Druckmaschine Millionen von Fragebogen gedruckt werden.
In einem solchen Fall wird das Offset am besten vor dem eigentlichen
Offset-Druck emuliert.

Hinweis: RGB-Farben werden vom CMYK-Arbeitsablauf nicht beeinflusst.

Der Spire CXP5000 Farbserver unterstiitzt zwei CMYK-
Emulationsmethoden, DeviceLink (Standard) und CSA. Wenn Sie die CSA-
Methode benutzen mochten, wihlen Sie
Werkzeuge>Einstellungen>Farbe und dndern Sie die
Emulationsmethode.

Weitere Informationen zur Wahl einer Emulationsmethode, siehe Emulationen
auf Seite 441.

Der CMYK-Arbeitsablauf-Parameter wird auch benutzt, um den
erforderlichen Gestaltungstyp fiir CMYK-Elemente anzugeben. Alle
Drucker, Bildschirme und Scanner haben eine Farbskala oder einen
Farbbereich, die sie ausgegeben konnen (oder - im Fall eines Scanners -
anzeigen konnen). Wenn eine Farbe ausgegeben werden muss, die sich
auflerhalb der Farbskala des Ausgabegerits befindet, muss sie zugeordnet
oder an eine andere Farbe innerhalb der Skala angenihert werden.

Mit Gestaltungstyp konnen Sie Farben aufSerhalb der Farbskala zur
Farbfunktion der von Ihnen benutzten Druckmaschine komprimieren. Sie
konnen jeden Gestaltungstyp-Wert fiir CMYK-Elemente einstellen, indem
Sie den erforderlichen Wert aus der Liste Gestaltungstyp wihlen. Der
Standard-Wert fiir CMYK ist Relative Colorimetrie.

Hinweis: Wenn Sie das Emulationsprofil DeviceLink wahlen, kénnen Sie nicht
einen Gestaltungstyp wahlen, weil flr jedes Device Link-Emulationsprofil schon
ein Gestaltungstyp definiert ist.

Auflerdem haben Sie auch die Wahl, die Papierfirbung zu emulieren und
den Weiflpunktwert des benutzten Papiermaterials einzustellen. Wenn Sie
zum Beispiel rosa Papiermaterial simulieren mochten, wihrend Sie weifles
Papiermaterial verwenden, konnen Sie das entsprechende
Emulationsprofil benutzen und das Kontrollkistchen Quell-Papierténung
emulieren aktivieren. Das Ergebnis wird sein, dass zusitzlich zu der Job-
Emulation auch die Papierfirbung emuliert wird und eine rosa
Farbtonung erhlt.
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So wahlen Sie die Optionen fiir den CMYK-Arbeitsablauf aus:

1.

In der Liste Original wihlen Sie eine der folgenden Optionen:

* Direkt: Das ist der Standard-CMYK-Arbeitsablauf. Die CMYK-
Elemente werden ohne Farbtransformation gedruckt.

® Quell-CSA verwenden: Benutzt das eingebettete CSA aus der
PostScript-Datei.

Waihlen Sie aus der Liste Emulation die erforderliche Emulation.

Hinweis: Das System emuliert die ausgewahlte Option wahrend des RIP-
Vorgangs. GCR- und CMYK-Emulation wirken sich nicht auf den
verarbeiteten Job aus.

® Aktivieren Sie das Kontrollkistchen Quell-Papierténung

emulieren, um die urspriingliche Papierfirbung zu emulieren.
Hinweise:

* Das Kontrollkistchen Quell-Papierténung emulieren wird nur
aktiviert, wenn Sie die Emulationsmethode DeviceLink
wihlen.

Wenn das Kontrollkistchen Quell-Papierténung emulieren
aktiviert ist, wird der Gestaltungstyp Absolute Colorimetrie
benutzt.

Handelt es sich um einen Simplex-Job, wird nur die
Vorderseite unter Verwendung der Farbtonemulation
gedruckt.

®* Waihlen Sie RGB-Elemente emulieren, um RGB-Elemente
entsprechend der gewihlten CMYK-Emulationsmethode zu
konvertieren. Dadurch sehen die RGB-Elemente genauso aus wie
die CMYK-Elemente und ergeben ein einheitliches
Erscheinungsbild.

Aktivieren Sie das Kontrollkistchen Reine Farben bewahren, um
wihrend der Transformation reines Cyan, Magenta, Gelb und
Schwarz zu bewahren.

In der Liste Gestaltungstyp wihlen Sie die erforderliche Option.

Weitere Informationen zur Wahl des richtigen Gestaltungstyps, siehe So
stellen Sie die Optionen fiir den RGB-Arbeitsablauf ein: auf Seite 354.
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Hinweis: Wenn Sie das Emulationsprofil DeviceLink wahlen, kénnen Sie
& nicht einen Gestaltungstyp wahlen, weil fur jede Device Link-Emulation
schon ein Gestaltungstyp definiert ist.

Schmuckfarben-Arbeitsablauf
zl

Job-Mame:  Imposition Made Easy &4, Vitueller Druckern... EUGENE_ProcessPr... Eingereicht:  Apr 11 13:32:29

Parameter Wierte Schimuckfarben-Arbetsablaufoptionen
Farbmacuz Farbe
’ . Spire-Schmuckfarbenverzeichnis verwenden
RGE-&rheitsablauf SpireRGE_21

ChvK-Arheitsablauf Direkt

kfarbenahlauf  [Verzeichnis

Fielprofil “erknipft

Rasterung Punkt 200
Kalibrierung Mormal

Tonersparen (GCR) Keine
Farbanpassungen [Mein

Standardmifig schaut der Spire CXP5000 Farbserver immer dann im
Schmuckfarbenverzeichnis nach dem richtigen Wert, wenn eine
Schmuckfarbe vorkommt, deren Name erkannt wurde.

So ignorieren Sie das Schmuckfarbenverzeichnis:

» Im Bereich Schmuckfarben-Arbeitsablauf - Optionen deaktivieren Sie
das Kontrollkistchen Spire-Schmuckfarbenverzeichnis verwenden.

Eﬂ Weitere Informationen zum Register Spire Schmuckfarbenverzeichnis finden
. Sie im Abschnitt Schmuckfarben-Editor und -Arbeitsablauf auf Seite 372
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Zielprofil

4

Job-Parameter x|
Job-Mame:  Imposition Made Easy &4, Vitueller Druckern... EUGENE_ProcessPr... Eingereicht:  Apr 11 13:32:29
L p r'-' (} 5 —
=) 3
iD =] & : Bl |

Druckoualitst A Funktiohen el eitunc  Ausnahmen

Parameter Wierte Fielprofil - Cptionen
Farbmodus Farbe
j ) Profil: [ verknuptt Zl
RGE-&rheitsablauf SpireRGE_21

ChvK-Arheitsablauf Direkt
Schmuckfarbenablauf  Werzeichnis verwenden

Zielprofil erknipft
Rasterung Punkt 200
Kalibrierung Mormal

Tonersparen (GCR) Keine
Farbanpassungen [Mein

Mit dem Parameter Ziel profil konnen Sie ein benutzerdefiniertes oder
vordefiniertes Zielprofil auswihlen. Nachdem Sie benutzerdefiniertes
Zielprofil via Profil-Manager importiert haben, wird es in der Liste Profil
angezeigt. Zwei vordefinierte Spire CXP5000 Farbserver-Profile stehen zur
Verftigung, DC_5252.GA und DC_5252.COM Wenn Sie ein Profil einer
bestimmten Papierfarbe zuordnen oder mit ihr verkniipfen, wird jedes Mal
dasselbe Profil mit diesem Papiersatz benutzt.

Weitere Informationen zu Zielprofilen finden Sie in Profil-Manager auf Seite 367.

Hinweis: Die vordefinierten Profile fir die Xerox DocuColor 2045 Digital-
Farbdrucksysteme sind DC6060_DC2000.COM und DC6060_DC2000.GA.

So wahlen Sie das Zielprofil aus:

» Wihlen Sie aus der Liste Profil das erforderliche Profil.
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Rasterung

Job-Parameter x|

Job-Mame:  Imposition Made Easy &4, Vitueller Druckern... EUGENE_ProcessPr... Eingereicht:  Apr 11 13:32:29

Z ° @ o @ @

Druckoualitst Farbe Auzschieen Funktionen ‘Weiterverarbetune  Aushahmen

Parameter Wierte Rasterungsoptionen
Farbmodus Farbe
] ) Rasterung: Punkt 200 s
RGE-&rheitsablauf SpireRGE_21

ChvK-Arheitsablauf Direkt
Schmuckfarbenablauf  Werzeichnis verwenden
“erknipft
Funkt 200
Marmal

Tonersparen (GCR) Keine
Farbanpassungen [Mein

Rasterung konvertiert CT (Continuous Tone)- und LW (Line Work)-
Bilder in druckbare Informationen (Halbtonpunkte). Das menschliche
Auge "glittet" diese Informationen, die mit dem Originalbild visuell
iibereinstimmend erscheinen. Deshalb erscheint das Bild um so
natirlicher, je mehr Zeilen pro Zoll vorhanden sind.

Rasterung wird erreicht durch das Drucken von Punkten in zahlreichen
Formen oder von Linien in einem gleichméfligen Muster. Die Entfernung
zwischen den Rasterpunkten oder Linien ist fix und bestimmt die
Bildqualitit fest.

Unter Verwendung von Rastern konnen die Drucker mit gleichmif3igen
Tonermengen arbeiten und dennoch eine breite Spanne von Farben
produzieren. Je dunkler die Farbe, desto grofler der Punkt.

Der Spire CXP5000 Farbserver unterstiitzt sechs Rasterarten:

* Bei der Wahl von Automatisch werden zwei Arten von Raster
angewendet:
Fiir CT verwendet das System Punktartraster von 200 Ipi (Ipi = Linien
pro Zoll).
Fiir IW (Text- und Stricharbeitelemente) verwendet das System
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Linienartraster von 200 Ipi.

Bei Automatischer Rasterung werden Text und grafische Formen mit
Continuous Tone gedruckt. Automatische Rasterung ist der
empfohlene Rastermodus.

Hinweis: Um die Rasterwerte Automatisch zu andern, siehe Automatische
Rasterung auf Seite 442.

® Punkt 150 verwendet Punktartraster von 150 lpi. Der Raster eines
jeden Auszugs wird in einem verschiedenen Winkel gedruckt.

® Punkt 200 verwendet Punktartraster von 200 Ipi. Der Raster eines
jeden Auszugs wird in einem verschiedenen Winkel gedruckt.

® Linie 200 verwendet Linienartraster von 200 Ipi. Der Raster eines jeden
Auszugs wird in einem verschiedenen Winkel gedruckt.

®* Linie 300 verwendet Linienartraster von 300 Ipi. Alle Ausziige werden
in einem Rasterwinkel von 90 Grad gedruckt.

®* Linie 600 verwendet Linienartraster von 600 Ipi. Alle Ausziige werden
in einem Rasterwinkel von 90 Grad gedruckt.

So wahlen Sie eine Rasterungsmethode aus:

» Waihlen Sie aus der Liste Rasterung die erforderliche Option. Fiir CT-
Bilder verwenden Sie eine Punkt-Option und fiir LW-Bilder
verwenden Sie eine Linien-Option. Bei der Wahl der Option
Automatisch wird fiir CT-Bilder Punkt 200 und fiir LW-Bilder Linie
200 benutzt.
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Kalibrierung

Job-Parameter x|

Job-Mame:  Imposition Made Easy &4, Vitueller Druckern... EUGENE_ProcessPr... Eingereicht:  Apr 11 13:32:29

Funktionen

Parameter Werte Kalibrierung - Optionen
Farbmodus Farbe
RGE-&rheitsablauf SpireRGE_21 Kallbrierung: Mme gl
CMYHK-Arbetsablauf Direkt 106-135 gin?, Ungestrichen
Schruckfarbenablaut “erzeichhis vervwenden Apr 04, 2004, 11:50
Fielprofil “erknipft

Rasterung Punkt 200

Tonersparen (GCR) Keine

Farbanpassungen [Mein

A Die gevwvahite Kalibrierungstafel wurde nicht
aktualiziert.

Der Zweck der Farbkalibrierung ist es, ein gleichbleibendes Niveau der
Farbqualitit zu erreichen. Der Kalibrierungsvorgang korrigiert die
Druckerfarben, indem unter Verwendung eines Densitometers, das die
Farbdichte misst, ein Chart gemessen wird:

Das Kalibrierungs-Werkzeug des Spire CXP5000 Farbserver ermoglicht
Thnen, Kalibrierungstabellen entweder durch ein automatisches Verfahren
oder durch Bearbeitung einer bestehenden Kalibrierungstabelle zu
erstellen und zu bearbeiten. Die verfiigbaren Kalibrierungsoptionen sind
Normal, Geséttigt und Keine.

Weitere Informationen zu Kalibrierungstabellen finden Sie in Kalibrierung auf
Seite 322.

Der Parameter Kalibrierung ermoglicht Thnen, die fir den Job
erforderliche Kalibrierungstabelle auszuwihlen.
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So wahlen Sie eine Kalibrierungstabelle fiir einen Job aus:

» Wihlen Sie eine Kalibrierungstabelle aus der Liste Kalibrierung.
Benutzen Sie die Standard-Kalibrierungstabelle Normal.

N Tipp: Um eine optimale Druckleistung zu erhalten, verwenden Sie die
@: (Standard)-Kalibrierungseinstellung Normal (mit Mittel GCR).

Tonersparen (GCR)

Job-Parameter =
Job-Mame:  Imposition Made Easy &4, Vitueller Druckern... EUGENE_ProcessPr... Eingereicht:  Apr 11 13:32:29

= e ;A

Druckoualitst Farbe A LEr Funktionen ‘Weiterverarbetune  Aushahmen

Parameter Wierte Tonersparen (GCR) - Optiohen
Farbmodus Farbe
RGE-&rheitsablauf SpireRGE_21 J_|_ O Keine

ChvK-Arheitsablauf Direkt

Migclri
Schmuckfarbenablauf  Werzeichnis verwenden m @ ¢
Tielprofil Werknipft _|J. ) Mittel
Rasterung Punkt 200
Kalibrierung Mone __l ) Hoch
Farbanpassungen

Mit dem Parameter Tonersparen - GCR (Gray Component Replacement)
konnen Sie Toner sparen, indem Sie die Graukomponente (CMY) der Pixel
durch Schwarztoner ersetzen.

Durch Unbuntaufbau werden auch die Folgen tiberméfliger
Toneranhidufung vermieden, wie zum Beispiel Abbrockeln und
Aufbrechen oder "Kriusel"-Effekt, der beim Drucken auf
Durchsichtvorlagen vorkommen kann.
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Al

Kein GCR Niedriges GCR  Mittleres GCR  Hohes GCR

Wihrend die Graukomponente einer jeden Farbe durch Schwarz ersetzt
wird, weist die Farbqualitit des gedruckten Bildes keine Anderung auf.

Um Tonersparen (GCR) einzustellen, wahlen Sie eine der folgenden
Optionen:

® Kein: Bei Auswahl dieser Option wird an der Datei kein GCR
durchgefithrt und der Drucker verwendet maximale Tonerdeckung

* Wihlen Sie die CMY-Tonermenge, die durch Schwarztoner ersetzt
werden sollen:

O Niedrig
O Mittel
O Hoch

Druckfarbendeckung zu verwenden und dadurch Toner zu sparen. Durch

& Hinweis: Benutzen Sie die Option Hoch, um ein Minimum an
diese Option werden auch Krauseleffekte vermieden.
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Farbanpassungen

Job-Parameter

X

Job-Mame:  Imposition Made Easy &4, Vitueller Druckern... EUGENE_ProcessPr... Eingereicht:  Apr 11 13:32:29

Druck

Parameter Werte
Farbmodus Farbe
RGE-&rheitsablauf SpireRGE_21

ChvK-Arheitsablauf Direkt
Schmuckfarbenablauf  Werzeichnis verwenden

Fielprofil “erknipft
Rasterung Punkt 200
Kalibrierung Mone

Tonersparen (GCR) Keine

Fark =l

Funktionen

‘Weiterverarbetunc

=
Bl |

Ausnahmen

Farbanpassung - Optionen
Gradation:
I Keine s
Helligkeit:
|
| | | K | | |
15%  10% 5% 0% 2% 10% 15%
Hell Marmal Dunkel
Kontrast:
|
| H |
‘Weniger Mormal Mehr

Gradation

Die Option Gradation enthilt eine Liste mit Gradationstabellen, die mit

Hilfe des Werkzeugs Gradation des Spire CXP5000 Farbserver erzeugt
wurden. Jede Gradationstabelle enthilt spezifische Einstellungen fiir

Helligkeit, Kontrast und Farbbalance.

Wenn Sie Thre vordefinierte Gradationstabelle auswihlen, wird Thr Job

entsprechend den spezifischen Tabelleneinstellungen angepasst.

Weitere Informationen zum Erstellen von Gradationstabellen finden Sie in

Gradationswerkzeug auf Seite 375.

So wahlen Sie eine Gradationstabelle aus:

» In der Liste Gradation wihlen Sie eine der definierten

Gradationstabellen:

Hinweis: Standardeinstellung ist Keine. Auf Ihren Job wird keine
Gradationstabelle angewendet.
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Helligkeit

Durch Andern der Einstellung Helligkeit konnen Sie steuern, wie hell bzw.
dunkel die Ausgabe aussehen soll.

Heller Normal Dunkler

Helligkeit wird normalerweise dafiir verwendet, um nach dem Proofen im
letzten Moment am Druckjob Anpassungen vorzunehmen.

Hinweis: Wenn die Helligkeitsstufe eines RTP-Jobs geandert wird, muss der Job
nicht erneut den RIP-Vorgang durchlaufen.

» Um die Helligkeitsstufe fiir einen Job auszuwihlen, bewegen Sie den
Schieber Helligkeit auf die erforderliche Helligkeitsstufe (der Bereich
beginnt mit Hell, mit einer Anwendung von -15%, und geht bis zu
Dunkel, mit einer Anwendung von +15%).

Hinweis: Wenn Sie die Helligkeitsstufe auf Normal einstellen, werden keine
Anderungen vorgenommen.

Kontrast

Durch Anpassen der Option Kontrast konnen Sie den Unterschied
zwischen hellen und dunklen T6nen in Threm Bild regulieren.

Weniger Normal Mehr
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Farb-Werkzeuge

Profil-Manager

®

Die Option Kontrast wird normalerweise dafiir verwendet, um nach dem
Proofen im letzten Moment am Druckjob Anpassungen vorzunehmen.

Hinweis: Wenn die Kontraststufe eines RTP-Jobs geandert wird, muss der Job
nicht erneut den RIP-Vorgang durchlaufen.

» Um eine Kontraststufe fiir den Druck-Job auszuwihlen, bewegen Sie
den Schieber Kontrast auf die erforderliche Kontraststufe (der Bereich
beginnt mit Weniger, bei einer Anwendung von -10%, und geht bis zu
Mebhr, bei einer Anwendung von +10%).

Hinweis: Wenn Sie den Schieber auf Normal setzen, werden keine
Anderungen vorgenommen.

Mit dem Profil-Manager konnen Sie ICC-Quell- und Zielprofile
importieren und loschen sowie Zielprofile bestimmten Papierfarben
zuordnen.

Quellprofile werden zur Emulation anderer Gerite oder Farbraume
benutzt. Sie konnen CMYK- oder RGB-Quellprofile importieren. Um ein
Profil in einem Job zu benutzen, wihlen Sie im Fenster Job-Parameter die
Option Farbe>RGB-Arbeitsablauf oder Farbe>CMYK-
Arbeitsablauf>Emulation, je nach importiertem Profil.

Hinweis: Benutzerdefinierte RGB-Quellprofile sind im CSA-Emulationsmodus
nicht verflgbar.

Weitere Informationen zum Auswahlen eines Quellprofils in einem Job, siehe
RGB-Arbeitsablauf auf Seite 354 und CMYK -Arbeitsablauf auf Seite 355.

Zielprofile definieren den Farbraum Ihres Druckers und basieren auf den
Kombinationen von Papier und Toner, die Sie verwenden. Fiir
verschiedene Papiermaterialien benotigen Sie unterschiedliche Zielprofile.
Jedes benutzerdefinierte Zielprofil wird fiir gestrichenes und
ungestrichenes Papier benutzt. Um in einem Job ein anderes Zielprofil zu
benutzen, wihlen Sie im Fenster Job-Parameter die Option
Farbe>Zielprofil.
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Eﬂ Weitere Informationen zum Auswahlen eines Zielprofils in einem Job, siehe
. Zielprofil auf Seite 359.

Nachdem Sie ein Zielprofil importiert haben, konnen Sie das Dialogfeld
Zuordnung der Medienfarbe benutzen, um das Profil einer Papierfarbe

zuzuordnen. Das Profil wird so mit der Papierfarbe verkniipft und der

Spire CXP5000 Farbserver wihlt dann automatisch das richtige Profil fiir

Thren Job. Das ist sehr niitzlich - zum Beispiel fiir Jobs mit gemischten
Papiertypen. Wihlen Sie Verkniipft aus Farbe>Zielprofil.

Verwalten der DeviceLink-Profile

So importieren Sie ein ICC-Quellprofil:

§#| 1. Klicken Sie in der Symbolleiste auf die Schaltfliche

Ressourcenzentrum.

Das Ressourcenzentrum offnet sich.

2. Wibhlen Sie aus der Liste Ressource die Option Profil-Manager.

Ressourcenzentrum

Ressource: Profil-Manager s

Profil-Mame:

Original:

L = - Erstelit:
SpireRGE_1.8

SpireRGE_21
SpireRGE_2.4
sRGE
EuraScale

Farbraurm:

Fogra_Gloss
Foora_Matt
Fogra_Uncosted
Gravure

AdobeRGE1998

04.04 2004 11:24:41
RGE

Es erscheint die Registerkarte Quellprofil, und die vordefinierten ICC-

Quellprofile werden angezeigt.

3. Klicken Sie auf Importieren.
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®

Das Dialogfenster ICC-Quellprofil importieren erscheint.

ICC-Quellprofil importieren ﬂ

Guellprofil:

Emulationsname:

Klicken Sie im Bereich Quellprofil auf die Schaltfliche Durchsuchen.
Suchen und wihlen Sie das erforderliche Quellprofil und klicken Sie
dann auf Offnen.

Der neue Emulationsname wird im Feld Emulationsname angezeigt;
wenn Sie mdchten, konnen Sie den Namen dndern.

Klicken Sie auf Importieren.

Das neue ICC-Quellprofil wird der Liste Emulation (DeviceLink) im
Fenster Job-Parameter dem Parameter CMYK-Arbeitsablauf oder dem
Parameter RGB-Arbeitsablaufhinzugefiigt.

So importieren Sie ein ICC-Zielprofil:

1.

Im Ressourcenzentrum>Profil-Manager klicken Sie auf die
Registerkarte Zielprofil.

Die vordefinierten ICC-Profile werden angezeigt.

Hinweis: Die vordefinierten ICC-Profile fir die Xerox DocuColor 2045
Digital-Farbdrucksysteme sind DC6060_DC2000_GA und
DC6060_DC2000_COM.
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2.

Ressourcenzentrum ﬂ

-

Ressource: Profil-Manager >

Profil-Mame:

Guellprofil

SpireDC5252_COM
Original:

Erstelt: 04.04 2004 11:24:41

SpireDC5252_GA
RIre - Farbraurm:

Alz Standard
Farbzuordnun...

Zielprofil: SpireDC5252_GA

Klicken Sie auf Importieren.

Das Dialogfenster ICC-Zielprofil importieren erscheint.
x|
|

Fielprofil:

Ziglhame:

Klicken Sie im Bereich Zielprofil auf die Schaltfliche Durchsuchen.
Suchen und wihlen Sie das erforderliche Quellprofil und klicken Sie
dann auf Offnen.

Der neue Emulationsname wird im Feld Emulationsname angezeigt;
wenn Sie mdchten, konnen Sie den Namen dndern.

Klicken Sie auf Importieren.

Wenn Sie das importierte Ziel als Thre Standardeinstellung definieren
mochten, wihlen Sie es aus und klicken Sie auf Als Standard.
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So ordnen Sie ICC-Profile spezifischen Papierfarben zu:

Klicken Sie auf Farb zuordnung.

Das Fenster Zuordnung der Medienfarbe erscheint.

x|

Papierfarbe Profil

Blau SpireDC5252_GA, h
Beige SpireDC5252_GA, d
Léschen SpireDC5252_GA h
Goldrute SpireDC5252_GA h
Grin SpireDC5252_GA, d
Roza SpireDC5252_GA, h
Rt SpireDCe252_GA d
Wil SpireDCe252_GA d
Gelb SpireDCe252_GA d

=T ]
[ schiicsen J

Wihlen Sie in der Spalte Profil fiir jede Papierfarbe das
erforderliche Profil.

Um eine neue Papierfarbe hinzuzufiigen, klicken Sie auf die
Schaltfliche Importieren.

Hinweis: Wenn Sie dem Zielprofil nicht eine Papierfarbe zuordnen,
benutzt der Spire CXP5000 Farbserver das Standardprofil, das fir
weiBes Papier ausgerichtet ist.

Farbe hinzufiigen x|

MNeue Farbe hinzufilgen; ‘ |

Tippen Sie im Feld Neue Farbe hinzufiigen den Namen der neuen
Farbe ein und klicken Sie dann auf OK.

Um eine Papierfarbe zu 16schen, wihlen Sie die erforderliche
Papierfarbe aus und klicken Sie auf die Schaltfliche Loschen.

Klicken Sie in der Meldung, die erscheint, auf OK

Klicken Sie im Dialogfeld Zuordnung der Medienfarbe auf
SchlieBen.
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®

(=]

So léschen Sie ein ICC-Profil:

1. Im Ressourcenzentrum>Profil-Manager wiihlen Sie das Profil, das Sie
l6schen mochten.

Hinweis: Vordefinierte ICC-Profile kénnen Sie nicht [6schen.

2. Klicken Sie auf die Schaltfliche Loschen.
Das Profil wird aus der Profil-Liste geloscht.

Schmuckfarben-Editor und -Arbeitsablauf

®

Einzelne Job-Seiten kénnen Halbton- (CT = Continuous Tone),
Stricharbeit- (LW = Line Work) und Schmuckfarbenelementen enthalten.
Der Schmuckfarben-Editor des Spire CXP5000 Farbserver ermoglicht die
Bearbeitung von CMYK-Werten jeder Schmuckfarbe im Schmuckfarben-
Verzeichnis. Sie konnen diese Werte bearbeiten, ohne die CT- oder LW-
Seitenelemente zu beeinflussen. Das ermdoglicht Thnen auch,
kundenspezifische Schmuckfarben zu erstellen und feststehende CMYK-
Werte fiir diese Schmuckfarben zu definieren. Der Spire CXP5000
Farbserver unterstiitzt HKS und Pantone 2000 Schmuckfarben.

Hinweis: Schmuckfarben (zum Beispiel PANTONE) werden durch CMYK-
Emulation nicht beeinflusst. Eine Schmuckfarbe hat dasselbe Aussehen wie jede
andere ausgewahlte CMYK-Emulation.

Weitere Informationen zum Register Schmuckfarben-Editor finden Sie im
Abschnitt Schmuckfarben-Arbeitsablauf auf Seite 358.
So bearbeiten Sie eine bestehende PANTONE-Farbe:

1. Wihlen Sie aus dem Menii Werkzeuge die Option Schmuckfarben-
Editor.
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Es offnet sich das Fenster Schmuckfarben-Editor mit einer Liste der
gesamten Farbkollektion des Spire CXP5000 Farbserver.

Schmuckfarben-Editor =
Schmucktarben-Yerzeichnis:
I (Gesamte vordefinierte Liste) s |
Farbe:
[geben Sie die ersten Buchstaben
Vellow CY ﬂ Farbname:
ellow 012 CW
.Orange 021 o Original: Korrigiert:
[ st Red v A ¥ -
WRed 03z Cv v lE slo -
WRukine Red Cv .
WRradarine Red Cv 7 I 0 -
Wrurle Cv n 0 30 :
Wl violet Cv
We 072 Cv Bl
+ . Zuriicksetzen | Ubernehmen |

Suchen Sie nach einer bestimmten Farbe unter Farbe.

Hinweis: Unter Farbekdnnen Sie keine exakte Suche durchfihren. Dieser
Eingabe-Datenstrom liest nur ein Zeichen. Wenn Sie zum Beispiel “Cool Grey
4" mochten, tippen Sie "Cool" ein. Sobald Sie "C" eintippen, wandert der
Cursor nur zu “Cool Grey 1" und geht nicht zu einer genaueren Auswahl
weiter.

Als Alternative konnen Sie aus der Liste Schmuckfarben-Verzeichnis
das Farbverzeichnis wihlen, das die von Ihnen zur Bearbeitung
gewiinschte Farbe enthilt.

Hinweis: Benutzen Sie das PANTONE CV-Verzeichnis, wenn Sie mit
QuarkXPress arbeiten.

Markieren Sie die gewiinschte Farbe.

Auf der rechten Seite des Fensters Schmuckfarben-Editor erscheinen
die CMYK-Werte der Farbe sowie eine Farbvorschau.

Andern Sie die CMYK-Werte wie erforderlich.
Klicken Sie auf Ubernehmen.

Die neue Farbe wird dem benutzerdefinierten Farbverzeichnis
hinzugefiigt.



374 Kapitel 7 — Farb-Arbeitsablauf

So erstellen Sie eine neue Schmuckfarbe:

1. Klicken Sie im Fenster Schmuckfarben-Editor auf die Schaltfliche
Neue Farbe.

Das Dialogfenster Schmuckfarben-Editor erscheint.

Schmuckfarben-Editor =

Farbname:

Matne der heuen Farbe eingehen)

¢ =
O o=
Y I DEC
Bl =
<=

2. Tippen Sie den neuen Farbnamen ein, wie er in der PostScript-Datei
vorkommt.

Hinweis: Bei den Schmuckfarben-Namen muss GroB- und Kleinschreibung

& berlcksichtigt werden; sie missen mit dem Namen, wie er in der DTP-

Anwendung erscheint, Gbereinstimmen.

3. Passen Sie die CMYK-Werte wie erforderlich an.

4. Klicken Sie auf OK.
Die neue Farbe wird dem Kundenspezifischen Verzeichnis
hinzugefugt.

So loschen Sie eine Schmuckfarbe (nur aus dem Kundenspezifischen

Verzeichnis):

1. Wihlen Sie aus der Liste Schmuckfarben-Verzeichnis die Option
Kundenspezifisches Verzeichnis

2. Inder Liste der kundenspezifischen Farben markieren Sie die Farbe,
die Sie 16schen mochten.

3. Klicken Sie auf Léschen.
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Gradationswerkzeug

Die folgende Meldung erscheint.

Schmuckfarben-Editor =
Sind Sie sicher, dass Sie Farbe aus dem
! kund ifischen YWerzeichnis entfernen mochten?
—]
[ tein

4. Klicken Sie auf Ja, um die Farbe zu 16schen.

Beim Drucken eines Jobs sind mitunter Tonkorrekturen erforderlich.
Diese Anderungen der Gradation konnen folgendes mit einschliefen:
Anpassungen der Helligkeit, des Kontrasts und der Farbbalance im
Tonbereich eines kompletten Bildes oder in bestimmten Tonbereichen.

Gradationstabellen, die Sie mit Hilfe des Gradationswerkzeugs erstellen,
werden im Register Farbe der Gradationsliste hinzugefiigt und konnen auf
Druckjobs angewendet werden. Der Spire CXP5000 Farbserver ermoglicht
Thnen auch, die Wirkung Threr verschiedenen Gradationsanpassungen auf
RTP-Jobs vor dem Drucken visuell zu tiberpriifen.

Mit Spire CXP5000 Farbserver-Gradation konnen Sie die Standard-
Gradationstabelle oder eine andere vorkonfigurierte Gradationstabelle auf
einen Job anwenden. Sie konnen auch eine bestehende Tabelle bearbeiten
und Thre Anderungen speichern. Gradation ist eine interaktive Funktion,
und Anderungen werden automatisch auf das angezeigte Bild angewendet.

Hinweis: Sie kdnnen eine bestehende Gradationstabelle bearbeiten, aber Sie
konnen nicht die Standard-Gradationstabelle DefaultGradTable tberschreiben.

Das Dialogfenster Gradation

Das Dialogfenster Gradation wird verwendet, um Gradationstabellen zu
erstellen und zu bearbeiten und um die Wirkung verschiedener
Gradationsanpassungen auf bestimmte RTP-Jobs zu tiberpriifen. Diese
Tabellen kénnen dann fiir zugeschnittene Gradationen wiahrend der
Jobverarbeitung auf Thre Jobs angewendet werden.
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So 6ffnen Sie das Fenster Gradation:

1. Wihlen Sie aus dem Menii Werkzeuge die Option Gradation.

Das Dialogfenster Gradation erscheint.

x
Gradationstabelle: | EelattEarEbie ¢|
Auzzug: e @ v @0 |&
— — T — —
Start Hochlicht Mitte Tiefe Ende
F Heligket — ) [
' Kontrast — J— o =
Q Kontrastzentrum: '_J— 50 %
- e

Vorschau

Klicken Sie auf Vorschau, um zu sehen, wie sich eine Seite aus einem
bestimmten RTP-Job durch Andern der Gradationstabellen bzw. durch
Gradationsanpassungen entsprechend verandert.

Hinweise:
& * Gradation ist eine interaktive Funktion. Gradationsinderungen wirken
sich automatisch auf das angezeigte Bild aus.

Die erstellte Gradationstabelle wird nicht automatisch auf den Job in
der Vorschau angewendet. Sie miissen Job-Parameter benutzen, um
einem Job eine Gradationstabelle zuzuweisen.
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So zeigen Sie Gradationsanpassungen an:
1. Klicken Sie auf Vorschau, um das Dialogfenster Gradation
auszudehnen.
ﬂ
aEe - L ourcroucen
Gradationsiabele DefaulracTabl : Broschife: : Seite :
Auszug: e @ (v ([0 &
Start Huchm Mi‘ltel T‘EFE Ende
| | E CE 2
OF Heligksic —J— 0 =
©  Kontrast —_— J— 0%
¢) Kontrastzentrnm —J— 50 &
T GEETS CTITTT GEESEED -
2. Klicken Sie auf Durchsuchen, um einen Job auszuwihlen, der im
Fenster Vorschau angezeigt werden soll.
Das Fenster RTP-Jobs erscheint.
|
Mame Seiten | Farmat -
IT8.7-3 CMYE 1 455k
ATF_431 1 28.42M
Tourdob_10 A4 20 11.61M
Golfer_aA41 1 2,64k
Sunflower_A42 1 4. 30k —
Tiger_Ad1 1 4,92
ColorFlowChart_A31 3 14640
iTrust Bank Job Readhel 1 1.75m =
CalarFlaw™hart 831 don 3 14 RRk
| | _’I_I
-«
Die angezeigten Jobs sind die im Fenster Speicher aufgefiihrten RTP-
Jobs.
3. Klicken Sie auf den RTP-Job, den Sie modifizieren mochten.
4. Klicken Sie auf OK.
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Der Job erscheint im Dialogfenster Gradation.

[ << vorschau ] Jab 17873 CMYK [ourchsuchen.]
Gradationstabele DatalGiadaole :

Auszug: e @ (v [0 &

Broschiire: | 1% Seite L

Start Hachicht Mid  Tiefe Ende
g rgargr4r r#4

OF Heligksic —— [
©  Kontrast —J— 0%
¢) Kontrastzentrm — J— 5 &

L zuricksctzen L spcicnern L speichem unter L Loschen

[ originelanzoigor]

Hinweise:
& * Der Job-Name wird oben in der Vorschauanzeige aufgefiihrt.

* Klicken Sie jederzeit auf Durchsuchen, um einen anderen RTP-Job

zu wihlen, bei dem Sie die Wirkungen der Gradationstabellen-
Anderungen sehen konnen.

Klicken Sie auf Original anzeigen (befindet sich unten im Fenster
Gradation), um zwischen den Ansichten der bearbeiteten und nicht
bearbeiteten Gradationstabelle hin und her zu schalten.

5. Um zu sehen, wie sich die Anderungen in Threr Gradationstabelle auf
eine andere Seite des RTP-Jobs auswirken, wihlen Sie die Seite oder

Broschiire, die Sie von ihren Listen oben im Fenster Vorschau ansehen
mochten.

Die gewihlte Seite erscheint.
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Das Feld Gradationstabelle

Bei Offnung des Dialogfensters Gradation wird die Standard-
Gradationstabelle DefaultGradTable ausgewihlt.

Diese Tabelle besteht aus einer 45°-Gradationskurve, bei der Helligkeit
und Kontrast auf 0 gesetzt sind, das Kontrastzentrum auf 50 eingestellt ist
und alle Farbausziige ausgewihlt sind.

Wenn Sie vorher schon erstellte und bearbeitete Gradationstabellen haben,
wihlen Sie die erforderliche Gradationstabelle aus der Liste
Gradationstabelle.

Fiir Ansichts- und Bearbeitungszwecke werden die vorkonfigurierten
Einstellungen der ausgewidhlten Gradationstabelle sofort auf den RTP-Job,
den Sie gerade bearbeiten, angewendet.

Weitere Informationen zu der Schaltflache Vorschau und den Anzeigemodi siehe
Die Schaltflachen Vorschau auf Seite 215.

Das Feld Auszug

Das Feld Auszug wird benutzt, um die Ausziige zu wihlen, die fiir eine
bestimmte Gradationstabelle bearbeitet werden sollen. Sie konnen einen
Auszug, alle Ausziige oder eine beliebige Kombination von Ausziigen
wihlen. Durch die Wahl eines bestimmten Auszugs und eines bestimmten
Gradationsreglers konnen Sie die Farbbalance fiir einen bestimmten
Farbtonbereich dndern.

Das Fenster Gradation erscheint mit allen ausgewdhlten Ausziigen.

@ 0 v 0 &

Dieses Werkzeug ermoglicht Thnen, alle Ausziige gleichzeitig zu
bearbeiten.

So bearbeiten Sie einen Auszug bzw. mehrere Ausziige:

1. Klicken Sie auf diese Schaltfliche, um alle Ausziige zu deaktivieren.

2. Klicken Sie auf einzelne Ausziige, die Sie bearbeiten mochten - wihlen
Sie zum Beispiel nur den Cyan-Auszug.

3. Andern Sie die Auszugsparameter unter Verwendung der
Gradationsregler.

Ihre Anderungen an den Gradationstabellen werden sofort als
Anderungen in der Gradationskurve sichtbar.



380 Kapitel 7 — Farb-Arbeitsablauf

Gradationskurve

Die Gradationstabellen des Spire CXP5000 Farbserver werden im
Dialogfenster Gradation in Form einer Kurve visuell dargestellt:

DefaultGradTable (Eingabe ist gleich Ausgabe) Modifizierte Gradationskurve

Die horizontale Achse stellt die Farbtonwerte des Bildes vor den
Gradationsinderungen dar (Eingabe). Die vertikale Achse stellt die
Farbtonwerte des Bildes nach den Gradationsianderungen dar (Ausgabe).
Alle vier Ausziige (CMYK) werden gezeigt; wenn sie aber identische
Kurven haben, sehen die Diagramme aus, als ob es nur eine Kurve gibe.

Gradationsregler

Die Gradationsregler werden benutzt, um die Helligkeit in bestimmten
Farbtonbereichen einzustellen.

T — T — 1
Start Hochlicht Mittel Tiefe Ende
CdE ra rgr4dr4
Klicken Sie auf die Pfeiltasten, um den Kurvenwert des aktiven Auszugs/

der aktiven Ausziige fiir einen bestimmten Abschnitt der Kurve zu erhohen
oder zu verringern.

Wenn nur ein Auszug aktiv ist, werden die Gradationswerte - von -50 bis
50 - aufgelistet. Wenn mehr als ein Auszug aktiv ist, werden keine
Gradationswerte aufgefiihrt.

Anderungen an den Gradationstabellen werden sofort als Anderungen an
der Gradationskurve dargestellt.
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Die Gradationsregler

Start

Verschiebt den Ausgangspunkt der Gradationskurve am Hochlicht-
Ende entlang der horizontalen oder vertikalen Achse. Dies beeinflusst
die Bilddatei von 0% Punkt zu 100% Punkt, wobei die grofite
Anderung bei 0% Punkt liegt.

) A

P
,, //
VA
/ |

/
Startpunkt Niedrig Startpunkt Hoch

Hochlicht

Andert die Helligkeit hauptsichlich im Hochlicht. Dies beeinflusst die
Bilddatei von 0% Punkt zu 50% Punkt, wobei die grofite Anderung bei
25% Punkt liegt.

Hochlicht Niedrig Hochlicht Hoch
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Mittel
Andert die Helligkeit hauptsichlich in den Mitteltonen. Dies

beeinflusst die Bilddatei von 15% Punkt zu 85% punkt, wobei die
grofite Anderung bei 50% Punkt liegt.

/ e

]

e 4
et //

Mittel Niedrig Mittel Hoch

Tiefe
Andert die Helligkeit hauptsichlich in den Tiefen. Dies beeinflusst die

Bilddatei von 50% Punkt zu 100% Punkt, wobei die grofite Anderung

bei 75% Punkt liegt.

Tiefe Niedrig Tiefe Hoch
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* Ende
Verschiebt den Endpunkt der Gradationskurve am Tiefenende entlang
der horizontalen oder vertikalen Achse. Dies beeinflusst die Bilddatei
von 0% Punkt zu 100% Punkt, wobei die gro8te Anderung bei 100%
Punkt liegt.

.

H /
//{/ / /
e /

£

/

Endpunkt Niedrig Endpunkt Hoch

Schieberegler fur Helligkeit und Kontrast

Die Helligkeit- und Kontrast-Schieberegler sind nur aktiv, wenn alle
Ausziige gewdhlt sind.

O Helligk=it: —_— J— ID—¢

€ Kontrast: —J— ID—¢

Q Kontrastzentrum: —J— 50 &
Helligkeit

Helligkeit erhoht oder verringert die Luminanz des Bildes. Durch einen
hoheren Wert fiir Helligkeit wird das Bild heller und ergibt eine konkave
Kurve. Durch einen niedrigeren Helligkeitswert wird das Bild dunkler und
ergibt eine konvexe Kurve.

» Verschieben Sie den Helligkeit-Schieberegler nach rechts, um die
Helligkeit zu erh6hen, oder nach links, um die Helligkeit zu
verringern.

Oder:
Klicken Sie auf die Pfeiltaste, um einen Wert aus der Abroll-Liste
auszuwihlen.
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Kontrast

Kontrast erhoéht den Bildkontrast, indem das Hochlicht heller und die
Tiefen dunkler werden. Mit dieser Option lisst sich der Kontrast auch
verringern.

» Verschieben Sie den Kontrast-Schieberegler nach rechts, um den
Kontrast zu erhohen (S-férmige Kurve), oder nach links, um den
Kontrast zu verringern (invertierte S-formige Kurve).

Oder:
Klicken Sie auf die Pfeiltaste, um einen Wert aus der Abroll-Liste
auszuwdéhlen.

Kontrastzentrum

Kontrast erhoht den Bildkontrast hauptsichlich in den Mittelténen. Unter
Verwendung des Kontrastzentrums konnen Sie regulieren, wo der
Kontrast erhoht wird. Um Kontrast im Hochlicht zu erhohen, wird das
Kontrastzentrum Richtung Hochlicht verschoben. Um Kontrast in den
Tiefen zu erhéhen, wird das Kontrastzentrum Richtung Tiefen
verschoben.

> Stellen Sie den Bildkontrast ein, indem Sie den Kontrast-Schieberegler
regulieren.
Oder:
Schieben Sie den Kontrastzentrum-Schieberegler nach rechts, um den
Kontrast im Hochlicht zu erhéhen, oder nach links, um den Kontrast
in den Tiefen zu erhohen.
Oder:
Klicken Sie auf die Pfeiltaste, um den Kontrastzentrum-Wert zu
erhohen oder zu verringern. Der Kontrastzentrum-Wert erscheint
rechts neben dem Kontrastzentrum-Schieber. Ihre Anderung wirkt
sich auf die Gradationskurve aus, indem der Punkt, an dem die Kurve
von konvex zu konkav wechselt, verschoben wird.

Hinweis: Kontrastzentrum wirkt sich nur auf das Bild nur aus, wenn auch
der Kontrast geregelt wurde.
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Einrichten der Gradationstabellen

Im Fenster Gradation stellt eine Anzahl von Optionen zur Organisation
von Gradationstabellen bereit, einschliefflich Zuriicksetzen, Speichern,
Loschen und Speichern unter.

Wenn Sie nur mit der Standard-Gradationstabelle arbeiten, sind die
Optionen Zuriicksetzen und Speichern aktiviert. Mit dieser Option
konnen Sie die Standard-Gradationstabelle als Grundlage zur Errichtung
und Speicherung neuer Gradationstabellen benutzen. Wenn Sie mit
anderen Gradationstabellen als die Standardtabelle arbeiten, werden auch
die Tasten Speichern und Léschen aktiv.

Die Optionen zum Einrichten der Gradation

» Klicken Sie auf Zuriicksetzen, um alle Einstellungen im Fenster
Gradation zuriickzusetzen.

Die Gradationskurve wird auf eine 45°-Linie zuriickgesetzt.

» Klicken Sie auf Loschen, um die ausgewihlte Gradationstabelle zu
16schen.

Hinweis: Sie konnen nicht die DefaultGradTable |6schen.

> Klicken Sie auf Speichern, um die angegebenen
Gradationseinstellungen zu speichern.

» Klicken Sie auf Speichern unter, um durch Speichern vorhandener
Gradationstabellen unter neuem Namen neue Gradationstabellen zu
erstellen.

Hinweis: Sie konnen nur die Standard-Gradationstabelle unter einem neuen
Namen speichern.

So erstellen Sie eine neue Gradationstabelle:

1. Modifizieren Sie im Fenster Gradation Ihre Gradationstabelle wie
erforderlich.

2. Klicken Sie auf Speichern unter.
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Das Dialogfenster Speichern unter erscheint.
x
D ateinarne: I

Tippen Sie im Feld Dateiname den erforderlichen Namen fiir die neue
Gradationstabelle ein.

Klicken Sie auf OK.

Die Gradationstabelle wird gespeichert und der Liste
Gradationstabelle sowie der Liste Gradationen der Job-Parameter
hinzugeftgt.

Weitere Informationen zu Gradationstabellen finden Sie in Gradation auf
Seite 365.
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Drucken der PrePress-Dateien - GAP-Dateien
Preflight Check ..o

Als Creo Synapse InSite Job exportieren .......
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Drucken der PrePress-Dateien - GAP-Dateien

Der Graphic Arts Port (GAP) ist ein Anschluss, tiber den Sie verschiedene,
in der grafischen Industrie verwendete Dateiformate importieren konnen.
GAP-Dateien sind bereits gerastert. Der Spire CXP5000 Farbserver muss
die Dateien nur zum Druck vorbereiten, das heiflt, er muss die Auflosung
und Drehung der Datei anpassen.

Importieren der GAP-Dateien

®

Um eine bestimmte Seite zu drucken, importieren Sie die dieser
bestimmten Seite zugewiesene Datei. Um einen bestimmten Job zu
drucken, importieren Sie die diesem bestimmten Job zugewiesene Datei.

Hinweis: Wahrend des Imports der zugewiesenen Job-Datei wird die Datei in
eine PDF-Datei konvertiert, die in den Warteschlangen des Spire CXP5000
Farbserver angezeigt wird. Die PDF kann wie jede andere PDF-Datei
programmiert und gedruckt werden.

Unterstitzung der GAP-Dateien

Der Spire CXP5000 Farbserver kann die folgenden Dateitypen
importieren und konvertieren:

* Brisque-Jobs
* TIFF

* TIFF-IT

* CI/LW

Hinweis: Der Spire CXP5000 Farbserver unterstitzt die folgenden GAP-
Dateiformate, vorsepariert und zusammengesetzt.

Das System konvertiert diese Dateitypen zu "vorgerasterten" PDF-Dateien.
GAP PDF-Dateien verhalten sich wie alle anderen PDF-Dateien und haben
dieselben Job-Parameter.
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Struktur der GAP-Datei

TIFF-IT
Eine TIFF IT-Datei hat 3 Komponenten:

* CT.TIF
* IW.TIF
® FP (Final Page)-Datei, die CT.TIF mit LW.TIF kombiniert

Um eine TIFF IT-Datei zum Spire CXP5000 Farbserver zu importieren,
importieren Sie zuerst die FP-Datei. Wiahrend des Imports wird die Datei
in eine PDF konvertiert, die in den Warteschlangen des Spire CXP5000
Farbserver angezeigt wird. Die PDF kann wie jede andere PDF-Datei
programmiert und gedruckt werden.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass im Fenster Importieren des Spire CXP5000
& Farbserver, unter GAP-Dateien, das Feld Dateityp markiert ist.

CT, LW, TIFF

Die Komponenten eines Brisque-Jobs und einer TIFF IT sind CT, LW und
TIFF und kénnen separat zum Spire CXP5000 Farbserver importiert und
dort gedruckt werden.

Gerasterte Brisque-Jobs

Alle gerasterten Brisque-Jobs haben eine typische Struktur. Jeder Job
enthilt eine zugewiesene Datei mit einer oder (im Fall eines Mehrfachjobs)
mit mehreren Seiten. AuSerdem enthilt jede Seite ihre eigene zugewiesene
Datei, die LW und CT kombiniert.

® Um einen Brisque-Job zum Spire CXP5000 Farbserver zu importieren,

importieren Sie die dem Job zugewiesene Datei.

® Um eine bestimmte Seite zu drucken, importieren Sie die der

bestimmten Seite zugewiesene Datei.
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Preflight Check

Job-Parameter

Job-Mame:  ColorFlowChart_A31

Parameter
Job lschen
Erzatzschriften
APR
Job-Ablaut

Hormprimigring

Preflight Check

Job-Info

In Broschiren aufteilen
PDF-Cptitnierung

erte
Speichern
Ja
Hoch
“'erarbeiten & Drucken

Morrrial

Rlsin

Mein

“irtueller Druckern ... EUGEME_ProcessPr... Eingereicht:  Apr 04 130317

Preflight Check - Optionen

) Preflight Check Uherspringen

© Preflight Check ausfithren
Hochaufgeldste Dateisn
Schriftarten
Schrmuckfarben

Dynatische Ausnahmen

xl

Der Parameter Preflight Check erméglicht Thnen, den Status von
Schliissel-Jobkomponenten zu iiberpriifen, bevor der Job zum Drucken
geschickt wird.

Hinweis: Ein Preflight Check kann nur an PostScript-Jobs durchgefihrt werden.

Wihrend des Preflight Check durchlduft Ihr Job den RIP-Vorgang und es
werden fehlende Komponenten festgestellt. Im Preflight wird der Status
tir der folgenden Job-Schliisselkomponenten erfasst:

* Hochaufgeloste Bilder oder die falschen Links zum Ordner fiir die
hochaufgelosten Bilder

®* TFehlende Schriften

® Schmuckfarben, die nicht im Schmuckfarben-Verzeichnis des Spire
CXP5000 Farbserver definiert sind

® Befehle fiir dynamische Ausnahmeseiten fiir eine Datei, die via eines
virtuellen Druckers fiir dynamische Ausnahmeseiten eingereicht

wurde
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®

®

Hinweis: Wenn eine Job-Komponente fehlt, wird der Job vor dem RIP-Vorgang
fehlschlagen und eine Warnmeldung wird erscheinen. Informationen zu
fehlenden Komponenten erscheinen im Fenster Job-Verlauf.

Die Ergebnisse des Preflight Check werden in einem Preflight Check-
Bericht angezeigt. Standardmif3ig wird ein Preflight Check-Bericht nicht
fiir jeden Job ausgegeben. Um diesen Bericht auszugeben, miissen Sie
unter Verwendung des Job-Parameters Preflight Check einen Preflight
Check am Job durchfiihren.

So fiihren Sie einen Preflight Check durch:

» Im Bereich Preflight Check - Optionen wihlen Sie Preflight Check
ausfiihren.
Alle vier Kontrollkistchen der Job-Schliisselkomponenten sind aktiv,
Sie konnen jedoch jede Option, die nicht im Preflight Check enthalten
sein soll, deaktivieren.

Hinweis: Wenn eines der ausgewahlten Elemente auf der Liste fehlt,
erscheint am Ende des Preflight Check der Job-Status als "Fehlgeschlagen™,
und der Job wird in das Fenster Speicher Ubertragen.

Preflight Check-Bericht

Der Preflight Check-Bericht ist ein Job-bezogener Bericht mit
Informationen zum Status (fehlend oder gefunden) von Job-
Schliisselkomponenten vor dem Drucken; Sie konnen Thre Dateien
dementsprechend korrigieren.

Vor dem Drucken eines komplexen Jobs mit vielen Seiten oder Kopien ist
es besonders niitzlich, den Preflight Check auszufiihren. Mit dem Preflight
Check werden die fehlenden Jobkomponenten entdeckt und alle auf
einmal im Dialogfenster Preflight Check-Bericht angezeigt. Sie konnen
den Bericht durchsehen und die fehlenden Komponenten handhaben.
Dadurch ersparen Sie sich unproduktive Verarbeitungszeiten mit
stindigen Fehler/Fehlschlag-Meldungen.

Wenn Sie einen Preflight Check ausfiithren und alle Schliisselkomponenten
vorhanden sind, wird - entsprechend dem gewihlten Jobablauf - der Job
verarbeitet und gedruckt. Bei Fehlschlagen des Tests (wenn fehlende
Schliisselkomponenten entdeckt werden) kehrt der Job mit dem zur
Priifung verfiigbaren Preflight Check-Bericht zum Fenster Speicher
zurtick.
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Der Preflight Check-Bericht gibt immer die letzte Preflight- Ausfiihrung
wieder. Wurde an einem Job mehr als ein Preflight Check durchgefiihrt,
tiberschreibt der letzte Preflight Check-Bericht die vorherigen. Bei der
Erstellung eines Preflight Check-Berichts werden im Fenster Job-Verlauf
das Datum und die Uhrzeit des Preflight Checks angezeigt.

Hinweis: Da im Dialogfenster Preflight Check-Bericht alle (fehlenden und
gefundenen) Job-Schlisselkomponenten aufgefiihrt werden, kénnen Sie diesen
Bericht benutzen, um die vorhandenen (gefundenen) Job-Schliisselkomponenten
anzusehen, zum Beispiel die Liste der bestehenden Schriftarten in einem Job und
ihre entsprechenden Pfade.

So zeigen Sie den Preflight Check-Bericht an:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Job im Fenster Speicher
und wihlen Sie aus dem Menii Preflight Check-Bericht.

Das Dialogfenster Preflight Check-Bericht erscheint. Bei Wahl der
Option HiRes-Dateien im Bereich Preflight Check-Optionen erscheint
zuerst der HiRes-Report.

Preflight-Bericht x|
Preflight-Bericht erstellt: 26.02.04 1210

Hochauflisung - Bericht

@ Schrmuckiarben Gefunden: 0

@ Schriftarten Micht vorha...0

= Ausnahimen Feigen: Alles =
# Status Mame der hochautfgeldsten Datei  Prad

orvcion. Y svoinorn. W seniren

Werden die Schliisselelemente im Job nicht gefunden, wird dies durch
den Hinweis Nicht vorhanden neben den Berichtsoptionen HiRes,
Schmuckfarben und Schriftarten angezeigt.

Wenn Sie fiir den Preflight Check keine Preflight-Option ausgewahlt
haben, erscheint neben der Berichtsoption der Hinweis Kein Preflight.

Wenn fiir eine Preflight-Option alle Dateien gefunden wurden,
erscheint neben der Berichtsoption der Hinweis Gefunden.
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2. Wihlen Sie aus der Liste Original eine der folgenden Optionen:
* Um alle Dateien anzuzeigen, wihlen Sie Alle.

® Um nur die Dateien anzuzeigen, die gefunden wurden, wihlen Sie
Nur gefundene.

* Um nur die fehlenden Dateien anzuzeigen, wihlen Sie Alle nicht
vorhandenen.

3. Wibhlen Sie die Berichtsoption Schmuckfarben.
x|

Preflight-Beticht erstellt: 26.02.0412:10

Schimuckfarben-Bericht
Gefunden: 1
Micht wotha...0
= Aushahinen Leigen: Alles =

# Status Mamne der Schimuck... VYerzeichnis %G ehd WY K
1 Gefunden  PAMTORE 505 CWC 24 73 3 62

oricion R soourorn. 3 sencron

Der Schmuckfarben-Bericht zeigt die fehlenden Schmuckfarbennamen
an (Schmuckfarben, die sich nicht im Schmuckfarben-Verzeichnis
befanden) sowie die gefundenen Schmuckfarbennamen
(Schmuckfarben, die im Schmuckfarben-Verzeichnis gefunden
wurden). Die Spalten C/M/Y/K zeigen die CMYK-Aquivalenzen der
Schmuckfarben an:

O Liegt der Status Nicht vorhanden vor, benutzte der Spire CXP5000
Farbserver die in der PS-Datei eingebetteten originalen CMYK-
Werte, um die erforderliche Schmuckfarbe zu emulieren.

O Liegt der Status Gefunden vor, benutzte der Spire CXP5000
Farbserver die im Schmuckfarben-Verzeichnis vorkommenden
CMYK.-Werte.
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4. Klicken Sie auf die Berichtsoption Schriftarten.

Preflight-Bericht x|
Preflight-Beticht erstelt: 26.02.04 12:10
@ HiRes Schriftbericht
& Schmucktarben Gefunder: 2
i€ arten Micht votha...0
= Ausnahimen eige: Alles o
# Status Schriftart Guelle
1 Gefunden Courigr Biblicthek
2 Gefunden Times-Roman Eihlicthek

Coricien X socsiorn. 3 scrcren

Der Schriftarten-Bericht zeigt sowohl den Namen der fehlenden
Schriftarten an, die nicht in der Datei eingebettet sind und auch nicht
in der Schriftbibliothek vorkommen, wie auch die gefundenen
Schriftarten.

Die Spalte Quelle zeigt an, ob die Schriftart in der Datei eingebettet ist
oder ob sie in der Schriftbibliothek gefunden wurde.

5. Klicken Sie auf die Berichtsoption Dynamische Ausnahmeseiten.

Preflight-Bericht x|
Preflight-Beticht erstellt: 26.02.0412:10
@ HiRes Auznahmen:
& Schrucktarben Job enthalt keine SetPageDevice-Befehle bzw. XRX-Befehle.

@ schriftarten

himen

o €I €5
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Im Bereich Dynamische Ausnahmeseiten werden die Befehle fiir
dynamische Ausnahmeseiten, die in der Datei gefunden wurden,
angezeigt.

Eﬂ Weitere Informationen zu Dynamischen Ausnahmeseiten finden Sie in
. Dynamische Ausnahme seiten auf Seite 290.

6. Um den Preflight Check-Bericht zu speichern, klicken Sie auf
Speichern unter und browsen Sie bis zum erforderlichen Standort.

AN Tipp: Wenn mehr als ein Prefligth Check auf einem Job ausgeftihrt wird,

—@: setzt der letzte Preflight Check-Bericht die vorherigen auBer Kraft. Wenn

. gewdiinscht, konnen Sie den Bericht fur zuktnftige Nutzungszwecke
speichern.

7. Um den Bericht zu drucken, klicken Sie auf Bericht drucken.

Als Creo Synapse InSite Job exportieren

Creo Synapse InSite™ stellt eine Internet-basierte Verbindung zwischen
Thnen und Thren Kunden her, und Sie kénnen iiber die Remote-
Verbindung Jobs proofen sowie auch Genehmigungen erhalten.

Verfuigt Thr Standort tiber einen Creo Synapse InSite™-Server, konnen Sie
und Thre Kunden - wenn Sie Thren Job vom Spire CXP5000 Farbserver als
InSite exportieren - iiber das World Wide Web gleichzeitig mit geografisch
verstreuten Benutzern online-proofen, Notizen oder Kommentare
anfiigen und Seiten genehmigen oder zuriickweisen, wobei ein Standard-
Browser verwendet wird.

Nachdem der RTP-Job auf dem Spire CXP5000 Farbserver erstellt wurde,
kann er vom Fenster Speicher aus als InSite exportiert werden. Wenn sich
die Kunden (unter Verwendung ihrer eindeutigen Benutzernamen und
Kennworter) anmelden, konnen sie den Status ihrer Jobs ansehen, eine
Miniaturansicht von allen Seiten in jedem Job anzeigen lassen und rasch
herausfinden, welche Seiten weitere Korrekturen benétigen. Der Kunde
kann die Farbdichte messen, Kommentare anhingen und Seiten
genehmigen. Dadurch wird der Online-Proofzyklus verkiirzt und
prézisiert und somit auch der Bedarf an weiteren Abziigen reduziert.
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So exportieren Sie als InSite:

1. Wihlen Sie den erforderlichen Job im Fenster Speicher des Spire
CXP5000 Farbserver.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Job und wihlen Sie aus
dem Menii die Option Als InSite-Job exportieren.

Das Fenster InSite erscheint.

H
Machschauen i | [~ My Documents 2| ﬂ =
Mamme Dratuim Farrmat Typ
26.02.04 11:38 File Falcler
[ wy wusic 18.02.04 07:53 File Folder
[ My Fictures 2101 04 16:22 File Folder
[ why wies 10.02.04 16:55 File Faler
Dateityp: Job-Datei v
Marme: ColorFlowChart_A31_8

3. Suchen Sie die Datei, in die Sie den Job exportieren mochten, und
klicken Sie dann auf Exportieren.

Im ausgewihlten Standort wird ein Brisque-Job erstellt. Sie konnen
nun die Dateien auf dem InSite-Server registrieren und mit dem
Genehmigungsablauf beginnen.
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VI-Ubersicht

Variable Information (VI)-Jobs (Jobs mit variablen Informationen) sind
Jobs mit besonderem Druckmaterial fiir bestimmte Empfinger oder
Zwecke. Diese Materialien konnen Rechnungen, Zielwerbung und direkte
Rundschreiben sein.

VI-Jobs setzen sich aus Druckschriften zusammen, die individuell
gestaltete Kopien eines Dokuments sind. Eine Broschiire kann aus einer
Seite oder mehreren Seiten bestehen, wobei das Gesamtdokument jedoch
fiir eine spezifische Einzelperson oder Adresse bestimmt ist. Eine
Broschiire kann zum Beispiel eine auf einer Seite gedruckte Gasrechnung
oder ein auf vielen Seiten gedrucktes individuelles Dokument sein.

Jede Seite in der Broschiire ist als eine Sammlung von einzeln im RIP-
Vorgang bearbeiteten Elementen konstruiert, die sich von Broschiire zu
Broschiire unterscheiden kénnen, einschliefllich Text, Grafik, Bilder und
Seitenhintergriinde. Diese Elemente sind in sich abgeschlossene grafische
Einheiten, wie z.B. Stricharbeit, Text, im RIP-Vorgang bearbeitete Bilder
oder eine Kombination von diesen Typen. Es gibt zwei Arten von
Flementen in VI-Jobs:

* Finzigartige Elemente werden nur einmal fiir eine spezifische Person
oder fiir einen spezifischen Zweck benutzt. Der Name einer Person ist
ein Beispiel eines einzigartigen Elements.

®* Wiederverwendbare Elemente konnen mehrmals fiir verschiedene
Seiten, Broschiiren oder Jobs verwendet werden. Ein Firmen-Logo ist
ein Beispiel eines wiederverwendbaren Elements.

Auf dem Spire CXP5000 Farbserver wird jedes Element - Text, Grafik, Bild
oder Seitenhintergrund — nur einmal im RIP-Vorgang bearbeitet, selbst
wenn das Element einmal, mehrmals oder sogar auf jeder Seite des VI-Jobs
benutzt wird. Wenn es mehr als einmal benutzt wird, kommt es zur
weiteren Verwendung in den Zwischenspeicher oder Endspeicher. Sie
konnen diese Elemente im Ressourcenzentrum im Feld
Zwischengespeicherte VI-Elemente verwalten. Jeder mit einem
bestimmten Job verbundenen Gruppe von Elementen wird ein eindeutiger
Name zugeordnet. Veranderliche Inline-Elemente, die nur einmal benutzt
werden - gewohnlich Text - werden nicht zwischengespeichert.

Weitere Informationen tber VI-Elemente im Zwischenspeicher finden Sie in
Verwalten von VI-Elementen auf Seite 408.
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Seiten werden von den wiederverwendbaren Elementen vor dem RIP-
Vorgang und von den einzigartigen Elementen, die den RIP-Vorgang
durchlaufen haben, gerade vor dem Druck gesammelt. Der Job wird
ebenso wie alle anderen Jobs in einem RTP-Format gedruckt.

VI-Dokumentformate

VI-Jobs werden unter Verwendung von VI-Autorenprogrammen erstellt,
die Variable Print Specification- und Xerox VIPP-Formate unterstiitzen.
Die meisten VI-Autorenprogramme kénnen VI-Dateien in konventionelle
PS-Dateien konvertieren, die auch vom Spire CXP5000 Farbserver
verarbeitet werden konnen, jedoch weniger effektiv als Variable Print
Specification- und VIPP-Dateien. Jedes Autorenprogramm erstellt einen
VI-Code, der dem RIP-System die Anweisung erteilt, wo die VI-Elemente
gesetzt werden sollen; das macht jedes Autorenprogramm in einer etwas
anderen Weise.

Das Format, das Sie wihlen, kann ein eigenstindiges Format sein, das alle
Aspekte von Dokumenten-Entwurf, Datenverwaltung und Textaufnahme
umfasst, oder es kann die Erweiterung eines bestehenden Programms sein,
welche die Erstellung von VI-Dokumenten und VI-Jobs ermoglicht.

Der Spire CXP5000 Farbserver kann VI-Jobs verarbeiten, die in einem der
folgenden Dateiformaten auftreten:

* Creo Variable Print Specification

* Xerox Variable data Intelligent Postscript Printware (VIPP)
® Personal Print Markup Language (PPML)

® PostScript.

Hinweis: Elemente von Variable Print Specification, VIPP und PPML werden im
Ressourcenzentrum im Feld Zwischengespeicherte VI-Elemente verwaltet.
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Creo Variable Print Specification

CreoVariable Print Specification ist die von Creo entwickelte formale
Sprache fiir die effiziente Erzeugung von VI-Dokumenten.

Creo Variable Print Specification ist umfassend und kann einen ganzen
Bereich von VI-Dokumenten angeben. Diese Spezifikation stellt auch die
Mittel fiir eine effiziente Ausfithrung bereit - eine schnelle, effiziente
Datenverarbeitung und -speicherung vor dem Drucken.

Ein Variable Print Specification-Job besteht aus den folgenden
Komponenten:

¢ Broschiire

Eine personalisierte Kopie eines Dokuments in einem einzigen
Druckablauf, wo Seiten und/oder Elemente auf einer Seite von
Broschiire zu Broschiire variieren konnen.

® Sub-job
Alle Kopien eines bestimmten Dokuments (z.B. Buch, Broschiire oder
Flugschrift) in einem einzigen Druckvorgang. Auf dem Spire CXP5000
Farbserver konnen Sub-Jobs zu jeder Zeit geloscht, archiviert oder neu
gedruckt werden. Sie kénnen aber immer noch wiederverwendbare
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VIPP

Elemente fiir zukiinftige Abldufe aufbewahren. Wiederverwendbare
Elemente werden an einer anderen Stelle zwischengespeichert; es
werden also nur die im Job eingebetteten einmaligen Daten geloscht.

® Wiederwendbare Elemente
In sich abgeschlossene grafische Einheiten, wie z.B. Stricharbeit, Text,
Rasterbilder oder eine Kombination von diesen Typen.
Wiederverwendbare Elemente werden in PostScript dargestellt und
konnen bei Bedarf als EPS-Dateien gespeichert werden.
Wiederverwendbare Elemente enthalten sowohl Beschneidungs- und
Skalierungsanweisungen als auch Bilddaten.

Hinweis: TIFF- und EPS-Graukeilbilder, die in CMYK-Anwendungen (wie
zum Beispiel PhotoShop) erstellt werden, werden richtig als S&W anstatt als
Farbe in den Abrechnungszahlern sowohl des Spire CXP5000 Farbserver als
auch des Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem berechnet.

Wiederverwendbare Elemente kénnen mehrmals fiir verschiedene
Seiten, Broschiiren und Jobs verwendet werden. Auf dem Spire
CXP5000 Farbserver werden alle wiederverwendbaren Elemente
einmal verarbeitet und zur weiteren Verwendung als RTP-Elemente in
den Zwischenspeicher gestellt. Sie konnen dann entweder im Sub-Job
selbst oder in zusitzlichen Abldufen von Sub-Jobs wiederverwendet
werden.

® Inline Elements
Einzigartige Informationen werden aus einer Datenbank extrahiert
und in den Sub-Job eingebettet. Diese Daten werden nur einmal fiir
einzelne Broschiiren gedruckt.

Das VIPP-Format wurde 1993 von Xerox entwickelt. VIPP ist ein auf
PostScript basierendes Format, das die VI-Seiten wihrend der
Verarbeitungsphase zusammensetzt. VIPP wird meistens fiir finanzielle
Anwendungen benutzt, die normalerweise die dynamische
Kurvenerstellungsmoglichkeit von VIPP verwenden, sowie auch fiir
Bankberichte, Telefonrechnungen und Elektrizitidtsrechnungen.

Hinweis: Um VIPP-Dateien auf Ihnrem Spire CXP5000 Farbserver zu benutzen,
mussen Sie zuerst die VIPP-Software auf lhrem System installieren. Diese
Installation sollte von einem Kundendiensttechniker ausgefuhrt werden. Um
weitere Informationen zu erhalten, wenden Sie sich an lhre Kundendienststelle.
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VIPP-Jobs sind aus den folgenden vier Dateien zusammengesetzt:

Tabelle 15: VIPP-Dateien

Dateiname

Dateibeschreibung

File.PS

Die PostScript Master Form, die alle festen Elemente
aus dem urspriinglichen Dokument enthalt.

File.JDT

Das Job Descriptor Ticket, das Informationen iiber
die Kopfzeile und Einstellung fiir den Job enthilt.

File. DBM

Der Database Master, der die VIPP-Codierung
enthilt.

File. DBF

Die Database File, die alle ASCII-Daten enthilt, die
zusammengeschlossen werden sollen. Sie sollte
Datenbank-Information aus einer Reihe von
Datenbank-Unterlagen enthalten, die im
Dialogfenster DataMerge angegeben wurden.

Die VIPP-Software erstellt xgf- und xgfc-Ordner in Threm System.
Innerhalb des xgfc-Ordners werden eine Reihe von Unterordnern erstellt.
Tabelle 16: bestimmt, in welchen Unterordnern Sie die VIPP-Jobdateien

speichern sollten.

Tabelle 16: VIPP-Unterordner

Dateiname Speichern im VIPP-Unterordner
File.PS formlib

File.JDT jdtlib

File. DBM formlib

File. DBF mislib

Variable Image Files imglib

So drucken Sie einen VIPP-Job:

» Importieren Sie die *.DBF-Datei zum Spire CXP5000 Farbserver.

Der VIPP-Job wird verarbeitet und gedruckt.
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VIPP 2001 und PPML

PostScript-Dateien

Das PPML-Format ist eine neuer auf XML basierender Industrie-
Standard, den Drucktechnologie-Hersteller fiir die Hochgeschwindigkeits-
Produktion von einem wiederverwendbaren Seiteninhalt entwickelt
haben.

Der Spire CXP5000 Farbserver untersiitzt VIPP 2001- und PPML-
Formate. Einige der darin enthaltenen Funktionen ermoglichen Thnen,

®* VIPP 2001- and PPML-Jobs wirksam zu verarbeiten
®* Wiederverwendbare Elemente von VIPP 2001 und PPML zu verwalten

® Jobs in verschiedenen VI-Formaten zum Spire CXP5000 Farbserver zu
importieren

* VI-Elemente zum Spire CXP5000 Farbserver zu importieren und sie
zur vorausgehenden Zwischenspeicherung einzureichen

® VI-Elemente in ihrer strukturellen Hierarchie zu betrachten

Sowohl PPML als auch VIPP 2001 haben eine hierarchische Struktur.
Dokumentkomponenten werden von ihrer Ubertragungsdatei getrennt
und konnen auf verschiedenen Ebenen ihrer hierarchischen Struktur
organisiert und gespeichert werden.

In PPML besteht die Moglichkeit, verschiedene Jobs in einer PPML-Datei
zu speichern. So unterscheidet sich die Anzeige im Navigationsfeld von der
Art, wie Variable Print Specification und VIPP erscheint.

PostScript-Dateien sind fiir einfache, sehr kurzfristige Jobs geeignet. Alle
Seitenelemente werden fiir jede Seite noch einmal im RIP-Vorgang
bearbeitet. Diese Jobs verwenden tiberhaupt kein VI-Autorenwerkzeug.
Statt dessen benutzen sie eine Mailmerge-Funktion in einem Microsoft
Word-Dokument oder einem Microsoft Excel Spreadsheet.
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Verwenden einer Creo Variable Print Specification, um einen VI-

Job zu drucken

®

Der Spire CXP5000 Farbserver sucht zuerst hochaufgelgste Dateien im
Eingabeordner, der die PDL-Datei enthilt, und dann im vordefinierten
APR-Pfad - D:\Shared\High Res. Der Spire CXP5000 Farbserver wird VI-
Bilder an diesen Stellen suchen, wenn er auf dem Job einen RIP-Vorgang
ausfiihrt.

Hinweis: Sie konnen auch einen kundenspezifischen Pfad zu jedem
verbundenen Server oder jeder verbundenen Platte festlegen. Weitere
Informationen Uber Hinzufligung eines APR-Pfads finden Sie in Einstellen des
Hochauflésungs-Pfads auf Seite 264.

So druckt man einen VI-Job:

1. Kopieren Sie grafische VI-Elemente in einen der festgelegten APR-
Ordner auf dem Spire CXP5000 Farbserver.

2. Reichen Sie Thren Job auf dem Spire CXP5000 Farbserver ein.

Weitere Informationen, wie Dateien importiert werden sollen, finden Sie in
Importieren von Dateien auf Seite 162.

Wiederverwendbare Elemente werden erkannt, verarbeitet und im
Ressourcenzentrum unter dem Feld Zwischengespeicherte VI-Elemente
gestellt. Sie sind fiir den raschen Seitenaufbau und zur Wiederverwendung
wihrend der Druckphase bereit.

Thr VI-Job wird auf dem Spire CXP5000 Farbserver verarbeitet und
gedruckt. Der Xerox DocuColor 5252 Digital-Farbdrucksystem druckt
RTP-Broschiiren von der Druckerplatte mit voller Geschwindigkeit und
ohne Unterbrechungen. Zur gleichen Zeit, wihrend der Drucker druckt,
werden Broschiiren kompiliert. Wihrend die Seiten zur Druckmaschine
geschickt werden, werden Sie aus den verschiedenen inline und
wiederverwendbaren Elementen im laufenden Betrieb aufgebaut.
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®

Sobald der Job abgeschlossen ist, wird ein RTP-Job in das Fenster Speicher
gestellt. Dieser RTPO-Job enthilt den vollstindigen variablen Job mit allen
Broschiiren, variablen Bildern und einzigartigen Elementen.

Hinweise:

® Wird ein Element 6fter als einmal verwendet, jedoch mit verschiedenen

Ausschnitt- und Skalierungsparametern, dann wird es als neues
Seitenelement behandelt und erneut verarbeitet.

® Der Zwischenspeicher wird aufrecht erhalten, bis der Job abgeschlossen ist.
Das ermdglicht lhnen, die im RIP-Vorgang bearbeiteten Elemente tberall im
Job wiederzuverwenden. Elemente kénnen fir nachfolgende Jobs im
Zwischenspeicher bleiben. Sie kdnnen Job-Elemente auch archivieren.

® Durch Loschen eines Jobs wird der im Zwischenspeicher-Unterordner
gespeicherte Job nicht geldscht. Das muss manuell im Ressourcenzentrum
geschehen.

Nutzliche VI-Druckoptionen

Gallop

Der Gallop-Parameter auf dem Register Druckeinstellungen ermoglicht
dem Spire CXP5000 Farbserver, VI-Jobs im RIP-Vorgang zu bearbeiten
und gleichzeitig zu drucken. Grof3e Jobs miissen vor dem Drucken nicht
vollstindig zur Festplatte im RIP-Vorgang bearbeitet werden. Sie konnen
die Anzahl der zu verarbeitenden Seiten vordefinieren, bevor die Maschine
mit dem Drucken beginnt. Sobald diese Seiten verarbeitet werden, startet
der Druckvorgang, wihrend der restliche Job durch den Spire CXP5000
Farbserver geleitet wird. Der Xerox DocuColor 5252 Digital-
Farbdrucksystem druckt ohne Unterbrechung oder Verlangsamung mit
seiner normalen Geschwindigkeit weiter, bis der Job fertig ausgefiihrt ist.

Weitere Informationen Gber Einstellung der Option Gallop finden Sie in Gallop
auf Seite 174.
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Job-Parameter x|
Job-Mame:  ColorFlowChart_A831 Wirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr... Engereicht:  Apr 04 130317

G

Druckeinstellungen  Papiermaterial Druckoualitat Farbe

Parameter Wigrts Automatizche Loschung - Optionen
Ersatzachriftcn m _| Nach Abschluss lischen
AR Hoch | Bei Joh-Fehler l8achen
Job-Ahlaut “erarbeiten & Drucken
Komprimierung Mormal
Preflight Check Ausfihren
Job-Info
In Brozchiren aufteilen  Mein
PDF-Optirierung Mein

Wenn Sie einen groflen VI-Job drucken, der eine wesentliche Menge von
Plattenkapazitit des Spire CXP5000 Farbserver aufnimmt, wird
empfohlen, das Sie den Parameter Job l6schen benutzen.

Wenn Sie diesen Parameter wihlen, 16scht der Spire CXP5000 Farbserver
jede Seite im laufenden Betrieb, nachdem sie einmal erfolgreich gedruckt
wurde. Auf diese Weise hilt der Spire CXP5000 Farbserver gentigend freie
Plattenkapazitdt fir die Dauer des Druckablaufs. Wiederverwendbare
Elemente werden nicht geloscht.

Hinweise:

® Dadurch wird fur die Dauer des Druckablaufs gentigend Plattenkapazitat frei
und lediglich der Sub-Job wird beeinflusst.

® Die Datei Variable Print Specification wird auch geléscht.

So stellt man eine Léschmethode ein:

1. Unterbrechen Sie die Verarbeitungs-Warteschlange und importieren
Sie Thren Job.

2. Doppelklicken Sie auf Thren Job, um das Fenster Job-Parameter zu
offnen.

3. Wihlen Sie das Register Services.
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In the Wihlen Sie im Feld Automatische Léschung - Optionen eine
der folgenden Optionen:

® Um Seiten oder Jobs vom Spire CXP5000 Farbserver nach
Abschluss des Druckens zu entfernen, wihlen Sie Nach Abschluss
I6schen.

Um fehlgeschlagene Jobs wihrend der Verarbeitung oder wihrend
des Drucks aus dem Spire CXP5000 Farbserver zu entfernen,
wihlen Sie Bei Job-Fehler l6schen,

Klicken Sie auf Einreichen.

Wihlen Sie die Schaltfliche Wiederaufnehmen, um die
Verarbeitungs-Warteschlange wieder aufzunehmen und die
Verarbeitung Thres Jobs zu starten.

AusschieBen

Wenn Sie VI-Jobs ausschie3en, muss das Folgende geschehen:

Jede Broschiire muss die gleiche Anzahl von Seiten haben.

Wenn Sie die Methode Repetierverfahren benutzen, um eine
Einzelseiten-Broschiire zu drucken, druckt der VI-Job nicht wiederholt
dasselbe Bild. Mehrere Druckschriften werden auf demselben Bogen
gedruckt und jeder Datensatz wird auf dem Bogen einmal gedruckt.

Booklet Booklet Booklet
A B C
Booklet Booklet Booklet
D E F

Fiir eine mehrseitige Broschiire werden die Seiten der Linge nach auf
den Bogen gedruckt. Die nichste Druckschrift wird neben die erste
gedruckt. Nachdem die Bogen geschnitten wurden, sind die
Druckschriften mit ihren Seiten in der richtigen Reihenfolge
ausgerichtet.
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Hinweis: Das obige Beispiel verwendet das Repetierverfahren. Fur VI-Jobs,
welche die Methoden Ruckstichheftung und Klebebindung verwenden, gibt
es keine besonderen Erwdgungen.

Weitere Informationen Uber die Einstellung von AusschieBparametern finden

Sie in Das Register AusschiefSen auf Seite 241.

Verwalten von VI-Elementen

Wenn der Spire CXP5000 Farbserver Thren VI-Job verarbeitet, speichert er
die wiederverwendbaren VI-Elemente an einer bestimmten Stelle. Wenn
ein Job gedruckt wird, sucht die RIP-Maschine die VI-Elemente an dieser
Stelle und verwendet diese Elemente wieder, wenn erforderlich. Die VI-
Elemente konnen auch in zukiinftigen Jobs wiederverwendet werden.

Benutzen Sie im Ressourcenzentrum das Feld Zwischengespeicherte VI-
Elemente, um die VI-Elemente auf Threm System zu verwalten und um die
folgenden Aufgaben auszufithren:

* VI-Elemente léschen

® VI-Elemente archivieren

® VI-Elemente abrufen
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Léschen von VI-Elementen

(o)

VI-Elemente, die nicht mehr benutzt werden, nehmen wertvolle
Plattenkapazitit auf dem Spire CXP5000 Farbserver ein. Um
Plattenkapazitit freizugeben, konnen Sie die VI-Elemente 16schen, die Sie

nicht mehr brauchen.

1. Klicken Sie auf der Werkzeugliste auf Ressourcenzentrum.

2. Wihlen Sie in der Liste Resource die Option Zwischengespeicherte

VI-Elemente.

Ressourcenzentrum

Ressource: Zwischengespeiche .. %

m Symbaol Element-Name Systemname
5 Ski L'¥&9_EX15_CE

oL

Golf Lv59_Bx15_0B

L¥59_EXE_OED...

Cruise Lv88_BX15_0B...

SeaSide L59_BEX15_OB..

Ansicht:

Eingabezeit Formst

.. 260204 1.0MB

260204 10200KB  Tourdob_20_a4

260204 8050KE

260204 T230KE

260204 197.0KE

Gueldatei
Tourdob_20_t4 =

TourJok_20_A4
Tourdob_20_~A4

TourJob_20_~24

e

Lazch... Archi...
[ schiicten J

Thre VI-Jobs werden im linken Fensterbereich aufgefiihrt. Im rechten
Fensterbereich konnen Sie alle VI-Elemente sehen, die mit IThrem Job
verbunden sind. Auflerdem ermdéglicht IThnen eine Miniaturansicht,

Elemente visuell zu priifen.

Loschen.

Wihlen Sie die Elemente, die Sie 16schen méchten, und klicken Sie auf

Hinweis: Sie kdnnen auch den gesamten Ordner l6schen.
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Archivieren von VI Elementen

Wenn Sie den Druck eines grofSen VI-Jobs beendet haben und wenn Sie
wissen, dass Sie ihn in Zukunft erneut drucken miissen, ist es eine gute
Idee, die VI-Elemente zu archivieren und sie spiter wenn erforderlich

abzurufen. Sie konnen Ihren VI-Job-Ordner an einer Stelle archivieren, die
Sie bestimmen.

$8| 1. Klicken Sie auf der Werkzeugliste auf Ressourcenzentrum.

1. Wihlen Sie in der Liste Ressource die Option Zwischengespeicherte
Vi-Elemente.

2. Wihlen Sie den VI-Ordner, wo die Archivierung ausgefithrt werden
soll, und klicken Sie dann auf Archivieren.

Das Dialogfenster Offnen erscheint.

®Z 10b archivieren x|
Machschauen in: I [ My Documents g l‘ =
MName Dratum Format Tvp
2602.0411:38 File Falder
[ My Music 18.02.04 0:53 File Folder
[ wty Pictures 210104 1622 File Faler
[5) My webs 10,02.04 16:55 File Folder
Dateityp: CAB-Datei *
Marne: Tour_loh_BAS4T1CA

3. Wihlen Sie den VI-Ordner, wo die Archivierung ausgefithrt werden
soll, und klicken Sie dann auf Archivieren.
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Abrufen von VI Elementen

Wenn Sie Thren Job erneut drucken miissen, konnen Sie die VI-Elemente
vom Archiv abrufen.

1. Wihlen Sie aus dem Job-Menti die Option Aus dem Archiv abrufen.

Das Dialogfenster Offnen erscheint.

(FEabrufen =
Machschauen in: I [ My Documents 2| H =
Matne Diatum Farmst Typ
26.02.04 11:38 File Folder
[ iy wusic 18.02.04 07:53 File: Folcier
[ My Fictures 21.01 04 16:22 File: Folcler
[5) wmy wiebs 10.02.04 16:55 File: Folcier
Dateityp: | CAB-Dateien S
(OEletnerte

2. Waihlen Sie den Ordner, wo Thre VI-Elemente archiviert sind.

[ B 3. Wihlen Sie die erforderlich Dateien und klicken Sie auf die
N Schaltfliche Hinzufiigen.
Hinweis: Benutzen Sie SHIFT oder CTRL, um mehrere Dateien zu wahlen, oder
& CTRL+A, um alle Dateien zu wahlen.

4. Klicken Sie auf Abrufen.

Der Spire CXP5000 Farbserver ruft die archivierten VI-Elemente ab
und zeigt sie am Ende der Dateiliste im Dialogfenster
Zwischengespeicherte VI-Elemente.
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Anwenden einer VI-Struktur auf groBe Dateien (In Broschlren
aufteilen)

Job-Parameter x|
Job-Mame:  ColorFlowChart_A831 Wirtueller Druckern... EUGEME_ProcessPr... Engereicht:  Apr 04 130317

G

Cruckeinstellungen  Papiermaterial Druckoguslitat Farhe

Pararmeter Werte In Brozchiiren aufteilen - Optionen
Job lazchen Speichern
X © Hein
Ersatzachritten Ja
2PR Hach 9
; Anzahl der Seiten pro Broschire:
Job-Ahlaut “erarbeiten & Drucken
Komprimierung Mormal
Preflight Check Ausfihren

Job-Info

PDF-Optirierung Mein

Der Parameter In Broschiiren aufteilen ermoglicht Ihnen, einen
PostScript-Job, einen PDF-Job oder einen grofien VI-Job, der keine
Broschiirenstruktur hat, in mehrere Broschiiren aufzuteilen.

in Broschuren aufgeteilt werden. Wenn Sie diese Option fiir VI-Jobs benutzt wird,
die bereits eine Broschiurenstruktur haben, kdnnen unerwartete Ergebnisse
auftreten.

& Hinweis: Ein VI-Job, der keine Broschirenstruktur hat, kann mit dieser Funktion

Wenn Sie einen VI-, PostScript- oder PDF-Job in Broschiiren aufteilen,
konnen Sie die VI-Jobstruktur simulieren. Wenn Thr VI-, PostScript- oder
PDF-Job variable Informationen enthilt, ist die Einstellung der
Ausschieffimethode pro Broschiire, die Einstellung der Heftungsoption pro
Broschiire und die Verwendung von Duplex-Druck pro Broschiire eine
wirksamere Methode zur Verwaltung Ihres Jobs. Duplex-Druck fiigt
automatisch leere Seiten ein, wenn die Anzahl von Seiten pro Broschiire
eine ungerade Zahl ist.
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So teilen Sie einen Job in Broschiiren auf:
1. Wihlen Sie im Feld In Broschiiren aufteilen - Optionen die Option Ja.

2. Geben Sie in das Feld Anzahl der Seiten pro Broschiire die
erforderliche Anzahl ein.

ausreicht, um vollstandige Broschiiren herzustellen, und wenn ein Rest von
Seiten Ubrig bleibt, werden die letzten Seiten eine Broschire formen, welche
weniger Seiten als angegeben enthalt.

& Hinweis: Wenn die angegebene Anzahl von Seiten pro Broschire nicht
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Einrichten und Konfigurieren des Spire CXP5000 Farbserver

Grundlegende Systemkonfigurationen und Einstellungen sind im Fenster
Einstellungen des Spire CXP5000 Farbserver definiert. Das Fenster Einstel-
lungen enthilt Elemente, mit denen Sie Thr System verwalten konnen.

Um das Fenster Einstellungen zu 6ffnen:
» Wibhlen Sie aus dem Menii Werkzeuge die Option Einstellungen.

Das Fenster Einstellungen erscheint. Die Einstellungen sind in zwei
Listen unterteilt: Verwaltung und Vorgaben. Beide Liste werden in den
folgenden Abschnitten erklart.

Verwaltungselemente konnen von Benutzern aller Stufen gesehen
werden, sind aber nur fiir Benutzer der Verwaltungsstufe verfiigbar.
Verwaltungselemente konnen von Benutzern aller Stufen gesehen
werden, sind aber nur fiir Benutzer der Verwaltungs- und Bedienerstufe
verfiigbar. Alle Elemente im Fenster Einstellungen sind nur fiir
Gastbenutzer sichtbar.
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Server Setup

Den Server-Namen und das aktuelle Datum und Uhrzeit im Server Setup

einstellen.

r:EinsteIIungen

Verwaltung

Server-hlame

]
Metzwerk-Setup
Ertfernte Werkzeugeinrichtung

Host-Marme: ELENE

Andern...

Diaturn und Uhrzeit

Sichertet Diaturm: Apr 15 2004
Systemdatentrager

Uhrzeit: 08:24:53
Konfigurationssicherung rze

Andern...

Yorgaben
Lokalisierung
Pra-RIP-‘Vorschau
Allgemeine Standards
Druck-Warteschlangen-Manager
Farbe
Meldungen
Konfiguration anzeigen

x|

Den Server-Namen éandern

1. Wihlen Sie im Fenster Einstellungen Verwaltung>Server Setup.

2. Im Bereich Server-Name, klicken Sie auf Andern.

Das Dialogfenster System Properties erscheint.
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System Properties

3. Im Register Network Identification, klicken Sie auf Properties.

Das Dialogfenster Identification Changes erscheint.

Identification Changes

4. Tippen Sie im Feld Computer Name einen neuen Namen fiir den
Computer ein.
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\
s

Wenn Sie die Workgroup oder die Domain, in der Thr Computer
erscheint, andern mochten, tippen Sie im entsprechenden Feld einen
neuen Namen ein.

Hinweis: Andern Sie nicht die Workgroup oder Domain, wenn es nicht von
lhnen verlangt wird.

Wichtig: Wenn Sie die Domain dndern méchten, missen Sie das Passwort
far das Domain-Konto eintippen. Wenn das Passwort nicht verfligbar ist,
wird der Computer gesperrt.

Klicken Sie auf OK.
Klicken Sie auf OK im Dialogfenster System Properties.

Das System fordert Sie auf, Thren Computer zu neu zu starten, damit
die neuen Einstellungen wirksam werden.

Klicken Sie auf No, wenn Sie andere Systemparameter dndern
mdchten oder klicken Sie auf Yes und starten Sie Thren Computer
erneut.

Datum und Uhrzeit andern

1.
2.

3.

Wihlen Sie im Fenster Einstellungen Verwaltung>Server Setup.
Im Bereich Date & Time, klicken Sie auf Change.

Das Dialogfenster Date/Time Properties erscheint.

Date;/Time Properties

2 3 4 5 & 7
9 10 11 12 13 14 15
16 17 18 19 20 21 22
B 24 25 26 27 28 29

30 10 11 194M =

Im Register Date & Time wihlen Sie Thre lokalen Uhrzeit-
Einstellungen.
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4. Wihlen Sie das Register Time Zone und stellen Sie die richtige
Zeitzone ein.

Date;/Time Properties ﬂll

Date & Time  Time Zone |

[+ automatically adjust clock for davlight saving changes

OF I Cancel Aplie

5. Klicken Sie auf OK.
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Netzwerk-Setup

Die IPX -Drucken-Einstellungen, TCP/IP-Einstellungen und die Apple Talk
Setup-Einstellungen werden in den Netzwerk-Setup Parametern

eingestellt.
®=Einstellungen =
Verwaltung IP¥-Drucken
Server-Setup - -
: Tree: Einstellungen andern...
n
Ertfernte Werkzeugeinrichtung Context: Einstellungen andern...
Sicherheit ToPAR
Systemdatentrager
Kanfigurationssicherung IP-Adresse 192114175161 Einstellungen andern...
Vorgaben Subnetzmaske 2552552550
Lokalisigrung Standard-Gateweay 192114175129
Pra-RIP-‘Vorschau
Allgemeine Standards Bevorzugter DNS-Server: 192114175130
Druck-Warteschlangen-Manager Alternierender DMNS-Server: 1949015
Farbe
Meldungen Apple Talk Setup
Harfiguration snzeigen System erscheint in Zone: stel_dormain Einstellungen &ndern. ..

IPX-Drucken

IPX-Drucken ermoglicht dem Spire CXP5000 Farbserver, als ein Job-Server
fiir die Novell-Warteschlange zu wirken. Ein Job-Server priift jede
zugewiesene Warteschlange an einem festgelegten Intervall und behandelt
Jobs auf der Grundlage von first-in, first-out. Nachdem einmal ein Job
verarbeitet ist, wird seine zugehorige Datei aus dem Warteschlangen-
Verzeichnis geloscht.

Um die Spire CXP5000 Farbserver-Parameter fiir IPX-Drucken
einzustellen:

1. Wihlen Sie im Fenster Einstellungen Verwaltung>Netzwerk Setup.

2. Klicken Sie im Bereich IPX Printing auf Einstellungen dndern neben
dem Tree-Parameter.
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Das Dialogfenster Local Area Connection Properties erscheint, gefolgt
vom Dialogfenster NWLink IPX/SPX.

NWLink IPX/5PX/NetBI0S Compatible TransporE Pratea -1 |

AutoDetect [

3. Um den Rahmentyp zu dndern, wihlen Sie den Rahmentyp aus der
Liste Frame type und klicken Sie dann auf OK.

4. Klicken Sie auf OK auch im Fenster Local Area Connection Properties.
Sie werden aufgefordert, Thren Computer neu zu starten.

5. Klicken Sie auf No, wenn Sie weitere Anderungen ausfithren miissen,
oder auf Yes, um neu zu starten.

Hinweis: Die Verwendung dieses Verfahrens erfordert eine weitere
Grundeinstellung durch den Netzadministrator.

TCP/IP-Einrichtung

Der Spire CXP5000 Farbserver wird mit einer Standard-IP-Adresse
vordefiniert. Die Option TCP/IP erméglicht Thnen, diese IP-Adresse und
andere TCP/IP-Einstellungen zu dndern.

Hinweis: Bevor Sie die Netzeinstellungen dndern, konsultieren Sie lhren System-
Administrator.
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Um die TCP/IP-Netzeinstellungen zu dndern:

1.
2.

Wihlen Sie im Fenster Einstellungen Verwaltung>Netzwerk Setup.

Klicken Sie im Bereich TCP/IP auf Einstellungen dndern neben dem
ParameterIP-Adresse.

Das Dialogfenster Local Area Connection Properties (Eigenschaften
der ortlichen Verbindung) erscheint, gefolgt vom Dialogfenster
Internet Protocol (TCP/IP) Properties (Internetprotokoll-
Eigenschaften).

Internet Protocol (TCP/IP) Properties

192 168 . 62 . 1
255 256256 . 0

I

Andern Sie die [P-Adresse, indem Sie Obtain an IP address
automatically.

Oder:

Sie wihlen Use the following IP address und geben die erforderliche
Adresse ein - zum Beispiel: IP address:192.168.62.1 und Subnet
mask:255.255.255.0.

Klicken Sie auf OK.
Klicken Sie im Fenster Local Area Connection Properties auf OK.
Sie werden aufgefordert, Ihren Computer neu zu starten.

Klicken Sie auf No, wenn Sie weitere Anderungen ausfiihren miissen,
oder auf Yes, um neu zu starten.
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Apple Talk Setup

Das Dienstprogramm AppleTalk-Setup ermdoglicht Thnen, die AppleTalk-
Zone, in der sich Thr Spire CXP5000 Farbserver befindet, zu dndern.

So andern Sie die Apple Talk-Netzeinstellungen:

1. Wihlen Sie im Fenster Einstellungen Verwaltung>Netzwerk Setup.

2. Klicken Sie im Bereich Apple Talk Setup auf Einstellungen &ndern
neben dem Parameter Das System wird erscheinen in Zone:.

Das Dialogfenster Local Area Connection Properties erscheint, gefolgt
vom Dialogfenster AppleTalk Protocol Properties.

AppleTalk Protocol Properties

3. Aus der Zonenliste wihlen Sie erforderliche AppleTalk-Zone fiir Thren
Computer und klicken Sie auf OK.
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Ferneinrichtung der Werkzeuge

The Die Ferneinrichtung der Werkzeuge enthilt eine Einrichtung fiir das
Werkzeug Remote Admin und ermoglicht die Verbindung von Clients mit
dem Spire CXP5000 Farbserver tiber das Netz unter Verwendung des Spire
Web Center.

Remote Admin

Das Dienstprogramm Remote Admin ermoglicht dem
Systemadministrator, auf dem Spire CXP5000 Farbserver
Verwaltungshandlungen von seiner Client-Arbeitsstation aus zu
verbinden, zu betrachten, zu betreiben und auszufithren. Wihrend diese
Fernverbindung und dieser Fernarbeitsvorgang stattfindet, wird der
reguldre Arbeitsvorgang des Spire CXP5000 Farbserver nicht betroffen.
Tatséchlich ist das einzige Zeichen fiir den Spire-Betreiber, dass eine solche
Verbindung stattfindet, in der DFE and Printer Animation und im Fenster
DFE Monitor.

Das folgende Diagramm der DFE and Printer Animation, stellt die aktive
Fernsitzung dar.

creo-

]
£ B —
= = ;
ol EW
] | Ready |

Um die Fernverbindung sicherzustellen, sollte ein Kennwort durch den
Systemadministrator zugewiesen werden.

Hinweis: Dieses Werkzeug ist fur die ausschlieBliche Benutzung des
Systemadministrators geplant. Clients, die sich mit dem Spire CXP5000
Farbserver von ihren Arbeitsstationen aus verbinden mochten, kénnen das unter
Verwendung des Spire Web Center machen, was lhnen ermdglicht, Ihre Jobs in
den Spire CXP5000 Farbserver-Warteschlangen zu betrachten und zu
Uberwachen.

Weitere Einzelheiten zur Betrachtung und Uberwachung lhrer Jobs von einer
Client-Arbeitsstation finden Sie unter Spire Web Center auf Seite 81.
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Der Vorgang der RemoteAdmin-Einrichtung schlief3t die folgenden Stufen
ein:

1. Auf dem Spire CXP5000 Farbserver:
Der RemoteAdmin-Dienst wird aktiviert und ein Kennwort wird
zugewiesen.

2. Auf der Station des Systemadministrators:

Das Client-Programm wird heruntergeladen und gestartet.

So aktivieren Sie den RemoteAdmin-Service und setzen ein Kennwort
ein:

1. Wibhlen Sie im Fenster Einstellungen Verwaltung>Entfernte
Werkzeugeinrichtung.

2. Wihlen Sie aus dem Bereich Entfernte Werkzeugeinrichtung die
Option Remoteverwaltungsdienst aktivieren.

®=Einstellungen =
Verwaltung Ferneinrichtung der Werkzeuge

Server-Setup
Metzwerk-Setup

_ | Remotetdmin-Service aktivieren

Kenrvavart: I

Sicherheit

Systematentréger iehConnect-Einrichtung
Konfigurationssicherung Wb Viewer aktivieren
Yorgaben

Lokalisierung

Pra-RIP-‘Vorschau

Allgemeine Standards
Druck-Warteschlangen-Manager
Farbe

Meldungen

Konfiguration anzeigen

3. Geben Sie im Feld Kennwort ein Kennwort ein.

Hinweis: Dieses Kennwort wird spater benutzt, um eine Verbindung von
der Systemadministrator-Arbeitsstation zur RemoteAdmin-Anwendung
herzustellen.



Einrichten und Konfigurieren des Spire CXP5000 Farbserver

427

So laden Sie die RemoteAdmin-Client-Anwendung herunter und
starten sie:

1.

4.

Stellen Sie von der Systemadministrator-Arbeitsstation eine
Verbindung her zum erforderlichen Spire CXP5000 Farbserver, und
doppelklicken Sie vom Ordner Dienstprogramme (in Bezug auf Thren
Computertyp, Windows oder Macintosh) auf
SpireRemoteAdmin.exe.

Tipp: Sie kénnen auch die Anwendung vom Spire Web Center unter
Downloads herunterladen.

Wenn die Installation abgeschlossen ist, erscheint das Fenster Login.
Login B3

SPIRE

ApvANCED PRINTING TecHNOLOGY

REMOTE ADMIN CLIENT

Spire server: || j
ak. I

Cancel |

Wihlen Sie aus der Liste Spire Server den erforderlichen Spire
CXP5000 Farbserver.

Klicken Sie auf OK.

Das nidchste Fenster Login erscheint.

SPIRE

ApvANCED PRINTING TecHNOLOGY

REMOTE ADMIN CLIENT

Session pazsword: I****ﬁ

o]

Cancel |

In das Feld Session password geben Sie das Kennwort ein, das Sie
vorher im Fenster Ferneinrichtung der Werkzeuge erstellt haben.
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5. Klicken Sie auf OK.

Der Arbeitsbereich des Spire CXP5000 Farbserver erscheint auf Threm
Bildschirm und Sie kénnen jetzt jede erforderliche Handlung
ausfithren

WebConnect-Einrichtung

Die WebConnect-Einrichtung erméglicht den Kunden, eine Verbindung
zum Spire CXP5000 Farbserver tiber das Netz unter Verwendung des Spire
Web Center herzustellen. Diese Moglichkeit wird standardméflig
deaktiviert.

Weitere Einzelheiten zur Betrachtung und Uberwachung lhrer Jobs von einer
Client-Arbeitsstation finden Sie unter Spire Web Center auf Seite 81.
Um Web-Verbindungen zu aktivieren:

1. Wibhlen Sie im Fenster Einstellungen Verwaltung>Entfernte
Werkzeugeinrichtung.

2. Wibhlen Sie aus dem Bereich WebConnect-Einrichtung die Option
WebViewer aktivieren.
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Sicherheit

Die Einstellungen der Benutzer-Kennwérter und Plattenléschung sind

unter Sicherheit eingestellt.

'_:Einstellungen

x

Verwaltung Kennwdrter
Server-Setup

Metzwerk-Setup

Ertternte Werkzeugeinrichtung Administrator:
Sicherheit
Systemdatentrager

| Autom. Anmelden

Altes Kennwort eingeben:

Konfigurationssicherung W00 (TR EREEAET
Yorgaben Meues Kennwort bestatigen:

Lokalisierung
Pra-RIP-‘Vorschau

Allgemeine Standards

Operator:

Altes Kennwort eingeben:
Druck-Warteschlangen-Manager
Farbe

Meldungen

Meues Kennwort eingeben:
Meues Kennwort bestatigen:

Konfiguration anzeigen _| Gastverhindung deaktivieren

Das Kenrwvort kann bis zu 30 Schriftzeichen enthatten

Platte aufréumen

_| Beim Herurterfahren des Systems Platte aufréumen

_
_
[ [ _ubernehmen

—

_
[ [ _ubernehmen

Benutzer-Kennworter

So stellen Sie Kennworter ein:

1. Wihlen Sie im Fenster Einstellungen Verwaltung>Sicherheit.

2. Wihlen Sie Autom. Anmelden, um den Benutzern eine automatische

Anmeldung zu erlauben.

3. Wihlen Sie Gasteverbindung deaktivieren, um zu verhindern, dass
Gastbenutzern auf den Spire CXP5000 Farbserver zugreifen.

Um die Administrator/Operator-Kennwérter zu andern:

1. Wihlen Sie im Fenster Einstellungen Verwaltung>Sicherheit.

Geben Sie im Bereich Administrator/Operator das alte Kennwort ein.

2
3. Neues Kennwort eingeben.
4

Neues Kennwort bestitigen.



430

Kapitel 10 — System-Administration

5. Klicken Sie im Fenster Einstellungen auf Ubernehmen und Speichern.

Das Kennwort wurde geandert und das Fenster Einstellungen wird
geschlossen.

Platte |6schen

Wenn Sie eine Datei l6schen, wird der Dateneintrag normalerweise
geloscht, aber es verbleiben noch Daten auf der Festplatte. Das
Dienstprogramm Platte l16schen erlaubt Thnen zuvor geloschte Dateien
vollstindig zu beseitigen. Das Dienstprogramm beseitigt den Inhalt Threr
geldschten Dateien, indem alle leeren Sektoren gescannt werden und mit
Nullen ersetzt werden. Sektoren, die nicht leer sind, bleiben unberiihrt.
Diese Funktion ermoglicht Thnen, in einer sichereren Umgebung zu
arbeiten. Wird das System heruntergefahren, kann mit dem Disk Wipe-
Vorgang sofort begonnen werden.

So bedienen Sie das Dienstprogramm Spire Disk Wire:
1. Wihlen Sie im Fenster Einstellungen Verwaltung>Sicherheit.

2. Wihlen Sie Beim Herunterfahren des Systems Platte 16schen, um die
Funktion Disk Wipe zu aktivieren.

3. Beenden Sie die Anwendung Spire Color Server.

4. Doppelklicken auf dem Windows-Desktop auf My Computer und
wiihlen dann D:\Utilities\PC Utilities\Disk Wipe.

5. Doppelklicken Sie auf das Installationspiktogramm Disk Wipe, um
das Dienstprogramm zu installieren.

Das Disk Wipe Installationspiktogramm erscheint auf dem Spire
CXP5000 Farbserver-Desktop.

6. Doppelklicken Sie das Disk Wipe Installationspiktogramm.

Das Dienstprogramm Disk Wipe erscheint.
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Systemdatentrager

'_".'f_g-"Spire Disk Wipe ;Iglll

creo Spire Disk Wipe will irreversibly remave data fram
unuzed disk space. This action guarantees that
deleted files are permanently irretrievable.

To successfully and permanently delete this files, do not
perform any operstion during the process

4|

Start Wiping | AT | Exit |

./'

7. Klicken Sie auf Start Wiping, um den Plattenléschvorgang zu starten.
Wihrend der Plattenloschvorgang Dateien dauerhaft 16scht, erscheint
eine Fortschrittsanzeige.

8. Schlielen Sie die Anwendung Disk Wipe nach Beendigung des
Vorganges.

Hinweise:

Der Plattenléschvorgang funktioniert nicht so gut, wenn die Anwendung
Norton installiert ist. Bevor Sie das Dienstprogramm Disk Wipe aktivieren,
stellen Sie sicher, dass das Dienstprogramm Norton nicht auf dem Spire
CXP5000 Farbserver installiert ist.

In seltenen Fallen kann es dazu kommen, dass der Léschvorgang von Dateien
aus dem Speicherfenster nicht abgeschlossen wird - z.B. das System fahrt
herunter, bevor der Léschvorgang beendet wurde. In diesen Fallen kénnen
noch Teile der Dateien im Ordner D\:Output verbleiben. Daher ist es
empfohlen, vor dem Start des Plattenldéschvorganges im Ordner D\:Output
zu Uberprifen, dass alle Dateien geléscht wurden.

Das Dienstprogramm Disk Wipe beeinflusst die Benutzer- und
Druckerfestplatte.

Das Dienstprogramm Disk Wipe nicht verwenden, solange andere
Anwendungen laufen.

Die unterstltzte Sprache ist Englisch.

Wenn der Drucker oder die Benutzerfestplatte einen vordefiniertes
Minimum an Speicherkapazitit (der Standard betragt 250MB) erreicht,
wird der RIP-Vorgang unterbrochen und das System erzeugt eine
Warnmeldung. Der RIP-Vorgang wird automatisch nur
wiederaufgenommen, wenn Plattenkapazitit verfiigbar ist.
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Um die Schwelle der Systemdatentrdger einzustellen:

1. Wihlen Sie im Fenster Einstellungen
Verwaltung>Systemdatentréger.

2. Im Bereich Systemdatentrager, stellen Sie die fiir den RIP-Vorgang
erforderliche minimale freie Plattenkapazitit ein.

®=Einstellungen =

Verwaltung Systemdatentrager
Server-Setup

Metzwerk-Setup

Ertfernte Werkzeugeinrichtung

Sicherheit

Minirnale freie Plattenkapazitét zulassen: 230 ME

entrager
Konfigurationssicherung
Yorgaben
Lokalisierung
Pra-RIP-‘Vorschau
Allgemeine Standards
Druck-Warteschlangen-Manager
Farbe
Meldungen

Konfiguration anzeigen

Die Konfiguration sichern

Das Element Konfigurationssicherung erméglicht Thnen, Thre Spire
CXP5000 Farbserver-Konfiguration auf einer lokalen Festplatte, auf einem
Netzlaufwerk oder auf einem externen Datentréger - zum Beispiel auf
einem externen Zip-Laufwerk - der mit dem Spire CXP5000 Farbserver
verbunden ist, zu sichern.



Verwaltung Konfigurationssicherung
Server-Setup . " N s
Bis: CACHPS000WGeneralConfigurstion'SpireConf.c Durchsuchen...
Metzwerk-Setup
Erttfernte Werkzeugeintichtung (aktuslisiert am14.04.04)
Sicherheit

Systemdatentrager Sicherung starten

Konfiguration wiederherstellen

Yorgaben
Lakalizierung “an: CACKPS00MGeneralConfiguration'SpireCont.c Durchsuchen...
Pré-RIP-Vorschau (aktualiziert arm14.04.04)

Allgemeine Standards

Druck-Warteschlangen-Manager
Farbe

Meldungen

Konfiguration anzeigen
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Konfigurationssicherung

Um die Konfiguration lhres Spire CXP5000 Farbserver zu sichern:

1. Wihlen Sie im Fenster Einstellungen
Verwaltung>Konfigurationssicherung.

2. Klicken Sie im Bereich Konfigurationssicherung auf Durchsuchen,

Das Fenster Speichern erscheint.
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®

®

(FBorfnen x|
Machschauen i | [~ Configuration 2] il [ Meu
[Marne Draturm Format Typ

@ French 14.04.04 14:25 101 KB SpeedDial

@ Mederlands 05.04.04 10:15 113 KB SpeedDial

@ SpireConf 14.04.04 14:43 111 KB SpeedDial

@ Tirkish 04.04.04 16:02 112 KB SpeedDial

Dateiname: | |

Drateityp: | CMF-Diatei (*.cnf) ¢|

Durchsuchen Sie bis zum erforderlichen Verzeichnispfad fiir die
Sicherung.

Hinweis: Sie konnen auch auf einem externen Datentrager sichern.

Klicken Sie auf Speichern.
Klicken Sie im Fenster Einstellungen auf Sicherung starten.

Hinweis: Der letzte Pfad wird gespeichert und auf dem Pfadfeld angezeigt.
Wenn die Sicherung zu einem externen Datentrdger gemacht wurde, wird
der angezeigte Pfad der Standardpfad sein. C:/CXP5000/General/
Configuration.
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Konfigurationswiederherstellung

Um die Konfiguration lhres Spire CXP5000 Farbserver
wiederherzustellen:

1.

Wihlen Sie im Fenster Einstellungen
Verwaltung>Konfigurationssicherung.

Klicken Sie im Bereich Konfiguration wiederherstellen auf
Durchsuchen und machen Sie einen anderen Verzeichnispfad
ausfindig, in dem Sie die Konfiguration wiederherstellen mochten.

Hinweise:

® Der Name der Konfigurationsdateien ist immer: "SpireConf.Cab" (CAB-

Datei.)

® Sie kénnen die Konfiguration auch von einem externen Datentrdager aus

wiederherstellen.

Klicken Sie auf Wiederherstellung starten.

Das Fenster Konfiguration wiederherstellen erscheint.

Konfiguration wiederherske =

Kategorien fir die Wiederherstellung auswahlg

et

_ | Metzwerk-Setup
_| Server-Ressourcen
_ | Farbtabellen

_| Auszschiefvarlagen

Wihlen Sie die Kategorien, die Sie 16schen mochten, und klicken Sie
auf OK.

Hinweis: Bei der Wiederherstellung der Konfiguration werden alle
kundenspezifischen Tabellen/Satze dem System hinzugefiigt- zum Beispiel
importierte benutzerdefinierte AusschieBvorlagen, neue virtuelle Drucker,
heruntergeladene Schriftarten usw.
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Die folgende Meldung erscheint:
x|

\ Einige der wiederhergestellten Dateien bestehen
[ Y schon im System.
2.8 Machten Sie die bestehenden Dateien
uberschreiben?

5. Klicken Sie auf Yes, wenn Sie wiinschen, dass die wiederhergestellten
Dateien die gegenwirtigen Dateien ersetzen. Klicken Sie auf No, wenn
Sie nicht wiinschen, dass die wiederhergestellten Dateien die
bestehenden Dateien ersetzen.

Hinweis: Das Datum im Abschnitt Konfiguration wiederherstellen wird im
& Dialogfenster Konfigurationssicherung aktualisiert.
Lokalisierung

Die Lokalisierungs-Einheiten und die Sprachen werden unter den
Lokalisierungs-Parametern eingestellt.

®=Einstellungen =
Verwaltung Einheiten
Server-Setu
i O Milimeter
Metzwerk-Setup
Ertferrte Werkzeugeinrichtung 2 Inch
Sicherheit Sprache
Systemdatentriger
English
Konfigurationssicherung - B
Yorgaben ) taliano
) Frangais
Pra-RIP-‘Vorschau
Allgemeine Standards © Deutsch
Druck-Warteschlangen-Manager ) Brazilian Portugués
Farb a
arme ) European Portugués
Meldungen
Konfiguration anzeigen o Mederlancs
) Espafiol
) Turkizh
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®

Pra-RIP-Vorschau

Die Lokalisierungs-Einheiten einstellen.
1. Wihlen Sie im Fenster Einstellungen Vorgaben>Lokalisierung.

2. Wihlen Sie im Bereich Lokalisierung wie gewiinscht Millimeter oder
Inch.

Die Sprache einstellen

1. Wihlen Sie im Fenster Einstellungen Vorgaben>Lokalisierung.
2. Wihlen Sie im Bereich Sprache wie gewiinscht die Sprache ein.

Hinweis: Wenn Sie in eine andere Sprache wechseln méchten, mussen Sie die
Spire CXP5000 Farbserver-Anwendung erneut starten.

1. Wihlen Sie im Fenster Einstellungen Vorgaben>Pra-RIP-Vorschau.

®=Einstellungen =

Verwaltung PE-Yorschau
Server-Setup
Metzwerk-Setup

‘Wenn die Vorschau von Adobe Acrobat geschlossen wird,

Ertfernte Werkzeugeinrichtung = Datei als PDF speichern
Sicherhet © Zur originalen PS-Datei zuriickkehren
Systemdatentrager
. . . Worschau von Yl-Jobs
Konfigurationssicherung
Yorgaben Anzahl der Broschiren fir die Pra-RIP-Vorschau | 5 :

Lokalisierung

Allgemeine Standards
Druck-Warteschlangen-Manager
Farbe

Meldungen

Konfiguration anzeigen
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2. Geben Sie im Bereich PS-Vorschau Thre Wahl ein:
* Datei als PDF speichern: die Datei als PDF speichern
® Zur originalen PS-Datei zuriickkehren: zur originalen PS-Datei
zuriickkehren

3. Im Bereich Vorschau von VI-Jobs wihlen Sie die erforderliche Anzahl
von Broschiiren fiir die Pri-RIP-Vorschau.

Allgemeine Standards

®=Einstellungen =
Verwaltung Bildaréie - Standard
Server-Setu
P Fortmat: | a3 Zl
Metzwerk-Setup
Ertfernte Werkzeugeinrichtung QPRI
Sichertet ) OPI Spire-Unterstitzung aktivieren
Systemdatentrager Helios-Server unterstitzen
Konfigurationssicherung ) . o
Vorgaben © OPI Spire-Unterstitzung deaktivieren
Lokalisierung Standard-2rchivpfad
Pré-RIP-Yorschau Archivierungspfad: Durchsuchen...
Allgemeine Stand
Druck-Warteschlangen-Manager
Farbe
Meldungen
Konfiguration anzeigen

1. Wihlen Sie im Fenster Einstellungen Vorgaben>Allgemeine
Standards.

2. Wibhlen Sie im Bereich BildgréBe - Standard das Format.
3. Stellen Sie die erforderliche OPI-Einstellung ein.
Weitere Einzelheiten zur Einstellung des OPI finden Sie in OPI auf Seite 266.
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4. Wihlen Sie den Standard-Archivpfad.
E Fur weitere Informationen zum Standard-Archivpfad finden Sie in Jobs
archivieren und abrufen auf Seite 211.

Druck-Warteschlangen-Manager

Die Optionen Job-Batching und Richtlinien fiir Angehaltene Jobs werden
in den Druck-Warteschlangen-Manager-Parametern eingestellt.

Das Dienstprogramm Job-Batching ermdglicht Thnen, mehrere Jobs mit
den gleichen Einstellungen in einem Stapel hintereinander ohne
Verlangsamung zu drucken, und deshalb Herstellungszeit zu sparen.

®=Einstellungen =
Verwaltung Richtlinien fir Job-Batching

Server-Setup
Metzwerk-Setup

© Joh-Batching aktivieren

Ertferrte Werkzeugeinrichtung ) Job-Batching deaktivieran
Sicherhet Richtlinien fir angehatens Jobs
Systemdatentrager
Anoehalt Jobs i i
Konfigurationssicherung ) EmEEEiERE s R
Yorgaben 2 Angehaltene Jobs nicht ignarieren

Lokalisierung
Pra-RIP-‘Vorschau

Allgemeine Standards

Farbe
Meldungen
Konfiguration anzeigen
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Um die erforderliche Option Job-Batching einzustellen:

1.

Wihlen Sie im Fenster Einstellungen Vorgaben>Druck-
Warteschlangen-Manager.

Wihlen Sie Job-Batching aktivieren, um Jobs mit den gleichen Seiten-
Parametern nacheinander ohne Verlangsamung zu drucken.

Oder:

Wihlen Sie Job-Batching deaktivieren, um das Drucken von Jobs mit
derselben Seitenausrichtung nacheinander zu deaktivieren und
Verlangsamung zu ermoglichen.

Weitere Einzelheiten zum Job-Batching finden Sie in Job-
Stapelverarbeitungs-Arbeitsablauf auf Seite 199.

Um die erforderliche Option fiir angehaltene Jobs einzustellen:

» Wibhlen Sie im Bereich Richtlinien fir Angehaltene Jobs die Option

Angehaltene Jobs ignorieren, um eingefrorene Jobs in der
Warteschlange In Druck zu umgehen.

Oder:

Wihlen Sie Angehaltene Jobs nicht ignorieren, um das Drucken aus
der Warteschlange zu stoppen, wenn ein eingefrorener Status einem
Job zugeordnet wird.
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Farbe

Die Kalibrierungsmethode, Emulationen, automatische Rasterung,
Farbkonvertierungstabellen und Kalibrierungs-Mahnung werden unter

Farbe eingestellt.

®=Einstellungen =

Verwaltung
Server-Setup
Metzwerk-Setup

Kalibrierungsmethode

) Target

Ertferrte Werkzeugeinrichtung O Autom. Angepasst Erweitert...
Sicherheit
Systemdatentrager Ermulationen
Konfigurationssicherung
Vorgaben
Lokalisierung Automatizche Rasterung
Pra-RIP-‘Vorschau —
L Linig 200
Allgemeine Standards e =
Druck-Warteschlangen-Manager CT: Punkt 200 >
Meldungen Farbkonvertierungstabelen
Hanfiguration anzeigen Farbtabellen der aktuellen Yersion s
Kalibrierungs-hahnung
‘Wiederholungsrate der Kalibrierungs-Mahnung (Stunden): 24 :

Kalibrierung

Eﬂ Weitere Einzelheiten zur Einstellung der Kalibrierungsmethoden finden Sie in
. Farbkalibrierungsmethoden auf Seite 328.

Emulationen

Unter Verwendung dieses Dienstprogramms konnen Sie die erforderliche
Emulationsmethode auswihlen:

® Device Link (Standard)
* CSA

Hinweis: Die Emulationsprofile, die im Fenster Job Parameters angezeigt
werden, sind mit der gewdhlten Emulationsmethode verbunden.
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Um die Emulationsmethode zu bestimmen:
1. Wihlen Sie im Fenster Einstellungen die Option Vorgaben>Farbe.

2. Wihlen Sie im Bereich Emulation aus der Liste die erforderliche
Emulationsmethode.

Automatische Rasterung

Der Spire CXP5000 Farbserver unterstiitzt Dot-Rasterung und
Zufallsrasterung. Wenn Sie einen Job vom Spire CXP5000 Farbserver
drucken, konnen Sie die erforderliche Rasterungsmethode wihlen oder
Automatic aus dem Parameter Farbe des Fensters Einstellungen wihlen.
Standardmiflig gilt Automatic fiir zwei Arten von Rastern:

® Fiir CT (Continuous Tone):
Das System verwendet den Punktartraster von Punkt 200.

® Fiir Text-/Sticharbeits-Elemente - LW (Line Work):

Das System verwendet den Linienartraster von Linie 200.
Um die Werte der automatischen Rasterungsmethode zu dndern:
1. Gehen Sie im Fenster Einstellungen zu Vorgaben>Farbe.

2. Wihlen Sie im Bereich Automatische Rasterung die erforderlichen
autom. Rastereinstellungen fiir LW aus der Liste LW.

3. Wihlen Sie die erforderlichen Autom. Rastereinstellungen fiir CT aus
der Liste CT.

Sie werden aufgefordert, die Anwendung neu zu starten, damit die
neuen Einstellungen wirksam werden.

Farbkonvertierungstabellen

Das Dienstprogramm Farbkonvertierungstabellen ermoglicht Thnen, den
Satz von Farbkonvertierungstabellen auszuwiéhlen, die in Thren Jobs
benutzt werden.

Wichtig: Die Warteschlange Verarbeitung muss bei Anderung des
Farbtabellensatzes geschlossen werden.
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Um Farbkonvertierungstabellen auszuwahlen:

1.
2.

3.

Wihlen Sie im Fenster Einstellungen die Option Vorgaben>Farbe.

Wihlen Sie im Bereich Farbkonvertierungstabellen die zu
verwendende Konvertierungstabelle.

Standardmif3ig werden die Farbtabellen der aktuellen Version
ausgewdhlt. Um die Farbtabellen der fritheren Version anzuwenden,
wihlen Sie Farbtabellen der fritheren Version.

Die folgende Meldung erscheint.

Color conversion tables =
The changes you have made will take effect only after
restart and only for new imported job.

Klicken Sie auf OK.

Kalibrierungs-Mahnung

Stellen Sie die Kalibrierungs-Mahnung ein, um Sie daran zu erinnern, eine
Kalibrierung auszufithren.

1.
2.

Wihlen Sie im Fenster Einstellungen die Option Vorgaben>Farbe.

Wiihlen Sie im Bereich Kalibrierungs-Mahnung das Kontrollkistchen
Wiederholungsrate der Kalibrierungs-Mahnung (Stunden) und
wihlen Sie aus der Liste die Stundenanzahl.

Der Kalibrierungs-Mahnung-Anzeige erscheint zu dem Zeitpunkt, an
dem Sie kalibrieren miissen.

- creo \
< EUTH

No Col The printer needs calibration
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Meldungen

Die Einstellungen fiir Warnmeldungen, Kontoprotokoll-Setup und
Meldungsanzeigeprotokoll-Setup werden im Fenster Meldungen
eingestellt.

'_:Einstellungen

Ix

Verwaltung Warnmeldungen
Server-Setup
Metzwerk-Setup

Ertfernte Werkzeugeinrichtung

© warn-Fenzter bei neuem Fehler automatizch aufrufen

Sichertet Kortoprotokoll-Setup
Systemdatentrager
. . . held. Oberschreiben, die ter sind als:
Konfigurationssicherung
Yorgaben

Lokalisierung
Pra-RIP-‘Vorschau
Allgemeine Standards

Meldungsanzeigepratokall-Setup

Druck-Warteschlangen-Manager
Farbe

Konfiguration anzeigen

) Warn-Fenster nur bei Benutzerwahl aufrufen

Meld. Gberschreiben, die ter sind als:

an 2 Tage

Protokoll jetzt lischen

56 2 Tage

Protokoll jetzt lischen

Warnmeldungen

Das Dienstprogramm Warnmeldungen erméglicht Thnen zu bestimmen,
ob bei Auftreten eines Fehlers das Warn-Fenster automatisch erscheint
oder nicht.

Um die Einstellungen des Warn-Fensters festzulegen:

1.
2.

Wihlen Sie im Fenster Einstellungen Vorgaben>Meldungen.

Wihlen Sie im Bereich Warnmeldungen die Option Das Warn-
Fenster bei neuem Fehler automatisch starten (Standard).

Wenn Sie das Warn-Fenster nur auf Wahl zu 6ffnen wiinschen, wihlen
Sie Das Warn-Fenster nur bei Benutzerwahl starten.
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Kontoprotokoll-Setup

Standardmiflig werden alle Jobs, die wihrend der letzten 90 Tage
verarbeitet wurden, im Fenster Kontenverwaltung des Spire CXP5000
Farbserver aufgefiihrt. Dieses Dienstprogramm erméglicht Thnen zu
bestimmen, wie lange die Information bleibt, bevor Sie tiberschrieben
wird.

Um das Kontoprotokoll einzurichten:

1. Wihlen Sie im Fenster Einstellungen Vorgaben>Meldungen.

2. Stellen Sie im Bereich Meldungsanzeigeprotokoll-Setup den
erforderlichen Wert auf Meld. Giberschreiben, die alter sind als:.

3. Um alle bestehende Informationen aus den Fenstern, wenn
gewiinscht, zu entfernen, klicken Sie auf Protokoll jetzt I6schen.

Hinweis: Weitere Einzelheiten zum Fenster Kontoverwaltung finden Sie in
Job-Kontenverwaltung auf Seite 225.

Meldungsanzeigeprotokoll-Setup

Standardmif3ig werden alle Jobs, die wihrend der letzten 90 Tage
verarbeitet wurden, in der Spire CXP5000 Farbserver Meldungsanzeige
aufgefiithrt. Dieses Dienstprogramm erméglicht Thnen zu bestimmen, wie
lange die Information bleibt, bevor Sie tiberschrieben wird.

Um das Meldungsanzeigeprotokoll einzurichten:

1. Wihlen Sie im Fenster Einstellungen Vorgaben>Meldungen.

2. Stellen Sie im Bereich Meldungsanzeigeprotokoll-Setup den
erforderlichen Wert auf Meld. Giberschreiben, die alter sind als:.

3. Um alle bestehende Informationen aus den Fenstern, wenn
gewiinscht, zu entfernen, klicken Sie auf Protokoll jetzt I6schen.

Hinweis: Weitere Einzelheiten zur Meldungsanzeige finden Sie in Job-
Kontenverwaltung auf Seite 225.
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Konfiguration anzeigen

Das Dienstprogramm Konfiguration anzeigen ermoglicht Thnen, die
Konfiguration Thres Spire CXP5000 Farbserver zu betrachten und sie zu
einem beliebigen Drucker im Netz, das mit Threm Spire CXP5000
Farbserver verbunden ist, zu tibertragen. Auflerdem konnen Sie die
Konfiguration im Netz speichern oder sie als eine Textdatei zu einem
externen Druckmaterial exportieren.

Um die Konfiguration anzuzeigen:

1. Wihlen Sie im Fenster Einstellungen
Vorgaben>Konfigurationanzeigen.

®=Einstellungen =
Verwaltung KHonfiguration anzeigen
Server-Setup
Konfigurati =
Metzwerk-Setup onfiguration j

Draturn: D stag Apr 1504 Uhrzet: 05:24 AM
Ertfernte Werkzeugeinrichtung U Bannerstag Sor rze

Sicherheit
5 -Infi
Systemdatentrager erver-into
. . . Microsoft Windowes 2000 Yersion 5.0 Multiprocessor Free ( Build 2195 : Service..
Konfigurationssicherung
Mame der Arbeitsstation: EUGENE
Yorgaben

Host-Mame der Arbeitsstation: eugene
Creo-Yersion: C¥PS000 %4.0_DCS252 @ -Apr-2004
Installstionsdstum: Sonntag Apr 4 04

Lokalisierung
Pra-RIP-‘Vorschau

Allgemeine Standards

Druck-Warteschlangen-Manager
Farbe

Meldungen

Lizenz: Personalization Satz, Workflow Satz
Language: Deutsch

Malzeinheten: Millimeter
Platten-Schwellwert: 250
Standard-Archivpfad:

Server-HW-Konfiguration
CPU 0 =86 Family 15 Model 2 Stepping 9 Genuinelntel ~2593 MHz ;l

Drucken | Exportieren |

2. Klicken Sie auf Drucken, um die Konfiguration zu drucken.
Das Fenster Print erscheint.

3. Aus der Liste Printer wihlen Sie einen der definierten Drucker und
klicken Sie auf OK.

4. Wenn Sie die Konfiguration speichern mochten, klicken Sie Export.

Das Fenster Speichern erscheint.
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(Fornen x|
Machschauen in: | [~ My Documents 2] H [ Meu
[Marne Draturm Format Typ

26.02.04 11:38 File Folcer
[ My Music 18.02.04 O7:53 File: Folder
(S My pictures 21.01 04 16:22 File: Folder
(5 My wiebs 10.02.04 16:55 File: Folder

Dateiname:

5. Finden Sie den erforderlichen Ordner und klicken dann auf
Speichern.

Systemmeldungen

Wihrend der Verarbeitung von Jobs durch den Spire CXP5000 Farbserver
werden verschiedene Meldungen ausgegeben. Sie konnen die Meldungen
jedes Jobs im Fenster Job-Verlauf, die Meldungen der ganzen Sitzung im
Fenster Meldungsanzeige oder nur die Fehlermeldungen im Fenster
Warnungen ansehen.

Das Fenster Warnungen

Standardmifig ist das Fenster Warnungen im Arbeitsbereich des Spire
CXP5000 Farbserver geoftnet. Jedes Mal wenn das System eine Fehler-
Meldung ausgibt, erscheint die Meldung im Fenster Warnungen. Das
Fenster Warnungen fiihrt alle Fehlermeldungen auf, die wihrend des
Arbeitsablaufs erzeugt wurden. (Die Gesamtzahl der Meldungen wird
ebenfalls angezeigt.)

Hinweis: Sie kdnnen angeben, ob Sie das Fenster Warnungen automatisch bei
einem neuen Fehler starten mochten oder nur, wenn es der Benutzer so wiinscht.

Um die bevorzugte Option einzustellen, nehmen Sie Bezug auf Warnmeldungen
auf Seite 444.
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» Wibhlen Sie aus dem Menii Anzeige die Option Warnungen.

Das Fenster Warnungen erscheint und fiihrt alle Fehlermeldungen auf,
die wihrend des Arbeitsablaufs erzeugt wurden.

¢ Warnungen 3 N

Insges. B9

Daturn und Uhrzeit Job-Titel Detailzs

I ... Imposi s _dup wartet in der Dy

Apr1414:43 System Konfigurastivonssicherung ist abgeschlossen!

Apr1414:43 System Konfigurstionssicherung wurde gestartet!

Aplr 14 14:36 System Konfigurationswiederherstellung ist aboeschiossen! | _l;l

4 L3

Imposition Made Easy A42_dup wartet in der Dr hl: da die Dr hine nicht

bereit ist. Der Job wird automatisch fortgefiihrt, sobald die Druckmaschine bereit ist.

Lischen Alles loschen

Hinweis: StandardmaBig erscheinen die neuen Meldungen oben auf der Liste.
& Fur jede Meldung wird der Ursprung der Meldung angezeigt und ein
Problemlésungsverfahren vorgeschlagen.

Um Meldungen aus dem Fenster Warnungen zu l6schen:

» Wihlen Sie die Nachrichten, die Sie 16schen mochten, und klicken Sie

auf Léschen.

Oder:

Klicken Sie auf die Schaltfliche Alles 16schen, um alle Meldungen zu

entfernen.

Hinweis: Geldschte Meldungen werden nicht aus der Meldungsanzeige
& oder aus den entsprechenden Job-Verlauf-Listen entfernt.

Uberschreitungsmeldung der System-Festplattenkapazitat

Wenn der Drucker oder die Benutzerfestplatte einen vordefiniertes
Minimum an Speicherkapazitit erreicht (gewohnlich von 256 MB), wird
der RIP-Vorgang unterbrochen und das System erzeugt eine
Warnmeldung. Das Rippen wird nur dann automatisch wieder
aufgenommen, wenn Plattenkapazitit zur Verfugung steht. In diesem Fall
konnen Sie den Schwellenwert der System-Festplatte erhéhen.

Eﬂ Weitere Einzelheiten zur Einstellung der Schwelle der Systemdatentrager finden
. Sie in Systemdatentrdger auf Seite 431.
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Job-Verlauf

Um den Job-Verlauf anzusehen:

» Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den gewiinschten Job in dem

Warteschlangen- oder Speicherfenster, und wihlen Sie Job-Verlauf aus
dem Menii.

Oder:

Wihlen Sie einen Job, und wihlen Sie Job-Verlauf aus dem Menii Job.

Das Fenster Job-Verlauf erscheint und fiihrt alle Meldungen auf, die
wihrend des Arbeitsablaufs des gewihlten Jobs erzeugt wurden.
Das Fenster Job-Verlauf zeigt den Job-Titel und den Namen des
Absenders an (den Benutzernamen des Systems, aus dem der Job
stammt).

#= 10b-¥erlauf =
Job-Titel: ColorFlowChart_A31 Absender. Eugene Zeigen: 9 L0
Typ o | Draturn und Uhrzeit Meldung |
[i] 4.4.2004 13 5:34 Ausfihrung von Job =ColorFlowChart_2A31= wurde in Process_Gueue abgeschlossen.
i 4.4.2004 13 516 Ausfihrung won Job =ColorFlowChart_2431= startete in Proc _GIUELE.
[x] 4.4.2004 13 5:33 ColorFlowwChart_A31 wartet in der Druckwarteschlange, da die Druckmaschine nicht b...
[x] 4.4200413:23: 5 ColorFlowwChart_A31 wartet in der Druckwarteschlange, da die Druckmaschine nicht b...
=l ¥

Meldungs-Information

Fiir jede Meldung werden die folgenden Informationen standardmif3ig
angezeigt:

Ein Piktogramm, das die Art der Meldung (Fehler, Warnung oder
Information) anzeigt.

Das Datum und die Uhrzeit der Meldungsausgabe (der Zeitstempel)

Das Stadium im Arbeitsablauf (zum Beispiel Drucken oder
Verarbeitung)

Der Meldungstext

Sie konnen die Meldungen nach Typ filtern und/oder die Liste gemaf3
einem der Spaltenkopfe sortieren.
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Die Meldungsanzeige

Um die Meldungsanzeige zu 6ffnen:

» Injedem Stadium der Arbeit wihlen Sie Meldungsanzeige aus dem
Mentii Werkzeuge.

Das Fenster Meldungsanzeige erscheint und fithrt alle Meldungen auf,
die wihrend des Arbeitsablaufs erzeugt wurden.

Weitere Einzelheiten zur Betrachtung von mit einem bestimmten Job
verbundenen Meldungen finden Sie in Job-Verlauf auf Seite 449.

x
Zeigen i IR ]
Typ | Job-Thel Daturn und Uhrzeit Meldung Apsender | Sttet |

o 3032004 10:20:37 RIF wurde wegen des fehienden Dongle abgebrochen. Vergewissern. . SYSTEM Frocess -
o 3032004 10:20:57 RIF wurde wegen des fehlenden Dongle sbgebrochen. Vergewissern. . SYSTEM Process

o 3032004 10:21:12 RIF wurde wegen des fehlenden Dongle sbgebrochen. Vergewissern. . SYSTEM Process

o 14.4.2004 151855 Job <10021> <lord5_28= wurde sus <Delste> gelbscht System

o 14.4.2004 15:22. 9 Joly <47» <ColorFlowChart_A3 pof_1 745029305+ wurde zu <Backgro... System

o 14.4.2004 15:2210 Jab <48 =ColorFlowChart_A31 _dup wurde zu =Hold_Jobs> eingere. .. System

o 14.4.2004 15:2211 Joly <47» <ColorFlowChert A3 pf_1 745029305+ wurde aus =Delele... System

o 14.4.2004 15:2216 Jolh <4 <ColorFlowChart_&31_dups wirde aus =Deleles geldscht System

o 1442004 15:22.39 Jolh <10019= <hotel 265 wurde aus <Deleles gelischl. System

o 14.4.2004 15:22:42 Jolh <10015= <048_22= wurde aus <Deletes geldscht System

o 14.4.2004 153710 Joly <49 <imposition Made Easy A4 pof_Z37018568= wurde zu <Bac... System

o 14.4.2004 15:37:11 Joly <500» <imposition Made Easy A42_dup= wurde zu <Hold_Jobs= ei. System

o 14.4.2004 153712 Joly <4%» <imposition Made Easy A4.pdf_Z37018568= wurde aus <Del... System

©  Imgosiion Mad... 14.4.2004 15.37.:55 Ausfilhrung von Job <imposition Made Easy A42_dup= startete in Pro... System

©  Imgosiion Mad... 14.4.2004 15:38.22 Imposition Made Easy A42_dup wertel in der Druckwarteschiange, da.. System

o 14. 42004 15:38:22 Jolh <10024= <imposition Mace Easy A42_3547324841 50> wurde 2u.. System |

<=

Standardmif3ig werden alle Jobs aufgefiihrt, die wihrend der letzten 3
Monate (90 Tage) verarbeitet wurden.

Die Standard-Einstellung kann im Fenster Einstellungen unter Meldungen
geandert werden. Weitere Einzelheiten zur Anderung der
Standardeinstellung finden Sie in Meldungen auf Seite 444.

Meldungen verwalten

Sie konnen die Meldungen nach Typ filtern und/oder die Liste gemafd
einem der Spaltenkopfe sortieren. Auflerdem kénnen Sie die Liste der
Meldungen drucken.
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Wenn gewiinscht, konnen Sie die Reihenfolge und Grof3e der Spalten
andern, die Liste filtern oder sie mit Hilfe eines ihrer Spaltenkopfe
sortieren.

Hinweise:

® Dieser Abschnitt ist fiir die Fenster Meldungsanzeige und Job-Verlauf

relevant (jedoch nicht fur das Fenster Warnungen).

® Diese Einstellungen werden beibehalten, wenn Sie ein Fenster schlieBen.

Meldungen nach Typen filtern

Zur Kennzeichnung des Meldungstyps, wird jeder Meldung in den
Fenstern Meldungsanzeige und Job-Verlauf ein Piktogramm zur
Kennzeichnung des Meldungstyps zugeordnet:

i ] Informationen
A Warnung
o Fehler

Sie konnen die Liste filtern, um nur Meldungen von bestimmten Typen
anzusehen.

» Klicken Sie auf eine beliebiges Piktogramm eines Meldungstyps - zum
Beispiel: Fehler - um solche Meldungen nicht aufzufiihren.

Zeigen: Li A <)

Standardmif3ig werden alle Meldungstypen in der Meldungsanzeige
aufgefiihrt.

Hinweis: Dieser Meldungstyp erscheint nicht auf der Liste, wenn der
Meldungstyp nicht gewahlt wird.

Die Liste wird dementsprechend aktualisiert.

Die Meldungsliste drucken

Sie konnen die Informationen drucken, wie sie in der Meldungsanzeige
dargestellt sind (das heif3t, wie sie augenblicklich gefiltert und sortiert
sind).
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Um die Meldungsliste zu drucken:

1.

3.

Filtern und sortieren Sie die Liste wie gewiinscht (die Daten werden
entsprechend der augenblicklichen Filterung und Sortierung
gedruckt).

Klicken Sie auf Liste drucken.

Das Fenster Print wird angezeigt.

ﬁ Spire_ProcessPrint i

pocunene ] -
All pages in range |— Mo Scaling |—

—

Stellen Sie die Druckoptionen wie gewiinscht ein und klicken Sie dann
auf OK.
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Das System neu installieren

Dieser Abschnitt beschreibt die beiden Methoden, um Ihre Spire CXP5000
Farbserver-Software durch vollstindiges Uberschreiben oder durch
Systempartition erneut zu installieren. Es beschreibt auch, wie das
Betriebssystem Windows 2000 Professional und die Creo-Software-
Anwendung zu installieren sind und wie das System unter Verwendung des
Configuration Wizard konfiguriert werden muss.

Dieser Abschnitt beschreibt auch, wie Sie die Creo-Systemunterteilung
und Job-Listen-Datenbank sichern und wiederherstellen.

Hinweise:
& System Partition Overwrite sollte ausgefiihrt werden, wenn das Betriebssystem
Windows 2000 Professional beschadigt ist und erneut installiert werden muss.

Complete Overwrite sollte nur durchgefiihrt werden, wenn ein neues Betriebssystem
installiert wird.

Wenn Sie einneues Betriebssystem oder eine SCSI-Festplatte installieren, muss eine
Formatierung auf niedrigem Niveau durchgefiihrt werden (wenden Sie sich fir
weitere Informationen an die Xerox-Unterstitzung).

Vorinstallierte Software

Der Spire CXP5000 Farbserver wird mit der folgenden Software und
Konfiguration zum Kundenstandort geliefert:

®* Windows 2000 Professional
® MS Service Pack 4.0
[ ]

Internet Explorer 6.0

¢ Spire CXP5000 Farbserver fiir Xerox DocuColor 5252 und 2045
Digital-Farbdrucksysteme

® Adobe Acrobat 5.0
Ultimate InSpire Software

Netzparameter (Hostname, IP-Adresse, Netzdienste und Protokolle)
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Plattenkonfiguration
Die folgende Tabelle beschreibt die Spire CXP5000 Farbserver-

Plattenkonfiguration:
Disk 0 C: D:
Windows 2000 Professional- | Spool-Dateien
Software Gemeinsam benutzte
Creo-Anwendung Dateien
Ausgabeverzeichnis-
Dateien
Apr high res-Dateien
Disk 1 Bildspeicher
Disk 2 Bildspeicher

Uberblick zur erneuten Installation

Es kann, zum Beispiel nach einem Systemabsturz notwendig werden, das
System neu zu installieren.

Die erneute Installation erfolgt meistens unbeaufsichtigt. Der Benutzer
muss nur eingreifen, um die OS-Lizenznummer und den Hostnamen des
Computers einzugeben, um den Computer - wenn gewiinscht - erneut zu
starten, um die CD-ROM der Schlussanwendung einzulegen und fiir den
Configuration Wizard.

Die erneute Installation des System erfordert zwei CD-ROMs:
Erste CD-ROM #1:

®* CD-ROM #1 (Windows 2000 Professional Fast Install)

Eine der folgenden CD-ROMs #2s (abhidngig vom Druckertyp):

* CD-ROM #2B (Spire CXP5000 Farbserver Version 4.0 fiir den
DocuColor 2045 Anwendungssoftware)

* CD-ROM #2A (Spire CXP5000 Farbserver Version 4.0 fiir den
DocuColor 5252 Digital Color Press Anwendungssoftware)

Hinweis: CD-ROM #2A wird im Software-Kit nicht mit geliefert, da es nur
& auf den DocuColor 6060 Drucker anwendbar ist.
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Zwei Methoden das System erneut zu installieren

Creo Software Complete Uberschreibungsinstallation:

Dieses Verfahren ersetzt die gesamte Systemplatte, die Betriebssystem-
Partition, die Creo-Anwendung und die Benutzer-Partition
(Partitionen C: und D:). Eine vollstindige Uberschreibung sollte nur
ausgefithrt werden, wenn Sie das Betriebssystem erweitern.

Hinweis: Diese Option |6scht alle Dateien, die auf den Platten C: und D:
gespeichert sind. Stellen Sie sicher, dass alle wichtigen Kunden-Dateien
gesichert sind, bevor diese Option gewahlt wird.

Sichern Sie die Dateien auf die lokale Festplatte und sichern Sie dann
die Dateien auf ein externes Gerat oder Netzwerk. (Sie konnen nicht
direkt auf ein externes Gerat oder Netzwerk sichern).

Creo Software Preservation Installation (System Partition Overwrite):
Dieses Verfahren ersetzt nur die Betriebssystem-Patition (C:). Sie
sollten System Partition Overwrite ausfithren, wenn das
Betriebssystem Windows 2000 Professional beschédigt ist und erneut
installiert werden muss.

Sichern und Wiederherstellen

Diese Verfahren konnen jederzeit durchgefiihrt werden, wenn Sie Thre
Creo-Systempartition und Job-Listen-Datenbank sichern und
wiederherstellen mochten.

& Hinweise:
* Um die Wiederherstellung der Kundeneinstellungen und Jobdaten zu

ermoglichen, sichern Sie die Spire CXP5000 Farbserver-Konfiguration
und andere Informationen, bevor Sie das Betriebssystem laden. Siehe
Die Creo Systempartition sichern und wiederherstellen auf Seite 489 und
Die Job-Listen-Datenbank sichern und wiederherstellen auf Seite 492.

Nachdem Sie alle benétigten Informationen auf Ihrer lokale
Festplatte gesichert haben und sichern Sie dann diese Informationen
auf ein externes Gerat oder Netzwerk. (Sie konnen nicht direkt auf
ein externes Gerat oder Netzwerk sichern).

Bestimmen Sie, ob VIPP oder eine andere von Xerox/Creo unterstiitzte
Anwendung auf den Spire CXP5000 Farbserver geladen wird. Solche
Anwendungen miissen nach Beendigung der erneuten Installation
wiedergeladen werden.
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Das Betriebssystem erneut installieren

Vor der erneuten Installation stellen Sie sicher, dass:

alle externen SCSI-Geridte vom Spire CXP5000 Farbserver getrennt

sind.

die folgenden Informationen verfiigbar sind

CD-ROM-Software-Paket

Computer-Name (zum Beispiel XP-9)
TCP/IP-Informationen

ID-Nummer des Windows 2000 Professional OEM-Produkts
Gateway, WINS-Adresse und DNS-Informationen
Erforderliche AppleTalk-Zone

IPX-Informationen

Weitere Einzelheiten finden Sie im Xerox Installation and Planning
Guide.

Die Job-Listen-Datenbank sichern

Wenn Sie die Job-Listen-Datenbank sichern mochten, gehen Sie weiter zu
Die Job-Listen-Datenbank sichern auf Seite 492.

Das Betriebssystem Windows 2000 Professional erneut zu installieren

1. Wenn Ihr Spire Color Server angeschaltet ist und Ihr Spire-
Arbeitsbereich geoftnet ist:

a.

b.

Verlassen Sie den Arbeitsbereich

Setzen Sie CD-ROM #1 (Windows 2000 Fast Install) in das CD-
ROM-Laufwerk ein.

Auf dem Windows-Desktop folgen Sie dem Pfad
Start>Shut Down>Restart>OK.
Warten Sie bis das PC DOS 7.1 Startup-Menii erscheint.
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Wenn Thr Spire Color Server ausgeschaltet ist:
a. Driicken Sie auf die Ein/Aus-Taste auf der Vorderseite.

b. Sobald die Stromversorgung hergestellt ist, legen Sie die CD-ROM
#1 (Windows 2000 Fast Install) in das CD-ROM-Laufwerk.
Warten Sie, bis das PC DOS 7.1 Startup-Menti erscheint.

2. Wenn das PC DOS Startup-Menii erscheint, stehen die folgenden
Maoglichkeiten zur Verfiigung:

* Creo Software Complete Overwrite Installation:

* Creo Software Preservation Installation (System Partition
Overwrite):

* Backup Creo System Partition
* Backup Creo System Partition
* DOS-Aufforderung

3. Benutzen Sie die Tastatur-Pfeile, um Creo Software Complete
Overwrite Installation zu wihlen und driicken Sie auf ENTER.

Hinweis: Wenn die Norton Ghost® License Agreement Warning erscheint,
& klicken Sie auf OK, um die Laufwerke als durch Norton Ghost verwendbar zu

bezeichnen.

Die Warnung wird nur erscheinen, wenn Sie eine neue SCSI-Festplatte

installiert haben.

License agreement warning

Das System beginnt, die Dateien zu kopieren.

Nach etwa fiinf Minuten werden Sie vom System aufgefordert, die CD-
ROM aus dem CD/DVD-ROM-Laufwerk zu entnehmen und einen
Neustart durchzufiihren.
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Nehmen Sie die CD-ROM aus dem Laufwerk und driicken Sie
CTRL+ALT+DEL, um erneut zu starten.

Das System kopiert die Dateien und fiihrt einen Neustart durch.
Dieser Vorgang dauert etwa sechs Minuten.

Wenn der Bildschirm Windows 2000 Professional Setup erscheint,
tippen Sie den 25-stelligen Product Key ein, der mit dem Windows
2000 Professional-Handbuch geliefert wird, und klicken Sie auf Next.

Im Bildschirm Computer Name and Administrator Password tippen
Sie den Namen fiir den Spire CXP5000 Farbserver ein, zum Beispiel
XP-9.

Wichtig:

Benutzen Sie im Administratornamen- und Administratorkennwort-Bereich
die Standardeinstellungen.

Wenn notwendig, kénnen Sie den Administratornamen und das
Administratorkennwort dndern, aber nur am Ende des Installationsvorgangs
(siehe Wenn Sie den Administratornamen und das Administratorkennwort
andern méchten: auf Seite 487 oder Wenn Sie das Benutzerkennwort
dndern méchten: auf Seite 488).

Klicken Sie auf Next.
Der Installationsvorgang wird fortgesetzt.

Nach Abschluss der Installation (etwa fiinf Minuten) startet das
System neu. Sie werden aufgefordert, die Application Software CD-
ROM einzulegen.

Gehen Sie weiter zu Die Creo-Anwendungs-Software erneut installieren

Die Creo-Anwendungs-Software erneut installieren

1.

4.

Legen Sie abhingig von Threm Druckertyp die #2B or #2C in das CD-
ROM-Laufwerk ein.

Im SPIRE-BegriifSungsschirm, der dann erscheint, klicken Sie auf
Start.
Die Adobe Acrobat-Einrichtung beginnt.

Nach Abschluss der Adobe Acrobat-Einrichtung beginnt die
Installation des Spire CXP5000 Farbserver.

Wenn sich das Fenster License Agreement 6ffnet, klicken Sie auf Yes,
um die Installation des Spire CXP5000 Farbserver fortzusetzen.
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5. Nach Abschluss der Installation nehmen Sie die D-ROM #2 aus dem
DVD-ROM-Laufwerk heraus.

6. Das System startet erneut automatisch.
Gehen Sie weiter zu Disk Striping auf Seite 459.

Disk Striping

Wenn einmal der Spire CXP5000 Farbserver erneut startet, erscheint die
Meldung Wrong Disk Configuration Diese Meldung bedeutet, dass Disk
Striping auf den Platten ausgefiihrt werden muss.

Eingangsverfahren fur Disk Striping
1. Klicken Sie in der folgenden Meldung auf OK.

vescript

“Wrong Disk Configuration,
Run Disk. Administrator to Correct,

Das Fenster Disk Management erscheint.

=
| ation view “ & - \ 2 “

Tree I Yolume | Layout | Type I File System I Status I Caparit | Free £
Computer Management (Local) Partition Basic HTFS Healthy (System) ~ 3.91 66 2206
D..m System Tools =5 Partition Basic MNTFS Healthy 30.27 GB 30.21

[) Event Viswer
S System Information
&) Performance Logs and Alerts

4.2 shared Folders 4 | |
2B Device Manager
Local Users and Groups Z9Disk 0
E- Storags Basic () ©3)
: Disk Management 34,18 6B .91 GE NTFS 30,27 GB NTFS
a
K8} Disk Defragmenter Qnlire Healthy (System) Healthy
=3 Logical Drives _
B Removable Storage [?‘2;:? 8
[]--& Services and Applications
Foreign
SADisk 2
Drynamic
Foreign
ZJcoRom 0
DVD (E1)
Online
W Primary Partitian

2. Maximieren Sie das Fenster.
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Herstellung des richtigen Disk Stripping-Verfahrens

1. Priifen Sie im Fenster Disk Management, ob Disk 1 und Disk 2 als
Dynamic bezeichnet werden. Das Verfahren ausfithren: Striping

Dynamic Disks auf Seite 460.

2. Wenn Sie eine Festplatte ersetzt haben oder irgendeine Festplatte auf
einem niedrigen Niveau formatiert haben, wird die Festplatte als
Unknown bezeichnet. Wenn Sie beide Festplatten auf einem niedrigen
Niveau formatiert haben (ein erforderliches Verfahren, setzen Sie sich
fiir weitere Informationen mit der Xerox-Unterstiitzung in
Verbindung), werden beide Festplatten als Unknown bezeichnet.
Fithren Sie diesen Vorgang durch: Striping Unknown Disks auf

Seite 464.

CJ computer Management ol x|
| aten won || € > | S]m B || B |
Tree | Volume | Layaut | Tvpe | File System [ status | capacit [ Free<
Computer Management (Local) Partition Basic MTFS Healthy (System) 3,91 GB 2.:20¢
m System Tools =) Partition Basic MTFS Healthy 30,27 GB 30,21
{i] Event viewer
G system Infarmation
Perfarmance Logs and Alerts
Shared Folders 4] | |
% Device Manager
# Local Users and Groups =Fpisk 0
{8 Storage Basic © )
/=3 Disk Management 34.18 GB 3.91 GE MTFS 30.27 GB NTFS
i ng Disk Defragmenter Onilire Healthy [Syskem) Healthy
=3 Logical Drives ~
& Removable Storage D?"::;L‘ 1
B Bﬁ Services and Applications

Foreign

=Disk 2

Foreign

omem: ——1—___~ Uberpriifen Sie, ob die Festplatten als
Dynamic or Unknown bezeichnet werden.

@[Dﬂnm o
VD (E3)

Online

W Frimary Partition

Striping Dynamic Disks

1. Setzen Sie die Maus in den Bereich, wo die Platte als Dynamic

bezeichnet ist.

Klicken Sie mit der rechten Maustaste und wihlen Sie Import Foreign

Disk.

Foreign-Platten sind beliebige Festplatten, die als Dynamic-Platten von einer

friheren Installation her erkannt wurden.
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HDisk 1
Dynamic

Create Yolume. ..

GUEENN Import Foreig)

EADish Revert To Basic Disk
Dnianmic

Reactiyvate Disk
Foreign Remave Disk

@EDF Properties
DWD (E:

Help

Das folgende Fenster erscheint.

Import Foreign Disks 2=

These disks need to be added to your eystem configuration before you can uze them.

Foreign

Cancel |

2. Stellen Sie sicher, dass Foreign disk set (2 of 2 disks selected)
ausgewdhlt wird und klicken Sie auf OK.
Das folgende Fenster erscheint.

¥erify Yolumes on Foreign Disks x|

The list below shows the status of data on the volumes that are on theze foreign
dizgks. Chooze OF if pou still want to add these disks.

Type | [iata Condition | Length |
= Shriped Valume ak 157067 ..

Cancel |

3. Klicken Sie auf OK.
Auf den Dynamic-Platten wird Disk Striping ausgefiihrt, wie es im

folgenden Fenster gezeigt ist.
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Zdpisk 0
Basic {c: {D:)
34-_18 GE 3,91 GBE NTF3 30,27 GE NTFS
Onling Healthey (System) Healthey
pisk1  (I——
Drnarmnic (F:)
70,69 6B 76,69 GE
Oriling Healthey
=eDisk 2 I ——
Crynamic (F:)
76.69 GE 76.69 GE
Online Healthy
ZSCDRom 0
YD (E:)
Online
4. Setzen Sie den Mauszeiger auf den weif8en Bereich rechts neben der

ersten Festplatte und klicken Sie auf diesen mit der rechten Maustaste.
Wihlen Sie Change Drive Letter and Path.

“¥Disk 1
Dvynarnic
70,69 66
Online Open
Explore
ZHDisk 2 =
Divnarnic Change Drive Letter and Path...
76,69 GE Farmat. ..
Online:
Reactivate Volume
[ﬁjl:([é%um C Delete Volume. ..
orling Properties
Help

Das folgende Fenster erscheint.

Change Drive Letter and Paths for (F:) - |

Allove access to thiz volume through the drive letter and paths listed belog,

fdd. Edit.. Bemove |

LCloze
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5. Der Platten-Buchstabe wird im Voraus gewahlt.
Klicken Sie auf Remove.
Die folgende Confirm-Meldung erscheint.

5

@ Removing the drive letter of a volume may cause programs ta no longer run, Are you sure wou wank to remaove this
drive letber?

6. Klicken Sie auf Yes.

7. Bestitigen Sie, dass das Fenster Disk Management wie unten
abgebildet erscheint, was beweist, dass die Laufwerk-Buchstaben
beseitigt wurden.

E Computer Management —|O ﬂ

| action  yiew |J<2=' #||@|JX§D’“@

Tree I ‘alume | Layout | Type | File System | Status | Capacit | Free &
Striped Dwnamic Healthy 153,38 GB 1535

@ Computer Management (Local)
=i, System Taols

[]-@ Event Viewer

[+ System Information

[+--@] Performance Lags and Alerts
[

£ % shared Folders 1| | |

[=N{ul}] Partitian EBasic MNTFS Healthy (System) 3,91 GB 2.20¢
=y Partitian EBasic MNTFS Healthy 30,27 GB 30.21

A= Device Manager
[+ ¥4 Local Users and Groups ZDisk 0

(=g Storage Basic (C) (D:)
43 Disk Management .18 GE 3,91 B NTFS 30,27 GB NTFS
Cnline Healthy {System) Health
g Disk Defragmenter ¥ Y Y

Logical Drives

S Log EPDisk 1
[+ Removable Storage i
[]--& Services and Applications 76.69 GB
online

ooiskz  (I————
Crynamnic
76.69 GB 76,69 GB
Online Healthy

@ CDRom O
DYD (E2)

Onling

B Unaliocated [l Primary Partition [l Stiped Yalume

8. Schlieflen Sie das Fenster Disk Management.

9. Die Meldung Image Disks File System is not Formatted erscheint.
Klicken Sie auf OK.



464

Kapitel 10 — System-Administration

10. Sie haben die Schritte von Disk Striping abgeschlossen.

* Falls Informationen der Konfigurationswiederherstellung

verfiigbar sind, gehen Sie weiter zu Der Konfigurationsassistent
(falls Sicherung verfiigbar ist) auf Seite 472.

Wenn keine Sicherung besteht und die Systemkonfiguration
manuell ausgefithrt werden muss, gehen Sie weiter zu Der
Konfigurations-Assistent, wenn die Wiederherstellung fehlschldgt
oder nicht verfiigbar ist auf Seite 477.

Striping Unknown Disks

o

Fiihren Sie die folgenden Verfahren aus, wenn Sie:

® Wenn Sie eine Bildplatte ersetzt haben. (Beide Festplatten auf

niedrigem Niveau formatiert).

Eine Bildplatte wurde auf niedrigem Niveau formatiert. (Beide
Festplatten auf niedrigem Niveau formatiert)

Wichtig: Wenn Sie eine Bildplatte ersetzen oder eine Festplatte auf
niedrigem Niveau formatieren, dann missen Sie beide Bildplatten auf
niedrigem Niveau formatieren, bevor Sie den Vorgang Striping Unknown
Disks durchfihren.

Eine Write Signature zuordnen

1.

Klicken Sie auf dem Windows Desktop mit der rechten Maustaste auf
My Computer und wihlen Sie Manage.

Wihlen Sie aus dem Register Tree im Fenster Computer Management
Disk Management.

Das Fenster Welcome to the Write Signature and Upgrade Wizard
erscheint.
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O 'computer ;I =lol x|

J&ction Wi “@-’l[l@“g@@@ |

Tree Yolume | Layout | Tvpe | File System |
8 () Partition Basic MTFS

Computer Management {Local)
=1 ﬁ% System Tools =) Partition Basic MTFS
Ei@ Event Wigwer
Ei% System Information
Ei ﬁ Performance Logs and Alerts
[ Shared Folders
z Device Manager
Local Users and Groups

Write Signature and Upgrade Disk Wizard ll

Welcome to the Write Signature
and Upgrade Disk Wizard.

Thiz wizard writes signatures on new dizks, and upgrades
empty basic disks to dynamic disks.

1

= Logical Drives

&Ppisk 0 “Y'ou can uze dynamic disks to create software-bazed RAID
Ei@ Removable Storage B © wolumes, which can be mirored and striped or spanned
B @ ey d anplicati 34.18GB 3 Qi GE NTES acrozz disks. You can alzo expand single-disk and spanned
K P A P Onlline 4 wolumes without having to restarting the computer,
TDisk 1 ] Aft_er you upgrade a disk, you cannot use earlier versions of
Unknown Windows on any volume on that digk.
76.69 GB 76.69 GB
Ol : ;
Gl Unallocated To continue, click Mext.

[ .
B Unallocated [l Primary Partition

= I

Mest » I Cancel

3. Klicken Sie auf Next.

Write Signature and Upgrade Disk Wizard

Select Dizk to Write Signature
Chooze the dizsks on which you want to wiite a signature.

Select the disks on which pou want to write a signature:

< Back I Mest » I Cancel

4. XKlicken Sie auf Next.
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Write Signature and Upgrade Disk Wizard

Select Dizks to Upgrade
Chooze the dizks to be upgraded.

Select the disks pou want to upgrade:

< Back I Mest » I Cancel

5. Klicken Sie auf Next.

Write Signature and Upgrade Disk Wizard ﬂ

Completing the Write Signature and
Upgrade Disk Wizard

Y'ou have successiully completed the ‘wiite Signature and
Upgrade Disk ‘wizard.

Y'ou have selected these settings:
‘Wit & s

Disk 1

Disk 2
Upgrade the following disks:
Mone

To close this wizard, click Finizh.

< Back I Finizh I Cancel

6. Klicken Sie auf Finish.
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7.

ZPDisk 0 . |

Basic () (D:)

34.18 GB 3.91 GB NTFS 30,27 GBNTFS

Online Healthy (System) Healthy

Sopisk 1 |
Drynarnic

76,69 GE 76,69 GB

Online Unallocated

copisk 2 |
Cynamic

76,69 GE 76,69 GB

Online Unallacated

ZJcpRom 0

DWD (E:}

Online

B Unallocated [l Primary Partition

Die Festplatten sind als Dynamic gekennzeichnet, haben jedoch kein
Stripset. Gehen Sie weiter zu Ein Striped Volume erstellen.

Ein Striped Volume erstellen

1.

Setzen Sie den Mauszeiger in den schraffierten Bereich rechts von der
ersten Platte.
Klicken Sie mit der rechten Maustaste und wihlen Sie Create Volume.

ZFDisk 1
Dynamic
76,69 GB 76.69 GE
Online Unallocated

ZHpisk 2 Properties

Drynarnic
76,69 GB

76.69 GB Help
Der Create Volume-Assistent erscheint.

Create Yolume Wizard |

Welcome to the Create Volume
Wizard

This wizard helps you create volumes on dynamic disks.

A volume iz a portion of one or more hard disk drives that is
treated as a separate disk. You can format a volume with a
file system. Y'ou gain access to a volume through a diive
letter ar mount paint.

To continue, click Ment

< Back I Next » I Cancel
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2. Klicken Sie auf Next.

Das folgende Fenster erscheint.

Create Yolume Wizard

Select Yolume Type
‘what type of volume do you want to create?

—olume type
' Simple volume

" Spanned volume

' Stiped volume

r— Description
A striped volume stores data in stipes on bwo or more dynamic disks. A striped
wolume gives you faster access to your data than a simple or spanned volume.

< Back I Mest > I Cancel |

3. Wihlen Sie Striped volume und klicken Sie auf Next.
Das folgende Fenster erscheint.

Create Yolume Wizard

Select Disks
“fou can select the disks and set the disk size for this volume.

Select bwo or more disks.

All available dynamic disks: Selected dynamic disks:

[P add»> |

<< Remove |
<< Remove Alll

Tatal volume size: 78529 MB
— Size
For all selected disks: |?8529 ﬂ B b aimnuirn: 78529 MB

< Back I Tewt > I Cancel

4. Wibhlen Sie Disk 2 und klicken Sie auf Add.
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Create Yolume Wizard =

Select Disks
“fou can select the disks and set the disk size for this volume.

Select bwo or more disks.

All available dynamic disks: Selected dynamic disks:
Add
<< Hemove
<< Hemove All
Tatal volume size: 15?058 B
— Size
Far all selected disks: ﬂ ME: I awimurn: 78529 MB

< Back | Mest » | Cancel |

5. Disk 1 und 2 sind unter Selected dynamic disks aufgefiihrt. Die Total

volume size ist von 78529 MB auf 157058 MB gestiegen.

Klicken Sie auf Next.
Das folgende Fenster erscheint.

Create Yolume Wizard

Aszign Drive Letter or Path
“Y'ou can assign a drive letter or drive path to this volume.

*Y'ou can access your volume though the drive letter or path pou assign to it

€ Assign a drive letter: IFi 'l

" Mount this volume at an empty folder that supports drive paths:

Browse,..

' Do not assign a drive letter o drive path

< Back I Mest > I Cancel |

6. Wihlen Sie Do not assign a drive letter or drive path.
Klicken Sie auf Next.



470 Kapitel 10 — System-Administration

Create Yolume Wizard

Format Yolume
*Y'ou can customize the formatting of the partition

Specify whether pou want to format this volume.
& Do ot format this volume

7 Format this volume as follaws:

Farmatting

File spstem tojuse; INTFS 'l
Sllaation unit size: IDefauIt vl
olume |abel: INEW Wolume

™| Perfarm a Buick Format ™| Enable file and folder compression

< Back I Mest > I Cancel |

7. Wihlen Sie Do not format this volume und klicken Sie auf Next.
Das folgende Fenster erscheint.

Create Yolume Wizard =

Completing the Create Volume
Wizard

Y'ou have successfully completed the Create Volume ‘Wizard.

Y'ou have selected new settings for the following items:

Tyne; S

Disks Selected:

Disk. 1

Disk 2
Wolumne Size: 157058 MB
Dirive letter or path: Mone
File System: Mone
Allocation Unit Size: Default

To close this wizard, click Finizh.

< Back I Finizh I Cancel |

8. Um den Create Volume-Assistenten zu beenden, klicken Sie auf
Finish.
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Nach dem Klicken auf Finish erscheint das folgende Fenster.

E Computer Management = |EI|1|
J&ction|!iew“¢'"|||§“§ |
Tree I olume | Layout | Tvpe | File System | Skatus |
@ Computer Management {Local) = Stri|:!e.d Dyn.amic Healthy
Elm System Tools =) Partition Basic MTFS Healthy (System)
[]__@ Event Wiewsr = (D Partition Basic MTFS Healthy
(- System Information
[]---ﬁ Performance Logs and Alerts
(-] Shared Folders
g, DEvice Manager
[+-#5 Local Users and Groups
EI& Skorage
423 Disk Management 4 | | _>|
----- e Disk Defragmenter
=3 Logical Drives E5Disk 0 =
[]--@ Removable Storage Basic ()] {D:)
[]--& Services and Applications 34.18 GB 3.91 GB NTFS 30,27 GB NTFS
Online Healthry (System) Healthy
oisk1  (——]
Drynarnic
76.68 GB 76,69 GB
Online Healthy
oiskz  (——]
Drynarnic
76.68 GB 76,69 GB
Online Healthy
@EDRom 1}
DD (E:)
Online -
B Unallocated [l Primary Partition [l Striped Yolume —1

Bestidtigen Sie, dass das Fenster Disk Management wie unten im
vorigen Fenster abgebildet erscheint, und tiberpriifen, dass die
Laufwerk-Buchstaben beseitigt wurden.

Schlief}en Sie das Fenster Disk Management.

Die Meldung Image Disks File System is not Formatted erscheint.
Klicken Sie auf OK.

Um sicherzustellen, dass die Anderungen iibernommen wurden,
starten Sie den Spire CXP5000 Farbserver erneut. Folgen Sie auf dem
Windows Desktop dem Pfad:

Start>Shut Down>Restart>OK.

Sie haben das Disk Striping beendet.
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5. Nach erneutem Start des Computers erscheint der Configuration
Wizard.

* Falls Informationen der Konfigurationswiederherstellung
verfiigbar sind, gehen Sie weiter zu Der Konfigurationsassistent
(falls Sicherung verfiigbar ist) auf Seite 472.

® Wenn keine Sicherung besteht und die Systemkonfiguration
manuell ausgefithrt werden muss, gehen Sie weiter zu Der
Konfigurations-Assistent, wenn die Wiederherstellung fehlschligt
oder nicht verfiigbar ist auf Seite 477.

Der Konfigurationsassistent (falls Sicherung verfigbar ist)

Der Spire CXP5000 Farbserver Konfigurationsassistent erscheint
automatisch, nachdem die Installation abgeschlossen ist. Verfolgen Sie die
Schritte des Assistenten, um die Wiederherstellung der Spire CXP5000
Farbserver-Konfiguration abzuschliefen.

Hinweis: Wenn Sie die Meldung Error in default configuration
& erhalten haben, klicken Sie auf OK und gehen Sie zu Schritt 2 in Die
Konfiguration wiederherstellen.

Die Konfiguration wiederherstellen
i

Schritt 1. Konfigurationstyp

I Wwihlen Sie, wie Sie das System konfigurieren machten:

' Erstmalige Konfiguration
o |\u’\ﬂederhers{ellung der DFE-Konfiguration

‘wiahlen Sie "Erstmalige Konfiguration'', um die lokalen
Systemparameter zum ersten Mal einzustellen.

Wwihlen Sie "wiederherstellung der DFE -K.onfiguration™',
um das System von der Sicherung wiederherzustellen.

1. Wibhlen Sie Wiederherstellung der DFE-Konfiguration und klicken Sie
auf Weiter.
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Das folgende Dialogfenster erscheint.

L] Konfigurationsassistent ﬂ

Schritt 2. Wiederherstellung

o Standard-Konfiguration (Aktualisieren am 14.04.04)

= Konfiguration wahlen

| _Durchsuchen.|

Wiederherstellung starten|

‘wiahlen Sie Sicherung, um die System-Fonfiguration aus
dem Standard-Sicherungspfad auf dem DFE
wigderherzustellen, oder browsen Sie 2u einem anderen
Sicherungspfad und wahlen Sie dann Sicherung.

2. Wenn Sie die Standardkonfiguration wiederherstellen mochten,
wihlen Sie Default Configuration.

3. Wenn Sie die Meldung Fehler in der Standard-Konfiguration
erhalten haben oder wenn Sie eine andere als die Standard-
Konfigurationsdatei verwenden mochten, wihlen Sie Konfiguration
wihlen und klicken Sie auf Durchsuchen.

4. Machen Sie die gewtinschte Konfigurationsdatei ausfindig und klicken
Sie auf OK.

5. Klicken Sie auf die Schaltfliche Wiederherstellung starten.

"= Konfiguration wied = | Ellll

K.ategorien fur die \Wiederherstellung
auszwahlen

_| Servernfo

_| hetzwerk-Setup
_| Server-Ressourcen
_| Farbtabellen

_| AusschisRvaorlagen
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10.

Standardmiflig werden keine Kategorien gewihlt. Wihlen Sie die
Kategorien, die Sie wiederherstellen méochten.

Hinweis: Bei der Wiederherstellung der Konfiguration werden alle
kundenspezifischen Tabellen/Sets dem System hinzugeftgt (zum Beispiel
importierte, benutzerdefinierte Templates, neue virtuelle Drucker,
heruntergeladene Schriftarten usw.).

Klicken Sie auf OK.
Die folgende Meldung erscheint.

Konfiguration |

Einige der wiederhergestellten Dateien bestehen schon im System,
Méchken Sie die bestehenden Dateien Oberschreiben?

Retry | Ignaore |

Klicken Sie auf Yes.
Nachdem die Wiederherstellung erfolgreich war, erscheint die
folgende Bestdtigungsmeldung.

Configuration =

Fiestore Completed. Changes ‘Wil take effect after restart.

Klicken Sie auf OK.

Klicken Sie auf Next in Schritt 2. Wiederherstellungsfenster.
Das Fenster View Configuration erscheint.



Der Konfigurationsassistent (falls Sicherung verfugbar ist)

475

®= Konfiguration anzeigen gl =l
-

Konfiguration

Konfiguration
Dratumn: Donnerstag, 15. April 2004 Uhrzeit: 09:41:33

Server-Info
Wergion 5.0 [Erstellen 2195:Service Pack 4]

Mame der Arbeitzstation: ELGENE

Host-Mame der Arbeitzstation: eugene

Creoersion: CxPB000%Y4.0 DCS2520E -Apr-2004
Lizenz:  Personalization Satz, Workflow 5 atz
Installationsdatum: 4-4-2004

Sprache: Deutsch

Maleinheiter: Millimeter
Platten-Schwellwert: 250
Standard-Archivpfad:

Server-HW-Konfiguration
CPU 0 =86 Family 15 Model 2 Stepping 9 Genuinelntel ~2533 MHz
CPU 1 =86 Family 15 Model 2 Stepping 9 Genuinelntel ~2533 MHz

Gesamter Phyzikalischer Speicher [K]: 515564
Gesamter Pagefile-S peicherplatz (k) 1532144
Gesamter Yirtueller Speicher (K] 2097024

Platter-Mr.0  Maxtor BE040L0

Platten-Nr.1  IC35L0B0&MY207-0

Druckerplatte - Gezamtgrofe: 0.00GE Verfligbarer Speicherplatz. 0.00GE
Benutzerplatte - Gezamtspeicherplatz: 57.26GE Verfugbarer Speicherplatz: 43.08GE

Metzwerk-5etup

Metzwerk-Schnittstellen-Farte: A% ISDN-Contraller FRITZICard PCI
Di—lrfp Aklivieren nn

4

i

D I D

11. Klicken Sie auf SchlieBen.
Das folgende Fenster erscheint.

L] Konfigurationsassistent ﬂ

Schritt 8. Konfiguration abgeschlossen

Konfiguration izt abgeschlozzen.
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12.

13.

14.

Klicken Sie auf Beenden.
Der Arbeitsbereich des Spire CXP5000 Farbserver erscheint auf Threm
Bildschirm.

Um sicherzustellen, dass Thre Anderungen iibernommen wurden,
starten Sie den Computer erneut.

Schlief}en Sie alle offenen Anwendungen und klicken Sie im
Windows-Desktop auf Start>Shut Down>Restart>OK.

Wenn Sie den Administratornamen und das Administratorkennwort
oder nur das Benutzerkennwort dndern mochten gehen Sie weiter zu
Wenn Sie den Administratornamen und das Administratorkennwort
dndern mochten: auf Seite 487 or Wenn Sie das Benutzerkennwort
dndern mochten: auf Seite 488.
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Der Konfigurations-Assistent, wenn die Wiederherstellung
fehlschlagt oder nicht verfigbar ist

Wenn keine Sicherungskonfiguration in Threm System vorhanden ist,

miissen Sie die folgenden Schritte durchftihren, um Ihr System zu
konfigurieren.

Den Konfigurationstyp wahlen

Der Spire CXP5000 Farbserver Konfigurationsassistent erscheint

automatisch, wenn Sie zum ersten Mal den Spire CXP5000 Farbserver
anschalten.

"= Konfigurationsassistent

x|
Schritt 1. Konfigurationstyp

I Wwihlen Sie, wie Sie das System konfigurieren machten:

o Erstmaline Konfiguration

2 Wiederherstellung der DFE-Konfiguration

‘wiahlen Sie "Erstmalige Konfiguration'', um die lokalen
Systemparameter zum ersten Mal einzustellen.

Wwihlen Sie "wiederherstellung der DFE -K.onfiguration™',
um das System von der Sicherung wiederherzustellen.

» Stellen Sie sicher, dass Erstmalige Konfiguration gewihlt wurde und
klicken Sie auf Weiter.
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Die Sprache einstellen

L] Konfigurationsassistent ﬂ

Schritt 2. Sprache

Benutzeroberflachensprache auswahlen:

= Englizh 2 taliano ) Frangaiz
© Deutsch ' Mederlands ) Brazilian Portugues

' Ezpanol ' Turkizh ' European Portugues

Sprache fir Benutzeroberflache auswahlen. [Sie kinnen
zie zpater Uber das Fenster DFE -Administration wieder
andern.]

» Wihlen Sie die erforderliche Schnittstellen-Sprache und klicken Sie auf
Weiter.

Den Hostnamen konfigurieren

Der Spire CXP5000 Farbserver enthilt einen Standard-Computernamen
(Hostname), der in der Fabrik eingestellt wurde. Priifen Sie mit [hrem
Systemadministrator, ob der Name des Computers gedndert werden muss.

Hinweis: Der Hostname wird vom Computernamen genommen, den Sie
& wahrend der Windows 2000 Professional Fast Installation eingetippt haben,
siehe Das Betriebssystem erneut installieren auf Seite 456.
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7 Konfigurationsassistent

Schritt 3. Host-Name

Host-Mame: ELGENE

Andern... I

Dies ist Ihr Host-Mame, der gegenwartig im Netzwerk
venwendet wird. "W ahlen Sie ndern, um die gegenwartige
Einzstellung zu dndermn.

1. Vergewissern Sie sich, dass der richtige Hostname angezeigt ist und
klicken Sie auf Weiter. Andernfalls klicken Sie auf die Schaltfliche
Andern.

Das Dialogfenster System Properties erscheint.

System Properties
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2. Klicken Sie auf die Schaltfliche Properties.
Das Fenster Identification Changes erscheint.

Identification Changes

3. Im Feld Computer name tippen Sie den neuen Namen fiir den
Computer ein. Wenn Sie die Workgroup oder die Domain, in der Thr
Computer erscheint, andern mochten, tippen Sie den neuen Namen
in das entsprechende Feld ein und klicken Sie auf OK.

Hinweis: Andern Sie nicht die Workgroup oder Domain, solange Sie nicht

& dazu aufgefordert werden. Wenn Sie die Domain/Workgroup éndern, stellen
Sie sicher, dass Sie den Benutzernamen und das Benutzerkennwort fir die
Domain/Workgroup haben.

Eine Meldung erscheint und teilt Thnen mit, dass Anderungen nur
nach einem Neustart in Kraft treten werden.

4. Klicken Sie auf OK.
5. Klicken Sie im Dialogfenster System Properties auf OK.

6. Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

starten, klicken Sie auf No (weil Sie am Ende des Konfigurationsassistenten

& Hinweis: Wenn Sie aufgefordert werden, Ihren Computer erneut zu
aufgefordert werden, Ihr System erneut zu starten).
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Datum und Uhrzeit einstellen

] Konfigurationsassistent E

Schritt 4. Datum und Uhrzeit

Dratum: Donnerstag, 15. April 2004

Uhrzeit: 09:40:37

Andern... I

[ras gind lhre Informationen bzgl. Datum und Uhrzeit, wie
zie gerade in [hrem System erscheinen.

1. Priifen Sie, ob Datum und Uhrzeit richtig eingestellt sind und klicken
Sie auf Weiter. Andernfalls klicken Sie auf Andern....

Date;/Time Properties

B ¢« 7 & 9
12 13 14 15 16
19 20 21 22 23
26 27 28 29 30

4:2146PM | =

2. Datum und Uhrzeit korrekt einstellen
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3. Wihlen Sie die Zeitzone.

Date;/Time Properties ﬂll

Date & Time  Time Zone |

[+ automatically adjust clock for davlight saving changes

OF I Cancel | Aplie |

4. Stellen Sie die Zeitzone ein und klicken Sie auf OK.
5. Klicken Sie auf Next.

Die Standard-MafBeinheiten einstellen

L] Konfigurationsassistent ﬂ

Schritt 5. MaBeinheiten

O wilimeter

2 Inch

Diesz sind die derzeit gewahlten Maleinheiten.

» Waihlen Sie die Standard-Maf3einheit, die Sie benétigen, und klicken
Sie auf Weiter.
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Die IP-Adresse konfigurieren
1I

Schritt b. IP-Adresse

IP-Adresse:

Subnetz:

Gateway:

Andern... DHCP aktivierer: Mein

Dies ist die IP-Adresze, die gegenwartig zur |dentifizierung
lhres Computers im TCPAP-Metzwerk venwendet wird.
‘wiahlen Sie dndern, um die gegenwartige Einstellung zu
andern.

1. Der Spire CXP5000 Farbserver wird auf die DHCP-Server-
Konfiguration eingestellt.
Klicken Sie auf Weiter, um fortzufahren.

2. Wenn Sie eine bestimmte IP-Adresse angeben mochten, klicken Sie
auf die Schaltfliche Andern.
Das Dialogfenster Local Area Connection Properties (Eigenschaften
der ortlichen Verbindung) erscheint, gefolgt vom Dialogfenster
Internet Protocol (TCP/IP) Properties (Internetprotokoll-
Eigenschaften).
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Internet Protocol {TCP/IP) Properties

3. Wihlen Sie Use the following IP address (folgende IP-Adresse
benutzen) und tippen Sie in die entsprechenden Felder die IP address,
die Subnet mask und das Default gateway ein.

Weitere Einzelheiten zum Erhalt von IP- oder DHCP-Informationen (auch
Subnet-Maske und Standard-Gateway) finden Sie im Xerox Installation and
Planning Guide.

4. Klicken Sie auf OK.

5. Klicken Sie im Dialogfenster Local Area Connection Properties auf
OK.

6. Klicken Sie auf Next.

Die Apple Talk Zone konfigurieren

®

Diese Option ermoglicht Thnen, die AppleTalk-Netzzone zu dndern, in der
Thr Spire CXP5000 Farbserver erscheinen wird.

Hinweis: Diese Option wird nur auf Netze angewendet, die Macintosh-
Computer enthalten.
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7 Konfigurationsassistent

Schritt 7. Apple Talk Zone

AppleT alk Zone: null

Andern... I

Dies ist die Apple Talk Zone, in der lhr Computer zurzeit im
Metzwerk erscheint.

‘wiahlen Sie Anderm, um die aktuelle Einstellung zu dndern.

1. Klicken Sie auf die Schaltfliche Andern.

Das Dialogfenster Local Area Connection Properties erscheint, gefolgt
vom Dialogfenster AppleTalk Protocol Properties.

AppleTalk Protocol Properties

STCL_COMMUNICATION
STCL_DRAWING
STCL_MULTI_MEDIA

2. Wihlen Sie die gewiinschte Zone aus der Liste und klicken Sie auf OK.

3. Klicken Sie im Dialogfenster Local Area Connection Properties auf
OK.

4. Klicken Sie auf Next.
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Die Konfiguration abschlieBen

Nach Abschluss der Konfiguration erscheint das Fenster View
Configuration:

"= Konfiguration anzeigen

=0l

Konfiguration

Konfiguration
Dratumn: Donnerstag, 15. April 2004 Uhrzeit: 09:41:33

Server-Info
Wergion 5.0 [Erstellen 2195:Service Pack 4]

Mame der Arbeitzstation: ELGENE

Host-Mame der Arbeitzstation: eugene

Creoersion: CxPB000%Y4.0 DCS2520E -Apr-2004
Lizenz:  Personalization Satz, Workflow 5 atz
Installationsdatum: 4-4-2004

Sprache: Deutsch

Maleinheiter: Millimeter
Platten-Schwellwert: 250
Standard-Archivpfad:

Server-HW-Konfiguration
CPU 0 =86 Family 15 Model 2 Stepping 9 Genuinelntel ~2533 MHz
CPU 1 =86 Family 15 Model 2 Stepping 9 Genuinelntel ~2533 MHz

Gesamter Phyzikalischer Speicher [K]: 515564
Gesamter Pagefile-S peicherplatz (k) 1532144
Gesamter Yirtueller Speicher (K] 2097024

Platter-Mr.0  Maxtor BE040L0

Platten-Nr.1  IC35L0B0&MY207-0

Druckerplatte - Gesamtgrofe: 0.00GE Yerfugbarer Speicherplatz: 0.00GE
Benutzerplatte - Gezamtspeicherplatz: 57.26GE Verfluigbarer Speicherplatz. 43.08GE

Metzwerk-5etup

Metzwerk-Schnittstellen-Farte: A% ISDN-Controller FRITZICard PCI
Di—lrfp Aklivieren nn

4

i

D I D

1. Klicken Sie auf SchlieBen.
Das folgende Fenster erscheint.
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L] Konfigurationsassistent ﬂ

Schritt 8. Konfiguration abgeschlossen

Konfiguration izt abgeschlozzen.

2. Klicken Sie auf Beenden, um die erstmalige Einstellung
abzuschlief3en.
Wenn die Sicherung abgeschlossen wurde, erscheint die folgende
Meldung.

Konfiguration X

Sichenung abaeschlossen.

3. Klicken Sie auf OK.
Der Arbeitsbereich des Spire CXP5000 Farbserver erscheint nach
einigen Minuten auf Threm Bildschirm.

4. Wenn Sie den Administratornamen und das Administratorkennwort
indern mochten:

a. Klicken Sie auf dem Windows Desktop mit der rechten Maustaste
auf My Computer und wihlen Sie Manage.

b. Klappen Sie den Baum Local Users and Groups auf und wihlen Sie
Users.

c¢. Wihlen Sie Administrator. Klicken Sie mit der rechten Maustaste
und wihlen Sie Properties.

d. Tippen Sie den vollen Namen ein, und klicken Sie auf OK.
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e. Wihlen Sie Administrator. Klicken Sie mit der rechten Maustaste
und wihlen Sie Password.

f.  Geben Sie das neue Kennwort ein und bestitigen Sie es. Klicken
Sie auf OK.

5. Wenn Sie das Benutzerkennwort dndern mochten:
a. Driicken Sie auf CTRL+ALT+DELETE.
b. Im Fenster Windows Security klicken Sie auf Change Password.

c. Tippen Sie das alte und das neue Kennwort ein und bestitigen Sie
das neue Kennwort.

d. Klicken Sie auf OK.

6. Wenn Sie ein Novell-Netz haben, welches das IPX-Protokoll benutzt,
gehen Sie weiter zu Installieren und konfigurieren Novell Client fiir
Spire.

Installieren und konfigurieren Novell Client fur Spire

Setzen Sie sich fiir weitere Informationen mit der Xerox-Unterstiitzung in
Verbindung.

Die Creo Systempartition sichern

Wenn Sie die Creo Systempartition sichern wollen, gehen Sie weiter zu Die
Creo Systempartition sichern auf Seite 489, und konfigurieren Sie den
McAfee VirusScan (setzen Sie sich fiir weitere Informationen mit der
Xerox-Unterstiitzung in Verbindung).

Die Job-Listen-Datenbank sichern

Wenn Sie die Job-Listen Datenbank sichern wollen, gehen Sie weiter zu Die
Job-Listen-Datenbank sichern auf Seite 492, und konfigurieren Sie den
McAfee VirusScan (setzen Sie sich fiir weitere Informationen mit der
Xerox-Unterstiitzung in Verbindung).

Konfiguration des McAfee VirusScan

Setzen Sie sich fiir weitere Informationen mit der Xerox-Unterstiitzung in
Verbindung.
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Die Creo Systempartition sichern und wiederherstellen

Die folgenden Verfahren konnen jederzeit durchgefithrt werden, um die
Creo Systempartition zu sichern und wiederherzustellen.

Wenn Sie Thre Creo Systempartition sichern, kopiert Norton Ghost die
Dateien von Partition C: zu einer Bild-Datei auf Partition D:.

Wenn Sie die Informationen einer Bild-Datei von Partition D: auf Partition
C: wiederherstellen mochten, wird jeder aktuelle Job auf Partition C:
verlorengehen.

Wir empfehlen Thnen daher, alle wichtigen aktuellen Jobs gemifd der in Die
Job-Listen-Datenbank sichern und wiederherstellen auf Seite 492
beschriebenen Verfahren sichern.

Die Creo Systempartition sichern

Hinweis: Wenn Sie schon in lhrem System angemeldet sind und der Spire
& CXP5000 Farbserver-Arbeitsbereich offen ist, verlassen Sie den Arbeitsbereich
und gehen Sie weiter zu Schritt 4.

1. Schalten Sie Thren Computer ein.

2. Legen Sie CD-ROM #1 (Windows 2000 Fast Install) in das DVD-
ROM-Laufwerk.

3. Starten Sie erneut den Computer.

4. Wenn Sie bereits in Threm System auf dem Windows-Desktop
angemeldet sind, folgen Sie dem Pfad Start>Shutdown>Restart.

5. Warten Sie, bis das PC DOS Start Up-Menii erscheint.
Die folgenden Moglichkeiten stehen zur Verfiigung:

* Creo Software Complete Overwrite Installation

* Creo Software Preservation Installation (System Partition
Overwrite)

* Backup Creo System Partition
* Backup Creo System Partition

* DOS-Aufforderung
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Benutzen Sie die Tastatur-Pfeile, um Backup Creo System Partition zu
wihlen, und driicken Sie auf ENTER.

Das Fenster Norton Ghost erscheint und die Dateien von partition C:
werden zu einer Bild-Datei auf Partition D: kopiert. Dieser Prozess
benotigt bis zum Abschluss etwa drei Minuten.

Eine Meldung erscheint mit dem Hinweis die CD-ROM aus dem
DVD-ROM-Laufwerk zu entfernen und den Computer erneut zu
starten.

Entfernen Sie die CD-ROM und driicken auf CTRL+ALT+DELETE, um
TIhren Computer erneut zu starten.

Sie haben Die Creo Systempartition sichern abgeschlossen.

Tipp: Wenn Sie diese Datei zu einem externen Gerat kopieren mochten, es
befindet sich in D:\Backup\SYSPART.GHO.

Die Creo Systempartition wiederherstellen

Bevor Sie die Creo Systempartition wiederherstellen, empfehlen wir Ihnen
alle wichtigen Jobs zu sichern, gemif3 dem in Die Job-Listen-Datenbank
sichern und wiederherstellen auf Seite 492 beschriebenem Verfahren.

Hinweis: Wenn Sie schon in lhrem System angemeldet sind und der Spire
CXP5000 Farbserver-Arbeitsbereich offen ist, verlassen Sie den Arbeitsbereich
und gehen Sie weiter zu Schritt 4.

1.
2.

Schalten Sie Thren Computer ein.

Legen Sie CD-ROM #1 (Windows 2000 Fast Install) in das DVD-
ROM-Laufwerk.

Starten Sie erneut den Computer.

Wenn Sie bereits in Threm System auf dem Windows-Desktop
angemeldet sind, folgen Sie dem Pfad Start>Shutdown>Restart.
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10.

11.

Warten Sie, bis das PC DOS Start Up-Menii erscheint.
Die folgenden Moglichkeiten stehen zur Verfiigung:

* Creo Software Complete Overwrite Installation:

* Creo Software Preservation Installation (System Partition
Overwrite):

* Backup Creo System Partition
* Backup Creo System Partition
* DOS-Aufforderung

Benutzen Sie die Tastatur-Pfeile, um Restore Creo System Partition zu
wihlen.

Driicken Sie auf ENTER.

Das System bendtigt bis zu einer Reaktion etwa eine Minute, und es
erscheint dann die folgende Meldung.

The restore process is irreversible and overwrites all
information on the system partition.

To save job and other resource information use the
Backup_dJoblist.bat script.

Continue and restore system partition??

(Ja/ Nein).

Wenn Sie auf N (No) DRUCKEN, erscheint die folgende Meldung.
Please remove the CD-ROM and floppy from the drive and
press CTRL+ALT+DELETE to reboot the computer.

Wenn Sie auf Y (Yes) DRUCKEN, erscheint das Fenster Norton Ghost,
und die Dateien von Partition D: werden auf Partition C:
wiederhergestellt.

Wenn der Vorgang abgeschlossen ist, erscheint die folgende Meldung:
Please remove the CD-ROM and floppy from the drive and
press CTRL+ALT+DELETE to reboot the computer.

Entfernen Sie die CD-ROM aus dem DVD-ROM-Laufwerk, und
driicken Sie auf CTRL+ALT+DELETE, um erneut zu starten.
Sie haben dieDie Creo Systempartition wiederherstellen abgeschlossen.
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Die Job-Listen-Datenbank sichern und wiederherstellen

®

Die folgenden Verfahren konnen jederzeit durchgefithrt werden, um die
Job-Listen-Datenbank zu sichern und wiederherzustellen.

Die Job-Listen-Datenbank sichern

Hinweis: Wenn Sie schon in lhrem System angemeldet sind und der Spire
CXP5000 Farbserver-Arbeitsbereich offen ist, verlassen Sie den Arbeitsbereich
und gehen Sie weiter zu Schritt 3.

1. Schalten Sie Thren Computer ein.
2. Verlassen Sie die Spire Anwendung.

3. Doppelklicken Sie im Windows-Desktop auf My Computer und
folgen dem Pfad D:>Backup>Scripts.

4. Doppelklicken Sie im Fenster D:\Backup\Scripts auf
Backup_Joblist.bat.

& D:'Backup',Scripts =lol x|
File Edit Miew Favorites Tools Help ﬁ
mBack v = - | @Search [ Folders @ | 302 x w5y | E-

Address I@ [n:\BackupiScripts j @GD
Mame | Size | Tvpe | Modified |

Backup_Joblist bat 1KE MS-DOS Batch File 11/27}2003 12:41 FM
[Flrestore_loblist,bat 1KE MS-DOS Batch File 11/27}2003 12:42 FM

|Type: M5-DOS Batch File Size: 659 bytes |659 bytes |@‘ Iy Computer 4

5. Wenn die Sicherung abgeschlossen ist, erscheint die folgende
Meldung:



Die Job-Listen-Datenbank sichern und wiederherstellen

WINNT  system32'.cmd.exe
Backup iz compleated.

Press any key to continue . . .

6. Driicken Sie eine beliebige Taste, um den Vorgang fortzusetzen.
Sie haben den Vorgang Die Job-Listen-Datenbank sichern

abgeschlossen.

Die Job-Listen-Datenbank wiederherzustellen

CXP5000 Farbserver-Arbeitsbereich offen ist, verlassen Sie den Arbeitsbereich

& Hinweis: Wenn Sie schon in lhrem System angemeldet sind und der Spire

und gehen Sie weiter zu Schritt 3.

1. Schalten Sie Thren Computer ein.

2. Verlassen Sie die Spire Anwendung.

3. Doppelklicken Sie im Windows-Desktop auf My Computer und
folgen dem Pfad D:>Backup>Scripts.

4. Doppelklicken Sie im Fenster D:\Backup\Scripts auf

Restore Joblist.bat.

& D:BackupScripts

File Edit View Favorites Tools

Help

=10l x|

PBack v = - H| Qisearch [ Folders Q|_3 02 % @ | E-

Address I_\I [n:\BackupiScripts

j (‘>G0

Mame #

Size | Tvpe | Modified

Baclo.lp_Joinst.bat

e Restore_Joblist.bat

1 KB MS-DOS Batch File 11)27/2003 12:41 PM
1 KB MS-DOS Batch File 11272003 12:42 PM

Type: M5-DOS Batch File Size: 835 bytes

335 bytes |@. My Computer
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Die folgende Meldung erscheint.

5. Driicken Sie auf v, um fortzufahren.
Das folgende Fenster erscheint.

stem32'.cmd.exe

ore is compleated.
any key to continue . . .

6. Driicken Sie eine beliebige Taste, um den Vorgang fortzusetzen.
Sie haben den Vorgang Die Job-Listen-Datenbank wiederherzustellen
abgeschlossen.
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24-Bit/3-Byte-Bild

32-Bit/4-Byte-Bild

4-Farbdruck

8-Bit/1-Byte-Bild
Abgestufte Uberblendung

Additives Farbmodell

Amplitudenmodulation

Aneinanderfiigen

Ein Bild kann RGB oder CMY sein, und jede der drei Farben verwendet 1
Byte oder 8 Datenbits. Da 3 Bytes 24 Bits entsprechen, werden diese Bilder
auch als 24-Bit-Bilder bezeichnet. Dieses System wird fiir qualitativ
hochwertige Video-Bildverarbeitung und Scannen verwendet. Beim
Drucken mit Prozessfarben wird zur Erzielung optimaler Wirkung eine
vierte Farbe (Schwarz) hinzugenommen. Siehe auch digitale Daten.

Ein Bild, welches 8 Bits jeweils fiir CMYK-Pixel, oder 8 Bits fiir jedes RGB-
Pixel und 8 Pixel fiir eine Maskenschicht oder andere kiinftige
Verwendung benutzt. Da 4 Bytes 32 Bits entsprechen, werden diese Bilder
auch als 32-Bit-Bilder bezeichnet. Ein 8-Bit-CMYK-Bild ist die
Mindestvoraussetzung fiir eine qualitativ hochwertige
Druckreproduktion. Siehe auch digitale Daten.

Farbreproduktionsmethode, die fiir Vollfarbenausgabe verwendet wird;
dabei werden die Druckfarben Cyan, Magenta, Gelb und Schwarz
tiberlagert.

Ein auf 256 Tonwerte einer Farbe oder auf 256 verschiedene Farben
beschrinktes Bild. Da 1 Byte 8 Bits enthilt und jedes Bit zwei
Auswahlarten bietet, entspricht 1 Byte 28 Auswahlarten oder 256
Maoglichkeiten. Siehe auch digitale Daten.

Siehe Degradé.

Ein Farbsystem, bei dem das Bild aus einer Kombination von Rot (R)-,
Griin (G)- und Blau (B)-Licht zusammengesetzt wird, die vom
urspriinglichen Objekt tibertragen werden. Es ist wirkungsvoll fiir
Bildschirme und Fernsehgerite, aber nicht zum Drucken. Scanner
scannen normalerweise zuerst in RGB, und das Ergebnis wird dann fiir
den Druck in CMYK umgewandelt. Siehe auch RGB, CMYK,
Druckfarben, Subtraktives Farbmodell.

Halbton-Rasterung, im Gegensatz zu FM-Rasterung (Stochastische
Rasterung), hat Punkte von verschiedener Grofle mit gleichem Abstand
zwischen den Punktmitten.

Ohne Uberlappung oder zwischenliegendem Abstand anschlieen.
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Anti-Aliasing

APR

Ausgabeauflésung

Ausgabe-Farbtonkurve

AusschieBBen

Ausschnitt

Bildbereich

Bit

Bitmap-Grafiken

Ein Schritteffekt, bei dem spitze oder gebogene Ecken von Elementen in
einem elektronischen Bild aufgrund der Produktion in einem
Gitterformat abgebrochen oder gezackt wirken. Durch eine Erhohung der
Auflgsung oder mit Hilfe einer Technik namens Anti-Aliasing, bei der die
Ecken geglittet werden, kann dieser Effekt reduziert werden.

Automatic Picture Replacement - der Arbeitsablauf Automatischer
Bildaustausch von Creo. Bei diesem Arbeitsablauf werden zwei Versionen
einer Datei erstellt — eine hochaufgeldste Datei und eine niedrigaufgeloste
Datei namens PSImage. Letztere dient zum Positionieren und Bearbeiten
in einer DTP-Anwendung. Die niedrigaufgelste Datei wird beim RIP-
Vorgang durch die hochaufgeldste Version automatisch ersetzt. Siehe
auch PSImage.

Die Anzahl von Laserpunkten pro linearer Messeinheit (Millimeter, Inch,
usw.) auf Film oder Papier.

Eine Grafik, die die Beziehung zwischen den urspriinglichen
Eingabedichten und den entsprechenden Punktprozentsitzen auf dem
Film anzeigen.

Die Anordnung von Seiten in einer Druckform, so dass sich jede Seite in
der richtigen Reihenfolge befindet, nachdem der Druckbogen gefalzt,
gebunden und geschnitten ist.

Um Teile einer Illustration oder einer Fotografie zu entfernen, damit der
Rest klarer, interessanter oder fiir das Layout passender ist.

Abschnitt eines Negativs oder einer Druckplatte, welcher der Farbgebung
auf Papier entspricht. Der Papierabschnitt, auf dem Druckfarbe erscheint.

Abkiirzung fiir Binary Digits (Bindrziffern). Die kleinste
Informationseinheit, um Informationen in einem Computer zu
speichern. Bits werden als bindre Notation ausgedriickt, d.h. in Einsen
und Nullen.

Ein Bild bestehend aus einzelnen Pixeln. Der Farbwert und die Position
jeder einzelnen Pixel werden individuell in Bit- und Byte-Werten des
Computerspeichers beschrieben. Das wird als Bitmap bezeichnet, da es
sich effektiv um eine aus einzelnen Bit-Werten zusammengesetzte Karte
handelt. Siehe auch Rasterdatei.
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Broschiire

Bundzuwachs

Byte

CIE

CMYK

cT

DCS

Degradé

Digitaler Proof

VI-Jobs setzen sich aus Druckschriften zusammen, die individuell
gestaltete Kopien eines Dokuments sind. Eine Druckschrift kann aus
mehreren Seiten bestehen, wobei das Gesamtdokument jedoch fiir eine
spezifische Einzelperson oder Adresse bestimmt ist. VI-Jobs enthalten
Elemente, die sich von Broschiire zu Broschiire unterscheiden konnen,
wie z.B. Text, Grafiken, Bilder und Seitenhintergriinde.

Der Effekt, dass die mittleren Seiten eines gefalteten Druckbogens etwas
tiber die dufleren Seiten hinausragen, was durch Schindeln kompensiert
wird. Siehe auch Schindeln.

Eine Gruppierung von 8 Bits gespeicherter Informationen, die 256
Datenebenen ergibt. Jedes Byte représentiert einen Wert oder ein Zeichen,
wie z.B. einen Buchstaben oder eine Zahl. In einem Farbsystem kann ein
Byte eine von 256 verschiedenartigen Farbstufen darstellen.

Abkiirzung fiir Commission Internationale d’Eclairage. Dieses Gremium
wurde gegriindet zur Untersuchung von Illuminationsproblemen. CIE-
Farbkoordinaten legen Proportionen der drei additiven Farben fest, die
erforderlich sind, um einen beliebigen Farbton zu erzeugen, und werden
fiir komparative Farbmessung verwendet.

Die Druckfarben: Cyan, Magenta, Yellow (Gelb) und Black (Schwarz).
Siehe auch Farbausziige, Druckfarben und Subtraktives Farbmodell.

Abkiirzung fiir Continuous Tone (kontinuierlicher Ton). Farbige oder
schwarz-weifle Fotobilder mit Farbtonen, die allmihlich von dunkel in
hell ibergehen (im Gegensatz zu abrupten Anderungen in Stricharbeit).

Abkiirzung fiir Desktop Color Separation, ein EPS-Format, welches 5
Dateien enthilt. Vier dieser Dateien enthalten die Farbinformationen fiir
die einzelnen CMYK-Farben und bei der fiinften handelt es sich um eine
niedrigaufgeloste zusammengesetzte Datei zur Verwendung im
elektronischen Seitenlayout. Siehe auch OPI.

Ein allmihliches Uberblenden oder ein Ubergang zwischen Farben. Auch
als Vignette (Verlauf) oder abgestufter Ubergang (Vektorzeichnung)
bezeichnet.

Eine Schwarzweif3- oder Farbbild-Reproduktion, die aufgrund digitaler
Information erstellt wurde, ohne die Herstellung von Filmen als
Zwischenstadium. Der Proof kann in Form eines digitalen Hard Proof mit
Hilfe eines Peripherieausgabegerites oder als digitaler Soft Proof auf
einem Video-Monitor ausgegeben werden.
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Digitales Front-End-System

Dreiviertelton

Dreiviertelton

Druckerbeschreibungsdateie
n

Druckvorstufenverarbeitung

DTP

Eingefrorener Job

EPS

Farbauszug

Bei der elektronischen Veroffentlichung handelt es sich um die
Arbeitsstation oder die Gruppe von Arbeitsstationen mit der
Anwendungssoftware fiir die Vorbereitung der Seiten von Schrifttypen
und Grafiken. Bei der Druckvorstufe handelt es sich um die
Arbeitsstation, welche dem Benutzer Zugang zur Hardware-Bedienung
bietet, zum Beispiel Proofer, Plattenbelichter oder Imagesetter.

Der Farbtonbereich eines Bildes, welcher die Tiefendetails beeinflusst und
Dichtewerte zwischen Mittelton und Dunkelpunkt (Dark Point) enthiilt.
Wird normalerweise mit einem Punktbereich von nahezu 75% gedruckt.

Der Farbtonbereich eines Bildes, welcher die Tiefendetails beeinflusst und
Dichtewerte zwischen Mittelton und Dunkelpunkt (Dark Point) enthiilt.
Wird normalerweise mit einem Punktbereich von nahezu 75% gedruckt.

PPD (PostScript Printer Definition — PostScript-Druckerdefinition) und
PDF (Printer Definition Files — Druckerdefinitions-Dateien). Diese
Dateien werden von den Macintosh-Anwendungen benutzt, um Seiten
und Dokumente fiir bestimmte Ausgabegerite vorzubereiten.

Ein generischer Begriff, der zur Beschreibung der Vorginge zur
Bildvorbereitung fiir den Druck verwendet wird. Umfasst die Eingabe-,
Bearbeitungs- und Ausgabestufen.

Abkiirzung fiir Desktop Publishing. Der Vorgang der Seitenproduktion
mit Hilfe von PC, Standardsoftware und einem Ausgabegerit, wie zum
Beispiel einem Drucker oder Imagesetter. Normalerweise bilden diese
Komponenten ein System, das von einer gerateunabhingigen
Seitenbeschreibungssprache wie PostScript angetrieben wird.

Ein Job, fiir den das geeignete Papiermaterial nicht vorhanden ist, zum
Beispiel die richtige Papierart, das richtige Papierformat oder das richtige
Papiergewicht.

Abkiirzung fiir Encapsulated PostScript - ein Grafikdateiformat, das
verwendet wird, um PostScript-Grafikdateien von einem Programm in
ein anderes zu tibertragen. Es enthilt sowohl eine niedrigaufgeloste
Vorschau als auch eine hochaufgeloste PostScript-Bildbeschreibung. Auf
dem Macintosh erfolgt die Vorschau im PICT-Format; auf dem PC im
TIFF-Format. Auch als EPSF bezeichnet.

Fiir jede der Prozessdruckfarben — Cyan, Magenta, Gelb und Schwarz —
werden separate Filme vorbereitet. Diese Filme dienen dazu, die
Druckplatten zum Drucken auf der Druckmaschine vorzubereiten. Siehe
auch CMYK.
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Farbreproduktionskurve

Farbskala

Farbtonkomprimierung

Fehlausrichtung

Fertigstellungsstufe

Frequenzmodulierte
Bildschirme

GCR

Gesattigte Farbe

Graukeil

Graukomponente

Halbton

Eine Kurve, welche die Dichte jedes einzelnen Punkts des Originals und
seine entsprechende Dichte auf der Reproduktion zeigt.

Der mogliche Farbbereich innerhalb eines Farbsystems.

Die Verkleinerung des Dichtebereichs eines Originals zum moglichen
Dichtebereich in der Reproduktion.

Eine wihrend des Druckens iibliche Situation, bei der ein oder mehrere
Farbausziige beziiglich der anderen Farbausziige auf der Druckmaschine
etwas schlecht ausgerichtet sind. Fehlausrichtung zeigt sich als weifle
Liicken oder gefirbte Uberlappungen an den Rindern von Farbpaaren.
Farben, die solche Dateien enthalten, werden zur Kompensierung dieser
Moglichkeit tiberftllt. Bei Bildern mit kontinuierlichen Ténen Bildern
kann Fehlausrichtung zu Verwischungen fiihren. Siehe auch Uberdruck
und Uberfiillung.

Die dem Druckvorgang folgende Stufe, in der verschiedene Verfahren -
wie z.B. Laminieren, Perforieren und Lackieren - durchgefithrt werden.

Eine Methode fiir die Erstellung von Halbtonen mit Flecken identischer
Grofle, wobei sich die Frequenz bzw. die Anzahl der Punkte in einem
bestimmten Bereich dndert. Ein dunkler Bereich weist mehr Punkte auf,
ein heller weniger.

Abkiirzung fiir Grey Component Replacement (Graukomponenten-
Ersatz). Methode zum Reduzieren der CMY-Mengen, die die Grau-
Komponente in einer Farbe produzieren, ohne den Farbton zu dndern.

Eine Farbe, bei der die hohen und mittleren Werte 100% erreichen. Bei
einer gesittigten, reinen Farbe liegen die Werte der gewiinschten Farben
bei 100% und der Wert der ungewiinschten bei 0%. Handelt es sich
beispielsweise um die Farbe Rot, sind 5% Cyan, 90% Magenta und 80%
Gelb mehr gesittigt als 30% Cyan, 90% Magenta und 80% Gelb.

Eine Skala von Grautonen von Weif3 bis Schwarz. Digitale Graukeilbilder
haben bis zu 256 verschiedene Graustufen. Siehe auch 8-Bit-Bilder.

Die Mengen von CMY in einer Farbe, die neutrales Grau ergeben,
basierend auf dem niedrigsten Auszugswert der Farbe. Siehe auch GCR.

Ein negatives oder positives Bild, wobei Einzelheiten des Bildes mit
Punkten unterschiedlicher Grofle, aber einheitlicher Dichte reproduziert
werden. Schafft bei Betrachtung mit bloflem Auge die Illusion eines
kontinuierlichen Farbtons.
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Heftung Der Vorgang, bei dem die Seiten eines Buches oder einer anderen
Veroftentlichung zusammengefiigt werden.

Hochlicht Die weiflesten Teile des Originals oder der Reproduktion ohne Farbstich.
Der Hochlicht-Punkt rangiert in der Reproduktion vom kleinsten
druckbaren Punkt bis zu ungefihr 25%. Siehe auch Mittelténe und Tiefen.

HSL Abkiirzung fiir Hue (Farbton), Saturation (Sattigung) und Lightness

Inkjet-Proof

Job-Ablauf

Laserwriter-Treiber

LEF

Metamerismus

Mitteltone

(Helligkeit). Hierbei handelt es sich um ein Farbmodell, das eine Farbe
nach ihrer Wellenlinge (Hue), Chroma oder Reinheit der Farbe
(Sattigung) und dem Wert der Helligkeit bestimmt.

Ein Proof eines digitalen Bildes, das durch Diisenstrahlen, die winzige
Tropfen von Farbe ausspritzen, gedruckt wird. Inkjet-Proofer konnen auf
eine Vielfalt von Oberflichen drucken.

Job-Ablauf bezieht sich auf die Job-Parameter-Einstellungen eines
ausgewdhlten virtuellen Druckers, die automatisch auf alle mit diesem
virtuellen Drucker erstellten Jobs angewendet werden. Durch diese
Einstellungen wird bestimmt, wie eine gesendete oder importierte Datei
verarbeitet werden soll. So wird zum Beispiel eine mit dem Arbeitsablauf
Verarbeiten & Drucken an einen virtuellen Drucker gesendete Datei
gerippt, gedruckt und im Speicherordner gespeichert. Eine mit dem
Arbeitsablauf Verarbeiten & Speichern an einen virtuellen Drucker
gesendete Datei wird gerippt und gespeichert, aber nicht gedruckt.

Ein Bestandteil der Macintosh-Systemsoftware, welche PostScript-
Anweisungen von einer Anwendungsdatei herstellt, sobald der Befehl
Print aktiviert wird.

Eine Seitenausrichtung des Druckers, in welcher Seiten mit der langen
Kante zuerst geliefert werden.

Metamerismus tritt auf, wenn zwei Farben unter einer Lichtquelle
itbereinstimmen, sich aber unter einer anderen Lichtquelle
unterscheiden. Diese beiden Farben haben metamerische
Ubereinstimmung. Eine metamerische Ubereinstimmung kann
Probleme verursachen, wenn man versucht, Proofs mit Druckbogen unter
unterschiedlichen Lichtbedingungen in Einklang zu bringen.

Dichtewerte eines Bildes (Original oder Reproduktion) zwischen dem
Hochlicht und den Tiefen. In der Reproduktion werden die Mitteltone
mit Punktbereichen von ca. 40% bis 60% gedruckt. Siehe auch Hochlicht
und Tiefen.
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Moiré

Newton-Ringe

OPI

Passgenauigkeit

Passkreuze

PDL

PICT

Pixel

PostScript®

Prozessfarben

Ein Interferenzmuster, das durch Unterschiede in Halbton-Rasterwinkeln
oder Rasterweiten auftritt. Beim Prozessfarbdruck werden Rasterwinkel
ausgewdhlt, um dieses Muster zu minimieren. Wenn die Winkel nicht
richtig sind, kann ein Muster entstehen, welches das Auge vom
eigentlichen Bild ablenkt.

Auf dem Film konnen kleine konzentrische Kreise erscheinen, wenn zwei
Flichen nahe bei einander liegen aber sich nicht véllig bertihren.

Abkiirzung fur Open Prepress Interface Eine von Aldus Corps entwickelte
Druckvorstufen-Konvention. OPI bezieht sich auf Etikettenkennzeichen
oder Platzhalter in Quellen-PostScript, die auf TIFF oder EPS-Bilder
verweisen, welche nicht in die PostScript-Datei eingebettet wurden. Diese
Bilder befinden sich an anderen Stellen und werden bei der Verarbeitung
mit der PostScript-Datei zusammengefiigt. Wird normalerweise fiir
hoch-/niedrigaufgeloste Bildersatz verwendet (Alternative zu Creo APR).

Zwei oder mehr Druckbilder oder -platten in exakter Ausrichtung
zueinander positionieren.

Kreuze oder andere Targets, die der Originalkopie vor dem Druckvorgang
beigefiigt wurden. Verwendet zur Positionierung von Filmen in
Passgenauigkeit oder um zwei oder mehrere Farben im Verfahrensdruck
passgenau anzubringen.

Printer Description Language-Dateien (= Druckerbeschreibungssprache-
Dateien) (z.B. PostScript, PDFE EPS, VPS, VIPP). Der CXP5000 Color
Server verarbeitet Bilddateien in PDL-Formaten, indem er sie in ein
passendes Ready-To-Print-Format konvertiert, um sie dann direkt und in
hoher Qualitit zu drucken.

Ein Macintosh Dateiformat fiir Bitmaps und Vektorgrafiken.

Kontraktion aus Picture Element (Bildelement). Das kleinste Element
eines digitalen Bildes.

Eine Programmier- und Seitenbeschreibungs-Sprache, die sich als
Industriestandard fiir elektronische Veroffentlichung durchgesetzt hat.
Sie dient dazu, die gesamte Seite zu beschreiben, einschlie8lich Text,
Grafiken und Bilder. PostScript ist vollkommen unabhingig vom
Druckgerit. Entwickelt von Adobe Systems, Inc.™

Die vier Druckfarben, die benutzt werden, um Vollfarbenbilder
wiederzugeben - Cyan, Magenta, Gelb und Schwarz.
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PSImage

Punkt
Punktbereich

Rahmen

Randanschnitt

Rasterdatei

Rasterung

Rasterweiten

Rasterwinkel

Eine niedrigaufgeloste EPS-Datei, die im Creo APR-Arbeitsablauf
verwendet wird. Diese Datei wird fur die Positionierung im Seitenlayout
verwendet. Anderungen an dieser Datei werden auf die hochaufgeldste
Datei angewendet, welche diese Datei kurz vor der Belichtung
automatisch ersetzt. Siehe auch APR.

Das einzelne Flement eines Halbtons.

Der Prozentsatz eines Bereichs, der mit Halbtonpunkten tiberzogen ist,
ausgehend von keinen Punkten bei 0% bis zu einer massiven Farbdichte
bei 100%. Die Grofle eines einzelnen Punktes wird in einem Prozentsatz
des Bereichs, den er ausfiillt, angegeben.

Eine Farbtiberlappung, die urspriinglich an einem Farbrand erstellt
wurde, um die Auswirkungen von Fehlausrichtung zu minimieren. Auch
als Uberfiillung bezeichnet. Siehe auch Uberfiillen.

Eine zusitzliche Menge eines gedruckten Bildes, welche tiber die
Schnittkante des Bogens oder der Seite hinausragt.

Eine Datei von Daten, die aufeinanderfolgend gescannt, verarbeitet oder
ausgegeben wurden, ein Bit nach dem anderen und eine Zeile nach der
anderen. Auch als Bitmap bezeichnet.

Die Ubertragung von Vektorinformation zu Bitmap-Information
Bitmaps konnen auch eine neue Rasterung erforderlich machen, um die
Rasterparameter (Punktform, Punktgrofe) des Imagesetters, der sie auf
Film belichtet, zu erfiillen. Siehe auch RIP und Rippen.

Die Anzahl von Reihen von Druckpunkten pro Inch in einem
Halbtonfilm. Eine Rasterweite von 150 Ipi bietet eine wesentlich hohere
Qualitit als 65 Ipi.

Der Winkel von Reihen von Halbtonpunkten angegeben in Gradwerten.
Wihrend der Ausgabe von Filmen zur Reproduktion wird die
Punktanordnung der einzelnen Ausziige in einem bestimmten,
unterschiedlichen Winkel zu den anderen Ausziigen angeordnet. Siehe
auch Moiré.
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Resolution

RGB

RIP

RIP-Vorgang (Rippen)

Sattigung
Schindeln

Schmuckfarbe

Die Anzahl von Pixel oder Punkten pro linearer Messeinheit. Zum
Beispiel Pixel pro Millimeter auf einer Bildschirmanzeige, Anzahl Punkte
pro Inch oder Millimeter auf Film oder Papier.

Die Auflgsung eines Bildes wird normalerweise vertikal und horizontal
auf gleicher Weise festgelegt. Zum Beispiel enthilt ein Quadratmillimeter
mit einer Auflosung von 12 insgesamt 144 Pixel. Je hoher die Auflosung,
umso mehr Bilddetail wird aufgezeichnet und umso grofer ist die digitale
Datei.

Abkiirzung fiir die additiven Primirfarben Rot, Griin und Blau. Sie
werden in Videoschirmen, beim Scannen und fiir andere Einsatzbereiche
verwendet, wo Licht direkt und nicht reflektiv eingesetzt wird. Bei den
Komponentenfarben handelt es sich um die drei Hauptfarben des
sichtbaren Lichtspektrums, die das menschliche Auge erkennen kann. Die
Kombination dieser drei Farben ergibt weifes Licht.

Abkiirzung fiir Raster Image Processor (Raster-Bild-Prozessor). Hierbei
handelt es sich um ein Softwareprogramm oder um ein Hardwaregerit,
das Vektorinformation in Pixelinformation zur Verarbeitung auf einer
Ausgabedatei konvertiert. Diese Ausgabedatei wird auf der Grundlage von
Befehlen aus der Seitenbeschreibungssprache verarbeitet.

Der Vorgang der Rasterung oder Konvertierung von Bitmaps und
Vektorgrafiken in Rasterbilder, die fiir die Rasterparameter des
Ausgabegerits geeignet sind. Die Dateien durchlaufen vor der Belichtung
oder Darstellung den RIP-Vorgang.

Die Stirke einer Farbe.

Ein Verfahren, das den Bildbereich einer Seite in der angegebenen
Richtung verschiebt, normalerweise in Richtung der Heftung, um
Bundzuwachs auszugleichen.

Ein zusitzlicher (fiinfter oder mehr) Auszug, der bei speziellen Farben
verwendet wird, um komplizierte Farbkombinationen zu erzielen, wie
zum Beispiel Gold oder Schokoladenbraun. Schmuckfarben werden
manchmal von Grafikern verwendet, um spezielle Unternehmensfarben,
wie zum Beispiel Firmen-Logos, zu definieren. Auf dem CXP5000 Color
Server werden Schmuckfarben unter Verwendung eines Verzeichnisses,
das zur Anpassung von CMYK-Werten bearbeitet werden kann, in
CMYK-Werte tibertragen.
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Schriftart Ein vollstindiges Sortiment von Buchstaben, Ziffern, Satzzeichen,
Schriftzeichen usw. eines bestimmten Designs und einer bestimmten
Grofe.

SEF Eine Seitenausrichtung des Druckers, in welcher Seiten mit der kurzen
Kante zuerst geliefert werden.

Signatur Druckseitenbogen, der nach dem Falzen Teil der Publikation wird.

Spektralfotometer

Step & Repeat

Stochastische Rasterung

Stricharbeit

Subtraktives Farbmodell

Spektralfotometer (X-Rite DTP41) ist ein 24-Band-Farbmessinstrument,
das tiber densitometrische, colorimetrische und spektrale Daten Bericht
erstattet.

Bei diesem Kopierverfahren wird dasselbe Bild schrittweise kopiert,
sowohl horizontal als auch vertikal, entsprechend eines vordefinierten
Layouts.

Eine Methode zum Erstellen frequenzmodulierter Halbt6ne, die vielmehr
von der Anzahl der Laserpunkte als von der Grof3e der Rasterpunkte in
einem bestimmten Bereich abhingig ist. Die Punkte werden wahllos
gesetzt und sind sehr klein. In Bereichen mit einem hoheren
Punktprozentwert sind mehr Punkte belichtet und in Bereichen mit
einem niedrigeren Punktprozentwert sind weniger Punkte belichtet.
Stochastische Rasterung dient dazu, Moiré-Effekte zu eliminieren und
beim Farbdruck der Spitzenklasse die Bildqualitidt und -schirfe zu
verbessern.

Stricharbeiten zeichnen sich durch scharf definierte Linien und sehr klare
Uberginge von einer Farbe zur anderen aus. Stricharbeiten werden im
Computer als eine Reihe von geometrischen (Vektor-
)Zeichnungsanweisungen gespeichert.

Ein Farbverfahren, bei dem die roten, griinen und blauen Elemente des
urspriinglichen Gegenstands als drei iibereinanderliegende Bilder in den
jeweiligen (subtraktiven) Komplementarfarben Cyan, Magenta und Gelb
reproduziert werden. Siehe auch CMYK, Prozessfarben, Additives
Farbmodell.
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Suchtabelle (LUT - Look-up
Table)

Tiefdruck

Tiefe

Uberdruck

Uberfiillen

UCR

Eine zwei- oder dreidimensionale Anordnung von Werten, die fiir
bestimmte Eingabe-Ausgabe-Beziehungen gespeichert werden. Wenn ein
Eingabewert bekannt ist, kann das System automatisch den richtigen
Ausgabewert bestimmen. Beispielsweise kann das System die
erforderliche Punktgrofe fiir ein bestimmtes Set von Druckbedingungen
auf Grundlage der gespeicherten Graustufe finden; die Farb-Setups
konnen in Farbtabellen (Farbumwandlungstabellen) gespeichert werden,
bei denen es sich um eine Art der zahlreichen verschiedenen LUTs
handelt.

Fine Druckmethode, bei der das Bild durch ein Bildschirm unterhalb der
Oberflache eines Zylinders eingraviert wird. Die Druckfarbe wird auf das
Papier iibertragen, wenn es auf den Zylinder gepresst wird. Tiefdruck
wird fiir sehr lange Druckdurchldufe und auf vielen Drucktrigern
verwendet.

Der dunkelste Bereich eines Bildes (Original und Reproduktion) mit
nahezu maximaler Dichte. In der Reproduktion werden Tiefen mit
Punktbereichen von 80% bis 100% gedruckt. Siehe auch Hochlicht und
Mitteltone.

Eine Methode, die Farbelemente iiberlappt, um das Auftreten von Liicken
zwischen den Elementen zu vermeiden, die durch Fehlausrichtung
verschiedener Ausziige wihrend des Druckens entstanden sind.
Normalerweise wird zum Beispiel Schwarztext zum Uberdruck
eingestellt. Siehe auch Uberfiillen und Fehlausrichtung.

Uberlappung (Ausdehnung) oder Unterlappung (Unterfiillung) zwischen
angrenzenden Farben erstellen, um Fehlausrichtung beim Drucken zu
verbergen. Uberfiillen wird manchmal als spreads und chokes oder als
fatties und skinnies bezeichnet.

Abkiirzung fiir Undercolor Removal (Unterfarbenkorrektur). Hierbei
handelt es sich um eine Methode zur Verringerung des CMY-Gehalts in
neutralen Grautiefe-Bereichen einer Reproduktion und deren Ersetzen
durch Schwarz. Als Ergebnis erscheint die Reproduktion als normal, aber
es werden weniger Prozessfarben verwendet. Siehe auch GCR.
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Ungesattigte Farbe

Variable Information (VI)

Vektordarstellung

Viertelton

Vignette (Verlauf)

Virtueller Drucker

Vollton

WeiBpunkt

Zusammengesetzter Modus

Eine Farbe, deren hochster Wert weniger als ungefihr 80% betrigt. Bei
ungesittigten, sog. schmutzigen Farben sind die Differenzen zwischen
den Werten der gewiinschten und der ungewiinschten Farben relativ
niedrig.

Handelt es sich beispielsweise um die Farbe Rot, sind 30% Cyan, 80%
Magenta und 70% Gelb weniger gesittigt als 0% Cyan, 90% Magenta und
80% Gelb.

Variable Information (VI)-Jobs (Jobs mit variablen Informationen) sind
Jobs mit besonderem Druckmaterial fiir bestimmte Empfinger oder
Zwecke. Diese Druckmaterialien konnen Rechnungen, Zielwerbung und
direkte Rundschreiben sein.

Das geometrische System, das verwendet wird, um Linien und Kurven in
zahlreichen Computergrafiken zu definieren; wird am hdufigsten fiir
Linienzeichnungen verwendet.

Der Farbtonbereich eines Bildes, welcher die Hochlicht-Details
beeinflusst und Dichtewerte zwischen Weiffpunkt und Mittelton enthilt.
Wird normalerweise mit einem Punktbereich von nahezu 25% gedruckt.
Siehe auch Hochlicht, Mittelton, und Tiefe.

Siehe Degradé.

Fiir Macintosh- und PC-Netzwerke stellt der CXP5000 Color Server drei
Standard-Netzdrucker bereit, die virtuelle Drucker genannt werden.
Virtuelle Drucker enthalten voreingestellte Arbeitsabldufe, die
automatisch auf alle Druck-Jobs angewendet werden, die mit diesem
virtuellen Drucker verarbeitet werden.

Die Stelle im Bild, die mit einem Punktbereich von 100% gedruckt wird.
Siehe auch Hochlicht, Mitteltone und Tiefen.

Der weifleste neutrale Bereich eines Originals oder einer Reproduktion,
der Einzelheiten enthilt und mit dem kleinsten druckbaren Punkt
reproduziert wird (normalerweise 3% - 5%).

Im zusammengesetzten Modus sind alle Daten, die fiir die Trennung einer
Seite in ihre CMYK-Komponenten erforderlich sind, in einer einzigen
(zusammengesetzten) Datei enthalten. Brisque oder PS/M teilt dann die
Datei im Rahmen der Konvertierung in CMYK auf. Dieser
Verfahrensmodus ist in den meisten Féllen der schnellste und wirksamste.
Zu Ausnahmen siehe Modus Pre-separated (Vorsepariert).
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C

Client-Arbeitsstationen
Macintosh, 70
Windows, 51
CMYK
Arbeitsablauf, 46, 355
Bearbeiten der Werte, 372
Color Server, einschalten, 16
Color Space Array. Siehe CSA (Color
Space Array)
Colorimetrie
Absolut, 351
Relativ, 350
Creo Synapse InSite
exportieren, 395
Creo Systempartition
sichern, 489
wiederherstellen, 490
CSA (Color Space Array), 349, 356,
441

D

das Fenster Speicher, 13, 20, 34, 203,
206
filtern, 208
Statusanzeigen, 208
Das Fenster Warnungen, 20, 447
Das Register Druckeinstellungen, 165
Das Register Druckqualitit, 184
Das System neu installieren, 453
Dateiformate, 10
Datenfluss, 12
Datum dndern, 419
Den Novel-Client
Adobe PS benutzen, um Printer
Drivers zu installieren, 157
einen Druckertreiber unter
Verwendung von Adobe PS
installieren, 159
Densitometer. Siehe X-Rite DTP34
QuickCal Densitometer
Destillieren einer PS-Datei, 272
DeviceLink, 356
Verwalten der Profile, 368
DEFE and Printer Animation, 425
DFE-Monitor, 22
Dichte-Grafik, 345

Die Schaltfliche Unterbrechen/
Wiederaufnehmen, 201
Domain dndern, 419
Downloads, 88
Drehen um 180°, 41, 174
Druckbereich, 166, 167
Drucken
Ausdrucke im Buchstil, 168
einen Hot Folder benutzen (Mac
0S9), 93
einen Hot Folder benutzen (Mac
0S X), 94
einen Hot Folder benutzen
(Windows), 91
Grautdne mit K-Toner drucken,
353, 355
Jobs, 162
Kontoprotokoll, 228
LPR, 96
Register Qualitit, 269
von Linux, 121
von UNIX, 125
Drucker
auf einer Macintosh Client-
Arbeitsstation definieren, 70
auf einer Windows Client-
Arbeitsstation definieren, 51
auf Unix definieren, 125
Standard Netz, 38
Drucker-Piktogramm, 21
Druckeriiberwachung, 23
Druckmethode, 41, 168
Druckreihenfolge, 169
Druck-Warteschlange, 33, 194
Statusanzeigen, 196
Druck-Warteschlangen-Manager, 439
DTP34-Leitfaden, 333
DTP-Anwendung, 250
Duplex
Kopf an Fuf}, 168
Kopf an Kopf, 168
Kopf zu Fuf3, 41
Kopf zu Kopf, 41
Durchsichtvorlage, 180
Dynamische Ausnahmeseiten, 290
Ansicht des Preflight Check-
Berichts, 395
Drucken der Register, 297

Einstellen des Spire Color Server,
291

Erstellen eines zugewiesenen
virtuellen Druckers, 297

Hinzuftigen im VIPP-Format, 295

Hinzufiigen in den Formaten PS
und Variable Specification, 292

Hinzufiigen in PDF, 292

in PS und VPS, 292

Ratschldge und Einschrankungen,
300

E

Eil-Job, 205
Einfiigungen, 277
Eingefrorener Job, 183, 194
Einreichen, 32
ein RTP-Job, 164
Jobs, 210
Einschalten
CXP5000 Color Server, 16
Einschussbogen, 49, 302
Einstellungen
Allgemeine Standards, 438
Datum und Uhrzeit, 419
Druck-Warteschlangen-Manager,
439
Farbe, 441
Ferneinrichtung der Werkzeuge,
425
Konfigurationssicherung, 432
Lokalisierung, 436
Meldungen, 444
Netzwerk-Einrichtung, 421
Pra-RIP-Vorschau, 437
Server Setup, 417
Server-Name, 417
Sicherheit, 429
Systemdatentriger, 431
Verwaltung, 416
Vorgaben, 416
Emulieren
RGB-Element, 357
RGB-Elemente, 46
Ursprungs-Papierfarbung, 46
Endformat, 244
widerspriichliche Einstellungen,
247
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EPS, 10
Erstellen
Gradationstabellen, 385
Schmuckfarben, 374
Exportieren
als InSite, 395
als PDF2Go, 275
Kontoprotokoll, 228

F

FAF, 9, 43
Falzmarken, 250
Farbdichtedaten, 345
Farbe
Ablauf, 348
Anpassungen, 365
Formate, 348
Konvertierungstabellen, 442
Korrekturen im letzten Moment,
349
Management, 9
Register, 349, 375
Werkzeuge, 367
Zuordnung, 371
Farbeinstellungen, 441
Farbmetrik (Fotografisch), 45, 351
Farbmodus, 45, 352
Fast Web View, 273
Fehlausrichtung, 43
Fenster Einstellungen, 25, 416
Verwaltung, 416
Fenster Job-Parameter, 27
Das Register Druckeinstellungen,
28
Das Register Druckqualitit, 29
Register Ausnahmen, 29
Register Ausschielen, 29
Register Farbe, 29
Register Funktionen, 29
Register Papiermaterial, 28
Register Weiterverarbeitung, 29
Fenster Miniaturansicht, 20
Ferneinrichtung der Werkzeuge, 425
Filtern
das Fenster Speicher, 208
Meldungen, 451
Finisher, 308
Modul, 50

Versatz, 50
Fontdownloader, 38, 310
Formate, 243
Funktionen, neu, 6
Fiir CT (Continuous Tone), 47, 360,
372, 442

G

Gallop, 174, 175
GAP (Graphic Arts Port - Grafischer
Anschluss) Siehe auch Graphic Arts
Port-Dateien, 388
GAP (Graphic Arts Port), 10, 91
GAP (Graphic Arts Port)-Dateien, 388
Importieren, 388
Struktur, 389
Unterstiitzung, 388
Gast-Benutzer, 18
GCR (Gray Component
Replacement), 47, 363
Gelbe Ecken, 247
Gerasterte Brisque-Jobs, 389
Gesittigt (Prisentation), 45, 351
Gestaltungstyp, 350
Absolute Colorimetrie, 351
Farbmetrik (Fotografisch), 351
fiir CMYK, 46, 356
fiir RGB, 45
Gesittigt (Prasentation), 351
Relative Colorimetrie, 350
Gewicht, 42, 181
Gradation, 365
Einrichten der Tabellen, 385
Ende, 383
Fenster, 375
Helligkeit, 383
Hochlicht, 381
Kontrast, 383
kurve, 380
Mittelpunkt, 382
Regler, 380
-Startpunkt, 381
Tabelle, 365
Tabellen erstellen, 385
Tiefe, 382
Werkzeug, 375
Grau RGB, 45
Graukeil, 45

Graukeilbilder, 40

H

Hardware-Komponenten, 6
HCS (High Capacity Stacker), 50
Heftoptionen, 50
Helligkeit, 48, 366
Schieberegler, 383
Hilfe
Online-Hilfe, 30
Hinzuftigen
Beschnittmarken, 250
Falzmarken, 250
Zwischenblitter, 180
hinzufiigen
neuer virtueller Drucker, 231
Hochauflosung
Arbeitsablauf, 262
Automatic Picture Replacement
(Automatischer Bildaustausch),
262
Einstellen eines Pfads, 264
Loschen eines Pfads, 266
Modifizieren eines Pfads, 266
Open Prepress Interface, 266
Hochformat, 41
Jobs, 168
Hot Folders
benutzen, 90
Dateiformate, 91
GAP-Formate, 91
Mac OS 9, 93
Mac OS X, 94
von Client-Arbeitsstationen
benutzen, 91
Windows, 91
HTH, 41
HTT, 41

ICC-Profile
16schen, 372
ICC-Quellprofile
Importieren, 368
ICC-Zielprofil
Importieren, 369
Ignorieren von Uberdruck-
Informationen, 191
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Im letzten Moment
Anpassungen, 367

Importieren
benutzerdefinierte

Ausschievorlagen, 259

Dateien, 162
GAP-Dateien, 388
ICC-Quellprofile, 368
ICC-Zielprofile, 369
Jobs, 162

In Broschiiren aufteilen, 49, 412

Inline-Elemente, 401

Internet Explorer, 81

IPX-Drucken, 421
konfigurieren, 156, 157

Job
Ablauf, 49, 236
archivieren, 211
Batching (Stapelverarbeitung),
199, 439
Bearbeitungs-Parameter, 205
duplizieren, 210
eingefroren, 194
Eingereicht, 210
erneutes Drucken, 164
in Speicher verschieben, 203
Jobs zusammenfiihren, 222
Kontenverwaltung, 225
Lauf abbrechen, 202
Laufender Job, 195
16schen, 204
Seiten aus einem anderen Job
kopieren, 223
Seiten 16schen, 222
Seiten verschieben, 221
sofort ausfithren, 205
Ticket-Bericht, 237
Variable Information (VI), 398
Verlauf, 449
Vorschau & Editor, 215
Wartender Job, 195
zuriickholen, 212
Job 16schen, 406
Jobs iiberwachen, 83
Jobs zusammenfiihren, 222
Job-Schliisselkomponenten, 391

K

Kalibrierung, 47, 322
Assistent, 332
Ausziige, 341
autom. angepasste Kalibrierung,
328
Bearbeiten der Tabellen, 340
Einrichten der Tabellen, 344
Erstellen einer Tabelle, 332
Fenster, 330
Hiufigkeit, 326
Kurve, 343
Methoden, 328
Richtlinien, 322
Schnellkalibrierung, 327
Sichern der Tabellen, 345
Speichern der Tabellen, 344
Tabelle auswihlen, 362
Target-Kalibrierung, 328
Vollkalibrierung, 327
Vorgang, 323
wann muss kalibriert werden, 322
Werttabellen, 342
X-Rite DTP34 QuickCal
Densitometer, 324
Kalibrierungsmethode, 329
Kennworter, 429
indern, 429
Klebebindung, 243
Konfiguration
Ansicht, 446
Sicherung, 433
wiederherstellen, 472
Wiederherstellung, 435
Konfiguration anzeigen, 446
Konfiguration wiederherstellen, 435,
472
Kontoanzeige
einstellen, 228
Protokoll anzeigen, 225
Kontoprotokoll
drucken und exportieren, 228
Setup, 445
Kontrast, 48, 366
Schieberegler, 383
Zentrum, 384

L

Lead, 172
LEF, 179
Line Work (LW), 442
Links, 89
Linux
Befehle benutzen, 122
Benutzerschnittstelle, 116, 122
drucken von, 121
Lokalisierung, 436
Loschen
Schmuckfarben, 374
Seiten aus einem Job, 222
VI-Flemente, 409
virtuelle Drucker, 235
Loschrichtlinie, 175
LPR drucken, 96
in Mac OS X einrichten, 113
in Windows NT 4.0, 96
Spire over TCP/IP in Mac OS 9,
116
Windows 2000 und Windows XP,
104
Windows-Befehle verwenden, 112
LW (Line Work), 10, 47, 360, 372

M

Mac OS 9
einen Hot Folder benutzen, 93
Einstellen des Netzdruckers, 72
Kopieren der PPD-Datei, 70
Spire Over TCP/IP verwenden,
116
Mac OS X
einen Hot Folder benutzen, 94
einen LPR-Drucker einrichten,
113
Kopieren der PPD-Datei, 72, 74
Macintosh, 10
Benutzen des Fontdownloader,
314
drucken von, 79
einen Drucker auf Client-
Arbeitsstationen definieren, 70
von Client-Arbeitsstationen
arbeiten, 70
Marken & Randanschnitt, 249
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Meldungen, 444
Schwelle der Systemdatentrager,
448
Meldungsanzeige, 450
Meldungsanzeigeprotokoll
Setup, 445
Menii Hilfe, 30
Meniileiste, 19
Methoden zur erneuten Installation,
455
Miniaturansichten
Ansicht, 217
Register, 217

N

Navigations-Schaltflichen, 215
NDS PConsole
benutzen, 146, 156
Netzdrucker
fiir Mac OS 9 einstellen, 72
fiir Mac OS X einstellen, 77
Netzwerk-Einrichtung, 421
Novell Directory Services
den CXP5000 Color Server als
einen Client definieren, 159
konfigurieren und einrichten, 144
Printer Queues definieren, 145
Novell Netware Administrator
offnen, 145

0

Oberer Schacht, 50
Online-Hilfe, 30
Open Prepress Interface, 266
Dateiformate, 268
Drucken mit, 269
Vorbereitung zum Druck, 268
Operator-Benutzer, 18
OPI. Siehe Open Prepress Interface
Optimize for Fast Web View, 273
Ordner Utilities, 10, 88
Orientierung, 41, 244
Orientierung des Bildes fiir das
Ausschielen, 41

P

Pantone-Farben, 372

Papier
Farbung, 46, 357
Register Material, 175
Typ, 42
Papierformat, 178
Papiersitze, 42
hinzuftugen, 176
l6schen, 178
Modifizieren, 178
Namenliste, 176
Papiersatz-Name, 176
Papiertyp, 180
PC, 11
PDF, 10
Arbeitsablauf, 271
Optimierung, 271
PDF2Go
exportieren, 274
PDL, 32
PDL-Dateien, 13
Personal Print Markup Language
(PPML), 10, 399, 403
Photoshop, 10
Platte 16schen, 430
Plattenkonfiguration, 454
PostScript, 399
PostScript-Dateien
auf Windows erstellen, 62
PowerPoint, 40
PPD-Datei
fiir Mac OS 9 kopieren, 70
fiir Mac OS X kopieren, 74
Job-Parameter einstellen, 39
von Windows kopieren, 68
PPD-Parameter iiberschreiben, 233

PPML. Siehe Personal Print Markup

Language (PPML)

Pra-RIP

bearbeiten, 8

Vorschau, 437
Preflight Check, 390
Preflight-Bericht

Anzeigen, 392

Info iiber, 391
Preservation Installation, 455
Printer’s Default, 40, 69
ProcessPrint, 13, 49, 231
ProcessStore, 13, 49, 231
Produktiibersicht, 4

Profil-Manager, 367
PS (PostScript)
Dateien, 403
Destillieren von Dateien, 272
Image Exporter, 268
Uberdruck, 44, 190
PS-Uberdruck, 190
PS-Vorschau, 438
Punktierte Linie, 247

Q

QuarkXPress, 10, 267, 373

Querformat, 41, 168

QuickCal Densitometer Siehe X-Rite
DTP34 QuickCal Densitometer

R

Randanschnitt, 249

Rinder, 247

Randgrofle, 248

Rastermethode, 47, 442

Rasterungsmethode, 360

Ratschldge, 300

Realistische Bilder, 352

Rear, 172

Register Alerts, 86

Register Ausnahmen, 277
Ausnahmen léschen, 280
Ausnahmen verwalten, 278
Einfiigungen handhaben, 281

Register Broschiiren, 216

Register drucken, 283

Register Festplattenbenutzung, 22

Register Finisher, 24

Register Netzwerk, 22

Register Papiermaterial, 23, 175

Register Printer, 87

Register Queues, 84

Register Storage, 85

Register Toner, 24

Register Verbrauchsmaterial, 25

Register Virtuelle Drucker, 23

Register Weiterverarbeitung, 301

Reine Farben bewahren, 46

Relative Colorimetrie, 45, 350

Remote Admin, 425

Remote Admin Client, 427

Remote Connection, 425
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Ressourcenzentrum, 26
RGB, 40

Arbeitsablauf, 45, 354
Richtlinien fiir angehaltene Jobs, 440
RIP, 4, 8
Rote Ecken, 247
RTP, 4, 8

Daten entfernen, 207

Jobs, 375

RTP-Jobs bearbeiten, 221
Riickeinband, 306
Riickenstichheftung, 242

S

Schacht, 183
Schaltfliche Aktuelle Grofle, 216
Schaltfliche An Seite anpassen, 216
Schaltfliche Erste Seite, 215
Schaltfliche Info anzeigen, 220
Schaltfliche Letzte Seite, 215
Schaltfliche Max.-Details, 215
Schaltfliche Nichste Seite, 215
Schaltfliche Vorherige Seite, 215
Schmuckfarbe

16schen, 374

neu erstellen, 374
Schmuckfarbenablauf, 358
Schmuckfarben-Bericht, 393
Schmuckfarben-Editor, 373
Schneiden & Stapeln, 242
Schriftarten, 310

ersetzen, 319

herunterladen, 314

Hot Folder Fontdownloader fiir

Windows, 318

Liste von, 310

Verwalten der Schriften, 313
Schriftarten-Bericht, 394
Schriftseite nach oben, 41, 170
Schriftseite nach unten, 41, 170
Schwarz-Uberdruck, 43
Schwarziiberdruck, 189
Schwelle der Datentrager, 432
SEF, 179
Seiten aus einem Job kopieren, 223
Server Setup, 417
Server-Name

indern, 417

Server-Piktogramm, 21
Sicherheit, 429
Sichern
Kalibrierungstabellen, 345
Signatur-Farben, 351
Simplex, 41, 168
Software-Komponenten, 6
Sortierung, 41, 170, 171
Sortierungsvorlagen, 252
Spalten neu ordnen, 451
Spire Over TCP/IP, 116
Spire Web Center, 81, 428
Downloads, 88
eine Verbindung von einem
Clienten herzustellen, 81
Links, 89
WebViewer, 83
Spire-Schmuckfarbenverzeichnis
verwenden, 47
SpoolStore, 13, 49, 231, 236
Spracheinstellungen, 436
Standard-Archivpfad
einstellen, 439
Standard-Gradationstabelle, 375, 379
Stapelschacht, 50
Status
von importierten Jobs, 163
Status Abgebrochen, 208
Status Abgeschlossen, 208
Status Angehalten, 208
Status Fehlgeschlagen, 208
Statusanzeigen
Warteschlangen-Fenster, 196
Status-Feld, 19
Informationen, 199
Step & Repeat, 242
SWOP, 46
Synapse, 395
Systemdatentriger, 431
Systempartition
sichern, 489
Sicherung und Wiederherstellung,
455
iiberschreiben, 455
wiederherstellen, 490

T
Target-Kalibrierung, 328

TCP/IP-Einrichtung, 422
Textqualitit, 42, 184
Tonersparen, 47, 363
Typ, 180

U

Uberfiillen, 9, 43, 187
Uberschreibungsinstallation, 455
Uhrzeit indern, 419
Umgekehrte Druckreihenfolge, 41
UNIX, 11
drucken von, 125
einen Drucker definieren, 125
UNIX-Konnektivitit
Beispiele an den Windows NFS
Datentriger senden, 143
Brisque installieren und
konfigurieren, 140
einen NFS-Ordner freigeben, 137
NES Server-Einstellungen
konfigurieren, 131
NES tiberpriifen, 139
NFS-Leistung, 129
SFU 3.0 Software installieren, 126
Ubersetzungsdatei fiir
Dateinamen erstellen, 130
Windows NFES Datentrager
anbinden, 141
Windows SFU for Brisque
einrichten, 132

Vv

Variable data Intelligent Postscript

Printware (VIPP), 10, 399, 401

Variable Information (VI)

Abrufen von VI-Elementen, 411

Arbeitsablauf, 398

Archivieren von VI-Elementen,
410

Ausschielen von VI-Jobs, 407

Broschiiren, 400

Dokumentenformate, 399

Drucken von VI-Jobs, 404

Elemente, 211

Gallop, 405

Inline-Elemente, 401

Jobs, 398
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Loschen von VI-Elementen, 409
Sub-Job, 400
Verwalten von VI-Elementen, 408
Variable Informationen (VI), 9
Variable Print Specification (VPS), 10,
399
Verarbeitung, 33
Verarbeitungs-Warteschlange, 33,
194
Statusanzeigen, 196
Verbessern der Qualitit von Bildern,
186
Verschieben
Seiten innerhalb eines Jobs, 221
wartende Jobs in den Speicher,
203
Verwaltungselemente, 416
Verwenden
Uberdruck-Informationen, 191
VIPP. Siehe Variable data Intelligent
Postscript Printware (VIPP)
VIPP-Jobs
drucken, 402
Virtueller Drucker, 231
bearbeiten, 234
bestehend, 235
hinzuftigen, 231
ProcessPrint, 231
ProcessStore, 231
SpoolStore, 231
Vollstindige Uberschreibung, 455
Vordereinband, 304
Vorgaben, 416
Vorinstallierte Software, 453
Vorlage, 245
Vorschau
Gradationen, 376
Schaltflichen, 215
Vorschau von VI-Jobs, 438
VPS. Siehe Variable Print Specification
(VPS)

w

Warnmeldungen, 444
Warteschlangen
Fenster, 33, 194
mit Jobs umgehen, 202
neu ordnen, 200

einen Drucker durch den Add
Printer Wizard zu definieren, 59
unter Verwendung von Befehlen
drucken, 112
Workflow-Extender, 10
Workgroup
iandern, 419

unterbrechen, 201
verwalten, 194
Vorgaben einstellen, 194
wiederaufnehmen, 201
Warteschlangen-Fenster, 20
Web Viewer, 428
WebConnect, 428
WebConnect-Einrichtung, 428
Web-Verbindungen X
aktivieren, 428
WebViewer, 83
API, 87
Register Alerts, 86
Register Printer, 87
Register Queues, 84
Register Storage, 85
Wellen-Effekt, 47
Werkzeugleiste, 20
Wiedereinreichen, 35
Wiederholte Elemente, 272 Zwischenblatt, 180
Wiederverwendbare Elemente, 401 Zwischengespeicherte VI-Elemente,
Windows 408
die PPD-Datei kopieren, 68
drucken von, 68
einen Drucker auf einer Client-
Arbeitsstation definieren, 51
PostScript-Dateien erstellen, 62
unter Verwendung eines Hot
Folders drucken, 91
von Client-Arbeitsstationen
arbeiten, 51
Windows 2000
unter Verwendung von Befehlen
drucken, 112
Windows 2000 und Windows ME
einen Drucker definieren, 55
Windows 2000 und Windows XP
einen LPR-Drucker einrichten,
104
Windows 98
einen Drucker definieren, 53
Windows NT 4.0
einen Drucker definieren, 51
einen LPR-Drucker einrichten, 96
unter Verwendung von Befehlen
drucken, 112
Windows XP
einen Drucker definieren, 58

X-Rite DTP34 QuickCal Densitometer
anschlieffen, 325
kalibrieren, 324, 326
konfigurieren, 325
Schnellkalibrierung, 327

z

Zackige Kanten, 9
Zielprofil, 47
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